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1 Avant de commencer...

Bienvenue dans le nouveau guide de I'utilisatelBpimoky?. Il remplace a la fois le "101User's Guide" gbtécédent manuel et guide le lecteur
depuis l'installation et les tests de cette noevakte-forme Spooldjusqu’au chargement et a I'exécution de programhi@gs examinerons
egalement l'interface de Spo@kyous expliquerons les commandes en langage elaigus montrerons comment elles peuvent étieadd pour un
bénéfice maximum.

Le Guide a été completement restructuré. Les aspeatiques sont maintenant présentés en premisgrte que vous pourrez utiliser Spadkyut

de suite. Ensuite, nous approfondirons les cordréides fondements du systéme. Puis nous vousenomé comment Rife et Spodkiravaillent
réellement - saisir ces notions est essentiel lpotwnception de programmes efficaces.

Nous présenterons aussi les usages de Spawkyue du bien-étre et de la maison. Enfin, predamecul, nous présenterons succinctement Iss loi
étonnantes qui sous-tendent notre univers physigdacon dont elles dictent nos vies et la sattépmment Spook/leur est lié.

Cependant, le changement le plus important doir denvous, utilisateurs de SpodkyMalgré le temps et les efforts consacrés a laatéoh de la
premiere édition de ce guide (et du manuel Spdplbeaucoup de gens ne les ont pas lus, et préfguestionner le forum SpooRyCela est parfois
did a la maladie, mais trop souvent- soyons honmétes'est de la paresse.

Répondre a toutes ces questions est trés astréjgmanl'équipe Spooky. Ce guide ayant désormagspamtée encyclopédique, nous souhaitons que
vous fassiez votre part de 'effort, en le lisakt.avenir, les questions du forum auxquelles ceguepond ne seront plus traitées par I'équipe, a
Moins que nous n'ayons conscience de circonstaité@siantes. Le savoir est synonyme de pouvois pair le gagner, il faut que vous y
consacriez du temps et des efforts.

Etant le seul responsable du contenu de ce manoelnom apparait sur la couverture. Tous les dw@gmériences mentionnés dans ce document sont
de mon fait, exprimés en mon nom propre a I'exdusle tout autre membre de I'équipe Spooky (I'éxaet technique a été vérifiee par John White).
Jusqu'a présent, « le gouvernement » (lol), diep&pooky, me permet encore de m’exprimer librement

Et maintenant, prenez le contrdle. Et je vous stdus d’'un “Go n-éiri an bothar leat!” (Gaéliquiindais pour "Que votre route s'éleve avec vous!").

David Bourke - Décembre 2014
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2 Recommandations importantes

Il est inutile d’actionner les boutons du générgteauf si vous savez ce que vous faites ou que &ms guidé par le support technique. Le
systeme Rife SpooRyest congu pour étre totalement contrélé par leielgsous Windows.

Buvez de I'eau pure - beaucoup d'eau pure. Idéalteequ’a 3 a 4 litres par jour, dont la moiti@at midi. Ceci pour deux raisons trés
importantes : cela permet d’évacuer plus rapidemenotre corps les toxines et les résidus d’osyaas morts, et cela améliore votre
conductivité électrique.

Ne gardez pas votre installation Spodkians votre chambre ou votre piéce de vie prineipds aimants des Spooky-Remote sont si
puissants gu'ils "chantent" quand ils sont damgmlame des fréquences audio humaine. Cela finaaiv@us agacer. Si vous ne pouvez pas
mettre votre installation dans une piéce ou un@spautilis€, retournez une boite en carton avela @eousse ou polystyréene sur le Spooky-
Remote.

Les programmes de balayage spectral "Spooky Spe&meep" et "Spooky Converge Sweep" sont destimé&tr@ utilisés qu'en cas
d'absence de diagnostiques fiables. Ces 2 balagaéfyesses touteles bactéries, les pathogenetestbénéfiques. Une utilisation continue et
prolongée risque de fragiliser votre systéme immaing sauf si vous compenser avec des pro-biotidakgré tout, méme si vous prenez des
suppléments, n'utilisez pas les balayages spectrmgrntinu au-dela de 4 ou 5 jours

3 Configuration requise

PC: Spooky a été concu pour étre utilisé avec Windows XP sritddnctionne aussi parfaitement sur Windows Watdows 8.1. La connexion
entre le PC et le générateur de fréquences gedliait SB 2.0 ou supérieur.

Mac/Linux : Malheureusement, il n'y a pas de version Maciauxt.disponible. Nous vous recommandons d'utiliseiPC d'occasion sous Windows
et d’y dédier I'exécution de SpodkyJne telle machine usagée se trouve a bon matdréme beaucoup d'entre vous voudront faire dessessade
longues durées, cela peut étre une bonne idéautiefezon. Autrement, vous pouvez utiliser BootCdhtip://www.apple.com/support/bootcamp/
pour créer une partition Windows, ou installer ogi¢iel de virtualisation

(http://www.macworld.com/article/1164817/the _bestywa run_windows on_your_mac.hdmVous pouvez aussi télécharger le guide pratique

« Spooky in Linux or Mac » sous le paragraphe « Useful Doents » de la pad@tp://www.spooky2.com/downloadsPage/index.hiRéservé aux
utilisateurs trés chevronneés.
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4 Ce que vous obtenez

0 Les nouveaux générateurs SpodE§M construits a partir de composants de hauteitgsat optimisés pour Spoaky

o Les deux formes d'ondes amorties (carrée et sidale)iavec des atténuations d'oscillations cordigles.

o Les formes d'onde Bombe-H en version carrée etsidale, pour I'argent colloidal, Lily, etc.

o Le traitement spectral transmettant jusqu'a 1024uiences simultanément avec une amplitude uniforme.

o Les "pics” (angl. : spike) de voltage plus éleiédtables dans toutes les formes d’ondes pour deet@fficacite.

0 Le contrble étendu du crénelage temporel (fonaiate).

o L'utilisation du crénelage aléatoire.

o Le réglage par logiciel de I'amplitude du signal |'dffset (position par rapport au 0 Volt) et dtptlasage entre les signaux.

o L'auto-calibrage - aucun réglage n'est nécessaire.

o La configuration de I'amplitude et de la variata®s oscillationswobble).

0 Le choix des fonctions d'oscillation.

o La transposition automatique des fréquences vexsaleurs inférieures ou supérieures, avec le atedfonctions de génération
d'harmonique.

0 La saisie directe de la longueur d'onde de la Itemd@ns la base de données.

0 Le contréle global pour les configurations multngéateur.

o La planification de pauses globales.

o0 Le support pour l'installation des pilotes ave®aidtection de Windows 32 ou 64 bits.

o Lamise a jour de la base de données en lignengamkt.

o L'éditeur de la base de données.

o L'amélioration de la gestion multiutilisateur.

o Le redimensionnement automatique des fenétresadlleade I'écran.

o Le biofeedback (nécessite I'accessoire Spooky-Pptae détecter les MORs et les réponses rétragcte votre corps.

o0 Larestauration et la sauvegarde des programmesdegtrs par défaut, incluant les séries de frégemries formes d'ondes et tous les

parametres

Pour télécharger SpooRyrendez-vous icihttp://www.spooky2.com/downloads/index.html

Allez sur le site Spooky/(http://www.spooky2.com/spooky2/index.hinplour voir les captures d'écran haute résolutmmenues dans ce manuel.
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5 Le systeme Rife Spooky?2

Ci-dessous sont présentés les éléments qui contpassgstéeme Rife SpooRyTous ces éléments, et d'autres encore, sontrdidpsuniquement

sur le sitenttp://www.spooky2-mall.com/

Générateur de frequences Spoold-XM:

fLeN

Spooky :

Si le logiciel Spook§
est le cerveau qui

contrble le systeme, ce

générateur fournit les
muscles. Il est vendu

avec son transformateur

pour

l'alimentation, un BNC/BNC et un cable BNC/pincesoondiles
utilisé pour connecter les deux cylindres SpookydHa

Spooky-Remote v1.1 (MN & BN)

Utilisé pour le traitement a distance. La versioagvétique Nord

(dessus noir) est mieux adaptée pour tuer les sigattiogenes, mais

n'est généralement pas recommandée pour une tidiisalong

terme. La version Biomagnétiqgue Nord (dessus blarielx adaptée
pour la guérison et la régénération. Les deux nesdabnt livrés avec

un cable connecteur BNC court.
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Cylindres Spooky-Hand:

Utilisées pour des
traitements en mode
contact. Elles sont
connectées en
utilisant le cable
BNC / pinces
crocodiles qui est
fourni avec votre

générateur. Pour une utilisation mains libres, yousvez les
remplacer par les supports TENS et les cables TEMS deux
produits sont disponibles sur le site mentionndessus

Spooky-Boost 2.0:

Ce mélangeur
intelligent de signal
peut quadrupler la
puissance pour le
Mode Contact, et
doubler la puissance

pour le Mode a Distance. Il propose des sortiesctis pour les
sorties OUT1 et OUT2, propose des sorties dédiéasghaque
modele de Spooky-Remote, et possede une sortimispgé pour la
fabrication de haute qualité de I'argent colloi@a.mélangeur
Spooky-Boost 2.0 est essentiel pour certainesategibns les plus

puissantes de Spooky2
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Spooky-Central

Spooky-Central est un appareil trés
puissant et trés polyvalent; en mode
plasma, il peut transmettre jusqu'a une
fréquence de 3.5MHz sans utiliser une
fréquence porteuse fixe, inutile et
potentiellement dangereuse.

Son tube a plasma est enfermé a
I'intérieur d'un tube en polycarbonate
incassable, pour une manipulation
aisée et une grande sécurité d'usage.

Vous pouvez également utiliser un
tube a plasma d'un tiers en utilisant
des électrodes internes et fiches
bananes a haute tension.

Il intégre une fonction de champ
électromagnétique pulsé (PEMF,
Pulsed ElectroMagnetic Field), une
transmission par ultrasons, et un mode
de transmission par contact capable
d'une vraie électroporation cellulaire
réversible. Toutes ces fonctions
peuvent étre utilisées ensemble ou
séparément.

Spooky-Central nécessite un génératpwoky?2-XM pour fournir les fréquences. Il est vivementammandé d'utiliser un second générateur pour
exécuter des programmes de désintoxication ouuteeseen mode a distance pendant et aprés leseseamtasma.

L'ensemble "Spooky2 Essential Kit for Cancer, Lyane Morgellons" est le complément idéal pour ledkyeCentral, car il contient deux
générateurs et tous les autres accessoires.
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Attention!

Pour utiliser le systeme Rife SpodkywousDEVEZ:

o Toujours brancher votre générateur Spodk¥M sur le secteur avan
de l'utiliser.N'utilisez pasle cableUSB seul.

o Ne jamaisdébrancher le cable pendant que le générateutidane. Il
fauttoujours arréter la sequence en cours puis éteindre leajené
avant de le débrancher.

0 Assurez-vousgue les connexions ne peuvent pas accidentellefte
secouees ou cogneées par l'aspirateur, le balpetds enfants ou des
animaux curieux, ce qui provoquerait des deconmesxiotempestives

Le non respect de ces précautions, a tout momeut,gmtrainer des
dommages a votre génerateuarhulera votre garantie
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6 Branchement des élements

6.1 Connexion d'un générateur Spooky2-XM

Le principal, c'est la puissance. Avec le généradgooky-XM, la puissance signifie I'électricité de votr@ison comme source principale
d'alimentation. Il ne faut pas compter sur cellevdiee ordinateur fournie par le port USB. Bien dj@eran du générateur Spo@k}¥M s'allume si
vous le connectez uniquement par USB, il a étéwcpogr étre alimenté par une prise de courant m@al230 Volts. Si vous ne suivez pas cette
directive,il risque de ne_padonctionner correctement mais surtout il risque de subir des dommages

Alors branchez le petit connecteur de I'extrémit&drdon d'alimentation a la fiche sur le coté gaudu générateur et assurez-vous qu'il est endench
jusqu'au bout. Ensuite, branchez la prise de codatransformateur de I'autre extrémité du cor@ome prise murale, avec l'adaptateur nécessaire a
la prise de votre pays.

Si vous connectez plusieurs générateurs Spgbély, vous aurez
besoin de vous munir d'un ou de plusieurs blocdipnigles (avec
parafoudre/surtension) que vous brancherez suptuse murale

pour alimenter vos appareils. Connectez chaquerggeng tour a
tour.

Suivant l'orientation des fiches du transformatutergonomie
du bloc multiprises, vous ne pourrez pas toujoous brancher sur
un seul bloc, méme si le bloc comporte suffisamment
d'emplacements.

14
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Maintenant, prenez le cable USB fourni avec le ggeér et connectez la terminaison "carrée" dengolacement a gauche derriere le générateur.

USB (hub USB) si vous avez a connecter plus dergéé que le nombre de port USB dont
votre ordinateur dispose. Le hub USB sur la phadooéte est un hub non alimenté 4 ports, et
il permet de connecter jusqu'a 4 générateurs bsanti un seul port USB de votre ordinateur.

Ces hubs peuvent étre enchainés les uns a ladesiteutres, ce qui signifie que vous pouvez
utiliser une fiche du premier hub pour y conneatesecond, ce qui offre jusqu'a 7
connexions possible pour une seule utilisée siditiateur. Vous pouvez aussi acheter un hub

avec 7 ports USB, ce qui est plus efficace.

J'ai personnellement chainé 5 hubs de 4 ports part® USB d'ordinateur, ce qui me
permettait de connecter 10 générateurs Spooly et 6 générateurs UDB sur mon portable,
tout en ayant un emplacement libre pour y conneaterclé USB.

Cependant, du fait que ces hubs ne sont pas abspat le secteur, les UDB en bout de
chaine ne recevaient pas assez de puissance fiobeatlairement les fréquences sur leur
panneau de contrdle (ils fonctionnaient correcteémeigreé tout).
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Soyez attentif a cette connexion parce que les gasgs male et femelle sont
conformées de sorte qu'elles ne peuvent étre alBasuque si la fiche est
présentée dans le bon sens.

Vous pouvez le voir sur I'image a gauche - la fidbdorme spéciale est en bas a
gauche, la forme "carrée" est biseautée.

Théoriquement, il ne devrait pas étre possibleodeef la fiche dans la prise dans
le mauvais sens, mais nous avons rencontré desiaada est arrivé. Et le résultat
a toujours été un composant grillé dans le géndral®nc notre conseil est de
restez attentif.

Connectez 'autre extrémité du cable USB a voftéateur, ou a un bloc multi-




Plutét que le chainage de hubs, un hub unique aténgar le secteur de 28 ports comme ci-dessouglussefficace et m’a permis de corriger mon
probleme, avec plus qu'assez de ports encore didespour connecter un disque dur externe et anmeéra, avec des ports disponibles pour de futurs
générateurs Spooky.

6.2 Connexion d'un générateur UDB1108S

Ce générateur ancien modele est alimenté par U&Bellle connexion requise est donc celle du caBk fdurni qui est a brancher sur votre
ordinateur ou votre hub USB alimenté par le secteur

Maintenant que notre (nos) générateur(s) est (sontecté(s), jetons un ceil aux accessoireypdeky?, avec pour commencer, le Spooky-Remote
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6.3 Spooky-Remote

Il existe de nombreuses facons pour connecter onkypRemote a un générateur. En respectant cesineandations, vous éviterez des fatigues lors
des soins.

Connexion Spooky-Remote avec Spooky-Boost 2.0

La premiére consiste a utiliser le mélangeur Spdddyst 2.0. Suivant le modeéle de Spooky-Remotevgus utilisez, procédez comme sur les photos
ci-dessous. Assurez-vous que les connexions BNCesoplace en tournant d’un quart de tour la roaetée de chaque fiche dans le sens des
aiguilles d'une montre pour assurer le blocage.

Spooky-Remote v1.1 BN avec Spooky-Boost 2.0 SpodRgmote v1.1 MN avec Spooky-Boost 2.0
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Connexion Spooky-Remote avec le cable Spooky-Boost

La seconde consiste a utiliser le cable Spooky-B&svant le modele de Spooky-Remote que voussetil procédez comme sur les photos ci-
dessous.

Les deux connecteurs BNC méale du cable Spooky-Bmogtidentifiés par des couleurs - l'unrestge I'autre esblew. De méme, les deux sorties du
générateur sont aussi repérées par des coulel$1 Estrougeet OUT2 esbleu

Assurez-vous que les connexions BNC sont en plateugnant d’'un quart de tour la roue crantée dejah fiche dans le sens des aiguilles d'une
montre pour assurer le blocage.

Spooky-Remote v1.1 MN (mousse noire) avec le caldpooky-Boost

Si vous avez un Spooky-Remote v1.1
MN, connectez la ficheougedu
Spooky-Boost a OUTL, et la fictigeu
sur OUT?2 - cette connexion estge
arouge bleuableu

Si vous avez un Spooky-Remote v1.1
BN, faites l'inverse : connectez la
ficherougedu Spooky-Boost a OUT2,
et la fichebleusur OUT1 - cette
connexion estougeabley, bleua

rouge

Maintenant, vous pouvez simplement connecter \@p@oky-Remote a la fiche BNC femelle de votre SyeB&ost en utilisant le cable court fourni
avec le Spooky-Remote. Notez que vous pouvez aassecter vos tubes de contact (Spooky-Hand) aokypBoost.
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Si votre cable Spooky-Boost est I'un des premiardates sans identification par couleurs, voici cantprocéder:

Si vous utilisez un Spooky-Remote sans aimant i(gaiss
étes en mode contact), le sens de connexion da cabl
Spooky-Boost n'a pas d'importance.

Pour vérifier le sens de connexion du Spooky-Bposir
votre Spooky-Remote avec aimant, positionnez les
parameétres comme dans la capture ci-apres :

- CaseCustomizecochée.

- Cycle de travailQuty Cycle) a 100%.
- Amplitude a 20Volts.

- Repeat Programa "0"

- Case®mplitude Ramp etReduce Amplitude
décochées

- Forme d'onde carrée.
"Inverse+Sync" sélectionné.

Remarque: A chaque fois que vous positionnez uy Dut
Cycle (cycle de travail) a 100% ou un Offset (dage) a
100%, seule une des deux LEDs du Spooky-Remote
s'allumera. C'est parfaitement normal aves ceagég| rien
d'inquiétant.

Chargez la série de fréquences "signal Test", I'liseffit
de double-cliquer dessus pour la charger dansna de
travail en bas a droite.
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Puis démarrez le canal en cliquant sur son bowtoger, puis sur le bouton Start en haut a gaucle féeétre du canal).

=== =r BRI =

outh

(Sur cette photo, le Spooky Boost est relié au Bpdtemote par un coupleur BNC Male - Mf&,
non fourni dans le kit. Vous pouvez le remplacearlpaéable BNC-BNC)

Quand le canal fonctionne, seule une
LED du Spooky-Remote s'allume.

Pour unSpooky-Remote MN la LED
allumée devrait étre celle du haut sur la
photo, celle entourée par le cercle rouge.

Pour unSpooky-Remote BN la LED
allumée devrait étre celle du bas sur la
photo, celle entourée par le cercle jaune.

Si dans votre configuration, c'est la
mauvaise LED qui est allumée, inversez
simplement les connections sur OUT1 et
OouT2.

Si aucune LED ne s'allume, assurez vous
que

- les fiches sont bien enfoncées et que la
bague qui entoure chaque fiche a bien été
tournée d’environ un quart de tour.

- I'afficheur sur le générateur Spoaky
XM montre bien un "ON" en bleu pour
les 2 sorties nommées CH1 et CH2.

Votre cable Spooky-Boost est maintenant correctémnfiguré pour votre Spooky-Remote. Cette comfijon est valable pour tout Spooky-
Remote dont I'aimant est orienté de la méme faSomous utilisez un Spooky-Remote dont I'aimanboesnté dans l'autre sens, il faut inverser le

cablage.
Vous pouvez maintenant stopper le canal.

Surtout, pensez a remettre le cycle de travaity[Tycle) a 50%. En mode contact, cela pourrait vous progodes brulures.
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Connexion Spooky-Remote en liaison direct (sans Sgky-Boost)
Si vous n'avez pas de Spooky-Boost, avec le ca@blg, connectez
- le Spooky-Remote v1.1 MN directement sur OUT1
- le Spooky-Remote v1.1 BN directement sur OUT2

Remarque: Le générateur UDB1108S n’ayant qu’une seuleées@UT, vous ne pouvez de toute fagon pas utiless&pooky-Boost. Ce générateur
serait plutét a étre utiliser avec le Spooky-Renvdtd MN, ou les Spooky-Remote de premiéres géio@sat

Pour simplifier les connexions, plutét que d'uéti¢e cable droit, il est possible
d'utiliser un simple connecteur BNC male-male, égeint appelé "coupleur”.
Grosso modo, ce coupleur BNC assure une connexiecte de bout en bout.
Ceux-ci fonctionnent aussi tres bien pour 'UDB1308

Cet accessoire est bon marché. Vous pouvez vopsoearer par exemple sur
http://www.conrad.fr/ce/fr/product/064865/Adaptat@nc-MaleMale

Ci-dessous, une fagon de faire congu par le moelérdu forumSpooky John

M. Kane Si vous avez besoin de deux Spooky-Rensotesn générateur
Spooky-XM, vous pouvez les connecter comme sur la phietiessus - pratique
si vous devez traiter un grand nombre de sujets lpauéme maladie.
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6.4 Electrodes pour le mode contact
Cylindres Spooky-Hand

Il existe deux fagons pour connecter les Spookyekianivant que vous utilisez un Spooky-Boost ou. mmans les deux cas, c'est simple. A chaque
fois, vous utiliserez le cable BNC-pinces crocaalfieurni avec votre générateur, et vous insér@®pihces crocos dans les trous aménagés dans les
embouts plastiques de chaque Spooky-Hand commeémbarts la photo ci-dessous.

Connexion cylindres Spooky-Hand avec Spooky-Boost

Une fois les connexions du Spooky-Boost effectuémsnectez la partie BNC du cable BNC / pinces-ades a la sortie "COLLOIDAL
SILVER" du mélangeur Spooky-Boost 2.0 ou a la fidnecable Spooky-Boost.

Connexion cylindres Spooky-Hand en connexion direct
Connectez la partie BNC du cable BNC / pinces-aldes a la sortie OUT1 de votre générateur.

L'image en bas a droite montre |'orientation cdag@our vos cylindres Spooky-Hand.
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Connexion cylindres sans Spooky-Boost

Si vous n'avez pas de Spooky-Boost, vous pouvenohbie méme résultat a I'aide de deux cébles BME#s-crocodiles fournis avec les générateurs
Spooky-XM ou achetés par vous-méme. Cette configuratiopréte plutét au mode contact, car le branchethe®pooky-Remote avec les pinces
crocos et la gestion du sens de connexion sontaises.

Pour procéder, il suffit donc de brancher un calfl®JT1 et l'autre UT2. Ensuite, connecteulementies pincesrougesa chacune de vos
électrodes Afin d'étre sdr que les pinces noires ne se tewichas accidentellement, vous pouvez les emlgabassierement dans de la cellophane.

En mode contact, sachez que pour des tensioneéletées fréquences basses (inférieures 10000HHKHZz), des tétanies musculaires peuvent
survenir. Il faut donc penser a cocher la cd&sduce Amplitude < .. kHZ (en francais, réduire I'amplitude) daf&dgram Options" avant de
démarrer le soin.

Electrodes Standards

Beaucoup d'utilisateuiSpooky? possédent déja leurs propres électrodes fourmezsdes machines de Rife conventionnelles ou dagseza. S'ils
souhaitent les utiliser, ce que j'ai fait, voilarooent procéder.

A gauche : 2 électrodes de cuivre connectés
avec des fiches bananes bon marché sur u
adaptateur BNC / double-fiche-bananes
(photo de gauche). Ces adaptateurs sont
disponibles sur
http://www.jlelectronig.com/mounel/sonof/fic
hel.asp?searchFor=KKCBNC35.

Ces adaptateurs peuvent étre connectés su W
un Spooky-Boost ou a la sortie Outl du
générateur.

Dans tous les cas, lorsque vous utilisez le
mode contact, préférez 'usage d'un Spooky:
Boost pour une meilleure efficacité
(meilleure pénétration dans les cellules et |
corps)
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Electrodes de type plague

Pour le mode contact, vous pouvez aussi utilisgrétiectrodes de type plaque, sur lesquelles vosezdes
pieds. Les plagues sont des électrodes qui peéuentitilisées en ajout ou a la place des tubes.

Avec Spooky, et ses deux sorties, il vous est possible diatilies électrodes de type plague en méme temps que
les tubes. Chacune de ces sorties bénéficiera delBDcréte a créte. Cela peut paraitre beaucmais la peau
est un isolant assez efficace et il faut bien qatiesance pour dépasser la résistance de la peau.

En combinant les tubes pour mains et les plaquespeds, vous augmentez grandement I'efficacisésdens.
Cela est particulierement vrai pour les problenysgésniques et les traitements pour les jambes badalu
corps (problemes de colon, tractus gastro-intdsiyyaécologiques ou de prostate, par exemple).

La photo a gauche montre des plaques provenard tiachine de Rife du commerce de moyenne catégorie.
Elles sont de bonnes tailles, suffisamment grarsi#igles, en acier inoxydable. L'ajout des brasedpbnges
permet de maintenir le pied sur la plague, ménungé dans un lit.

Le tube en haut de la photo est uniqguement présemtvous donner une idée de I'échelle, et pour avo
élément de comparaison avec la photo suivante.

La photo a droite montre des plaques provenanedhechine de Rife du commerce relativement chévas\pouvez y
voir le méme tube que sur la photo précédentdaguartie supérieure. Ces plaques sont beaucospplites, sans
précision sur leur composition, et lorsque vouddegz par leur connecteurs, elles vibrent et aebemt fortement
(preuve que le prix n'est pas gage de qualitégsEtontrent qu’il est facile de fabriquer des pepar soi-méme :
prenez ou découpez deux piéces d'acier inoxydetmectez les pinces crocodiles fournies avecriérgéeur Spookdy
XM et vous voila muni de plaques utilisables quas/pouvez connecter a OUT?2.

Lorsque vous utilisez des plaques, rappelez-voadajpeau de la plante des pieds est trés épaess@j implique qu'elle blogue le passage du
courant. Il est donc recommandé de placer surléegips une serviette humidifiée avec de I'eau dined ou méme de l'eau salée pour augmenter la
conductivité.

Ces plagues sont couramment utilisées pour le costas les pieds, mais vous pouvez aussi lesgai@plou vous le souhaitez sur le corps.
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Electrodes de type TENS

TENS est I'acronyme de Transcutaneous Electricatdl&timulation. Ce sont les
électrodes cutanées que les laboratoires utili€entont des électrodes fournies ave
caoutchouc adhésif pour coller a la peau. Vous @pwous fournir sur le site de vente
de Spooky (http://www.spooky2-mall.com/index.phfsky-accessories.html?p=1),
avec les connectiques associées.

Ces électrodes doivent étre placées de chaqueeddezone a traiter. Pour un organe
devant et derriere est le meilleur choix, afin fusignal traverse la zone a traiter.
Certaines plaquettes TENS utilisent un composditteble pour les connexions
électriques, d'autres des fiches de type banamenteocelles de la photo de droite).

Sur la photo, le tube est encore visible pour \amrmer une idée de la taille des
TENS.

Pour les composants enfichables, munissez-vouswedahbles munis d’'une fiche banane a l'une de ses
extrémités (comme sur la photo). Dénudez les aettgémités et fixez-les sur les supports des @tigs TENS
(vous aurez peut étre besoin d’un tournevis).

Connectez ensuite les pinces crocodiles aux fibhaanes sur chaque extrémité (les TENS devraient ét
utilisées par paire, comme toutes les électrodes).
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6.5 Spooky-Central
ATTENTION

Pour éviter d'endomager votre Spooky-Centralut BRIPERATIVEMENT respecter les consignes suivantes:

Avant de démarrer Spooky-Central, connectez togj&MANT chacun des éléments que vous utilisereigenle soin (le générateur
Spooky-XM, les bobines PEMF, le transducteur acoustigueseélectrodes du mode contact). Si vous éteainajue vous n'utiliserez pas

un de ces éléments, vous pouvez ne pas le brar8iharus changez d'avis et que tout compte faits\amuhaitez utiliser un des éléments fon
connecté, ETEINGNEZ Spooky-Central et alors seutdgnmnnectez |'élément.

Ne déconnectez JAMAIS un élément lorsque Spookyr@keest allumé. Il faut mettre l'interrupteur deoSky-Central sur OFF et ensuite
seulement déconnecter I'élément.

L'interrupteur pour I'alimentation sur secteur @g@&ky-Central est situé a l'arriere de I'appatatsque la centrale est démarrée;
l'interrupteur s'allume d'une couleur orangée esymouvez entendre un ventilateur.

Remarques importantes

L'énergie dégagée par le plasma peut perturbeg vodlinateur, a cause des émissions électromagest{tiordinateur risque de se figer, mais
c'est normalement sans dommage). En fait, celaecnadous les appareils électriques, et il estgs@ie d'éloigner autant que possible
Spooky-Central de tout appareil, générateurs Spbaiy, ordinateur, etc. Pour se prémunir de ce désagnt, nous vous recommandons
d'acheter des céables USB filtrants pour la liaisotme I'ordinateur et les générateurs Sp@ekyl. Vous pouvez vous procurer ces cables bon
marcheé sur le site spooky-mall (http://www.spookgaH.com/spooky-accessories/spooky-usb-filter-cibhel).

Garder les céables blancs haute tension qui refipobky-Central au tube séparés I'un de l'autrec@bkes ne doivent pas se croiser non plus,
ceci afin d'éviter que la puissance qu'ils véhiculee s'auto-perturbe et que le signal qu'ils prarient ne soit pas altéré (du fait des hautes
tensions, ces cables blancs émettent eux aussiampcelectromagnétique assez fort).

Pour favoriser l'ionisation du tube a plasma (dauoriser son éclairage), utilisez des formes désret des signaux avec modulation.

Le pourcentage de modulation du plasma est équitval@00 auquel est soustraite la modulation centr

Les tubes plasma requierent une période de chpatfeatteindre leur niveau de performance optifdahdant cette période, toutes les
impuretés qui seraient contenues dans le tubeasotnatiguement enlevées.
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Pour effectuer les connexions, nous vous recomnmend@étaler a plat tous les composants et cablesabien les identifier.
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1 - Connectez sur secteur
votre générateur
Spooky-XM et démarrez
le (petit interrupteur sur
on). Branchez OUT1 sur
Input, branchez OUT2
surModulation.

Si le Spooky-Boost 2.0
est connecté, utilisez les
sorties OUT1 et OUT2 du
mélangeur. N'utilisez pas
les sorties MN, BN ou
COLLOIDAL SILVER.

2 - Reliez le transducteur
acoustique a son céable
adaptateur court, puis
branchez-le sur
Utrasonic.

3 -Connectez les
électrodes cylindres (ou
support TENS) a leurs
adaptateurs courts, puis
branchez-les suContact.

4 -Connectez les bobines
PEMF surCaoil.
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5 - Connectez votréube a
plasma sur les
connectiques hautes
tensions a l'arriere.

6 - Vérifiez que
I'interrupteur en position
éteinte ("0" enfoncé, "1"
relevé), puis branchez le
cable d'alimentation a
I'arriere de la centrale et
connecter le sur le secteur.

7 -Reliez le générateur
Spooky-XM a votre
ordinateur en utilisant un
cable USB (cable USB
filtrant ou non).

8 -Démarrez la centrale en
actionnez l'interrupteur
("0" relevé, "1" enfonceé).
Le témoin d'alimentation
orange s'allumera.
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6.6 Lampe a plasma

Si vous avez acquis un amplificateur pour plasmadtibe de Ralph Hartwell, vous disposerez desuictions qu’il a fournies pour l'utiliser avec
Spooky. Ces instructions ne seront pas reprises icio8s\connectez une configuration différente d'upiédma, il est probable que vous sachiez
exactement ce que vous faites (en tout cas, vougedesi le vous tentez), je vais donc juste vaushaiter une bonne installation.
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7/ Installation du logiciel

Pour commencer, assurez-vous que votre equipersecorectement branché et démarré. Si vous passed8pooky-Pulse, branchez-le directement
sur un port usb de votre ordinateur, et non sursanie de hub usb.

Apres avoir téléchargé le programme d'installaibest téléchargeable sous http://www.spooky?2.cmwhloadsPage/index.html et se termine par
_setup.exe), double-cliquez sur le programme e$ vewrez la série d’écrans suivants, auxquels geusez répondre:

+J QSetup Installation Suite x| Remarque: si vous avez déja instalgpooky, ne cherchez
pas a le désinstaller, et choisissez de I'écraser.

Extraction des fichiers... Cela n'affectera pas vos propres fichiers et difegton sera
plus facile, plus efficace, et tout aussi infailib

Ici, l'installeur décompresse ses fichiers.

Language Selection il Ensuite, vous voyez la fenétre de sélection darligue.

Select Installation Language: .. . . . .
FY = r— Choisissez votre langage d'installation, puis @dmsur OK.

Albanian
Chinese(Simplified)
Danish
Dutch{Standard)

English

German
Indonesian

Ttalian

Morwegian
Portuguese(Brazil)
Spanish

Swedish

ler Avril 2016 30



Bienvenue dans le programme d'installation Spooky2.

Contrat de licence
Ce programme va installer Spooky2 sur votre ordinateur.

1l est fortement recornmandé de quitter tous les

Windows avant lexécution d Veuillez lire attentivement le texte de la licence.

E'rijngggmrgs; Vindows avant Texecution de ce programme Pressez |a touche "PAGE SUIVANTE" pour voir la suite de la licence.
) Cancer Clinic NZ Ltd (hereafter referred to as CCNZ) and it's -

Cliquez sur Annuler pour quitter lnstallation et fermez tous directors or shareholders ARE NOT RESPONSIBLE for any damage

les programmes en cours d'exécution. Cliquez sur Suivant or injuries of any sort or form that may be sustained by any

pour poursuivre le programme d'installation person or persons, any anlmal, or to any eguipment or any other

thing or things. The equipment, devices and methods used by
CCMZ have not been inspected or approved by any governmental
or medical agency or inspection service. No medical claims are
rmade for, nor implied by CCNZ.

ATTENTION: Ce programme est protégé par des lois de ‘fou are advised to always consult with your physician or other
copyright et des traités internationaux. La reproduction ou health care professional at anv time should voul have or think vou

la distribution non autorisée de ce programme, ou une (® OUI- Iaccepte les termes de la Licence!
partie de celui-ci, peut entrainer des pénalités civiles et

roinall L = ) (" MON - Je refuse les termes de la Licence!
rriminallas eawarae ot cara nnnirenii 3 |.'-| maclira FI'l.'-lYII"ﬁ.'-l'ﬂ _
= Précédentl Suivant > I Annuler < Précédentl Suivant > | Annuler |
Le programme d'installation commence. Page de contrat de licence. Choisissez "Oui -efdedes termes de la
: , licence!".
Cliquez sur Suivar

Puis cliquez sur Suivén
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Lisez-moi

Lisez-moi

Choisissez le répertoire de destination

Choisissez le répertoire de destination

Lisez-maoi
Important Information

Plug all your generators (and Spooky Pulse) into your computer
before starting Spooky. Spooky Pulse must plug directly into your
computer to operate correctly. Do not use a hub.

Please visit us at spooky2-mall.com for further assistance.

Full support can be found on www.spooky2.com

Spooky equipment can be purchased at http://www.spooky2-
rmall.com

Join us on the Spooky2 Forum at :

http:/ www.spooky2. com/forumGate/index. htmi

Spooky2 va &tre installé dans le répertoire suivant.
Pour l'installer dans ce répertoire, cliqguez sur Suivant.

Pour linstaller dans un répertoire différent, cliquez sur Parcourir et
sélectionnez un autre répertoire.

Répertoire de Destination

Parcourir... |

IC:".,SFIUUk}Q
Espace reauis sur le disaue: 25.9 MB
Espace disponible sur le disal 23610.6 MB

< Précédent i

Annuler |

< Précédent| Suivant = Annuler

Cet écran vous indique comment réinstaller manuoneltd les drivers,
en cas de besoin ultérieur

Cliguez sur Suivam
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Répertoire de destination (C:\Spooky?2) - accemazhbix proposé ou
cliquez sur "Parcourir..." pour en choisir un autre.

Puis cliquez sur Suivén
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Raccourcis du programme

Raccourcis du programme

L'installation va ajouter les raccourcis dans le menu Démarrer /Programmes.,

Menu DémarrerProgrammes

Spookys

Confirmer les paramétres d'Installation il

Confirmer les paramétres d'Installation

< Précédent I Suivant > I Annuler

L'installation a toutes les informations pour commencer 3 copier les
fichiers du programme.

Si vous voulez revoir ou changer une option, diquez sur Précédent.

Répertoire de destination:
CA\Spooky2

Entrée du Menu de Démarrer/Programme:
Spooky2

Cliquez sur SUIVANT pour démarrer la copie des fichiers...

L'installeur ajoute un raccourci dans le menu Déerate votre
systeme.

Cliguez sur Suivam
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< Précédent | Suivant >

Annuler |

Le répertoire C:\Spooky?2 est créé et l'installeas/demande de
confirmer vos parametres.

Cliquez sur Suivar
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Copie des fichiers

Copie des fichiers

L'installation est terminée il

L'installation a terminé de copier les fichiers sur votre
ordinateur.

Avant d'ufiliser ce programme, vous devez redérmarrer
votre ordinateur.

Fichier: Redémarrer

silabenm.svs ® Oui, je veux redémarrer mon ordinateur mair
" Man, je redémarrerai mon ordinateur plus tar

Dossier:

C:\Spookv2\CP210x VCP Windows'\x86

|
|

Cliquez sur Terminer pour terminer linstaliation.

e Précédentl Suivant = | Annuler | < Précédentl Terminer
Les fichiers de Spookysont en cours de copie sur votre disque dur. Votre logiciel Spook§ est installé.
Lorsqu'il aura fini, I'écran ci apres apparaitra: Choisissez "Oui, je veux redémarrer mon ordinateaintenant”, puis

cliguez sur Terminer, et patientez le temps quédibateur redémarre,
tout en laissant tous vos accessoires Spooky ctamec
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7.1 Installation des pilotes

Lorsque vous démarrerez Spooky pour la premiese(foenu Démarrer -> Tous les programmes -> Spoekgbooky?2), apres la fenétre de
scrutation des périphériques USB, Spooky indiquié riitrouve pas de générateur et vous proposs dlimstaller les gestionnaire matériel (pilote ou
driver).

x| Remarque : Vous aurez le méme comportement sir@gsnnectez aucun
générateur a l'ordinateur. Si vous avez déja iédies pilotes, cliquez sur Non

No generators were detected. Exit and instal drivers?

Cliquez sur Oui, cliquez sur Oui encore si une fienée controle de compte
oui non | utilisateur apparait.

Les écrans concernant l'installation des pilotegéhérateur SpookyXM s'enchaineront a l'identique de ce qui suit.

CP210x USB to UART Bridge Driver Installer CP210x USB to UART Bridge Driver Installer N

Welcome to the CP210x USB to UART Bridge CONPLAR RoRacE

Driver Installer

This wizard will help you install the drivers for your CP210x USE to UART Bridge

device.

= Vous devez accepter le contrat de licence pour continuer. Utilisez la barre de defilement ou appuyez
v = surla touche PG SUIV. pour afficher le reste du contrat

LICENSE AGREEMENT i}
SILICON LABS VCP DRIVER
IMPORTANT: READ CAREFULLY BEFORE AGREEING TO TERMS

THIS PRODUCT CONTAINS THE SILICON LABS VCP DRIVER AND INSTALLER

PROGRAMS AMND OTHER THIRD PARTY SOFTWARE. TOGETHER THESE PRODUCTS
ARE REFERRED TO AS THE "LICENSED SOFTWARE", USE OF THE LICENSED
SOFTWARE IS SUBJECT TO THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMEMNT.

DOWNLOADING THE LICENSED SOF TWARE AND INDICATING YOUR CONSENT TO .v_I

(& Jaccepte les termes de ce contrat Enregistrer Imprimer |

(" Je n'accepte pas les termes de ce contrat

Cliguez sur Suivant pour continuer.

Suivant> |

< Preécedent Annuler |

<Préecédent || Suivant> Annuler |
L'installeur de pilote pour le générateur de frémes Spooki-XM se Page "Contrat de licence” - sélectionnéacdepte les termes de ce
lance. contrat”.
Cliquez sur 8ivant> Puis cliquez sur@vant>
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CP210x USB to UART Bridge Driver Installer

0N Completing the Installation of the CP210x USB
to UART Bridge Driver

Les pilotes ont éte installés sur cet ordinateur.

Vous pouvez connecter votre périphérique a cet ordinateur. Si votre matériel est
accompagné d'un manuel d'emploi, lisez-le auparavant.

MNom du pilote Statut
~ Silicon Laboratorie... Préta l'emploi

(Erécédentl Terminer I Annuler

L'installation est finie.

Cliquez sur Terminer

Spooky est maintenant installé, avec les pilotes. Poainglre en compte l'installation des pilotes, iresbmmandé de redémarrer votre ordinateur.

Vous pourrez alors lancer Spoaky
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Si vous avez besoin d'installer les pilotes posigienérateur UDB1108S (la lere génération de génér@de Spooky), vous pourrez le faire en
démarrant Spooky(placez vous en mode test si vous ne possédaiepgnérateur Spooky 5XM), et depuis le metils\tliquez sur la ligne
"Install UDB Drivers". Cliquez sur Oui si une fer&tde contrdle de compte utilisateur apparait

Voici les écrans concernant l'installation destpsade 'UDB1108S:

PL-2303 Driver Installer Program x| PL-2303 Driver Installer Program

Setup Status

Welcome to the InztallShield Wizard for PL-2303
USB-to-Senal

PL-2303 USE-to-Serial iz configuring vour new saftware installation.
The InstallShield Wwizard will install PL-2303 USE-to-Serial
on your computer. To continue, click Mest.

Inztalling

C:h. MECCE713C-0844-40E 3-95F1-7DO704F1 CESE IS S etup. dl

Irstall5hield
< Back Cancel |
L'installeur de pilote pour les générateurs UDBH.88 lance. L'installeur configure votre l'installation. A lanf I'écran suivant apparait:

Cliquez sur_Nxt>
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PL-2303 Driver Installer Program

InstallShield Wizard Complete

The InztallShield “Wizard has succezsfully installed PL-2303
IISB-to-Serial. Click Finizh to exit the wizard,

Canzel

¢ Back

Cliquez sur Finish

Pour prendre en compte l'installation des pilatesst recommandé de redémarrer votre ordinateur.
Vous pourrez alors lancer Spoaky
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7.2 Premier démarrage de Spooky2

Fle Database Global Onlne Utls Advanced Menu Help

[Program Preset

Clear [~ customize

=] search |
04

2720, ,2170, 1865, 1800, 1600, 1550
L 10000, 3000, 95, 3, 3040, 522, 440, 160,
5000, 10000

~787,727,500, 444,190

4,428

Instructions

228,231,237,684,710,887,2890,11002.19,11096.87,17679.38

@ Select the Program Preset you wish to use.

IProgram Preset} :]
-

W - Colloidal Silver Generation

@ Search for a condition that interests you.

Search fstomach Clear

JW - cpsResearch LLC DNA Frequencies {Contact)

W - cpsResearch LLC DNA Frequencies (Remote | 5
JW - Healing (Remote)

WV - Killing (Contact)

W - Killing (Remote)

W - Papimi Killing (Contact) e

@ Double click the programs you wish to run. @ Choose a generator to run the programs.
XTRA 72,95
CAFL 2720,
CAFL 10000
XTRA 5000,

Abdominal Cramps
Abdominal Inflammation
Abdominal Pain
Abdominal Pain

abscess Nocardia Asteroide XTRA 228,2 () cigkstart

2 3
0% | 0%

Abscesses 2 XTRA 2720,
Abscesses 3 XTRA 2720, Start
Abscesses Secondarv CAFL 1550.

-
880,832,802, 787,776, 727, 660, 465, 450, 444, 440, 428, 380, 146, 125, 95,72,20,1.2 ﬂ

»187,760,727,690,660,500,465,450,444, 428,190

Notes

=lF

0/ 6041

Selected Programs

Apres le redémarrage de l'ordinateur,
lancez Spooky en le sélectionnant dans le
e @ menu "démarrer'Spooky vous

w2 annoncera qu'il a découvert un générateur
et vous demandera si vous souhaitez en
chercher d'autres-(equency generator
found. Search for more?. Sélectionnez la
réponse qui correspond a votre
configuration fion si vous possédez un
seul générateuoui si vous en possédez
plusieurs).

— Social—

= Vous verrez ensuite une fenétre similaire a
la capture & gauche.

Cependant, en fonction du nombre de
générateurs composant votre
plateforme, le nombre de boutons
rouges (entourés sur la capture) sera
différent. Chaque bouton rouge
représente et contréle un unigue

% 4| générateur.

QL Ol

|cces  |cnio

[oxo  [rx0

7

DansSpooky?, un générateur et son bouton rouge constituenaoal Channel en anglais). Le canal "PC" (poehantom Channe| situé en bas a
droite de la capture) est un générateur virtuehguiorrespond a aucun générateur physique. Ssutshaux entourés en verts vous importent. Vous

pouvez piloter jusqu'a 127 générateurs avec vgaee.

Si I'écran affiche le nombre attendu de canaux, ibelique que votre plateforme est préte a étlisédsiet vous pouvez passer a la section suivante.

Cependant, tous les ordinateurs ne sont pas coéfigul'identique (parfois méme ils ne le sontquavenablement), et il est donc possible que vous
n'obteniez pas le résultat espéré (aucun canad @arBaux si vous passez en mode "test"). Les mageantes décrivent de telles situations et vous

aident a en sortir.
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En cas degenerateur(s) non detecté(Ne lisez la suite de ce chapitre que si Spooky détecte pas les générateuiSpooky2-XM )

Redémarrage de I'ordinateur

Si vous obtenez l'erreur « Runtime Error 8002: lidvaort Number » qui est une erreur du systemeddiis, cela indique généralement que
l'ordinateur ne sait pas bien ce qui est connestsdorts USB. Cela est habituellement résole@émarrant I'ordinateur. Si cela ne résout pas le

probleme, poursuivez la lecture de ce chapitre.

Installation des pilotes depuis Spook¥

Si vous obtenez le messadéo’'generators were detected. Entering Test Modecela signifie que les pilotes logiciels nécessaaSpooky? pour
communiquer avec le(s) générateur(s) n'ont pasgt#lé correctement, voir pas du tout. Cliquez'€K" et Spooky? s'ouvrira en mode test, avec

84 canaux et le canal virtuel "PC". Pour (ré) ihstdes pilotes, il faut :

- Cliguer dans le menutils et choisir la lignénstall
Spooky?2-XM xx bits Drivers qui n'est pas grisée.

Fie Database Global Oniine utis  Advanced Menu Help
Identf
Y Clear | [~ customize Spooky2 1st March 2016

01/03/2016 18:11:09 Datahasei‘

MO,J500,]550,820,532,802,727,775,727,560,455,450,444,440,422,350,146,325,95,72,20,3.2 ﬂ ]ésl;m '(‘;j
i I tw 5| Pour les drivers des générateurs UDB1108S, séhetio
— JEE “| lalignelnstall UDB Drivers.

Rescan Devices

- L'installeur devrait se lancer et vous emmenasdae

, série d'écran vue dans les chapitres précédemntsqu® ce

- S — Fs ‘ sera fini, quitteSpooky? et redémarrez l'ordinateur. Vous
g| L devriez alors voir les boutons rouges de vos canaux

Wi - Colloidal Silver Generation

psResearch LLC DNA Frequencies (Contact) B @

Coloidal / Tonic Silver Calculator

Show Errors and Warnings

W - cpsResearch LLC DNA Frequencies (Remote

Notes Selected Programs

IW - Healing (Remote)

1w - Killing (Contact)

W - Killing (Remote)

JW - Papimi Killing (Contact)

F Si l'installeur de pilote ne se lance pas ou 'sdtdancé

@ Double click the pragrams you wish to run. @ Choose a generator to run the programs. = . . .

i ot S R [ $ mais que vous n'avez toujours pas de boutons rqaayes
carnsoood (06O ’ VOS canaux apres le redémarrage, poursuivez laréede
oz, O o 2 @ | cechapitre.

XmRa 2720,
caFn 1550, S

cc:e4 | cHio DX |RX:0 | 7

ler Avril 2016



Vérification de l'installation des pilotes

Programmes (1)

;;,!. devmgmt.msc

- Voir plus de résuttats

I devmgmt.msd

X Arréter » |

|f “Démarrer \:; Ouijook.c...|

d:\station...

—
;,,) * MSC - ...
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Les captures d'écrans ci-dessous sont celles diimateur sous
Windows?7. Pour tout autre systeme Windows, vousetevous
adapter pour trouver l'outil équivalent. Les outitgpelés ne sont pas
des outils qu'un utilisateur lance d’'habitude.dzaitous aider d'une
personne qui est a l'aise avec l'informatique gsvwte vous sentez pas
confortable dans les manipulations "systemes".

Pour corriger le probleme, il est nécessaire divlkesee qui se passe
en lancant le gestionnaire de périphérique. Pracédmme décrit
dans la suite.

Cliquez sur le menu "Démarrer” et en bas a gaueha tenétre,
cliguez dans la zone "Rechercher les programmies &thiers", a
gauche d'une petite loupe, et tapgevmgmt.msc¢ (sans les
guillemets).

Dans la partie supérieure qui affiche les résuttatka recherche, il ne
devrait y avoir qu'une seule ligne, comme dansfdwe d'écran a
gauche.

Cliquez sur cette ligne. Une fenétre de gestionpéeiphériques
s'ouvrira.



p;—! Gestionnaire de périphériques

=l

Fichier Action Affichage 2

&= 7| E | HE| &

- GIP72106
9 Batteries
- B, Cartes graphiques
[ ¥ Cartes réseau
[H-== Claviers

- Clichés instantanés de volume de stockage

) Contréleurs audio, vidéo et jeu

; § Contrdleurs de bus USB

i€ Controleurs de stockage

B Lecteurs de disque

- Lecteurs de DVD/CD-ROM

- | Moniteurs

& e Ordinateur

’—ﬁ Périphérique d'acquisition dimages

&M Périphériques systéme

- | Piotes non Plug-and-Play

: Ports (COM et LPT)

Y3 Port imprimante ECP (LPT1)

Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM15)

: Siicon Labs CP210x USB to UART Bridge (COM7)

D Processeurs

a Radios Bluetooth

- J Souris et autres périphériques de pointage

Volumes de stockage
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Cherchez et cliquez sur "Ports (COM & LPT)" comme s
la capture.

L'arborescence de navigation s'ouvrira pour momines
les périphérigues de la catégorie.

Les lignes "Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge"
montrent tous les générateurs SpdbkyM avec leur
identifiant USB dans les parentheses qui suivent.

Les lignes "Prolific USB-to-Serial Comm Port" magnrit
tous les générateurs UDB1108S, avec leur identifian
USB dans les parenthéses qui suivent.

Si vous ne trouvez pas les lignes correspondanacun
de vos générateurs, regardez sous la rubriqueésgutr
périphériques".
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= Gestionnaire de périphériques - O] x| Si vous voyez des points d'exclamation dans I'eneeg
rubrigues, cela veut dire que les drivers ne sont
probablement pas installés correctement, et vousde

Fichier Action Affichage 2

el 7 Bl 4

e $ il * Hoy les réinstaller.

=2 .
= |5 Autres périphériques Vous n‘aurez pas besoin de relancer toute la phase
|5 cP2102 USB to UART Bridge Controler d'installation du logiciel. Il suffira juste de nétaller les
|5 USB-Serial Controller pi|otes requis_
& -4g9 Batteries . 4 '
& & Cartes graphiques Il existe une méthode manuelle pour le faire, let ett
- ¥ Cartes réseau relativement simple.

-2 Claviers

L_,u Clichés instantanés de volume de stockage
b Controleurs audio, vidéo et jeu

; ¥ Contrdleurs de bus USB

- Controleurs de stockage

B Lecteurs de disque

- Lecteurs de DVD/CD-ROM

&/ Moniteurs

i+ M Ordinateur

+- %54 Périphérique d'acquisition d'images

-1 Périphérigues systéme

- | Piotes non Plug-and-Play

="' Ports (COM et LPT)

"% Port imprimante ECP (LPT1)

=[5 Processeurs

- Radios Bluetooth

[ Jr Souris et autres périphériques de pointage
- Volumes de stockage
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Installation des pilotes depuis Windows

Pour installer les pilotes nécessaires @pwoky2, dans un premier temps, quittépooky?, puis cliquez sur le bouton "Démarrer" de Windogtsen
bas a gauche de la fenétre, cliquez dans la zomehdRcher les programmes et les fichiers”, a gad'cime petite loupe, et tapez\5pooky?2' (sans
les guillemets, en minuscules). "c:\spooky2" epertoire suggéré lors de l'installation (voir p2§ede ce document). Si vous aviez choisi un autre
dossier, saisissez-le a la place.

M sooocz Dans la partie supérieure

qui affiche les résultats L /€] v Ordnaeur SISTEN(E) ~ Speoiyz v
de Ia I’eCheI’Che, C|IqueZ Organiser » .| Quvrir =  Imprimer  Nouveau dossier

sur la ligne "Spooky2". & fawes - | oce | ype - e |

. ~» Emplacements récents | cpo0x_vCP_Windows 14/02/2016 19:12  Dossier de fichiers
Cela ouvrira un W Tetargements | Dat 21/02/201609:08  Dossier de fichiers
exp|orateur de fichiers e | PL2303 14/02/2016 19:12  Dossier de fichiers
d | reCtem e I’lt danS |e 5] Bibiothéques | RecommendedPresets 14/02/2016 19:12 Dossier de fichiers
7 . 1 . [# . *. Documents /. ScanData 14/02/2016 19:13 Dossier de fichiers
repertOIre d InStaI |at|0n [ & Images | Waveforms 14/02/2016 19:12 Dossier de fichiers

de SpOOk)Z .4 Musique @] csved.exe 24/07/2012 07:36  Applcation 1253 Ko

e i Wik '(y dcuhelper.exe 06/05/2012 11:51 Application 116 Ko

= A Ordinateur ;l MiniCap.exe 22/03/2015 11:59 Application 4517 Ko

[l SYSTEM(C) Spooky.exe 14/02/2016 09:50 Application 3016 Ko

[ as» DATA (D) ¢l spooky?2_Setup_14022016_17910.exe 23/04/2015 15:42  Application 565 Ko

- Voir plus de résultats

c:\spooky2 Aréter | b

f'nemarrer @ | | Distation ‘! d:\station\S074...

¢
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Ce répertoire C:\Spooky?2 est I'emplacement ou vmtallerez manuellement une nouvelle base de @ésné simplement éditerez votre base de

données personnalisée.

Les icones en jaune sont des dossiers (= répestoBar votre écran, ils peuvent étre de tailldeetlispositions différentes.
Le dossier qui se nomme "CP210x_VCP_Windows" canhtimstalleur de pilote pour les générateurs &yaoXM.

Le dossier "PL2303" " contient l'installeur de pégour les générateurs UDB1108S.

La procédure étant similaire pour I'un et l'auteecds générateurs, nous allons la décrire danstéausriquement pour les générateurs Spaokiyl.

Double-cliquez sur le dossier "CP210x_VCP_Windopr I'ouvrir.

_Inlx)
‘(;\__;— | | . ¥ Ordinateur ¥ SYSTEM (C:) ¥ Spooky2 ¥ CP210x_VCP_Windows ¥ - lm,l Rechercher dans : CP210x_... =)
Organiser ¥ | Ouvrir  Nouveau dossier = ~ T &

Favoris Nom= | Modfié e | e | Taile | |
M Bureau | xe4 26/12/2014 12:04  Dossier de fichiers

~» Emplacements récents _ 26/12/2014 12:04

=% CP210xVCPInstaler_x64.exe

Dossier de fichiers
lg Téléchargements

“3 Bblothéques = CP210xVCPInstaller_x86.exe - fon a01 Ko
- Documents dpinst.xml Résoudre les probiémes de compatibiité ~ [ENT XML 12 Ko
+. Images ReleaseNotes.txt 7-Zp » lent texte 11 Ko
4. Musique SLAB_License_Agreement VCP_  Chiffrement de fichier » lent texte 9 Ko
& vidéos i Ace F
L -4 slabvep.cat Restaurer les versions precédentes e de sdanina 12 Ko

& Ordinateur 2| slabvcp.inf Envoyer vers ¥ btions de co... 5 Ko

& SYSTEM (C:) Couper

s DATA (D:) Copier
Créer un raccourd
€& Réseau Supprimer
Renommer
Propriétés

CP210xVCPInstaler_x64.exe Modffié le: 12/04/2014 10:56
Application Taile : 1,00 Mo

Date de création : 01/12/2014 18:23
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Si votre ordinateur est un modele récent
d'architecture 64 bits, choisissez le fichier qui
contient "_x64". Pour un ordinateur ancien,
prenez le fichier qui contient "_x86".

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur
l'installeur pour ouvrir le menu contextuel et
cliquez (bouton gauche) sur la ligne "Exécuter
en tant qu'administrateur”. Cela ouvre
temporairement les droits administrateur pour
permettre l'installation de logiciels dans les
couches profondes du systéeme d'exploitation.

Lisez puis répondez aux différentes fenétres
de dialogue (vous retrouverez les captures
d'écran décrites dans les pages précédentes),
et lorsque l'installation sera finie, il est
préférable de redémarrer I'ordinateur.

Si, aprés cette réinstallaticBpooky? ne
reconnait toujours pas votre générateur, il est
possible que votre installation logicielle soit
endommagée. Dans ce cas, le mieux est de
désinstaller completement le pilote, pour le
réinstaller ensuite. Les pages suivantes
décrivent comment faire.



Désinstallation des pilotes des générateurs

Si Spooky2 ne reconnait pas votre générateur ou se compenteatiiere anormale, il est possible que votrellasta logicielle soit endommagée.
Dans ce cas, le mieux est de désinstaller le pipater le réinstaller ensuite.

X/ Microsoft Excel 2007 »
l=ma
'Lyf Microsoft Word 2007 2
=
/ B Microsoft PowerPoint 2007
1 | Lotus Notes

il
E@ VPN Aviva
2

o Spooky2

Microsoft Lync 2010

Oracle VM VirtualBox s

a SP Analyst console
Lo

H Cygwin Terminal

& LT

m calibre - E-book management

e;‘ Mozila Firefox 2

EPSON Scan

<

* Tous les programmes

v
= 'g,f

Documents

Ordinateur
(e

Périphériques et imprimantes

Aide et support

| Rechercher les programmes et fichiers

!E_EIJ Arréter | b

] d:\station\S074...

¢

\E‘ Microsoft Lync ..
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Pour désinstaller
Spooky, cliquez sur le
bouton "Démarrer” de
Windows, puis sur la
ligne "panneau de
configuration”.

dans cette nouvelle
fenétre, cliquez sur la
ligne "Désinstaller un
programme" (voir
capture a gauche).

B panneau de configuration

_lo| x|

‘\T}\) Pﬁ ~ Panneau de configuration v

~ & | | Rechercher

g

Ajuster les paramétres de 'ordinateur

Systéme et sécurité

* Consulter I'état de votre ordinateur
Sauvegarder lordinateur
Rechercher et résoudre des problémes

Réseau et Internet
Afficher 'état et la gestion du réseau
Choisir les options de groupe résidentiel et de partage

.
w
Matériel et audio

/  Afficherles périphériques et imprimantes

Ajouter un périphérique

Se connecter a un projecteur

Ajuster les paramétres de mobiité communément utiisés

Programmes

Desinstaler un programmie
GRenT TS progranies

Afficher par: Catégorie ¥

‘I Comptes d‘utilisateurs
% ! Modifier le type de compte

Apparence et personnalisation
Modfier le théme:
Modffier Iarriére-plan du Bureau
Modfier la résolution de I'écran

q Horloge, langue et région

¥ Modifier les claviers ou les autres méthodes d'entrée

Options d’ergonomie
@ Laisser Windows suggérer les paramétres

Optimiser [affichage

46



ﬂ Panneau de configuration\Programmes\Programmes et fonctionnalités

=10 %]

‘{;\_Jv ||1.: ~ Panneau de configuration ¥ Programmes ~ Programmes et fonctionnalités

- [‘i}]l Rechercher dans : Program...

>

Page d'accueil du panneau de

- Désinstaller ou modifier un programme
configuration

Pour désinstaller un programme, sélectionnez-le dans la liste et ciquez sur Désinstaller, Modffier ou Réparer.

Afficher les mises a jour installées

<) Activer ou désactiver des
fonctionnalités Windows

Organiser ~ (" Désinstaller/Modifiel

Installer un programme a parti Nom =

\{ Package de pilotes Windows - Dell ]nc_LDEJI,Bbtm HIDdass (07/31/2012 1.4)

du réseau

L pour graphiqes Intel®
\ ~0.50
& QuickTime 7

Y Realtek Audio COM Components

S Realtek High Definition Audio Driver

¥ | Shared Add-in Extensibiity Update for Microsoft .NET Framework 2.0 (KB208002)
6 skype™ 6.13

@ Sophos Client Firewal

(5] sophos Remote Management System

() Sophos SafeGuard 6.00.1 Client

@ Sophos SafeGuard 6.00.1 Client Configuration

@ Sophos SafeGuard 6.00.1 Preinstal

@ 5P Analyst Console

i | spooky?

B 1 ravine

<]

%' Siicon Laboratories Version du produit : 10/18/2013 6.6.1.0

<

ol

Remarque :

Spooky?, vous risqueriez de perdre des paramétrages dleadennées personnelles, etc.).
Apres la désinstallation des pilotes, vous deweszéinstaller comme décrit dans les pages prétExjesnit depuis le menu 8@ooky2, soit depuis

Windows.
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Dans la capture a gauche, les
pilotes qui concernent les
générateurs polBpooky? sont
entourés. Nous voyons qu'ily a
2 versions de pilote pour les
générateurs SpookyXM, ce

qui tres clairement pourrait
poser un probleme.

La ligne informant qu&pooky?
est installé est soulignée.

Pour désinstaller chacun des
pilotes, il faut les sélectionner
puis cliquer sur le bouton
"Désinstaller/modifier” (en vert
sur la capture).

il n'est pas nécessaire de désinsillarky lorsque vous souhaitez installer une nouvelleigerdeSpooky?. De plus, en désinstallant



Générateur manguant

Si vous avez par exemple 4 générateurs connecaés gue seulement 3 sont visibles (3 canaux/boutarges), cela implique que le pilote ne s'est
pas installé correctement pour ce générateur olagieeson USB présente un défaut.

Afin d'identifier le probléme, quitte3pooky?, débranchez un a un les générateurs, et redéniardinateur. Apres redémarrage, sans relancer
Spooky?, branchez un a un les générateurs et observéxzit@ades informations et alertes qui apparaispees de I'horloge, en bas a droite de I'écran.
Les messages vous informeront clairement si legemaent du pilote se passe bien, pour chacun désaiéars.

En cas d'anomalie, commencez par changer le c&iBedt/si I'anomalie persiste, branchez le génératewn autre port USB de votre ordinateur.
Dans la plupart des cas, cela permet d'identifieigine de la panne : le port USB de I'ordinatdercable USB, une installation défectueuse duepilo
ou le générateur.

Si vous ne parvenez pas a identifier le problemess le pouvez, empruntez un autre ordinatetergez l'installation sur cette nouvelle machine. S
tout ce passe bien sur le nouvel ordinateur, dest que le systeme d'exploitation du premier éfalueux. La recherche du défaut dépasse le cadre
du présent manuel.
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7.3 Paramétrages de Windows (Microsoft)
Il existe 2 paramétrages importants dans Windowsg@ls vous devez faire particuliérement attenlbosque vous utilisez Spooky

La mise en veille

Si votre ordinateur est configuré pour passer dfevau hiberner apres un certain laps de temps aativité de ['utilisateur, voici ce qui arrivee:
contenu de la mémoire vive (RAM) est temporairenoepié dans un fichier sur le disque dur puis $gdé dur s'arréte - cela signifie que plus rien ne
peut y étre lu pour informer la mémoire vive.

Ainsi, lorsque votre PC est en veille ou en hibBama il ne fonctionne plus, tout comme une télé@nsen veille. En conséquence, Spobkgssera de
transmettre jusqu'au réveil du PC. Ce n'est pagiee/ous voulez...

Pour éviter cela, allez dans Panneau de configuratDptions d'alimentation> Changer veille de loateur et positionnez les parametres sur
"Jamais’ (a I'exception du parametrextinction du moniteur").

Les redémarrages de I'ordinateur lors des mises ayr automatiques de Windows

Si votre PC est également utilisé pour I'Intersathez que les parameétres de base du systémeuenilgue Windows puisse télécharger et installer
automatiquement des mises a jour. Il peut aloradeiSpooky, installer les mises a jour et redémarrer votre BEqui arréterait votre séance de
Spooky a votre insu.

Pour I'éviter, allez dans Panneau de configuratiSgsteme>Mises a jour automatique> Modifier powagdéver les mises a jour automatique.

Si vous ne voulez pas perdre cette fonctionnalitétd-installation des mises a jour, et que vougemvous assurer que temporairement, les mises a
jour automatiques ne se feront pas, vous pouveziesment :

- désactiver la connexion réseau en éteignant vabaem/routeur/wifi,

- désactiver la connexion réseau en débranchanble o&seau,

- désactiver la connexion réseau par le systemelditaton,

- désactiver la connexion réseau en coupant le egud votre PC si votre PC est muni de ce typéediupteur,

- ou toute autre méthode possible.
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7.4 Premiere génération de Spooky2-XM

A chaque fois que vous liez les sorties OUT1 et @QUWbus devrez positionner une synchronisation temeptions du programme, en cochant soit
"Spike + Syn¢ ou "Inverse + Syn¢.

Suivant le moment ou vous avez acheté votre génér8pook-XM, vous pourriez avoir a faire cette synchrorimaimanuellement. Cela ne
concerne que les tous premiers modeéles, au prémniestre 2014. Les étapes sont a effectuetesgénérateur, a lI'aide des boutons du générateur
(uniguement si vous possédez I'un des premiers legdendus). Les modéles vendus aprés se désyisgmbautomatiqguement lorsque vous re-
sélectionnezFollow Outl".

Si vous étes concerng, tapez la séquence de tosuivaste CH2 - F5 - F5 - Sync - T.F.

A la fin de la session, vous devrez de nouvealr s&te méme séquence pour désynchroniser léssettrendre le générateur a son état normal.

Les numéros de séries des générateurs Sgedklyconcernés sont:
- P/N24140001 a P/N24140181
- P/N24140182 a P/N24140365

- Sile numéro de firmware n'est pas 2.85, le géaaratoit étre synchronisé manuellement. Si le nordérrévision du firmware est 2.85, vous
n'‘avez rien a faire, c'est automatique.
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8 Choix des parametres en fonction du type de traitement

Avant d'utiliserSpooky? pour traiter votre probléme, vous devez considguetques questions tres importantes.

Destruction de pathogenes ou soulagement du corps ?

Suivant la réponse a cette question, les paraneitide la forme d'onde, ses caractéristiques (ardplitvariations, tremblements, etc.), seront adfect

Mode contact, a distance, ou plasma ?

Ici encore, le mode de transmission du signal &dfacvos paramétrages.

Pathologie identifiée ou diagnostic inconnu ?

Selon que votre souci est clairement identifié on,rselon que le diagnostic est établi ou au coatrsi la cause de votre souci n’est pas idesetifies
moyens a mettre en ceuvre peuvent varier entréseuntiles séries de fréquences de la base de donuifiger le résultat d'un biofeedback ou encore
effectuer un balayage spectral sur une plage dedrees.

Suivant les réponses a ses questions, et en fardgice que vous allez lire dans la suite de cpitthavous devriez pouvoir déterminer les réglages
adaptés a vos soins. Rappelez-vous que les saifi@gaences restent du domaine de I'expérimehtple@vous pouvez toujours remettre en cause les
recommandations que vous trouverez dans ce maidek grandes lignes proposées entrent en caméit vos convictions, vos propres expériences,
n'hésitez pas a faire confiance a vos intuitiorss refster attentif aux réactions de votre corps.

Remarque: Les deux derniers chapitres (8.4 etsBrif)assez techniques. Vous pouvez vous abstel@s diee dans un premier temps afin de ne pas
surcharger la masse de nouvelles notions. Cequedbrsque que vous souhaiterez une compréheagamté que vous Yy trouverez un intérét. En
revanche, la lecture des chapitres 8.1 a 8.3 gxiriante.
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8.1 Mode de transmissions
Plasma

Ce mode de transmission nécessite un tube émettapti d'un mélange de gaz rares a basse predgsioncomme un tube au néon). Le signal utile
pour le soin peut étre accompagné de fréquences mibdulantes ou "porteuses" (en angtastier ), ou modifié par un crénelaggate). Une onde
plasma est une propagation "concertée" de parsi@ilde champs qui tout comme une onde de typgategnétique (genre onde radio) baisse
rapidement en puissance avec la distance. Il fant dester a proximité de I'appareil pour bénéfidiesoin, a moins d'un ou deux metres. Pour le
plasma de Spooky-Central, la distance doit étreriedire a 20 cm pour profiter au maximum.

Le plasma est la configuration originale du doctifie.

Ce mode de transmission est compatible pour leopees ayant des pacemakers ou des implants éigcies.

Contact

Ce mode de transmission nécessite deux électredegntact avec le corps. Ces électrodes sont ctéasedirectement sur le générateur Spooly-XM
(il ne s'agit pas des électrodes branchées syrdek$-Central).

Il faut donc rester a proximité du générateur, séddongueur des cables. La puissance du généigpanky-XM étant suffisante, il n'y a donc pas
besoin d’amplificateur supplémentaire.

Ce mode de transmission ne doit pas étre utiliséepgersonnes ayant des pacemakers ou des isglantroniques.

Distant

La transmission se fait en mode dit « non-loca@wtransmission scalaire, ou par étranglement guantLe principe scientifique de ce mode de
transmission n'est pas compris. Le constat estgumeode de transmission est instantané et ne s@ablétre affecté par la distance. Il n‘est dosc pa
nécessaire d'étre a proximité du générateur l@sadi@s. Il suffit de laisser son ADN, sous la ferde rognures d’ongle dans le transmetteur pour
bénéficier du soin.

Il existe 3 modéles de Spooky-Remote:

- Spooky-Remote v1.0, sans aimant, dont I'usage ers@424h, plusieurs jours de suite provoque deguies.

- Spooky-Remote v1.1 MagneticNorth (mousse de pliotecitoire), avec aimant, qui tue efficacement rpaist provoquer lors d'usage en 24h
sur 24h plusieurs jours de suite, des effets indiélgis comme des irritations, des changements @twuet parfois des retours de symptémes.

- Spooky-Remote v1.1 BioNorth (mousse de protectlandihe), avec aimant, qui tue efficacement, maimsi@pidement que le
MagneticNorth, et est par contre plus efficace pesiisoins de réparation et de régénération. Sligatibn en continu, méme sur de longue
période ne provoque pas d'effet secondaire, ckequrivilégie lors des maladies difficile ou degphgations longues sont nécessaire.

Ce mode de transmission est compatible pour lepees ayant des pacemakers ou des implants éigoies.
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Acoustique
Les ultrasons sont généralement définis comme demsons dont la fréquence est au-dessus deita $apérieure de ce que l'oreille humaine peut

entendre (20 000 Hz). Cependant, au dela de 20D80kk jusqu'a plusieurs gigahertz, il est tolgqassible de parler d'ondes acoustiques, ou de
vibrations. Ces vibrations se propagent bien mgians I'eau ou dans les solides que dans l'aireMotips étant constitué de plus de 70% d'eau, cela
implique qu'une transduction acoustique peut at&ment secouer tout notre corps.

Pour l'utiliser, il faut plaquer la membrane de ahébntre la peau nue. La transduction fonctiorgaeiment s'il n'y a pas contact entre la membraine e
la peau, mais le transfert d'énergie sera bien sreficace.

Sur le boitier Spooky-Central, un interrupteur petihe choisir entre 2 réglages pour cette trangmuda position "lente"$low), qui divise la
fréequence délivrée pas le générateur Spaokiyl par 256, et la position "rapideF&ést) qui divise par 16. Ces deux diviseurs (256 etstét a la fois
des multiples de 2 (octal) et membre de la suitEibdenacci, ce qui rend les harmoniques crééesffieaces.

En raison des limitations techniques de membraréalligques utilisées pour cette transduction aédqust ce mode de transmission ne convient pas
pour un balayage spectral. En revanche, un baldyagmre classique est parfaitement utilisable.

Ce mode de transmission est compatible pour lesopees ayant des pacemakers ou des implants éligcies et peut étre appliqué en méme temps
gu'une transmission par plasma.

A propos du mode contact et des bobines PEMF éie str Spooky-Central
Ces deux modes sont plutot a utiliser en pluscemptément, du mode plasma. Seuls, ils présentemisnitntérét car leur fréquence de transmission
est figée a 100 Hz. Elle n'est pas programmabkegcpangeable, et ne dépend pas de la fréquencetiendsl générateur SpodkyXM.

Modecontact en sortie duspookyCentral (SC Contact)

Le mode contacBpookyCentral est tres différent du mode contact a la sortig@hgrateur. Il est important de ne pas les conéorflta sortie

du générateur, le signal varie en amplitude, egquigéce en fonction des choix de série et les pdraméhoisis dans le logiciel Spooky2. A la
sortie de Spooky-Central, c'est un tout autre $igaieest fourni.

Sa fréquence est fixe, a 100Hz, sa forme d'ondeaest, et ce qui le rend trés spécial est sofspi&e) de 320 Volts a la fin de chacune de ses
périodes. Ce pic dure la moitié d'un millioniemesdeondes (0,5 microsecondes), et il permet I'sioprinstantanée pendant cette fraction de
seconde de la charge électrique de chaque memibeasedlules. Pour les cellules pathogenes de ootps, cela "ouvre une porte” au soin par
plama pour une pénétration efficace et |étale edes envahisseurs.

Utilisé seul, sans plasma, le trio frequence fi¥@0(Hz), onde carrée et impulsi@pike) créé une grande quantité d’harmonique, simiéalee
fagon dont un zappeur fonctionne, sauf qu'aucuperapoffre de pic a 320 volts.

Le signal est sur un circuit électrique isolé, aegignifie qu'il n'y a pas de courant continu gucule a travers votre corps. Par conséquent, les
tissus ne subiront pas de dommages liés a |'acetiouid'acide.

Le SC Contact n'a pas besoin du générateur degnégqull peut étre utilisé seul ou en combinaisoispooky-XM. En raison de la
composante magnétique du signal, il ne convient [gsupersonnes possédant un stimulateur cardiagaeatres implants électroniques.
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BobinesPEMF (PulsedElectro MagneticField, Champs Electro Magnétiques Pulsés)

Lorsque la localisation de la maladie est conmnegsignaux électromagnétiques pulsés sont treséadeiptres efficaces. Placez les bobines en
contact sur la peau, a proximité du souci, et cogble soin avec un programme adapté transmislagsmp.

Utilisé seul, sans plasma, ce soin est trés eHicaontre les douleurs, en particulier celles l@esos et articulations.

Chaque bobine émet un champ sphérique qui s'éteridbcm, dans toutes les directions. En placaathabine sur I'abdomen et une autre
sous la zone des lombaires profitera a toute laéaldominal.

Le signal électrique envoyé dans les bobines astctmmme le SC Contact un signal a 100Hz, et pesaessi une impulsiosgike) a la fin de
chaque période. Cette impulsion est de 29 Voltsraeoque pas d'électroporation. Malgré tout, Isigéaince du signal secoue les pathogénes
jusqu'a ce qu'ils se déchirent. Tout comme poordde SC Contact, sa frequence fixe (100 Hz) eirepalsion combiné génerent
enormément d'’harmoniques.

Le PEMF n'a pas besoin du générateur de fréquénmmut étre utilisé seul ou en combinaison du &paeXM. En raison de la composante
magneétique du signal, il ne convient pour les pames possédant un stimulateur cardiague ou autpgants électroniques.

8.2 Sélection du programme
Série de fréquences provenant des bases de données

Si vous avez été diagnostiqué ou si vous pensamtina la cause de votre souci, l'utilisation deges de frequences dans les bases de données est
trés intéressante. Si aprés 2 ou 3 jours, vousmgtatez pas de progres, choisissez une sérieecthifée

Balayage de spectre

Si vous ne connaissez pas la cause de votre sous pouvez aussi utiliser le balayage spectraprlrecipe de ce programme est de subdiviser une
frequence en multiples fréquences simultanées (@momrayon de lumiere blanche au travers d'un gridgomne un arc-en-ciel). Combiné au
balayage, ce programme détruira tous les pathogbedmlayage spectral vise uniquement a détraggérmes pathogenes. Il n’est pas congu pour le
soutien du corps.

Résultat du biofeedback

Si vous ne connaissez pas la cause de votre sows pouvez avant de chercher a le traiter, efé@ain biofeedback (réponse rétroactive du corps).

Le biofeedback consiste a balayer rapidement @mialie de fréquences et a observer les variatianouls. Les variations du pouls signalent un
stress corporel qui est le plus souvent lié a atierasur un germe pathogéene. On obtient finalerapatsérie de fréquences sauvegardée dans la base
de données personnelle qu'on peut ensuite applkigneme n'importe quelle autre série de la baseodadks.
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8.3 Contact ou Remote ou plasma?

Bien que ces modes semblent complétement diffédamts leur fagon d'agir, dans les faits, il n'yaa peaucoup de différences opérationnelles entre

eux:
Différences Transmission a distance Transmission par contact Transmission par plasma
Transmission Transmission sans fils, par Transmission par cable, par Transmission sans fils, mais

Durée des traitements

Onde porteuse

Balayage spectral

Synchronisation et Inversion
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champs scalaires, champs non-
locaux.

1 a 3 minutes par fréquence, a
répéter jusqu'a 20 fois par jour,
voir en continu

Porteuse non requise. Les
fréquences sont regues par toutes

les cellules qui contiennent I'ADN.

L'usage d'une porteuse peut
néanmoins étre ajouté en vue
d’un effet thérapeutique

Le balayage spectral fonctionne
parfaitement dans ce mode

Double la puissance sur le
Spooky-Remote en inversant la
forme d'onde sur OUT2 et en
'ajoutant a la forme d'onde sur
OUT1, avec l'ajout possible
d'harmoniques

contact au travers des électrodes
(tubes, plaques, etc.)

Plus rapide, habituellement 3 a 7
minutes par fréquences, a répéter
jusqu'a 2 fois par jour

La porteuse peut étre nécessaire
pour une meilleure pénétration
dans le corps. Les porteuses
dynamiques (un multiple de la
fréquence programmeée) sont
recommandées par rapport aux
porteuses statiques pour leurs
effets thérapeutiques

Le balayage spectral n'est pas
efficace dans ce mode de
transmission par contact, en
raison du manque de puissance
des générateurs XM

Quadruple la puissance en mode
contact en inversant la forme
d'onde sur OUT2 et en I'ajoutant
a la forme d'onde sur OUT], ce
qui double la tension et l'intensité
du signal

proximité nécessaire

habituellement 3 minutes par
fréquences, a répéter jusqu'a 2
fois par jour

Porteuse non requise. Les
fréquences sont regues par toutes
les cellules a proximité du champ
plasma. L'usage d'une porteuse
peut néanmoins étre ajouté en
vue d’'un effet thérapeutique

Le balayage spectral fonctionne
parfaitement dans ce mode

La synchronisation et l'inversion
de signal ne sont pas utilisées par
Spooky-Central




Le mode distant est extrémement attractif pour cpuxmenent une vie active. De plus, le balayagetsal est un atout certain. L’efficacité réduite d
mode distant est compensée par une productionteédieitoxines (restes de germes détruits) qui si@vplus facilement.

Le mode contact est plus efficace, mais obligestergorés du générateur selon la longueur dess;ablec la nécessité de tenir les électrodes a la
main. Avec des électrodes adhésives, possibilifgraiiter des périodes de sommeil.

Le mode plasma est trés certainement le mode segflicace pour les soins. Il nécessite de respeodmité de l'appareil.

Notre recommandation est de combiner les modescootl plasma une fois par jour pour gérer le gmolel principal, puis le mode distant pour les
compléments. De cette fagon, vous aurez le meitlewwhaque mode.
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8.4 Forme d'onde et fréquence

Remarque: Ce chapitre est assez technique. Vowepeous abstenir de le lire dans un premier tef@psi'est que lorsque que vous souhaiterez une
compréhension avancé gue vous y trouverez un intéré

Méme si elles semblent mystérieuses, les formesld'sont simples a comprendre. Elles sont desrahisns graphiques de la variation de
l'amplitude du signal dans le temps. Le logicieb&@p2 affiche graphiquement les formes d’ondes. Dansdagémas qui suivent, I'axe horizontal
représente I'écoulement du temps, I'axe vertigaEsente I'amplitude en Volts du signal. Une amgdkt peut étre négative car il s'agit d'une mesure
relative par rapport a un point de référence (ss@mpare le flux électrique a un flux hydrauligl@mnplitude correspondrait a la hauteur de la chute
d’eau). Pour mesurer une amplitude en Volts, it teux fils portés a des potentiels différentsgGieest important dans ce type de signal, c'asarté
de potentiel entre ces deux fils : si un fils e$6aV et I'autre a 100V, la mesure de la différedegotentiel est de 50 V (si la chute d’eau part d
150m d’altitude pour arriver a 50m, la hauteuraleHute est de 100m).

En fait, seule la variation du signal est imporaicar ce sont ces variations qui perturbent Idsopganes.

Cette variation est périodique et se mesure eresyaar secondes, c'est une fréquence qui se masiertz, noté Hz, du nom du physicien qui a
beaucoup étudié les signaux électriques. Un sggrabdique se reproduit cycliquement. La fréequestcélertz est le nombre de cycles par seconde.
Un cycle de signal, aussi appelé une périodeeqsitib petit schéma qui se répéte exactement deehdaout dans le temps. Cette période inclura
donc les 5 phases A, B, C, D et E du ler grapliessous. La mesure en Hertz (= la fréequence) djnalse dit rien sur sa forme ou son amplitude.
Elle caractérise seulement le nombre de répétitlorschéma de base par seconde.

Dans le cadre des exemples ci-dessous, la fréquensignal est de 1 Hz. Il mettra donc 1 seconde pavenir a son potentiel de départ.
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Forme sinusoidale A : I'amplitude augmente de zéro volt vers une @ome positive, d'une maniere non linéaire.
' 6] 1 B : 'amplitude atteint son maximum positif (créfe

C : I'amplitude diminue vers zéro, toujours de fagon linéaire et poursuit sa course dans le danain
négatif, sous la barre du zéro.

D : I'amplitude atteint son minimum (créte —).

El

1 cycle per second E : 'amplitude augmente a nouveau vers zéro, twsijde facon non linéaire, et poursuit sa couseeda-
= 1Hz de zéro, pour reprendre en A.
Bon pour les soins de soutien des fonctions du corps, deidation ou pour tuer (aux fréequences
élevees).
Forme carrée Forme carrée :
fa El ' A : l'amplitude part de son maximum positif et eespnstante.
'| B : I'amplitude chute sous zéro, instantanément.
0 [ o -
C : 'amplitude reste constante au minimum.
2 . D : 'amplitude remonte instantanément vers lawateaximale positive, et reprend en A.
1 cycle per second

= 1Hz Bon pour les soins de soutien du corps, de détoxicationoou fuer.
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Dent de scie A : I'amplitude part d'un point minimum négatifte —) et augmente, avec une pente constante.
[ B : 'amplitude passe par zéro.

C : I'amplitude continue sa progression linéaisgjuiau maximum (créte +).

D

: I'amplitude chute instantanément vers la vateimimale, pour reprendre en A.

Bon pour les expérimentations comme substitut possiblef@rae sinusoidale.

1 cycle per second
= 1Hz

Dent de scie inversée
[ 1] Dent de scie inversée
A : I'amplitude part d'un point positif et chut@@nte constante.

B : 'amplitude passe par zéro.

_ C : l'amplitude continue sa progression linéaire.
1 cycle per second D
=1Hz

: 'amplitude augmente instantanément vers leimax pour reprendre en A.

Bon pour tuer.

Les ondes en dent de scie et dent de scie inveosides seules formes miroirs I'une de l'autredésat de scie grimpe tranquillement et chute
instantanément, alors que la dent de scie invetsde tranquillement pour s'élever instantanéni&ph que la différence ne semble pas significative,
nous verrons par la suite que les résultats obtsonistres différents.

Triangle A : I'amplitude part d'un point négatif et augmeategente constante.
[ B : 'amplitude passe par zéro et continue suaseée.

C : l'amplitude atteint son point culminant, puisronence une descente avec la méme pente qu’'a la
montée.

D : 'amplitude passe par zéro et continue sa tésce

1 cycle per second E : 'amplitude atteint son minimum pour repreneineA.

= 1Hz . . . . < . .
— Bon pour les expérimentations comme substitut possiblef@rhae sinusoidale.
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Onde emortie sinusoidal¢ C'est la forme d'onde originale du Dr Royal R8pooky? posséde I'exclusivité en rendant possible soisatiibn. Le
docteur Rife a réussi a guérir 14 cas de cancephase terminale et deux cas de tuberculose awtecfeaame d'onde.

La forme d'onde composite ci-dessous inclut 12ssifdes intermédiaires d’amplitude dégressive. Raues les formes d'ondes composites (qui
utilisent le coefficient multiplicateur d'ond&€)pooky. compense automatiquement afin que les fréquereesrtie soient bien celles attendues. Dans
cet exemple, le coefficient multiplicateur d'onde £2.

A : I'amplitude est a son maximum.

B : L'amplitude baisse progressivement pendanit&Pnances qui vont de valeurs positives a négative
autour de zéro.

C : 'amplitude reprend rapidement sont mouvememrasommet le plus haut.

1 cycle per second ' Bon pour les soins de soutien du corps, de détoxicationoom fuer (aux fréquences élevées).
=1Hz

Onde émortie carrée C'est une forme d'ondes carrée avec un amortisseumnexclusivitéSpooky?. Comme précédemment, la forme d'onde ci-
dessous est différente des précédentes, étant sémpe 12 signaux carrés intermédiaires, chacunuavehangement brutal d'amplitu@gooky?
compense automatiquement pour toutes les formadelcomposites (qui utilisent le coefficient multgpteur d'onde) afin que les fréquences de
sortie soient bien celles attendues. Dans cet ebegtepcoefficient multiplicateur d'onde vaut 12.

A : l'amplitude est a sont maximum.

B : L'amplitude change instantanément a l'intéras 12 alternances qui vont de valeurs positives a
négatives autour de zéro.

C : I'amplitude reprend instantanément sont mouwé@son sommet le plus haut.

1 cycle per second ' Bon pour tuer les pathogenes, et a aussi été testée avaesuuur les situations de soutien du corps.
= 1Hz
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Bombe H sinusoidal Une autre exclusivit&pooky2, congue par John White, utile pour les pics dgieesur les bords avant et arriére. Elle se base
sur des ondes sinusoidales.

+ (o]
3 B : I'amplitude grimpe a un sommet, puis descepiiement a en passant par zéro pour aller a son
maximum neégatif.

A : l'amplitude est a zéro.

C : l'amplitude grimpe et produit 6 oscillationspigites amplitudes.

1 cycle per second D : I'amplitude grimpe a nouveau a un sommet, gagcend rapidement a en passant par zéro pouaaller
= 1Hz | son maximum négatif.

E : 'amplitude revient a zéro, et y reste.
Bon pour les soins de soutien du corps, de détoxicationeonnigide (aux fréquences élevées).

Bombe H carrée Une autre exclusivit8&pooky?, s'appuyant sur des formes carrées. Comme préoageleiincomposée de 8 oscillations internes, avec
une phase calme de chaque c6té. Elle pourraitzétoeme d'onde la plus performante pour les matdesacts. John White pense qu'elle pourrait aussi
étre trés performante en utilisation Spooky-Remib&mon expérience, j'ai pu constater son effiéagains "herx" en mode distant.

| +i @ " A : l'amplitude est a zéro.
B : 'amplitude grimpe brusquement & un sommegirgtain petit moment puis descend rapidement a en

0 passant par zéro pour aller a son maximum négatif.
i ‘ C : l'amplitude grimpe rapidement et produit 6 bations carrées de petites amplitudes.

1 cycle per second D : 'amplitude grimpe rapidement a nouveau a umret, puis descend rapidement a en passant par zeéro
= 1Hz | pour aller a son maximum négatif.

E : 'amplitude revient a zéro, et y reste.
Bon pour les soins de soutien du corps, de détoxicationeomnigide.
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8.5 Caractéristiques du signal

Remarque: Ce chapitre est assez technique. Vowepeous abstenir de le lire dans un premier tef@psi'est que lorsque que vous souhaiterez une
compréhension avancé gue vous y trouverez un intéré

Amplitude du signal

L'amplitude du signal se mesure en Volts. Elleegpond a la différence de potentiel aux bornesdeges OUTs (connecteur BNC). En mode créte +
a créte —, OUT1 ou OUT2 délivrent 20V. En combimabfT1 et OUT2 grace au Spooky-Boost, on obtient 4(8fe a créte.

En mode contact, I'amplitude doit étre élevée paimcre la résistivité de la peau (pour les failitéguences, la sensation de courant peut devenir
désagréable mais vous pouvez activer une optiobajsise alors automatiquement I'amplitude poufrégsiences basses).

En mode distant une amplitude modérée suffit. Gelsin votre ressenti. Certains combinent OUT 1T ®avec une amplitude de 20V, d'autres
restent sur des valeurs de l'ordre de 5 Volt etilisant qu'OUT1. Si vous étes fatigué aprés un,geintez de baisser cette valeur. Pour les uidiss

de Spooky en balayage spectral, toujours en mode distangdeest différent car le signal généréamwoky?2 se compose de multiples fréquences
envoyées simultanément. Pour que chacune soisanffnent puissante pour étre efficace, il faut 28\8j vous possédez le Spooky-Boost, combinez
OUT1 et OUT2.

Lors de I'utilisation de Spooky-Central, il FAUTgonner I'amplitude a 5 Volts (et l'offset a 100p6bur OUT1 et OUT2. Pour les autres modes
plasma, référez aux recommandations du construdeelamplificateur du tube a plasma.

DéphasageRhase Anglé

Ce parametre vise des utilisations avancées otetthriques, a réserver aux informaticiens ou @eidiens, mais pas pour les soins. Il s'agit éercr
un décalage entre les signaux de deux générateuppsés ou entre le début du signal sur OUT1 eélutdu signal sur OUT2. Lorsque ces valeurs
sont a zéro, aucun déphasage n'est créé.

Oscillation (vobble) du signal en amplitude et en fréquence

L'oscillation du signalwobble en anglais) est la possibilité de faire varier caeactéristique du signal, soit son amplitude, sifréquence. L'objectif
est d'empécher que les pathogénes ne s'adapteighalien faisant varier le signal. Au début, lkersses parameétres désactivés, et lorsque vousaserez
l'aise, ou lorsque vous ressentirez qu'une fréquenaju'un ensemble de fréquences est efficaas, edoayez les pour voir si I'action est renforcée.

Application de variations sur le sign&gply)

Toujours dans le but de secouer les pathogenesne@uur les oscillationsvpbble) du signal, cette fonction propose des fluctuatidn signal qui
peuvent étre de type tremblemeReéthering) (la fréquence varie +—x% autour de la valeur paognée) ou de type harmonique (en passant d'une
harmonique de la fréquence a une autre). +/- 0,@3ta valeur utilisée par le docteur Rife.

L'utilisation de cette option est plutot germiciglee de soutien du corps.
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Crénelage®ate) d'un signal

Toujours pour une utilisation avancée, pour quehogenes ne s'habituent pas au signal, le agmahnule le signal a intervalle régulier ou
aléatoire.

Coefficient multiplicateur de fréguenderéquency multiplier)

Ce parametre permet de multiplier toutes les frage par la valeur choisie. Utile en mode plasne& awe valeur 2 car les amplificateurs pour les
tubes re-divisent ensuite la fréequence par 2.

Dans le cadre d'une utilisation avancée, cela pediagliser les harmoniques (multiples) des frégees programmeées sans avoir a les calculer.
Répétition des fréquences, de I'ensemble des fnégaedu programme enti&dpeat Every Freq, Repeat Each Seit Repeat Progran)

C'est surtout le mode de transmission (contadiami®u plasma) qui détermine ces valeurs. |l daussi tenir compte de la fatigue qu'impose un soin,
et faire un compromis entre détruire les pathogegigsiner les cellules détruites, ne pas tropigtdr le corps (et aussi le laisser se reposer).

Les modes plasma et contact sont performants,impl&guent de rester a c6té de I'émetteur. Leswalsaisies sont souvent 1, 1, 1 (=zaucune
répétition).

En mode distant, rien n‘'empécherait de traiteraarcle, 24h/24, 7j/7. De plus, ce type de soin kst goux les deux autres. Ce dernier point est auss
un avantage car cela évite de trop secouer I'sgan{Réaction de Jarisch-Herxheimer). Les valegaggiemment saisies sont 1, 1, 0.

Coefficient multiplicateur de temporisationwell multiplier )

Chaque fréquence est appliquée pendant une dudsedans la base de données. L'usage est quécoaptarisationdwell en Anglais) soit de 3
minutes pour les modes a plasma, 5 a 7 minuteslestransmissions par contact.

Dans les bases de donnéessgeoky?, la durée par défaut pour chaque fréquence esnaautes (180 s).

Pour le Spooky-Remote, certains réduisent le tedtgpplication a une minute, il suffit donc de deripar 3 la durée standard, d’ou la valeur de 8.33
sélectionner pour le dwell multiplier.

Modification du signal F2 en fonction de FA2EF1..)

Ces parametres sont plutdt pour des utilisatioas@®es. En suivant Antony Holland, une utilisafréquente consiste a utiliser la 11éme
harmonique, en sélectionnant F2=F1x11 Hz et ObistiaAdd F1 to F2.

Control sur OUT2

Ces parametres sont plutdt pour des utilisatioas@des. Une utilisation fréquente consiste a posietr OUT2=0UT1+0,1Hz pour obtenir I'effet
Scoon.
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Décalage Qffset) d'un signal

Une forme d'onde est caractérisée par sa fréqueimezpale. Le signal voit donc son amplitude vargette variation d'amplitude est souvent
visualisée autour de la référence zéro Volt, quiseseférence de la masse, appelée aussi réfédeniegerre. Le signal est alors alternativement
positif et négatif, c’est un courant alternatif.

Il est cependant possible de décaler le signalgpgoort a cette référence, vers le haut ou verade Ce décalage est appaffdet en anglais. Si le
décalage est maximum (+100% ou bien —100%), leakigarie en restant dans la zone positive ou bégative. Le signal est alors dit continu malgré
ses variations.

Lors de I'utilisation de Spooky-Central, il FAUTgtionner l'offset a 100% (et I'amplitude a 5 Vpjeur OUT1 et OUT2.
Cycle de travailDuty Cycle)

Le Duty Cycle (cycle de travail) est une caractéristique qutorecerne quées signaux carrés. Pour une forme d'onde diftérda la forme carrée,
I'option est grisée car elle n'‘a pas de senfutg Cycle est le pourcentage de la période de I'onde opliarde est a son maximum. La forme d'onde
carrée n'a que 2 niveaux d'amplitude, son maximusore minimum. La proportion (en pourcentage) osidg@al reste a son maximum esbDigty

Cycle du signal carré.
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9 Sources ADN pour le Spooky-Remote

9.1 Ongles

L'ADN contenu dans les ongles est enveloppé ddikérae qui le protege de la dégradation. En te¢oette source d'ADN pourrait étre
utilisée a vie pour les transmissions scalairesegtins utilisateurs ne les renouvelent jamagpebdant, des recherches suggerent que
puisqu'il a été montré que I'énergie photoniquédrestliée avec I'ADN, les ongles devraient étreotyelés au moins tous les mois. Des
expériences russes montrent que I'empreinte dedfienphotonique qui accompagne I'ADN s'atténuésape délai.

Si vous choisissez de renouveler régulieremengebantillons, vous préférerez peut-étre utilisepdpier a rouler pour cigarettes plutdt que
du scotch de peintre. N'utiliser pas de scotchlastigue, il a été observé que le plastique nastspuhaitable pour ces situations.

Exemple de mise en place

1. coupez vos ongles en quatre parties €gales. Vausmbesoin que d'une seule de ces parties pakyppRemote.
2. préparez votre papier, de 5 cm de long, parti@ntdl en I'air. La tache en bas a gauche en blatiorggle, a placer sur la marque rouge.

Pliez le papier sur la longueur, marquez vos ileti@t la date du jour si vous voulez identifiergmngle. Tracez un trait pour repérer le
bord du Spooky-Remote lorsque I'ongle est au centre

4. Insérez le support dans le Spooky-Remote, entrédes plaques, en alignant le repére avec le &eth assure que I'ADN est au centre et
bien placé.
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9.2 Salive

Coupez une bande de papier blanc (le papier bwasirg mieux) d'environ 5 cm de long et de 2 crfadie. Humectez un tiers du papier dans
votre bouche pendant environ 5 minutes, ou justpigu'il soit saturé de salive. Laissez le séchadant 15 a 20 minutes avant de le placer
dans votre Spooky-Remote. Vous pouvez l'utiliseaat 3 jours.

9.3 Cellules de peau buccale

C'est la méthode que la police utilise pour lesstA®N a grande échelle. Comme pour la saliveisetilune bande de papier, mais ne la laissez
pas détremper dans la bouche. A la place, frotteiers de la longueur de la bande doucement raaiseiment sur la face interne de votre

joue, a l'intérieur de la bouche, pendant un pedinent. Si cela devient trop humide, comme ci-dgdaissez sécher avant utilisation. Vous
pouvez l'utiliser pendant 4 a 5 jours.

9.4 Sang

Pour pouvoir utiliser le sang comme support ADNysaurez besoin d’'un paquet de lancettes pourtijales. Ce n'est pas onéreux et vous en
trouverez dans toutes les pharmacies. Lavez bigmains pour commencer, puis suivez les recommiandadhscrites sur le paquet. Etalez la
goute de sang sur un tiers de la bande de papiessdz la sécher quelque temps. Vous pouvezdartiendant 5 a 6 jours.
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11 Premiers pas dans Spooky?2

Si vous n'avez jamais utilisé la technologie detiRife auparavant, vous avez peut-étre été effrayéa technicité de I'interfacepooky?.

C’est parfaitement compréhensible. A premiere @pmoky? semble si complexe que vous avez pu vous demaondenent vous alliez gravir cette
montagne.

Votre premier contact avec le pilotage d’'une vatan’occasion de votre premiére lecon de con@ufieut-étre été comparable.
Eh bien, comme la voiture, vous n'avez pas besuotiliser toutes les indications du tableau de hgdr piloter Spooks.

Dans les exemples qui suivent, vous allez appremghiidement et facilement a démarrer un progranmmaains de 15 minutes.
La meilleure fagon d'apprendre c’est de pratiqBeivez les exemples proposés et vous verrez qusaaimplifie.

Avec Spooky?, nous utilisons ce dont nous avons besoin, et igmasons tout le reste. Aprés un certain tempas\aerez a l'aise et confiant, et vous
souhaiterez alors profiter des raffinements offpaisce fabuleux systéme. A ce moment, reprengrice pour apprendre tout ce que vous pouvez
faire, et comment le réaliser. Ce n'est pas a propnt parler une balade dans le parc, mais cepalestascension du mont Everest non plus.

Apres avoir fait le choix du mode de transmissi@mte, distant, etc.) et aprés effectué les cannsxmécessaires (cable Spooky-Boost, choix sur les
sorties OUTS, etc.), vous avez 5 étapes a réa@mes Spooky pour démarrer un programme de soins. Ces 5 peaségntourées par la couleur verte
dans la capture d'écran de la page suivante.

ler Avril 2016



11.1 Cas d'une douleur abdominal
Vous allez programmer un soin contre une douledoatinal, pour une transmission en mode a distance.

1 : cliguez sur la fleche entourée en bleu et séleaén 'un des préréglages (presets ou sauvegaxstnts. Dans I'exemple qui suit, C#af -
Healing (Contact) qui est choisi.

File Database Global Onine Utls Advanced Menu Help

|JW - Healing {Contact)

@ Search |5tuma|:h

Clear | I_ Customize

Spooky2

1 Pain

Cancer Stomach 4

Adenovirus CAFL 333,323,

Cancer Stomach 2 XTRA 60,6876,

Cancer Stomach 2 XTRA 347,352
XTERR

10000, 3000,95, 3,3040,522,440,160,124, 26
]

786,768,959,962, 666
§90,727.5,880,2167,2950

,676,895,705,728,880,2167,2779,2819,2850
0.2,0.4,0.59,0.8, 695,705, 728,880, 2167, 2779, 2810, 2850

Instructions

@Select the Program Preset you wish to use. =,
Cal

@earch for a condition that interests you.

quram Presef]

Jw¥ - Colloidal Silver Generation -
IW - cpsResearch LLC DNA Frequencies {Costact)
JW/ - cpsResearch LLC DNA Frequencies-{Remote’
W - Healing (Contact)

W - Healing (Remote) -
W - Killing (Contact) "
IW - Killing (Remote?

W - Papimijeitfing (Contact)

>

A Search |St0mach

Clear |

@ ouble click the programs you wish to run. s,
>

Zbscesses Secondarv
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CAFL 1530,

@ iChoose a generator to run the programs.

Bbdominal Cramps XTRA 72,95 2
Bbdominal Inflammation CAFL 2720, i
Lbhdominal Pain CAFL 10000 ‘ 0%
"

Lh=cess Nocardia Asteroide XTRA 228, 2 /¢ ' Click Start.
Lbscesses 2 XTRA 2720, d
Lbscesses 3 XTRA 2720, Start

Bbdominal Cramps XTRA 72,95,190,304
Zbdominal Inflammation CAFL 2720,2489,2170,1865,1800,1600,1550, 880,832,802, 787,776,727, 660, 465, 450, 444, 440, 428,
Bhdominal Pain CAFL

Commenly caused by

Spoof%z Abdominal Pain

%‘;% @ ggﬁstomach

4
Lo

Notes

These are John White's recommen
frequency sets. Healing frequencies
either sguare waves or sine waves

2
izl ]

Voici les préréglages courants, avec leurs desonipt

- JW - Healing (Contact) : pour les soins de confaut,
de détoxification, détoxination, en mode contact.

- JW - Healing (Remote) : pour les soins de confaut,
de détoxification, détoxination, en mode distant.

- JW - Killing (Contact) : pour les soins de destioict
de pathogénes, ou d'organismes vivants (champignons
mites, etc), en mode contact.

- JW - Killing (Remote) : pour les soins de destroiati
de pathogénes, ou d'organismes vivants (champignons
mites, etc), en mode distant.

Il y a d'autres choix possible, mais dans le cdéreette
premiére prise en main de Spoakge sont les 4 parmi
lesquels vos choix vont se porter.

Ces choix positionnent beaucoup de paramétresarticudier
la forme d'ondes, son amplitude, et les facteurggétition

des séries et programmes.



2 : recherchez ce qui vous intéresse a traiter emtapamot clé dans la zone de recher@eafch ou en faisant défiler la liste par les curseurda
droite.

[P = ealing {Contact) - |‘=‘tﬂm'!"- Clasr l [ Customizs TITeTY
v PROV
(Abdeminal Cramps LTRAR TR, 85,1%0,304 - ]-1; BI0
Abdominal Inflasmaticn CATL 720, 2469, 2170, 1665, La00, 1600, 1550, BE0, 832, 602,787, 176, TiT, 660, 465, 450, 444, 440, 425, 380, 146, 125, 95,72, 20, 1.2 ¥ vEGA
10000, 3000, 95, 3, 3040, 522, 440,160,124, 36 ¥ carL
Abdamir min 0 ETRES ¥ ! — T xTRA
£ 3 = B6, TRE, 055, 962, BE6 ¥ CUST
Cancer Stamach 2 68, 87 3 271.5, 860, 3167, 2850 E RIFE
Cancer Stomach 3 ] 2, BETE 3, E 21I8T7,2779 0 3’;.' HC
Cancer Stomach 4 i L . 187,2779,2B18 lx} F" KHZ
£ o " R S B R i " T

sm E iral Fain

i mmonky caused by Gastrosnterites, Irritable Bowed Syndrome, uninary tract problems, and stomach inflammaton
L)

gLV &

Dans l'exemple, en tapant (en Anglais) tout ouparée des lettres qui composent I'organe estostaméch), vous obtenez 45 séries contenant ce

mot (voir le dernier chiffre entouré de bleu). Higuant sur la 3éme ligne (voir le premier chifénetouré de bleu), vous pouvez lire un commentaire

donnant plus de détails sur la série de fréequeferegsuré a droite du sigle Spoahy
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3 : double-cliquez sur la série de fréquences souhdiife sera alors positionnée dans votre panisébtions pour constituer votre programme.

LI Search Istomach Clear [ customize Dans Ilexemple, on Volt
Zbdominal Cramps XTRA 72,095,180, 304 ill - gue seule 1 Série a été

Ebdominal Inflammation CAFL 2720,2489,2170,1865,1800,1600,1550,880,832,802,787,776,727, 660, 465,450, 444, 440, 428,380,146,125,95,72,20,1.2

sélectionnée, et la durée
nécessaire pour
I'appliquer est de 6
minutes.

Abdominal Pain ,93,3,3040,522,440,160,124,26

iabdominal Pain
Adencvirus

]
786, 768, 959, 962, 666
Cancer Stomach 2 660,676,690,727.5,880,2167, 25850
Cancer Stomach 3 XTRE™247, 352,676, 695,705, 728, 880, 2167, 2779, 2819, 2850 |
6€85,705,728,880,2167,2779,2819, 2950 ;!‘I-
4/45

Cancer Stomach 4 XTRA q.0.509,0.8,

Spook 2 Abdominal Pain
L Commonly caused by Gastreenteritis, Irritable Bowel Syndrome, urinary tract problems, and stomach infl:

%iz;@ﬁ} %Stnmach
(

S
Notes Selected Programs
These are John White's recommended settings for healing . [TAbdominal Pain (XTRA) -
frequency sets. Healing frequencies should be applied using
either square waves or sine waves.
|-

Remarque: en mode a distanen{ote), les séries sélectionnées seront répétees imdéfin, jusqu'a un arrét manuel. Le durée indigega sncore 6

minutes, mais correspond a une boucle.
4 : cliquez sur le canal qui correspond au générataulequel vous voulez déclencher le soin (celaimula fenétre détaillée au point 5).

L'information sur la premiére ligne du bouton daaaest son identifiant sur la chaine USB de lloatkur. Il peut y avoir jusqu'a

y) 3 127 générateurs. Les numéros proviennent du systexgloitation Windows et ne peuvent étre modifiésn des canaux est
0% | 0% identifié par "PC". C'est un canal virtuel, qui pet de tester le comportement de vos programmes.

L'information sur la seconde ligne est le pourcgatdavancement du programme. 0% indique que & cénpas démarré de
programme.
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5: cliguez sur le bouton Start, celui en haut a gautshla fenétre. Aprés un délai de transfert desnpetres du programme vers le générateur, la
fenétre changera de couleur, pour passer en véstsgnal sera émis sur les sorties OUTs duddoiti

— Channel Control 3 (JW - Healing (Contact))
Estimated Total Run Time  00:06:00 j ﬂ ﬂ
Treatment Duration  00:00:00
Start 5000 J Abdominal Pain (XTRA)
S ——
10000
Pause
Hold
Armplituce
YWiobhle
Freguensy o out1 Out 2
YWiobhle
— Frequency 0 0
Stop J Waveform Square Inverse+5ync
| 1 Duty Cycle 50% 50%
Frequency 0/ 2 Amplitude v v
Offset 0% 0%
Phase Angle 0 Degrees 0 Degrees

Bravo, vous venez de programmer votre premier soin.
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11.2 Cas d'un rhume (anglais : cold)

Bien que l'objectif soit de s'attaquer aux germes thume, cet exemple enchainera avec un soigta.cDans un ler temps, il est question de tuer
des bactéries, dans l'autre, il est question deswue corps. Dans ces situations, il est pré&iérde choisir une forme d'onde de soutieza{ing)
plutdt que de choisir une forme d'onde de destodkilling ). En mode remote, le choix se portera doncd®ur Healing (Remote)

Remarque : Dans les exemples qui suivent, la cagstdmizée' (personnalisé) -- entourée en bleu -- a été achitn de montrer les paramétrages qui
en découlent ainsi que d'avoir la possibilité dentodifier pour les adapter.

Tapez told" (rhume) dans la zone de rechercBedrcH'. Spooky? retourne 31 résultats. Dans le cercle rouge, 82 agcond nombre entouré.

IJW - Healing (Remote) Ll Search Ico\d Clear | @ Database
- [+ PROV
Cold Coughing CAFL 727,10000 —— :_I 7 BoO
Cold Feet and Hands CBFL 20,125,146,200,727,787,880,5000 =7 ek
Cold In Head Or Chest 1 CRFL 20, 444,727,776, 787, 880,1550, 5000, 10000 E on
In Head ©r Chest 2

Cold Or Flu Winter 2001  CAFL 959, 562 J 7 XTRA
cold Sores 2 XTRA 428, 465,727, 787,880, 1500, 1550, 1800, 1850, 2489 ¥ cust
Cold Seores 2 XTRA 470, 647, 648, 650, 652, 654, 656, 658, 660, 847, 5641, B650 ¥ RIFE
Cold Seres 5 KTRA 723.79,856.4,14537.81,17201.43 ¥ Hc
cold Sores CAFL 322,476,589,664,785,822,895,944,1043,1614, 2062, 2950 || kHz
(A AL out1 out2 e

Fr . —Frequency Limits (Hz) ————————— SPUOk 2 Cold In Head Or Chest 2

equency Multiplier 1 Duty Cycde 50 50 % ] .
Repeat Every Freq 1 Amplitude 5 5 v = ) sl LS gl %
< 0 I i [ [£5)

Repeat Each Set 1 offset 0 0 % Octal g S %\}\g %

Repeat Program 0 Phase Angle ] 0 * = Experimental

Dwell Multiplier 1 Apply

Ampitude Wobble | Dsabled B o = 16 Steps |Frequencies Directly = Y T

Dans I'exemple ci-dessus, la ligne 17 est sélanfienC'est I'information donnée par le premier nengintouré en rouge.

En double-cliquant sur cette ligne, elle se chaayes le champ de sélection en bas a droite. Giast Ypanier” de séries de fréquences pour le canal
choisi.

Cependant, puisque vous allez détruire des geratbsgenes, il faut prévoir également une série [@odétoxination. (C'est toujours mieux
d’effectuer un soin germicide sur un canal et ue®xisur un autre canal, mais dans ce cas d'exegsygposons qu’un seul générateur soit
disponible.

Donc, dans le champ de recherche, taperoX’ (il est inutile de cliquer sur le boutoflear" avant), et observez le bouquet de résultat. s@z la
ligne "Detox 4 toxins Throughout the Body CARluis double-cliquez sur elle aussi.
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Les deux séries sont maintenant chargées dansprogeamme et sont
visibles dans le champ de sélection. Si vous cladgeis au sujet de
l'une de ces sélections, il suffit de double-cligsr la ligne que vous
souhaitez supprimer. Si vous souhaitez tout effatiguez sur le
bouton "-" entouré en rouge.

La durée totale du traitement est affichée et dutdneures 12 minutes
et 48 secondes

— Program Options

out 1 our2 Frequency Limits (Hz)
Frequency Multiplier 1 Duty Cyde 50 50 % equency _ .
= 0 Use Harmonic Type:
Repeat Every Freq 1 Amplitude 5 5 - a r
Repeat Each Set 1 Offset 0 0 % [octal = -
Repeat Program 0 Phase Angle 0 0 * = Experimental
Dwell Multiplier 1 Apply
Amplitude Wabble IDisabIed j 0 % 16  Steps IFrequencwes Directhy j
Frequency Wobble IDisabIed j 0 9% 16 Steps IDo NOT sort frequencies j
Amplitude Ramp 0 [T up [ Down
Pause From |gg:01pm | @ |og:01pm - Qutl= 0 X 0 EE 0 Hz
I P J I P J Out2 =(0utl X 1 ) + 0 - M Hz
[T out1 [ out2 4 HzGate out2=(outl X 1 ) Volts
[~ Reduce Amplitude < 10 kHz Swap Waveform 0 Seconds
[~ skip Concurrent Duplicate Freq [~ swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Out 2
F Esgt\;edmpﬁcate Frequencies Spke Spectrum
1—2—-Waveform T —X———Length Ratio— %
ClC | ———— | 1 0 2 0
@ | C | T T — [ 1 0 2 0
cle|—1+— [ | 1 0 2
cCle |77 —— []]| 1 0 2
Clo | [| 1 0 2
OO | Wt [ | g 0 2
O[O | p——— g 0o 2
C|C |tk | 6| 0o 2
oo ==t e o
—\— C ICoIIoidaI Siver l|_ L 0 2 0
s ISine - [I_ 1 0 2 0
B 0 ¢ | Follow Out 1 [+ + spike
R=FA 1 i | spike+Sync I [+ -Spike
Il IAdd FltoF2 - @ | Inverse+Sync Count 0O
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Channel 3 Channel Data =
Email
IJW— Healing (Remote) _vJ * |

—| [T Enable Emails [ Send Screenshot
[~ Send Error Log

[v  allow Channel Overwrites v EveryTime

Notes Selected Programs
These are John White's recommended settings for healing ;] Cold In Head Or Chest 2 (CAFL) =
frequency sets. Healing frequencies should be applied using Detax 4 Toxins Throughaout the Body (CAFL)

either square waves or sine waves.

Email Message

;l 2

Total Run Time 01:12:48

;‘ Send Email Save As

En sélectionnant le préréglagdid/ - Healing (Remote) De nombreux
parametres sur la forme d'onde (carrée), 'am@i(@advolts), I'offset (0%),
etc. ont été positionnés. Vous pouvez les obsemeia capture de gauche.

En rapport avec le besoin, il n'y a rien a changer.

Notez cependant qu'avec la valeur O (zéro) pmpeat Program

(répétition du programme), le programme boucledgfimiment. Cela
signifie que toutes les 1h12min48sec, le program@nemmencera, jusqu'a
ce que vous le stoppiez (voir page suivante).



[v' Allow Channel Overwrites || reste maintenant une derniére chose a fairsgBa nous allons changer le paramétrage dansnémagéur, il faut
autoriser |'écriture sur son canal. Il suffit delwer I'optionAllow Channel Overwrites, a gauche du panier de sélection.

A chague fois que vous chargez/changer des casditiées d'un canal (options, série de fréquerates, vous devevrous assurer que cette coche est
activée avant de cliquer sur le bouton correspdraaicanal qui ouvre le panneau de contréle (CHalmetrol). Si vous ne le faites pas, le panneau
de contrble repositionnera tous les choix précédemisauvegardés, effacant vos changements.

Maintenant, cliquez sur le bouton du canal, aftudtir le panneau de control du can@hénnel Control).

— Channel Control 3 (JW - Healing (Remote))

cetimated Total Run Time  01-12:48 J ﬂ ﬂ !_e panneau de c,on,trole s'ouvre. Il est sur fo_ntjeo_ue qui
] Treatment Duration  00:00:00 indique que le générateur de frequence est inactif.
Start T ——— 5 . ) . .
B -l et 1o Throashou he Body (GAFL) Il reste a cliquer sur le bout@tart (démarrage) en haut a gauche
e . pour déclencher le soin (pour un soin a distanees@z a mettre
o 766 les ongles ou votre source ADN en place).
ol 776
787
Amplimde 802
obtle 880
1550 — Output
Fﬁgﬁﬂg 7 4412 out 1 out 2
7344 Frequency 0 0
St J 10000 LI Waveform Square Inverse+Sync
P ] 1 Duty Cycle 50% 50%
... 0 Frequengy 0/39 Amplitude ov ov
Et voila, félicitation pour cette premiere — Channel Control 3 (JW - Healing (Remote)) EP— —
programmation de soin. Elle bouclera aprés 1 heure B O e oooaas J ﬂ ﬂ
12 minutes et 48 secondes. Start 7] - | [Cod i iead O Chest 2 (AP0
Vous pouvez l'arréter a tout moment en cliquant sur . 222 Detox 4 Toxins Throughout the Body (CAFL)
duse
Stop, ou en fermant Spooky | 727
766
Hold 776
_ 787
Amplitude 802
Wobble 880
Frequency iﬁig o out 1 out 2
Wobble 7344 Frequency 20 20
St 10000 ﬂ Waveform Square Inverse+5ync
op (11 180 Duty Cycle 50% 50%
28 Frequency 1/ 39 Amplitude Sv v
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11.3 Cas d'une mononucléose

Dans ce cas, vous allez attaquer le virus Epstam-Bpres avoir positionné les parametres cormedgots a un soin de destruction en mode distant
JW- Killing (Remote), tapez "epstein” dans la zone de recherSpeoky retourne 43 résultats. La série que vous allézettiici estEpstein Barr

Virus 1 XTRA

pw - kiing (Remote) =| search [epstein

cear | 7 customize Spooky? 1st Apr 2016 03/04/2016 07:31:05 Database i'

EBV Infections XTRA 70,520, 700,930,372500, 375000, 380000, 382850, 519340, 791280 ;| !-Ig g;zé)v

EBV Secondary XTRA 465,727,744,776,778,787,880,1032,1920 v VEGA .:_

EBV CAFL 105,172,253,274,3080, 660,663,667, 669,730, 0825,1013,1920, 6618, 6768 _] ¥ carL | U )

EEV VEGR 660,663,663
Barr Virus 1 428 78,787,880 ]7 XTRA .--}2

Epstein Barr Virus 1 XxTRA 1.1,4.%,6.29,20,27.5,35,72,73,105,120,148,172,220,253,274,410,424, 428, 465,660, 663,664, 667,669, 690,727.5,738,744,776,778,787,825,880,10: v cust e

Epstein Barr Virus 2 CAFL 105,172,253,274,380, 660,663,667, 669, 738,825,1013,1920, 6618, 8768 7 RIFE s

Epstein Barr Virus 2 HTRA 95,125,330, 444,708,0602,1550,1000,1865,2720,10000,11640.62=1800,117168.75=1200,11875,18670.15,18915.0% ¥ HC

Epstein Barr Virus 3 XTRAE 105,172,253, 660,663, 669,744,825,1032,1920 LI M KkHZ

—Program Options Lo, P AT

B Multipi 1 D e S OL_JE‘Z % —Frequency Limits (Hz)—————— 5[300 Epstein Barr Virus 1

Rrequency ey by ye S s > 0 Use Harmonic Type: ,S'/ Herpes virus causing Mononucleoss, also called Infectious Mononudieosis or Glandular Fever - see sets for these, and see EBV

epeat Every Freg 1 Amplitude 10 10 \ < 0 [

Repeat Each Set 1 Offset 0 0 % Octal 2 - %\j\g

Repeat Program 0 Phase Angle 0 0 * = Experimental /\

Dwel Multiplier 1 Apply

Ampitude Wobble | Disabled = oo e 16 Steps |Frequendes Drectly = ’\J\j‘

Lorsque vous sélectionnez une série, vous aves atpenotes additionnelles, entourées ici en rodgtde zone donne parfois des instructions et des
informations importantes sur les paramétrages que devez positionner pour utiliser la série. Metiette ligneEpstein Barr Viruslans votre panier

de sélection en double-cliquant dessus.
Notre sélection ressemble a I'image de droite.

Assurez-vous que la cassllow Channel Overwrites" est
bien cochée. Si vous cochez aussi la &aszy Time, d'une
fois sur l'autre, vous n'aurez plus a y penser.

Le temps total du programmeé&dtal Run Time) en affiché en
bas a droite de votre sélection (entouré en roags timage
ci-dessus). Il prend en compte toutes les répesitque vous
avez paramétrées. Cependant, si vous avez pogtib(zero)
dans la zon&epeat Program cela implique qu&pooky?
boucle indéfiniment. Dans ce cas, l'informationlawturée
totale donne le temps pour une seule boucle.

Channel 24 User Data

Program

Email(s)

[w - Killing (Remote)

[v allow Channel Overwrites
Email Message

[v' Every Time

=

| [T Enable Emails

[~ Send Screenshot
[~ Send Error Log

=

5

MNotes
These are John White's recommended settings for killing virusesj

/ bacteria. Inverted sawtooth waveforms contain both even and
odd harmonics. All octal harmonics are hit. Of proven biological
benefit is the sharp rising edge which applies stress to the target
pathogen.

Epstain Barr Virus 1 (XTRA)

Total Run Time 02:29:00

Send Email

Save As |
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Maintenant, observez les parameétres.

|~ Program Options o1 out2 — Pour frapper fort, vous aviez sélectionné les glégesIW - Killing
. o o Frequency Limits (Hz) —————————
Frequency Multiplier 1 Duty Cycle 50 50 % - 0 Use H . (Remote)
Repeat Every Freg 1 Amplitude 10 0 v | o S€ armonic Type- -
Repeat Each Set 1 Offset D 0 % [octl =l - , L .
Repeat Program 0 PhaseAngle 0 o © * = Experimental Vous constaterez que la forme d'onde privilégiéeies dent de scie
Dwel Mulipler — __Apply inversée et 'amplitude est de 10 Volts.
Ampitude Wobble | Disabled > o % 16 steps |Frequendes Directly ]
Frequency Wobbie |Disabled >l 0 % 16 steps |DoNOT sortfrequences ~| Notez encore qu'avec le la valeur O (zéro) fReypeat Program
Ampitude Ramp 0 I up I~ Down (répétition du programme), le programme boucledgfimiment. Cela
PauseFrom fos:o1pm  v| o fos:orpm wf ) outl= 0 00 = o ™ . signifie que toutes les 2h29min00sec, le programeoemmencera,
™ outl [ out2 4 HzGate out2 = (Out1 X 1 ) Vot jusqu'a ce que vous le stoppiez.
[~ Reduce Amplitude < 10 kHz Swap Waveform 0 Seconds
Wil B [ Swap Frequences + Ampitudes for Out 1 and Out 2 Cochez la casallow Channel Overwrites, et cliquez sur le bouton
[~ Remove Duplicate Frequendies Spike Spectrum d | d L .,
™ Autostart o Waveform X Length Rato— % correspondant au canal désire.
C|C | ] 1 0 2 0
\ cle|—m—— | 1] o 2 0
Cl|lC|—1+—" []| 1 0 2
@ | | T/—FT—— [ 1 0 2
C|lC | T~ | 1 0 2
// | O | e [ | 8 0 2
Co| O | ——— g 0 2
cle | bt T 6| 0o 2
cle =t | 6| o 2
\ (‘ Icmbida\ Silver = I|_ 1 0 2 0 — Channel Control 3 (JW - Killing (Remote)) . ; | . J J J
e & |10 2| o et Tt Tre 22090 | o
F2=F1 X 1 Hz o 2 ((: ;‘;'If;gﬁcl - E +§E:t§ Ll Epstein Barr Virus 1 (XTRA)
I_ IAdd FltoF2 - = Inuerse+5ync Count 0 Fause |
Hold l
Arrplituce |
\fiobhle
— Output
FE%EET:Y | ﬁg Out 1 out 2
172 _I Frequency 0 0
. ' ~ , 220 i Waveform Inv Sawtooth Inverse+Sync
A droite, c'est le panneau de control du canal poét le démarrage Stop U 180 Duty Cycle 50% 50%
(Stal‘t) 0 Frequency 0/ 44 Amplitude Ov Ov
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11.4Cas d'un soin de stimulation

Dans cet exemple, vous allez construire un soinptexe dont la fonction vise a normaliser et stimtdeit un ensemble d'organes et de systemes. |
consistera a normaliser le fonctionnement des glasdrrénales, la circulation et la pression @itériles systéemes endocriniens, glandulaire et
lymphatique. Le choix de préréglage est donc, edenttistantJW - Healing (Remote)

Nous allons aussi normaliser et stimuler les famgihépatiques et rénales, ainsi que quelquesddrmes mesures. La méme forme d'onde sera
utilisée pour toutes les séries de fréquences ktimtes. Si vous souhaitiez ajouter des fréqueneemnigides, cela imposerait des contraintes qui ne
seraient pas forcement compatibles avec le souriizéd de normalisation et de stimulation.

Pour commencer, saisissgarmal dans la zone de rechercBearch

!JW L Heaﬁng (Remote) Ll Search |n0rma| Clear | F Customize SpOOkyZ 15t Aprﬂ 2016 03/04/2016 07:34:08 Database
5 - [¥v PROV

ActJl_nomyces Israel}Jl_ 5 3 XTRA 46.5,727,766,776,787,802,880,1550,1600,1800,2488,2720 é ]-; BIO
Zetinomyces Tsraelii 2 ¥TRA 20,23,222,262,465,488,567,727,747,787,2154, 7T880,10000 % VEGA
Actinomyces Israslii BICO 222,262,2154 ]7 CAEL
Actino‘myces Israelii VEGA 262,2154 = XTRA
‘idrenal Function Normalize XTRA

Zicardi Syndrome EHZ 780,8000,92500,125000,355080,452590,515160,687620,712810,957870 P- CusT
Zmino Reid Metabolism EHz 170,2500, 20000, 92500, 310250, 450000, 517500, 687620, 712230, 993410 [¥ RIFE
Znemia Hemolytic EHZ  20,120,5160,62500,110250, 332410, 517500, 6840810, 712230, 992000 ¥ HC
Anisocoria EHZ  120,570,830,2500,5330, 65000, 93500, 325160,515050, 8846810 L] v KkHZ
—Program Options outl out2 5/200 P AT
Frequency Multiplir 1 Duty Cyde 0 S0 o | Frequency Limits (Hz) 7 5?00_ Z Adrenal Function Normalize

Repeat Every Freg 1 Ampiitude 5 5 [ 0 FER e o s YT Snai

= 0 [ o Adrenals

Repeat Each Set 1 Offset 0 0 % Octal -] a\g ~ B

Repeat Program 0 Phase Angle 0 0 * = Experimental i

Dwell Multiplier 1 Apply /

Ampitude Wobble | Disabled B o = 16 Steps |Frequendes Directly =~ G i

Spooky trouve 200 résultats contenant le motradémal. AdrenalFunction Normalize XTRAst le 5eme dans la liste.

Au passage, sachez que la liste est référencéménicain, et non en anglais. Il faut penser a nattex normake, hemorrhage eedema au lieu de
normalse, haenorrhage ebedema.

Ici, si vous aviez mis le mot clé "normalize" aedide "normal” dans la zone de recheiSharch la ligneLymph Function Stimulate Normal XTRA

n‘aurait pas été incluse dans les résultats. Gétaspuvent de ne mettre qu'une partie du nom refo@ecar suivant le contexte, la liste de réspieatt
varier. Par exemple, rechercher "stimulat" affiehless séries contenant "stimulate", "stimulatian"sémulatory"
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En double-cliquant pour remplir le panier de
séries de fréquences, sélectionnez I'une aprés
l'autre les lignes suivante&drenal Function
Normalize XTRA, Blood Pressure Normalize
XTRA, Circulation Stimulate Normalized XTRA
Endocrine System Function Normalize XTRA,
Glands General Normalize XTRA, Kidney
Function Normalize Stimulate XTRA, Liver
Function Stimulate & Normalize XTRA, Lymph
Function Stimulate Normal XTRA.

Dans la capture, d'autres séries que les 8
nommeées ont été rajoutées. Le panier déborde
une barre de défilement est apparue. Le nomb

Channel 3

Channel Data

Email

|JW - Healing (Remote)

[v  Allow Channel Overwrites
Notes

[v Every Time

=i |

[~ Send Screenshot
[~ send Error Log

—1 [T Enable Emais
Selected Programs

These are John White's recommended settings for healing
frequency sets. Healing frequendies should be applied using either
square waves or sine waves,

Email Message

:l Adrenal Function Normalize (XTRA) - J
Blood Pressure Normalize (XTRA)

Circulation Stimulate Normalized (XTRA)
Endocrine System Function Normalize (XTRA)
Glands General Normalize (XTRA)

Kidnev Functinn Normalze Stimulate (XTRAY T

=

de lignes contenu dans le panier est entouré e

=
=

Total Run Time 01:36:;

Send Email |

Save As l

rouge.

Pas de probléme si la sélection contient
beaucoup de lignes, dans la mesure ou, comm
c'est le cas ici, elles restent courtes. Au filzal,
durée du soin restera relativement breve. En
mode distant un soin ne devrait pas dépasser !
4 heures (pour les soins, le plus n'est pas
forcement mieux).

Maintenant que tout est prét, assurez-vous que
caseAllow Channel Overwrites est cochée et
cliquez sur le bouton rouge du canal désirée. Il
n'y aura plus qu'a cliquer s8tart.

— Channel Control 3 (JW - Healing (Remote})
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Estimated Total Run Time  01:36:00 _ | ~ | X |
Treatment Duration 00:00:00
Start Adrenal Function Normalize (XTRA) =
Blood Pressure Normalize (XTRA)
Pause Circulation Stimulate Normalized (XTRA)
Endocrine System Function Normalize (XTRA)
Glands General Normalize (XTRA)
Hold Kidney Function Normalize Stimulate (XTRA) e
Liver Function Stimulate & Normalize (XTRA)
Amplitide 676 Lymph Function Stimulate Normal (XTRA) e
yiobble 80
520
Fr‘jufqout?trjlgy 30650 —Output
24500 J Out1 Qut 2
117300 il
Stop J | 1 Frequency 0 0
Waveform Square Inverse+Sync
0 Sl DD Mirhy Cvrle SN0 SN0




12 Seconds pas dans Spooky?2

12.1Sauvegarde des programmes

Si vous souhaitez conserver un programme afin deukiliser sans avoir besoin a chaque fois deduteca la recherche des séries puis au
positionnement de tous les parameétBgsyoky? offre une méthode de sauvegarde. Vous pourreg Eaappeler instantanément, pour le démarrer ou
le modifier. Il n'y a pas de limite au nombre degrammes sauvegardés.

Ces sauvegardes conservigns les parametres (forme d'ondes, choix appliquégsetéries de votre sélection.

En reprenant 'exemple précédent (soin de L o =l
stimulation) saisissez une description dans la zone Ip'mj_“fp:“e””“ame Rl
. . . . normalisation
Program/Patient Namepuis cliquez sur le signe ST R ST,
lus + entouré en rouge pour effectuer la sauvegar| [© o Chemel Oveniites 1<} iy e AT He s
p g p m Email Message - ,
Adrenal Function Normalize (XTRA) - ;l
d Circulation Stimulate Normalized (XTRA) =
Circulation Stimulate Normalized (XTRA)
Endocrine System Function Normalize (XTRA)
Ll Glands General Mormalize (XTRA)
Kidney Function Mormalize Stmulate (XTRA)
N Liver Function Stimulate & Mormalize (XTRA) -
otes 1 L 4 Cbire dde B 1 ST oAy
= 11
—I Total Run Time 00:43:33
ﬂ Send Email I Save As |

CLINICIENS: cette fonction peut également étreisgie pour suivre des patients. Saisissez le nompatesnnes au lieu d'un intitulé de soin. Vous
pouvez également entrer vos notes cliniques peedlesnl'adresse email du patient ou un messag®oky? peut envoyer ce message a chaque fois
gue vous démarrez ou modifiez le programme. Natémgorogramme de messagerie de type Outlook oddMia Mail doit étre configuré sur
l'ordinateur pour que cela fonctionne.
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Channel 3

Program/Patient Name Email{s)

Formaisaton) =) Sl
JW - cpsResearch LLC DNA Frequencies _ | T EnableEmais I: Send Screenshot

W -Healing Send Error Log
W - Killing

W - Papimi {Killing) 5
W - Spooky Plasma

Motes

=]
| Send Emai Save As

User Data ;l

Pour sélectionner des sauvegardes, cliquez sur la
fleche qui ouvre le menu déroulant, puis cliqguaz su
la ligne correspondant aux préréglages que vous
voulez charger. Ces méme choix se retrouvent a
droite du boutorClear de la zone de recherche.

Une fois que le préréglage est chargé, vous pouvez
l'utiliser tel quel, ou le modifier en complétaet |
panier de sélection, ou en modifiant des parametres

Pensez a cocher la casdow Channel
Overwrites avant de cliquer sur le bouton d'un
canal.

Avec l'installation deSpooky?, vous trouverez des préréglages configurés dametel. Les préréglagdsV - cpsResearch LLC DNA Frequencies
sont optimisés pour les séries de fréquences deebbkaBoehm (http://www.dnafrequencies.com). Lasesucontiennent les parametres suggérés par
John White pour I'action germicide, pour la guénigtgtoxination (ci-dessous) et pour l'utilisatianglasma. Pour les utiliser, sélectionnez le

préréglage de votre choix, ajuster le et complédezrec les séries de fréquences utiles.

Pour supprimer une sauvegarde, il suffit de la Crimons 3

User Data ;|

sélectionner, puis de cliquer sur le bouton —.tt@is
préréglages qui commencent par JW ne peuvent pa
étre supprimés.

Program/Patient Name

Email(s)

Inormalisatinn

]7 Allow Channel Cverwrites

Email Message

[¥  Every time

- I

Enahble Emails

Send Screenshot
Send Error Log

Motes

{Remove the program| z

=

kil

E I

Send Email Save As
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12.2 Préréglages (Presets)
De base, avec spooky2, il existe de nombreux piagég presety, adaptés a de multiples situations:

Stimulation ou détoxication/détoxinatiome@ling) ou destructionkilling )

- Mode de transmissiofiReémote Contact, Spooky-Central pour plasma)

- Type de programme (&eppour balayage)

- Gamme de fréguenceBdpimi pour les fréquences élevékew pour basse fréquenagrrier pour l'utilisation d'une fréquence porteuse)
- Moment de la journéedvernight pendant la nuit)

- Maladie spécifiqueGancer)

- Série de fréquences en provenance de http://wwivetneencies.comktpsResearch LLC DNA frequencies

- Fabrication d'argent colloidaC¢lloidal Silver Generation)

Les préréglages sont des sauvegardes que vous ne Channel 3 Channel Data =
pouvez pas effacer, et ils sont tous préfixés par Email
"JW - ", pour les initiales du développeur du logiciel W — Killing (Remote) =14 |
SDOOk)@, JohnWhite. Ce pféle permEt de [v  Allow Channel Overwrites [v Every Time [} Enable Emails II: g::g E:rr;ffggt}t
différencier vos sauvegardes de celles de Spooky?2. otes ) Selected Programs
R L These are John White's recommended settings for killing =
Lorsque vous étes en mode personnallse (Case viruses / bacteria. Inverted sawtooth waveforms contain both
; A ; iAt even and odd harmonics. All octal harmonics are hit. Of proven
Customlzecochee), VOL,I\S pouvez lire un deSCﬂptlf le biological benefit is the sharp rising edge which applies stress
concernant dans la fenétdetes Vous y trouverez to the target pathogen.
aussi parfois des conseils d'utilisation. :
Email Message
;| i
;l Send Email Save As
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12.3 Réglages et Presets de Spooky-Central

ATTENTION

Afin de ne pas endommager le Spooky-Central, il fa
IMPERATIVEMENT positionner pour les 2 sorties
OUT1 et OUT2 du générateur Spo@kyM les
parameétrages suivants:

Cycle de travail (Duty Cycle) a 50%.
Amplitude a 5 Volts.

Décalage (offset) a 100%.

Forme d'onde carrée,

Les sorties OUT1 et OUT2 seront respectivement
connectées aux entréeput etModulation sur
Spooky-Central.

ler Avril 2016

—Program Options

OUt ! out2 Frequency Limits (Hz)
Frequency Multiplier 1 Duty Cycle 50 % equency
> 3500000 Use Harmonic Type:
Repeat Every Freg 1 Ampﬁtude 5 vV
< 100000 IOcta | cal
Repeat Each Set 1 1[][] 100 9% -
Repeat Program 1 Phase Angle 0 * = Experimental
Dwell Multiplier 1 Apply
Amplitude Wobble | Disabled o0 % 16  Steps | Frequencies Directly =l
Frequency Wobble ID'rsabLed ﬂ 0D % 16  Steps IDO NOT sort frequencies ﬂ
Amplitude Ramp 0 [T up [T Down
Pause From 08:01 pm - to 08:01 pm - outl= 0 X 0 -+ 0 Hz
I J I J out2=(outl X 0 ) + 16 - [ Hz
[V out1 [ out2 8  HzGate Out2=(0ut1 X 1 ) Volis
[T Reduce Ampiitude < 10 kHz Swap Waveform 0 Seconds
[T skip Concurrent Duplicate Freq [T Swap Frequencies + Ampitudes for Out 1 and Out 2
F ,I:E?@?.;t\;ert[)upﬁcate Frequencies Spike Spectrum
1—7 2—Waveform i X Length Ratio— %
C|C |~~~ |1 0 2 0
[ |¢ | /T _ |1 0 2 0
C|lC | —1— | 1 0 2
cC|lo | T [ 1 0 2
cClo |~ [] 1 0 2
Co O | e [ B 0 2
|| —— | g o 2
C|C | Hwmd—Rmel- T 16 0o 2
Rl o o oo i TR R
C ICoIbidaI Silver jr 1 0 2 0
C |5-|ne jr 1 0 2 0
B 0 (" | Follow Out 1 [+ spike
F2=F1 X ! L’ " | Spike+Sync v [v  -spike
I [Add F1 to F2 - " | Inverse+Sync Count 0
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Détails des presets liés a Spooky-Central

JW — Spooky Central

Représente la base pour une programation avec ${i@mkral. Dans son état par défaut, il est papaitr les
fréquences éleveées de Rife et Clark - Elles s@dque tous supérieures a 100 000Hz, et la linfiéeigur de
Spooky-Central est justement 100 000Hz. Ce pretaeti€ale comme "enveloppe" dans laquelle vousrpaur
charger vos propres séries de fréquences.

JW - Spooky Central Beat
Frequencies

Utile pour les séries dont les fréquences sontigiées a 175 000Hz, ce qui est le cas de presaestles
séries des bases de données CAFL et XTRA. Ce msisebmme le précédent une parfaite enveloppe. Une
pulsation pour la modulation OUT2/Modulation esté® et est identique a la fréquence indiquée daseyie
(la fréquence appliquée sur OUT1/INPUT est la feggpe indiquée dans la série modifiee par la regle
sélectionnée dans "Fréquency Limits (Hz)" pour étngérieur & 100000 Hz). Ce preset fait ses prepwesia
plupart des séries.

JW — Spooky Central Cancer

S'utilise avec les fréquences contre le cancetegDecteur Rife avait découvertes. Ces fréquenaes s
automatiquement chargées avec le preset.

JW — Spooky Central Cancer
Overnight Sweep

Optimisé pour appliguer une puissance maximalef@guences du cancer. Sa puissance implique de la
prudence. Faites tourner le programme pendantj@@sheures. Les fréquences sont automatiquemargess
avec le preset.

JW — Spooky Central Cancer
(with carrier)

Utilise la modulation et une porteuse dynamiqu8,dd&Hz approximativement. Les bandes latéralep&ap
les virus BX et BY du cancer. Les fréquences satdraatiguement chargées avec le preset.

JW — Spooky Central Overnight
Sweep Low Frequency

Charge un balayage qui tue tous les pathogengauisaance du signal se concentre autour de 1005, les
bandes latérales de fréquences multiples permettetttucher une large gamme de fréquences, chapemaant
5 minutes en prenant en compte une tolérance de MER025%. A charger pour 8 heures minimum. Les
fréquences sont automatiquement chargées aveedetpr

JW — Spooky Central Overnight
Sweep Med Frequency

Charge un balayage qui tue tous les pathogengsuissance du signal se concentre autour de 1MHz, lesa
bandes latérales de fréquences multiples permeltetaucher une large gamme de fréquences, chaemaant
5 minutes en prenant en compte une tolérance de NMEOR025%. A charger pour 8 heures minimum. Les
fréquences sont automatiquement chargées aveedetpr

JW — Spooky Central Overnight
Sweep High Frequency

Charge un balayage qui tue tous les pathogengauisaance du signal se concentre autour de 1,6k, les
bandes latérales de fréquences multiples permeltetaucher une large gamme de fréquences, chaemaant
5 minutes en prenant en compte une tolérance de NEOR025%. A charger pour 8 heures minimum. Les
fréquences sont automatiquement chargées aveedetpr

ler Avril 2016



12.4Réglages Balayage Spectral

—Program Options

outl out 2 Frequency Limits (Hz)
Frequency Multiplier 1 Duty Cycle 50 50 % equency ) ,
> 0 Use Harmonic Type:
Repeat Every Freq 1 Amplitude 20 20 - 0 m
Repeat Each Set 1 Offset 0 0 % |octal x| =
Repeat Program 0 Phase Angle 0 0 * = Experimental
Dwell Multiplier 1 Apply
Ampltude Wobble | Disabled oo w 16 Steps |Frequendes Directly x|
Frequency Wobble |Di5abled j 0 o 16  Steps |D0 NOT sort frequencies j
Ampiitude Ramp 0 [T up [T Down
Pause From |gg:01pm =| ©|08:01pm = Qutl= 0 X 1 <+ 0 Hz
I J I J Out2 =(Outl X .25 ) + D - [ Hz
[T out1 [ out2 4 HzGate out2=(0utl X 1 ) Volts
[T Reduce Amplitude < 10 kHz Swap Waveform a Seconds
[T Skip Concurrent Duplicate Freq [~ Swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Qut 2
II: Eiﬁfaert[)uprmte Frequencies Spike Spectrum
1—72—Waveform 1 X Length Ratio— %
®@ | | — — . [ ]| 96 0 2 100
Co|lc T 1 [ 1 a pd 0
cC|Cc|—T1— [ 1 0 2
C |C | T——F [ 1 0 2
C|lC |~ [ | 1 0 2
| | et [T | g 0 2
C | C | ——— | g 0o 2
C | |tk T [ 16 | 0o 2
cle |t || o 2
C ICOIbidal Silver jl_ 1 0 2 0
C | [sine 2 [ e 0 2 0
_ o @ | Follow Out 1 [v  + Spike
F2=F1 X ! L0 (" | Spike+Sync N [v  -Spike
[ |add F1 to F2 - | Inverse+Sync Count 0
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Les parametres a gauche sont les recommandations
pour un balayage spectral utilisant les 2 sorties
OUT1 et OUT2 et la série de fréquergmoky
Spectrum Sweep de la base de donné€bIST.

Vous pouvez soit utiliser un Spooky-Remote sur
chaque sortie ou combiner les 2 sorties avec le
Spooky-Boost.

Si vous n'utilisez qu'un seul Spooky-Remote sur
OUT1, vous perdez la granularité fine que donne le
signal sur OUT2, mais le balayage spectral restera
efficace malgré tout.

Le facteur de temporisatioDyvell Multiplier ) doit
étre a 1 pour que le balayage fonctionne
correctement.

Important : lancez le programmigetox 4 Toxins
Throughout the Body CALENn méme temps sur un
autre générateur ou juste apres la fin de celui-ci.

Vous pouvez faire un balayage spectral en utilisant
le plasma, mais vous devez alors sélectionner une
forme d'onde carrée, un offset a 100% et une
Amplitude a 5 Volts. Le cycle de travaidty

Cycle) surOUT1/Input doit étre 50%. Pour le cycle
de travail Duty Cycle) surOUT2/Modulation,

vous pouvez affecter les valeurs que vous souhaitez



12.5Réglages Balayage Spectral convergeant

— Program Options

Frequency Multiplier 1 Duty Cycle

Repeat Every Freq 1 Amplitude

Repeat Each Set 1 Offset

Repeat Program 0 Phase Angle

Dwiell Multiplier 1

Amplitude Wobble I[)isabled ﬂ

Frequency Wobble |Disabled ﬂ

Amplitude Ramp D [T up [ Down

Pause From |0g:01 pm v| t© [08:01pm ¥|

[T out1 [ out2 4  HzGate

[T Reduce Amplitude < 10 kHz

[T Skip Concurrent Duplicate Freq

[T Remove Duplicate Frequencies

[T Autostart
&
-
-

| C

-
-
-
-
-
c

F2=F1 X 1 iz o °

[ [addFitor2 -

|
|
]
|

Ogal Og? % Frequency Limits (Hz)
o o > a Use Harmonic Type:
20 20 v
0 0 i = 0 IOctaI ﬂ F
0 o ° * = Experimental
Apply
0 % 16 Steps | Frequencies Directly ~|
0o 16  Steps |D0 NOT sort frequencies ﬂ
Qutli= 0 X 1 + 0 Hz
out?=(outl X -1 ) + 3258128 - [ Hz
out2=(0utl X il ) Volts
Swap Waveform 0 Seconds
[~ Swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Out 2
Spike Spectrum
—Waveform T X Length Ratio— %
C o~ | % 0 2 100
C T - ] 1 0 2 0
C|l—1— [ | 1 0 2
R e I - 0 2
C | Poo——— [ | g 0o 2
S e e Sl INER R
-t | s 0 )
[coloidal siver =] | 1 0 2 0
| |sine 2 ! 0o 2 0
@ | Follow Qut 1 [¥  + Spike
" | Spike+Sync [ v -spike
| Inverse+Sync Count O
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Les parametres a gauche sont les recommandations
pour un balayage spectral convergeant utilisant la
série de fréquence&pooky converge Sweep de la

base de donné€3JST.

Vous pouvez soit utiliser 2 Spooky-Remotes, un sur
chaque sortie ou combiner les 2 sorties avec le
Spooky-Boost.

Si vous n'utilisez qu'un seul Spooky-Remote sur
OUT1, la convergence est perdue mais le balayage
spectral restera efficace malgré tout.

Le facteur de temporisatioDyvell Multiplier ) doit
étre a 1 pour que le balayage fonctionne
correctement.

Important : lancez le programmi@etox 4 Toxins
Throughout the Body CALENn méme temps sur un
autre générateur ou juste apreés la fin de celui-ci.

Vous pouvez faire un balayage spectral en utilisant
le plasma, mais vous devez alors sélectionner une
forme d'onde carrée, un offset a 100% et une
Amplitude a 5 Volts. Le cycle de travaidty

Cycle) surOUT1/Input doit étre 50%. Pour le cycle
de travail Duty Cycle) surOUT2/Modulation,

vous pouvez affecter les valeurs que vous souhaitez



12.6 Utilisation d'OUT2

La sortie OUT2 du générateur SpoakyM dépend de la fréquence appliquée sur OUT1eRample, il n'est pas possible de choisir un jeu de
fréequences pour OUT1, et un autre pour OUT2. OWst2iee a OUT1. Le signal de sortie OUT2 est foswdi€le signal de sortie d'OUT1, parfois
modifié (fréquence, amplitudeffset) avant de lI'appliquer a OUT2. Il est ensuite daesisoit de mélanger ce nouveau signal a celldI(grace

au Spooky-Boost), soit d'appliquer ce nouveau $ignam autre Spooky-Remote.

Par nature, si vous ne connectez rien sur OUT2d)yample, si vous connectez un cable
uniguement sur OUT1), qu'importe les réglages samétrages que vous positionnerez su
OUT2, ils n'auront aucune utilité¢ pour les traitense Pour que le parameétrage d'OUT2 ait
un sens, il faut utiliser un Spooky-Boost, ou cateeun appareil terminal a OUT2 (Spooky ~
Remote, électrodes pour le mode contact, ampldiggbour un tube a plasma, etc.).

Il est possible de choisir

- une forme d'onde différente pour OUT1 et pour OUJ@a dépend de ce que vous
cochez dans les colonnes 1 et 2.

i T I e B e R

- Une forme d'onde OUT2 similaire a OUT1 avec lepfioms ci-dessous.

Follow OUT1 indique qu'OUT2 conservera la méme forme d'ondediil.

& | Follow Outl

| spike+Sync Spike+Sync Seuls les pics seront envoyés sur OUT2.
-

_1__ —_—

e il el Bl T R e B o L

0 o o

-

Spike
Length Ratio —

0

o o o o o O O O O O

2

L L N o e L = = |

Spectrum
_%_

44,521
]

Inverse+Sync  |nverse+Syncindique qu'OUT2 conservera la forme d'onde d'OUfi4is elle subit une inversion de signe, commenets

un miroir.

En combinant les sorties OUT1 et OUT2 avec le Spddost et en utilisant la fonctidnverse+syng cela permet de multiplier par 4 la puissance

délivrée. En effet, la puissance P= Ul (identigoanxchaque sortie) est le produit de la tensiorat)’mtensité I. Chacune de ces valeurs s'ajoutent

lors du mixage des sorties, ce qui donne P=(U+W)}2U*21=4Ul, soit 4 fois la puissance d'une unégeortie. Pour le mode contact et les

utilisations du balayage spectral, ce gain de paiss est tres utile.
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12.8 Modifications sur les fréquences
En haut a droite des paramétrages des optionodeapnmes, il existe 5 zones de modification depuieéces.

- Frequency Multiplier multipliera_toutedes fréquences du programme. —Program Options
- Repeat Every Fregfera que chaque fréquence sera répétée. Frequency Multiplier 1
P - , Repeat Every Freq 1
- Repeat Each Setépetera chaque série de fréquences. Repeat Each Set 1
- Repeat Programrépétera |'ensembtii programme. Repeat Program 1
o o o . o _ Dweell Multiplier i
- Dwell Multiplier multipliera la temporisation de chaque fréeque@mdte temporisation est habituellement
de 3 minutes
Suivant le mode de transmission du soin que valisaz, voici les recommandations:
- En mode plasma, une seule boucle est nécesBaipedt Program=2, et le coefficient de temporisation reste ®Wéll Multiplier=1 ).
- En mode contact, une seule boucle est nécegBaipeat Program=J, mais le coefficient de temporisation doit étwenainimum a 1 Dwell
Multiplier=2 par exemple).
- En mode a distance, pour que le programme boueiem0 dans la zorRRepeat Program
En mode contact, pensez a cocher la Bastice Amplitude < (réduire I'amplitude -Volt- sous la
valeur ...,Hz) eta re'mpllr [a zone qui suit pour évies d,esagrements ,des tétanies musculaires en.|7 Reduce Amplitude < 10 kHz
basse fréquence. C'est désagréable, mais sangjgensé. La valeur dépend des personnes. 10kHz
est une valeur que vous pourrez augmenter ou densuivant votre ressenti.
Pensez a utiliser la rampe d'amplitudenplitude Ramp) afin que le signal s'établisse et s'atténue
progressivement en début et fin de la temporisafd@ams I'exemple a droite, une rampe de 5 secon: Amplitude Ramp 5 [V up [ Down

en début et en fin de temporisation est appliquée.
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12.9 Utilisation de fréquences porteuses (harmonique de Holland, ondes amorties, etc.)

Le docteur Anthony Holland a récemment démontrélgjmut de la 11eme harmonique a une fréquenc®res considérablement son efficacité.
Nos propres recherches ont confirmé cette effiéatiyy a deux facons de procéder.

La premiere utilise I'addition de fréquence:

F2=F1 X 11 Hz o ° Entrez 11 dans le champ Hz. Cochez la case a gatcheisisseAdd F1 to FZ dans le menu.
Spooky affiche la nouvelle onde résultante.
[ |Add F1 to F2 |

Mais Spooky? peut également étre configuré pour utiliser I'harigue de rang supérieur comme une porteuse varalie premiere mondiale. La
porteuse permet la pénétration du corps et fourratefficacité supplémentaire aussi.

F2=F1 ¥ 11 Hz o ° Comme précédemment, saisissez 11 dans le chan{padiez la case a gauche et sélectionnez
modulate F2 using F1(AM DSB)Xans le menuSpooky? affiche la nouvelle onde résultante.

Modulate F2 using F1 (AM DSB)

Cette 11eme harmonique porte le signal utile, pdéfuir une meilleur efficacité (et pénétration pdes modes contact et plasma).

Les ondes amortiesldmped wave} ont d’origine une fonction modulée ce qui lesdr&eaucoup plus efficace contre les virus, les genpathogenes
et les cellules cancéreuses.

Pour des fréquences inférieures a environ 1 MHXO@000 Hz), une forme amortie d'onde carrée aseileur choix. Cela s'applique a la plupart
des fréquences de la base de données Spooky

Pour les fréquences supérieures a environ 1 MHioteses sinusoidales amorties sont le meilleunch@ela comprend toutes les fréquences
originales de Rife et certaines bases de SEoRYST, XTRA).
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12.10Utilisation de fréquences élevées

Lorsqu'une fréquence est efficace pour un soirfréegiences multiples de cette fréquence sont &néssefficaces. Parce que ces harmoniques
peuvent pénétrer plus facilement en mode contagbaoce que votre matériel exige des fréquencesgibivées (tube a plasma), il peut étre nécessaire
d'appliquer des coefficients multiplicateurs dejérénces.

-Program Options———— Pour transposer vos fréequences basses vers dasticsg plus élevées, vous pouvez utiliser le
Frequency Multiplier 64 Frequenpy!\/lultiplier . Sa valeur est habituel_lement,a 1. Vous pouvei?strhvim.porte qt_JeIIe valeur,
e B B 1 dans la limite de ce qu'est capable de fournirevgénérateur. Mais les harmoniques dites « octales

s’obtiennent avec les puissances de 2 (4,8,16,22¢64usqu’'a 32768).
Frequency Limits (Hz) Vous pouvez aussi utiliser la zonektequency Limits (Fréquences limites), en saisissant la limite
> 0 Use Harmonic Type: inférieure et le type d'harmoniques a utiliser p@ster entre les bornes. Pensez a cocher lespases
< 64000 [ocal ~| ¥ | appliquer ces limites sur OUT1 et/ou OUT2.
W
* = Experimental v

Remarque : Pour dépasser la limite supérieureédgénce (5 MHz pour le générateur XM-5), il estsgale d'utiliser le coefficient multiplicateur.
Cela permet d'atteindre 25 MHz sans déformatioabietdu signal.
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12.11Utilisation de 2 Spooky-Remotes

Le Spooky-Boost permet de combiner et d’envoygsignaux des sorties OUT1 et OUT2 vers un Spoakyde unique. Cependant, dans certains
cas, l'usage de deux Spooky-Remotes sur un ménéeagémr Spook3+XM est un avantage. Dans ces cas, il va sangjdeechaque Spooky-Remote
doit contenir un échantillon d’ADN.

Epidémie
Il est possible de mettre plusieurs échantillo®sDN dans un méme Spooky-
Remote, Mais si tous les échantillons ne tiennastdans un seul Spooky-Remote, Ooutl= 0 X 0 0 Hz
suffit de connecter un second Spooky-Remote surZ)¥eilde choisir les parameétres Out2=(Outl X 1 ) + 0 - Hz
a droite afin que le signal sur OUT2 soit identiquesignal sur OUT1. Out2=(0Outl X 1 ) Voits
] ) ] ) Swap Waveform 0 Seconds
Note : Certains déconseillent de mélanger les éitloas d’ongles de plusieurs Swap Frequencies + Ampitudes for Out 1 and Out 2

personnes dans un méme Spooky-Remote a causastjue de contamination d’un

S0 ®|

ongle & l'autre et donc d’'un malade a 'autre. Follow Out 1
Spike+5ync
Inverse+5Sync
Soin et stimulation en simultané
Si vous souhaitez, pendant un soin, étre simultanésous l'influence d'une
fréquence patrticuliere, et ceci pendant TOUTESréaguences du soin du Outi= 0 X 0 + 0 Hz
programme, il suffit de saisir cette fréquence Hjge dans la case constante, tout Out2=(0utl X 0 )+ 7.83 - [ He
en multipliant OUT1 par 0 (zéro), sans cochez fea@n fin de ligne. Out2 = (Out1l X 1 ) Voits
Swap Waveform 0 Seconds
Dans I'exemple, c'est la fréquence de Schumanesfgiaisi. Cette fréquence [~ Swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Out 2
favorise le rétablissement.
& | Follow Out 1
| Spike+Sync
(" | Inverse+Sync
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Balayage SpectraSpooky Spectrum Sweep)

Ce balayage spectral est trés efficace contreifes, \bactéries et parasites. Dang
son mode simple, il utilise un seul Spooky-Rembiais en connectant un
second Spooky-Remote, vous pouvez utiliser un sebatayage complémentaire
qui permet de saturer une bande étroite de frégsguamur augmenter l'efficacite.

Le mode d’emploi se trouve dans les notes addiagld@s Ici nous insistons sur
les paramétres d'OUT2.

Outl= 0 X
Out2 =(0Outl1 X
out2=(0Outl X
Swap Waveform

Swap Frequendies + Amplitudes for Out 1 and Out 2

0
.25
1
0

+ 0
) + 0
) Volts
Seconds

Hz

- [ Hz

Balayage Spectral convergeaniSpooky Converge Sweep)

Ce balayage spectral est trés efficace contreifes, \bactéries et parasites. Dans
son mode simple, il utilise un seul Spooky-Rembtais en connectant un seconc

Spooky-Remote, vous pouvez utiliser un second bgkagn sens inverse afin de
doubler son efficacité.

Le mode d’emploi se trouve dans les notes addigld@s Ici nous insistons sur

eI

Follow Out 1
Spike+Sync
Inverse+5ync

les paramétres d'OUT2.

Qutl= 0 X
Out2=(0Outl X
out2=(0ut1l X
Swap Waveform

0
-1
1
0

+ 0
) + 3258125
) Volts
Seconds

Hz
- [ Hz

Swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Out 2
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Le pouvoir des harmonigues

Les fréquences sont toujours plus efficaces aduies de leurs harmoniques. Bien que les harmanfissent étre calculées en ajoutant la
fréequence fondamentale (originale), il est pluspad'utiliser un coefficient multiplicateur (poabtenir les harmoniques octales de cette
fondamentale). Les harmoniques qui reviennent sdwlans les soins Rife sont celles de Holland €t leecoefficient), la 3eme harmonique (3 est le
coefficient), et la 64eme harmonique (utilisée darserie de fréquengarasites Ropewormn

Pour produire ce signal harmonique sur OUT2 ampdi@UT1, saisissez simplement le facteur multgéur choisi dans le champ multiplicateur de
fréquences, en laissant 0 (zéro) dans le champoite .d

Il serait aussi possible de créer cette harmonad e
I'ajouter sur OUT1 en utilisant les controles=F2 (et Outi= 0 X 0 + 0 Hz out 1 out 2
vous n'auriez pas besoin d'un second Spooky-Resuote Qut2=(0utl X 11 ) + 0 - Hz 50 50 %
OUT2). Mais de cette fagon, I'amplitude du sigreabg Qut2=(0utl X 1.8 ) Volts 5 9 v
fixée. Imaginez par exemple que vous souhaitiez un Swap Waveform 0 Seconds 0 0 %
signal fondamental de 5 Volts et un signal harmomide | [ Swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Out 2 i 0 ©
9 Volts. voici comment procéder (9/5=1.8) @ | Follow Out 1

(" || Spike+Sync

(" || Inverse+Sync
Effet Scoon

Aubrey Scoon était I'un des pionniers britannigidesa thérapie Rife. L'histoire raconte que lotd'expérimentation avec deux machines
transmettant ce qu'il croyait étre la méme frégagAtibrey Scoon a constaté que les effets étaet@nfient amplifiés. Il a ensuite découvert queel'un
des machines transmettait a une fréquence quiCtlaliz plus élevée que l'autre.

Certains chercheurs tres expérimentés ne jurenpaueet effet, et I'utilise en permanence. Vomhment paramétrepooky? pour en profiter.

Saisissez simplement 0.1 dans la zone d'ajout de
fréquence, et c'est fait. OQuti= 0 X 0 + 0 Hz
Out2 = (Outl X 1 ) + .1 - Hz
out2=(0Outl X 1 ) Volts @& | Follow Out 1
Swap Waveform 0 Seconds | spike+Sync
[~ Swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Out 2 ¢ | mverse+sync
Pour ajouter de la puissance, vous pourriez combeféet Scoon avec la 11eme fréquence de Holland, F2=F1 X 11 iz o °
ajoutantF2=F1x11 dans la zone correspondante. ¥ [addFitoF2 =]
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12.12Utilisation de deux paires d'électrodes

Lorsque vous souhaitez traiter deux personnes smérent, ou lorsque vous
souhaitez augmenter I'efficacité d'un soin ensailt simultanément une paire
d'électrodes pour les mains et une autre pouriégs pconnectez chacune des paire s
un canal OUT1 et OUT2, puis saisissez les parasstri@ants:

Hz

- Hz

Pensez a cocher la case Reduce Amplitude < (rékhnnplitude -Volt- sous la valeur
...Hz) et a remplir la zone qui suit pour éviter EEsagréments des tétanies
musculaires en basse fréquence. C'est désagrasditesans conséquence. La valeur
dépend des personnes. 10kHz est une valeur quepeoa®z augmenter ou diminuer
suivant votre ressenti.

-
0]
.
.

Outl= 0 X 0 + 0
Out2 =(Outl X 1 ) + 0
Qut2=(0utl X 1 ) Volts
Swap Waveform 0 Seconds
Swap Frequencies + Amplitudes for Cut 1 and Out 2
Follows Out 1
Spike+5ync
Inverse+5Sync

[¥ Reduce Amplitude < 10  kHz

Pensez a utiliser la rampe d'amplitudenplitude Ramp) afin que le signal s'établisse Amplitude Ramp 5 [ up [ Down

et s'atténue progressivement en début et fin tlaraorisation. Dans I'exemple a
droite, une rampe de 5 secondes en début et ele fiemporisation est appliquée.
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12.13Utilisation d'une "porteuse”

La fréquence porteuse est une fréquence plus étgeke signal utile pour les soins, ce qui peramet meilleure pénétration dans les tissus. Cette
caractéristique est utile pour les modes contaglasina, et n'est pas requise pour le mode distant.

En mode contact, vous pouvez utiliser tout typeaigeuse. Nous recommandons la 11eme harmonigHeltind car en plus d'aider a transporter le

signal fondamental, elle va participer au soin.

Aujourd'hui, les porteuses statiques les plusséis sont 3,1MHz (3 100 000Hz)
et 3,3MHz (3 300 000Hz). Voici comment créer latpose statique 3,1MHz sur
OUT2. Notez que la porteuse statique n'ajoute aeffehthérapeutique. Elle est

utile uniquement pour transporter le signal théuéipee.

Outi= 0 X 0 + 0 Hz

out2 =(outl X 1 ) + 3100000 - [ Hz
out2=(0utl X 1 ) Volts

Swap Waveform 0 Seconds

Quti= 0 X 0

out2 =(0utl X 11 ) +
out2=(0utl X 1 ) Volts
Swap Waveform 0 Seconds

[T Swap Frequendies + Amplitudes for Out 1 and Out 2

Hz
- 7 Hz

[ Swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Qut 2

Pour créer une porteur dynamique, entrez votreficaeft multiplicateur (par
exemple 11 pour le cas de la 11eme harmonique dendpdans la 1ere zone du
champ multiplicateur de fréquenc®dt2 Control et 0 (zéro) pour l'ajout de Hz.
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12.14Utilisation de Inverse+Sync

En mode contact, grace aux deux sorties du générettd la fonctionnverse+syn, il n'est pas nécessaire de disposer d'un (|| Follow Dut 1
amplificateur de signaux. La puissance combinéaddag canaux est suffisante. Pour activer la fon¢ttliquez sur (" | Spike+Sync

Inverse+Sync

Mais il est possible de faire beaucoup plus avéte option.

Comparaison des modes liant OUT2 a OUT1

1——2——Wa\.ref0rm—1——)(—
cC|O —~— . [ 1
Clo| —T—r— 1| 1
C|C —_1l— 1
I C | C [ 1
cle| —~~1|:
@ | O Wi [ 11
ClC | M—— | gy
Nell el S 2ol o S S M RT
Cle | -t 6
C BXBY Lll 1
C | [exey ~| 1
F=F X 1 iz o ° ? g:’i';e‘j’rgy“:é ~
- I,qdd Flto F2 LI || Inverse+Sync

Spike
— Length Ratio —

0

=T = R~ T R Y R = T R = ]

Count

[¥ +spike
v - Spike

Spectrum

2

Lie B = L L L L L )

2

0

— Oy ——

0
0
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(& | Inverse+Sync

A gauche, avec l'optioRollow OUT1 (suivre OUT1) sélectionnée, OUT2
fournira le méme signal qu’OUT1. Cela est visibde |@s courbes rouge et bleue
qui sont absolument identiques. La courbe rougeesepte la forme d'onde
d'OUT1, la courbe bleue représente la forme d'afd&T2.

A la premiére montée de vague, les deux formesid®augmentent de 0V
(zéro) a +10V. La tension au sommet du premieepigour chaque sortie de
10Volts.



cpke LoPem - Dans ce second exemple, avec I'optimrerse+Sync (Inverse et

12— Waveform———— X Length Ratio % —— - ; i
Clo | ~—~— T 1| 0o 2| o synchronisation) pour seule différence, les deuxlmes rouge et bleue ne
Cle| T—"—T[ 1] 0o 2 | o semblent pas avoir changé de forme. Mais en y degade plus pres, on
| (‘: (‘: i I': KN constate que la courbe bleue est le miloivérse) de la courbe rouge. Lorsque
clel ———=c| 1. la bleue est au sommet, la rouge est au plus besiproquement : on dit
\/W\WN\W @l | b | 1| 0 2 gu’elles sont en opposition de phase.
, ; ? "1 q '; q F S A la premiére montée de vague de la courbe rou@/de+10V, la vague bleue
cle! bt | 6| 0 décroit de OV a -10V simultanéme@lyfic pour synchroniser).
* i | ;I: 1 E 2 E En combinant ces 2 vagues, on obtient la 3eme coexten noir. L'échelle
BXBY - ) . s . .
- | || P +sphe ayant changé, on voit que I'amplitude (en volts) doublé.
RS ! iz (| Spike+Sync v [¥ - spike
I I,qdd F1to F2 =] ® | Inverse+Sync Count 0
1__2__Waveform_l__x__jn”g‘tﬁ ratio— o™ Maintenant, sélectionnepyke+Syni (pics et synchronisation) et assurez-vous
Clo| ~—~—_ T 1| o 2| o gue la case a droite cerclée en rouge est cochaecRaque sous vague de la
ClC] T r—IT 1] 0 2 | o0 sinusoide amortie (il y en a 11, a cause du coeeffienultiplicateur d'onde
| ? ? e F | KN E entouré en bleu dans la colonne SPpooky? crée un pic de tensionpigke) a
1 0 2 ~ oy , . . .
‘ ‘ [ ‘ \ ‘ ‘ \ ‘ ‘ clel ——~——~rl | . chaque extréme positif ou négatif, ce qui donrsgeal sur OUT?2.
‘ ‘ ’ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ’ @|C | Mt [ (] 11 Do 2 Ces pics de forte tension sont trés puissantsietistantanéité.
C e | —— 0 2 .
OO | bbb T 16 [ 0 2 lls sont une arme redoutable contre les germe®gaties et les parasites.
Ce | Attt | s 0 2
i BXBY LII 1 1] 2 1]
. BXBY -l 1 0 2 0
- _
nerx 1 w0 |G S (F) |1 e
I I,qdd F1to F2 | (" | Inverse+Sync Count 0
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P e o™ | a longueur (ou plutdt la largeur) des pics esapwétrée par la colonr@pyke

—Waveform——5 - X—Length Ratio— % ——

w 3| o Length. Pour des fréquences supérieures a 10 KHz (10 9)00He valeur de 2
0 est un bon choix. Pour des fréquences infériedrest le bon choix.

|
[¥]
|

:

La hauteur relative des picSyke Ratio) détermine I'amplitude des pics par
rapport a 'onde. Un ratio=2 signifie que I'amptitude chaque pic est le double
de la valeur créte maximale du signal

%

Vous pouvez aussi sélectionner les pics, poseifsesnent, négatifs seulement
ou les deux (cases entourées en bleue).Vous pawsstintervenir sur le

0 nombre ¢ount) de pics par forme d'onde (case entourée en roGgent=0
signifie que tous les pics possibles apparaissent.

')')')')')')')')')‘i)"l‘
b T e T T T T T |
OO 0053005

:

BXBY

BXBY
Follow Outl

=
Inverse+Sync I

= = T = T R = R S R = R = Y ]

Ll

(=]
=

=
( v+ Spike

- Spik
Ccotmt . 4 ]

F2=F1 X 1 Hz 0

I [addFiior2 =]

i
Fi

] i e
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Forme d'onde tronconneuse

Chacun de ces cycles d'onde sinusoidale a étédranrgs
en une véritable tronconneuse. Comme vous le vdyez,
nombre de pics est énorme, 50 pour étre précis, 25
positifs et 25 négatifs. Le nombre de pics estrébdipar
le coefficient multiplicateur (colonne X).
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Spike

—Waveform i

.--"""“-=-.._..--“’"‘“-—-..|_

]

2

Spectrum
Length Ratio—

_%—
0
0

[ —

F2=F1 X

Hz ]

I |add F1 to F2

| o« /== =—=—| —/——
ﬁﬁﬁﬁ?ﬁﬁﬁﬁﬁT

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁhis

a\w ~

——
Aol
Ak
[BxBY =
[BxBY ~

Follow Outl

m
Inverse+5ync

o 0 o o oMo o o O

LI o~ B L B I A A T S B L R

2

[v +spike

~

- Spike

Count 0




13 Utilisation de l'interface Spooky?2

[FeDatabase_Giobal Onine Utls_Advanced Menu_Hep| {

[Program Preset B = Clear | v Customize Dalabose ﬂ
¥ PROV =
Lbdominal Cramps XTRA 72,55,150,304 3 ]l; BIO
Abdominal Inflammation 2720,2489,2170, 727,660,465,450,444 440, 428,380,146,125,95,72,20,1.32 7 VECA ﬁ
‘Abdominal Pain ), 3000, 95 0 ]7 J
Abdominal Pain XTRA 5000,10000 ]_ g
Ahscess Nocardia Bsternide XTR&L 228,231,237,694,710,887,2890,11092.19,11096.87,17679.38 v| XIRA :k
Lhscesses 2 XTRA 2720,2170,1865,1550,880,802,787,727,500, 444,150 2 v cust i?«
Absceases 3 XTRA 2720,2170,1865,1550,880,802,787,760,727,6590,660,500,465,450,444,428,190 ]7 RIFE =
Abscesses Secondary CAFL 1550,802,760,660,465,450,444, 428 ]7 HC
Ahscesses CAFL 2720,2170,880,787,727,500,200,190 Ll [¥ KHZ
[~ Program Opoons Outl out 2 Z 3/ 6043 P ar
; Frequency Uimits (H2)————— | Spppk bdominal Pain
;&iﬁeﬁfng i .E\);tgit(jﬁe 550 550 qs = 1] Use Harmonic Type: pg/— Commonly caused by Gastroenteritis, Irritable Bowel Syndrome, urinary tract problems, and stomach inflammation.
(e} Stomach
Repeat Each Set 1 Offset o o Il 2 Hex % IE %\}\Kig SR
Repeat Program 0 Phase Angle 0 0 * = Experimental Fomy
Dwvel Muttiplier 1 Apply /
Ampitude Wobble | Disabled [ 16 Steps |Frequencies Directly =l B B
Frequency Wobbie |Disabled =l o % 16 steps |DoNOT sortfrequences =l e o =0 Social—
Ampltude Ramp 5 v up [¥ Down i
Pause From Igg-gl pm ﬂ to Igs-[n pm j outlt—= 0 X 1 & 0 Hz
5 - oo : : - . Program Preset ==
out2=(outl X 1 ) 0 - r Hz |
[T outr [ oOut2 4  HzGate out2 =(outl X 1 ) Volts . —1 [T Enable Emais [~ Send Screenshot
v Allow v
[~ Reduce Amplitude < 10 kHz Swap Waveform 0 Seconds lrI)tes CEate S LAj ey i e D [~ send Error Log
[~ Skip Concurrent Duplicate Freq 3 [~ Swap Frequendies + Amplitudes for Out 1 and Out 2 _I L
: - 5
I': JI:&nowertDup&cate Frequencies Spike SEecin
1—2——Waveform T —X———Length Ratio— % ——— 4
OO | 1 0 2
a |l e N ¢ o il 2 0 =
clel——— |l 1| o 2 Eeh Mo B :
-
CHFCE ==t | 1 0 2 -
M
8 ||a = | o § 2 = send Email Save As
L " W |_ 8 0 2
O ——t—— | g 0 2 G?% 03%
c | dod—ted- | 5 | 0 2
c e —t—t—t [ ] 16 ] ]
L2 Colloidal Siver |« I|_ 1 0 2 0
T | [colaidal siver =] | 1 o § 2
_ o | Folow out 1 [+ spke
2R L = | Spke+Sync ica [ -Spke
I I Add F1to F2 = ® | Inverse+Sync Count © PC
0%

E:O cH:D X0 |RX:D

(5]
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L'interface deSpooky? est composée de 5 parties identifiées ci-dessuy.r@trouve :
- 1:le menu déroulant

La plupart des fonctions disponibles dans le me&rawdant se comprennent d’emblée, mis a part IBl@noe éventuel de
traduction.

2 : les bases de données et la zone de fréquences

Cette zone vous permet de rechercher une sériégieehces en rapport avec le soin recherché. \imusep sélectionner ou
désélectionner les différentes bases de donnéss wauvent les séries de fréquences, et ajustaitlades caractéres de la zone de
recherche.

- 3 :les options du programmirogram Options)
Cette zone, déja tres explorée dans les chapitéeggents, permet de faconner les signaux élegtresi
- 4 :les canaux et le volet de données des utilisaite

C'est a partir de cette zone que vous pourrez peateb notes, choisir le canal a utiliser.
Le canal "PC" est un canal virtuel (PC pour Phan@mannel, canal fantdbme) permettant de simuleoheportement d'un
générateur. Quand tous les canaux sont déja eicesdescanal fantdme permet de tester des corafiguns.

- 5:labarre d'état, de statut
C'est une zone précieuse en cas de doutes owdmai fourni des renseignements sur les anomd@8pooky.

13.1 Le menu déroulant

Chague rubrigue ouvre un menu qui regroupe deshilités de méme genre. Plutét que de parcourigubaossibilité, la suite du chapitre rappelle le
menu qui permet d'y accéder.
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13.2 La base de données et zones de recherches

IJW - Healing (Contact) j Search I Clear [l customee Spooky2 03/03/2016 18:39:24 Database fl
[v PROV =

Ebdominal 72,95,190,304 ¢ BIO
Abdominal Inflammation CRFL. 2720,24849,2170,1865,1800,1600,1550,880,832,802,787,776,727,660,465,450,444,440,428,380,146,125,95,72,20,1.2 Tv vEGA t‘;j
Abdominal Pain CAFL 10000,3000,85,3,3040,522,440,160,124, 28 ]7 CAFL
Abdominal Pain XTRA 5000,10000 F YTRA »%,
Bbscess Nocardia Astercide XTRAR 228,231,237,6%94,710,8B87,2880,110082.19,11086.87,176749.38 v CUST ‘.'_,j,.’a
Rbscesses 2 XTRA 2720,2170,1865,1550,880,802,787,727,500, 444,190 E RIFE } 4
Abscesses 3 XTRL 2720,2170,1865,1550,880,802,787, 760,727,690, 660,500,465,450, 444,428,190 ]7 HC
Bhbscesses Secondary CRFL 1550,802,760,660,465,450,444, 428 :J F KHZ

5 =S =t v AT

A droite, la base de donnéemtabasg de Spook§ est constituée de 10 sous databases. Pour distmosartes lors de vos recherches, cliquez
simplement sur lbouton +. Vous pouvez aussi simplement sélectionner chadesdases que vous souhaitez inclure. Pour déeélsar toutes les
bases, cliquez sur outon -.

Le boutonClear permet de réinitialiser la zone de recherche.dreez droite de ce bouton permet de choisir pasiptéréglages, et la case
customizepermet de basculer d'une vue simplifiée a uneavaacée.

Du haut vers le bas, ces bases sont ordonnéesdpardefficacité décroissante.

PROV donne des résultants constants sur chaque sujegsel elle a été utilisée. Database
BIO et VEGA sont excellentes, basées sur des recherchesyderfiges russes. v PROV
CALF est laListe deg-réquenceénnotées eConsolidéesConsolidatedAnnotated-requencyL ist), amassée grace a I""_f BIO
I'expérience des expérimentateurs RIFE au couramedes. :: éiii‘
XTRA est une collection de séries de fréquences provelgesources diverses, toutes choisies pour téptgations V¥ XTRA
d'efficacités. T CusT
CUSTOM (Personnel en anglais), est votre base personnelle 1 i:: EEFE
RIFE est une collection des fréquences originales dtedo Royal Raymond Rife. v KHZ
HULDA est la base du docteur Hulda Clark. VAT

KHZ est une collection de fréquences élevées.

ALT consiste en des séries de fréquences fondéesaariraissances et les pratiques ayurvédiquelfégspet les vibrations
planétaires.
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Immédiatement a gauche des bases de données,waaia @ossibilité d'actionner une barre qui perdeetarier la taille de I'affichage de la liste des
séries de fréquence située a gauche.

Le bouton qui ressemble a un appareil photo sauslegaut ce que vous voyez a I'écran de votre atelur dans le fichier image stocké sous
C:\Spooky2\Data\SpookyScreenCapture.jpg. Le bojutste en dessous représentant une standardistr@nép mail pour le support avec en piece
jointe une capture de ce que vous avez a l'éceasufiport Spooky ne parlant pas Francais, il falediaduire en Anglais)

Pour trouver une série de fréquences adaptée lBesains, saisissez dans le champ de rechebdaedh a peu pres au milieu) la condition/le
pathogéne (ou une partie du mot) sur laquelle/lequées voulez expérimenter et les résultats seaffithés en dessous:

La base est référencée en américain, et non eaiangjfaut penser a rechercher norm@lhemorrhage eedema au lieu de normag haenorrhage
etoedema.

Ici, si vous aviez mis le mot clé "normalize" aedide "normal” dans la zone de recheiSharch la ligneLymph Function Stimulate Normal XTRA

n‘aurait pas été incluse dans les résultats. §astent avantageux de rechercher sur une partiemiy car suivant le contexte, la liste de résyléait
varier. Par exemple, rechercher "stimulat" affiehless séries contenant "stimulate”, "stimulatian"sémulatory".

Double-cliquez sur la série de fréguences que voukez charger dans votre programme afin qu'diete a ldoite de sélections

Selected Programs Si vous changez d'avis ou faites une erreur, detllgjgez sur la série de bite de
- sélectionspour la supprimer, ou bien cliquez sur le boutomaut a droite de la boite de
sélections pour supprimer toutes les séries deidmzps déja chargées.
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13.3Les options du programme

Le panneau d'options des programni&a®@ram Options) est le tableau de bord de Spodkgui fournit un contréle complet. Depuis cet eriglq@our
chaque canal, vous pouvez :

ler Avril 2016

| Program Options out1  out2 . = Transposer un programme complet de fréquences.
) Frequency Limits (Hz)
Frequency Multiplier 1 Duty Cycle 50 50 % 0 Use H ST 'l d | 4 'tt | f 4 | : é f A tl
S e 1 Ampltude . s v 2 0 se Harmonic Type: ndiquer les répétitions sur les fréequences, lesesée fréquences et le
Repeat Each Set 1 Offset 0 o % | = Octal = - programme dans sa globalité.
Repeat Program 0 Phase Angle 0 0 0 * = Experimental " .
Dwel Muttipler 1 Apply = Positionner le cycle de travaD(ty Cycle) pour les deux sorties
Ampitude Wobble |Disabled j 0 % 16  Steps |Frequencies Directly j (OUT]_ etOUTZ)
Frequency Wobble |Disabied =l o % 16 steps |DoNOTsortfrequences =l «Définir lamplitude et le décalageQffset) (pour les générateurs
’SSLZE‘L?EFTP. 0 _¥ HENNEEE ) Spooky-XM 5M/10M/20M seulement).
08:01pm x| ©fos:01pm v Outl= 0 X 0 4+ 0 Hz g < .
Out2=(0utl X 1 ) + ] - z .
- - 2 ~ =  =Définir le déphasagd’hase Angl¢ entre les deux sorties
Out 1 Out 2 4 Hz Gate Out2=(0utl X 1 ) Volts . H R H H
[ ReduceAmpitide< 10  kiz Swap Waveform o e = Activer et configurer les oscillations\Vpbble) de lamplitude et des
[~ skip Concurrent Duplicate Freg [~ Swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Out 2 fréquencesf(equency)_
[~ Remove Duplcate Frequendies <pi . . , .
pike Spectrum '
™ Autostart o aveorm X -Length Rabo— 9% ] Cor_1f|gurer I act_lon pour Ieg frequence§ basBegi(ice Amplitude).
cle e~ 1| 0o 2 o = Activer la fonctionGate (crénelage) - réglage de sa valeur dans le Menu
6 |c |/ [ | 1 0o 2 0 Avance.
cle|l—r—— 1| 1| o 2 = Appliquer aléatoiremenRandomized la fonctionGate (crénelage).
clec|™——F—— |1 | 0o =2 = Empécher la transmission simultanée d'une mémaedréxg sur
ClC|=—"~10|1 ]| 0 2 plusieurs générateurs.
o O e T 5 | 0 2 = Supprimer les doublons dans un méme programme.
C|C |Wm—tpo—— | s | 0 > = |gnorer pour ce canal la pause globale plani ride Pause
S '
(‘: (‘j :: d | KN E Scheduls.
H H 16 0 2 . . . ,
= Choisir parmi de nombreuses sortes de modulatidrédeence.
o e o e e ICoIIoidaI Silver vl|_ 1 0 2 0 . < . . < .
clee 30| 1] 0 2 . = Trier (sort) les fréquences dans l'ordre croissant ou déemtissu
ne & . . - 7
o X o 9 |C | roowouts P+ spke laisser comme indique. .
| spike+Sync r v -spike = Affecter, configurer et afficher les formes d’ongesir chaque sortie.
r [Add F1 to F2 - ® | Inverse+Sync Count 0 ~ . . , . .
= Contréler les décalages relatifs d’'amplitude eplase entre sorties

(Offset etPhase AnglepourOUT?2).



Etant donné la masse d’informations a présent@tpeons pas a pas le panneau d'options des prograr@nogram Options).

Frequency Multiplier :

A utiliser pour multiplier toutes les
fréquences de vos sélections. Ce
multiplicateur est un chiffre, avec

décimales, sans limite.

Frequency Multiplier 1
Repeat Every Freq 1
Repeat Each Set 1
Repeat Program ]
Dweell Multiplier 1

C'est une méthode simple pour convertir votre siélecle fréequences
en leur harmoniques octales ou scalaires, sansawaiculer ni
modifier individuellement les valeurs.

La plupart des fréquences que nous utilisons adijouiront été
initialement développés sur des machines Rife guauvait
transmettre au dela de 10000Hz ou 100000Hz. Deleuid, Rife et le
Dr Hulda Clark ont découvert que les fréquenceddomentales des
agents pathogenes et parasites étaient dans laggdes™Hz - que
Spooky?2 peut transmettre - ce qui signifie qudr&guences que nous
utilisons sont en réalité des sous-harmoniqueddiBkes, et donc pas
aussi puissantes que leurs fondamentales beautaiplevees.

Voici ce que dit John White: "l[Erequency Multiplier devraient étre
fixés a un harmonique octal, pas un nombre al@tmmme 200. Ces
numeros sont 1, 2, 4, 8, 16, 32, etc. J'ai troueelg mieux est
d'utiliser un grand nombre comme 32768 et de fetequency Limits
a la fréquence la plus élevée d'intérét, normal¢metour de 2 MHz -
puis d'appliquer deQctal Sub-harmonics Cela fonctionne un
charme.”

Repeat Every Freg/Each Set/ProgramSaisissez le nombre de fois
gue chaque fréquence, chaque série, et chaqueaprom tout entier
sera répété. Une valeur 0 (zéro) dRepeat Programbouclera
indéfiniment. Les valeurs changent en fonction cwende
transmission choisi (en mode contact et plasmajdk=urs de
répétition 1/1/1 conviennent bien, en mode a dcsaoe sera plutbt
1/4/1).
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Dwell Multiplier : coefficient multiplicateur de temporisation. Il
modifie la durée globale pour toutes les fréqueniesgotre
programme. Une valeur de 0.25 divisera le tempglpar

La temporisation par défaut (dwell) est souven aeinutes dans les
bases de données de fréquences. Cette duréeastpdér le mode
plasma

Changer la valeur de temporisation permet d'augenemnt de réduire
tous les temps d'application du programme au cdmpke qui inclue la
temporisation par défaut et celles codées darsehass.

Par exemple, les utilisateurs expérimentés recorderdrd'avoir des
temporisations de 5 a 7 minutes en mode contacipBlquant un
coefficient de 2,33, chaque fréguence sera généngautes.

La raison pour laquelle nous n‘avons pas tout @mpht changé toutes
les temporisations de la base de données est gaedeut le monde
n'utilise pas la méme fagcon de transmettre lesi&@ces.

out 1 out 2 Duty Cycle, cycle de travail en

Duty Cyde =0 50 % francais. Ne s’applique qu’aux
Amplitude 20 20 v : s Il 2 I'ond
Offeet 5 o E signaux carrés. Il impose a l'onde
Phase Angle 0 0 un état présent/absent.

50% signifie que le signal est présent la moitiéednps. Cela change
I'énergie de I'onde en bloquant ou non certainendrRiques.



Amplitude etoffset (décalage): C'est & cet endroit que vous saisissez ~ Use Harmonic Type: Hex : Hexadécimal, nombres basés sur 16

les valeurs de calibrage pour les boitiers Spaoiyl 5M/10M/20M. Scalar* =l chiffres, de 0 a F. C'est |la seuédérence octale

Le décalage devrait étre a 0% (zéro) pour les mdidésnt et contact, issue du produit de 2 séquences de Fibonacci (2
et 100% pour le mode plasma et les paramétrageszpppeur. et 8). Cette méthode est donc hautement

Decade s b
Les boitiers UDB1108S doivent étre calibrés maeusdint, en utilisant Fibonacd recommandee, en téte de liste de préference.
les boutons physiques du panneau de contrdle derafénr. - Octal : nombres basés sur 8 chiffres, de 0 a 7.
Natural Log* Les expérimentations prouvent son efficacité.

Scalar®

Phase Angle angle de phase, ou déphasage entre OUT1 et OUT2.
Utile lorsque signaux des deux sorties s’additiomiokians un seul
émetteur. L'écart de phase entre les deux signaukqréer des
interférences qui générent des "Mortal Oscillaeages" (fréquences
mortelles pour les germes pathogénes). Fibonacci: en rapport au mathématicien Fibonacci, dontiiges
semble décrire les phases de croissance des argengvants.
Comme attendu, cette méthode fonctionne bien ici.

Decade: Décimal, nombre de base 10, de 0 & 9. Ellessgkide 2
séquences de Fibonacci. Ce systeme fonctionne bien.

Frequency Limits (Hz):

FELLELEL I . , Af,m de pr|V|I,eg|e,r des Natural Log* : fonction mathématique du logarithme naturel.
= 0 Use Harmonic Type: fréequences élevées, ou au
< 0 IDctaI j [~ | contraire, afin d'étre sir de  Scalar*: scalaire, systéme de division / multiplicatios®&aur exp(3)
* — Experimental [~ | ne pas dépasser la limite de  (fonction mathématique exponentiel). Son efficacégte non prouvée.

votre générateur, vous

pouvez définir des valeurs minimale et/ou maxim@lae/ous entrez 0
ou si vous ne cochez pas les cases a droite nispivaition est
désactivée, cependant, Spodkiéterminera toujours la valeur Les tirets (-) sont pour de futur ajout de fonction
maximale de votre boitier et dans le cas ou lepirdces dépassent la

limite du générateur, elles seront remplacées parsous-harmonique . i .
adaptée. ic Type: Si les cases ne sont pas cochées, les limiteste so

] o _ ,l [ pas appliquées. La coche du haut concerne OUTL, la
Pour chaque frequence hors limites, Sp@alegalcule une harmonique i coche du bas concerne OUT2.

en utilisant une méthode hexadécimale, octalenubide| de Fibonacci, 1ental
logarithmique ou scalaire.

L'astérisque (*) indique que l'efficacité est n@mbntrée.
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Wobble (oscillation) : Certains pathogenes peuvent statax
fréquences répétitives.

Amplitude Wobble |Di53bled ;I 0
Frequency Wobble |pisabled L °

% 16 Steps
% 16 Steps

La solution consiste a appliquer un signal osdilfaobble) en
amplitude et/ou en fréquencdéréquency) afin de changer rapidement
la puissance du signal et sa fréquence. Quandptiem® sont activées,
les oscillations s'appliquent constamment des g@amal est en
service.

Les optionsAmplitude Wobble et Frequency Wobblesont également
présentes dans le Menu Avancé. Les réglages effedans le Menu
Avancé sont utilisables uniguement a partir desdrmude la fenétre de
contréle du canal. lls sont alors activables equelnt sur les boutons
"Amplitude Wobble" et "Frequency Wobble". Chaquis fgue vous
sentez une réaction a une fréquence, il peut émellappliquer l'un
voir les deux types d’oscillations - 1% est unermwualeur pour le
frequency Wobble

Les choix possibles sobisabled (désactive)Sawtooth (en dents de
scie),Inverted Sawtooth (en dents de scie inversées) oureangle.

Ces types d'ondes décrivent la forme de la progmesies oscillations.

Exemple la forme d'onde triangle commence sans oscitlatio
augmente jusqu’a l'oscillation maximale choisielparaleur en
pourcentage en autant de bond que déterminé par la valey puis
décroit jusqu’a zéro oscillation, et ¢a reprend.

Percentage(pourcentage) est I'ampleur relative (comparése\éaleur
de la fréquence) de 'oscillation, teps(pas) spécifie le nombre de
"sauts" isolés durant un cycle - 16 est une bomeuv. Plus de 16
augmente la résolution du balayage, mais augmeuateréent le délai
nécessaire.
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Le menuApply (appliquer) vous Apply
permet d'appliquer une oscillation |+-.L:12% Feathering j

rapide, permanente sur chaque |Dc, NOT sort frequendies j
fréquence du programme.

La rapidité cette oscillation est paramétrée dahdnu Avancé

Ce mentApply contient un trés grand choix de modulations
différentes, ainsi que la possibilité de désactiwate modulation. Le
détail de ces modulations sera expliqué ultérieeream

Notez que ces options de modulations sont difféseat s'ajoutent aux
fonctionnalités configurables et déja décrites st les oscillations de
fréquencesHrequency wobblg. Les deux fonctionnalités peuvent étre
utilisées simultanément.

Sort menu(menu de tri): Certains développeurs maintienneset q
dérouler les fréquences dans un ordre ascendahiipdes effets
différents que ceux obtenus dans un ordre descer@amenu vous
permet de choisir le tri sur les fréquences: asamendlescendant, ou
sans tri (respectivememiscending Descending ouDo NOT Sort).

[+ up [+ Down

Amplitude Ramp : cette option permet de graduellement augmenter
I'amplitude (en Volt) au déclenchemeblip) de chaque fréquence, et
inversement, permet de diminuer I'amplitude er{Biown) de chaque
fréquence. Cette rampe durera le nombre de secsadgss dans la
zone (5 dans I'exemple). C'est particulieremeitd eth mode contact
afin d'obtenir un démarrage doux, sans sensationiiedécharge
électrique.

Amplitude Ramp 5



Pause Between |0g:01 pm j and Igg:m pm j
Pause Betweemermet de mettre le canal en veille durant lesdseu
indiquées.

Hz Gate Gate: (crénelage):

[T outi

En saisissant une valeur (4 dans I'exemple), ogd@s$e au signal une
interruption de transmission 4 fois par secondesyre si le signal
passait au travers d'un filtre bloquant la transiois

Vous pouvez appliquer un crénelage sur OUT1, OUER22 sorties ou
aucune en cochant ou décochant les cases correspesd

Gate est une fonction normalement utilisée en modeatestnission
par plasma, mais elle peut étre trés utile danalégs modes pour
fournir un effet martelant afin que les pathogemes'adaptent pas.

[T out2 4

[T Reduce Amplitude < 10 kHz  Reduce Amplitude: cochez

cette case pour réduire I'amplitude lorsque legueé@ces sont basses,
afin d'éviter une géne en mode contact.

Skip Concurent Duplicate Freq
(éviter que deux fréquences
identiques ne se présentent au

[~ Skip Concurrent Duplicate Freg
|_ Remove Duplicate Frequencies
[T Autostart

méme moment).Avec plusieurs générateurs, il edilplesque la méme
fréquence soit transmise dans différents progrananeséme moment.
Cette duplication de fréquence incontrélée peutquaer des
déphasages d'ondes, voir des inhibitions d'ondesgfle deux ondes
s’opposent).

Avec cette option sélectionnée, Spodlegmpéchera cette duplication
de transmission simultanée sur plusieurs génémateur
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Remove Duplicate FrequencieCertaines séries de fréquences,
particulierement celles développées sur des masipiis anciennes,
contiennent des fréquences dupliquées. Dans cedas) cela peut étre
voulu (exemple de séries chez Frequency Fondation
http://blog.frequencyfoundation.conDans d'autres, cela ne sert a
rien.

Cochez cette option supprime la duplication d'uéene fréquence
dans une méme série ou méme programme. Cela néiemual la base
de données - seulement le déroulement.

Autostart : démarrage automatique. Cela permet que le canardém
automatiguement au démarrage de Spaoky

Control du comportement des sorties OUT1 et OUT2

Outl= 0 X 0 + 0 Hz

Qut2 = (Out1 X 1 ) + C - [ Hz
Out2 =(0utl1 X 1 ) Volts

Swap Waveform 0 Seconds

[T Swap Frequendies + Amplitudes for Out 1 and Out 2

Spooky?2 offre la possibilité de transformer le cam@ment des sorties
OUT1 et OUT2 grace au panneau de réglage monttésss.

La ligne utt= 3 x 2+ .1 H gytilise lorsque vous
souhaitez qu'un de vos générateurs utilise lesi@gres appliquées a
un autre de vos générateurs, identifié par son ruaecanal (il peut y
en avoir de 1 a 128, 128 désignant le canal fant®@eouPhantom
Canal). Cette fagon de faire se nomme en Andlaishadow suivre
comme son ombre.



Pour bien comprendre, placez-vous dans la situatiorante:

- Vous possédez 2 générateurs, identifiés par |d Gasted.

- Vous avez programme un soin sur le canal 3 (amas a
sélectionné une ou plusieurs séries de fréquepaesgdémarré
le programme)

- Vous souhaitez que le canal 4 suive le comportechent
générateur du canal 3, avec une transformatiorexmnple que
la fréquence appliquée soit doublée et qu'en phatyajoutée
la valeur 0.1 Hz pour I'effet Scoon.

Pour réaliser ceci, ne placez aucune série dedrams dans le panier
du canal 4, et complétez la ligne comme sur lauwapt

- Le premier nombre de la ligne indique que le c8nsdra la
référence de fréquences.

- Le second nombre indique que la fréquence appligege
doublée.

- Le troisieme nombre indique que sera ajouté 0, Kz
fréquence obtenue précédemment.

Par cette facon de faire, il est possible d'appligune forme d'onde,
une amplitude, etc. différente sur le canal 4 die gositionnée sur le
canal 3.

La ligne Out2 = (0ut1 X 3 ) 10 - [ Hz permet
d'indiguer la fréquence que vous souhaitez obgmOUT2, par
rapport a OUT1. Si vous souhaitez qu'OUT?2 soiti8 @éactor) la
fréquence appliquée sur OUT1, et si vous souhaiitgduté 10 Hz
(Constant), procédez comme sur la capture a droite.

Il faut que OUT2 soit enFollow OUT1" et non en Ihverse+Spykée
pour que cette ligne soit modifiable.

Factor etConstant sont les mots que vous retrouverez dans |'écran
pour de création de séries de fréquences
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La case en fin de ligne est particulierement utédas le cadre de
['utilisation de Spooky-Central:

Out2=(0ut1 X 1 ) + 0 - Iv. Hz Elle permet de créer
une pulsationBeaf) pour la modulation OUT2/MODULATION. Cette
pulsation (en Hertz) est identique a la fréquend@juée dans la série
(la fréquence appliquée sur OUT1/INPUT est la fegme indiquée
dans la série modifiée par la régle sélectionnésEequency Limits,

regle qui transpose la fréquence [ Frequency Limits (Hz)

au dela des 100000 Hz pour le | > 3500000  Use Harmonic Type:
plasma. < 100000 |OCt R4
* = Experimental

La ligneQut2=(out1 x .5 ) Vols hermet de modifier I'amplitude
d'OUT2 par rapport a OUT1 (I'amplitude ne dépasganais 20 Volts,
limite du générateur). Par exemple, pour avoir OlaTdoitié de
OUT1, il suffit de saisir la valeur ".5", comme darcapture.

La ligne Swap Waveform 300 Seconds permet d'intervertisyvap

en anglais) les formes d'onde pour OUT1 et OUT@stC'
particulierement utile lors de la fabrication dedent colloidal afin de
minimiser l'oxydation sur les électrodes d'argéas ¢athode et anode
sont interverties régulierement). Pour intervediurtes les 5 minutes,
faire comme sur la capture. Cocher la case dgia len dessous

[~ Swap Frequencies + Amplitudes for Out 1 and Out 2 permet en plus
d'intervertir les fréquences et les amplitudesstGléle dans les
situations ou les programme nécessitent une pertees

OUT2 est utilisable emode contactpour traiter une ¥ personne
simultanément, ou augmenter les nombres d'éledrsateun méme
patient.

Pour le mode plasma, OUT2 peut étre utilisé poerporteuse
(carrier en anglais, ovesonant load, ou pour moduler le signal.



Affichage des formes d'ondesLe graphe supérieur en rouge présente

une période compléte pour
OUT1.

Le graphe intermédiaire en
| bleu présente OUT2.

Le graphe inférieur représente
la combinaison d'OUT1 et
d'OUT2, a la sortie du
Spooky-Boost par exemple,
en tenant compte des options
choisies pour les liens entre
OUT1 et OUT2.

Waveform : La sélection des formes d'ond@gaveform): de haut en
bas elles sont: sinusoidale, carrée, en dent deestidents de scie
inversée, triangulaire, amortie sinusoidale, araardirrée, bombe-H
sinusoidale, bombe-H carrée.

Vous pouvez inverser ces formes d'onde en cochamtse' associée,
a droite de la forme d'onde.

Les formes amorties carrée et bombe-H carrée sigisba partir de la
forme amortie sinusoidale. Chacune de ces 4 foestgslus puissante
gue les 5 premiéres de la liste.

Nous vous recommandons la forme carrée pour voériementations,
et la forme sinusoidale pour les balayages avBpt®ky-Pulse.

En mode plasma, utilisez la forme d'onde carrée.
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Spike
1 2 Waveform 1 X Length Ratio—
O ——— . ] 1 0 2
@ | |7 — L [ 1 0 2
C | C|—1r—— [ 1 0 2
C|C | T [ 1 0 2
C|lC | [ | 1 0 2
C O | ewe— [ | 11 0 2
C o | ——— ] 1 0 2
C | |t [ 6| 0 2
Clo |+ C|w]| o -2
. BXBY > 1 0 2
| BxBY jl_ 1 0 2
(" | Follow Out 1 [v  + Spike
" | Spike+Sync [v [v - Spike
® | Inverse+Sync Count O

Spectrum

_D.-'"D—




jl_ 1 0 2 0
jl_ 1 0 2 0

® |Liy
® | fuy

Le menu des formes d'ondes personnalisées vougpeenchoisir
parmi les 9 formes de Spodkymais aussi de nouvelles formes
spécialesl(ily, Colloidal Silver, etc.). En sélectionnant les formes
d'ondes a cet endroit plutbt que depuis la listky gous permet
d'appliquer un cycle multiplicateur, une duréeretaux pour les pics,
ainsi qu'une valeur de spectre.

Vous pouvez créer de nombreuses formes d'ondesnpaissées, dans
des fichiers CSV rangés dans le sous-répertoire/éfgams" du
dossier ou est installé le logiciel Spoaky

Pour utiliser les formes d'ondes créées par ume patsonne, il vous
suffit de recopier son fichier CSV dans le répeetéwaveforms™ puis
de redémarrer SpooRy

Multiplicateur de période (Wave cycle Multiplier): La colonne X a
droite des formes d'ondes transforme Sp@aky quelque chose de trés
spécial. Parce que Spodkiabrique les formes d'onde a partir d'une
forme d'onde arbitraire, composite, il est possilderéer des sous
vagues a l'intérieur de I'onde principale. Sante denctionnalité, les
formes complexes de type amorties ou bombe-H raéesepas
disponible.

L'utilisation de coefficient multiplicateur permetissi de transcender la
limite matérielle du générateur. Par exemple, ssvdemandez a
Spooky de transmettre une fréquence a 5Mhz et que vquigapz un
coefficient multiplicateur de 5 (ce qui va créesdus vagues a
I'intérieur de la vague fondamentale), alors |leégateur fabriquera en
réalité une fréquence de 25 MHz, sans déformatidatte.

Colonnesl, 2et le boutorollow Outl: si vous utilisez les deux
sorties, ces contrbles vous permettent de sélewiates formes
d'ondes indépendantes pour chacun d’eux, ou deisgd®@UT1 sur
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OUT2 (follow = suivre en francaiski vous utilisez le Spooky-Boost ,
Follow OUT1 ne doit étre utilisé que si les fréquences appbkgLa
OUTL1 different de celles appliquées a OUT2.

Spike (pic) + Sync cette sélection permet & OUT2 de créer un pic de
haute tension qui est ensuite ajouté a la formedd'sur Outl. La
durée du pic est configurée dans le champgth. "Sync' créé une
copie exacte d'OUT1 sur OUT2.

Une forme d'onde compléete est composée de 1024spoin
d'échantillonnage. Cependant, de petites longuumscs fonctionnent
mieux car elles fournissent de courtes et fortegesal'énergie qui
peuvent percer des trous dans la paroi cellulaime @gent cancéreux
ou pathogéne. C'est ce qu'on appelle I'électraporat

La tension de pic est contrdlée par le parani@#at®o. Si votre
amplitude est réglée a 20V, et que vous saisissiang le chammtio,
la tension de pic sera 20V, et le reste de I'oeda 5V (20/4). Si vous
entrez 2, le pic sera toujours 20V, mais le restéahde sera 10V
(20/2).

+Spike/-Spike. Cocher ces cases pour sélectionner les picsfppsit
négatifs, ou les deux.

Spike Count permet de contréler le nombre total de pics (+)etLa
valeur 0 £éro) laisse apparaitre tous les pics.



Inverse + Sync créé une onde miroir (signe inverse) d'OUTL1 sur
OUT2. En mode contact, cela permet de quadrupleniksance de
sortie du générateur SpodkXM.

Pour utiliser les fonctionSpike + Syncouinverse + Sync¢les
électrodes doivent étre connectées d'une facorcyl@te. Vous avez
besoin d'un Spooky-Boost ou de deux cables BNGheqs-crocos.
Dans ce dernier cas, branchez un cablé®iif1 et l'autre suOUT2.
Ensuite, connectexeulementles pincesrougesa chacune de vos
électrodes Afin d'étre sdr que les pinces noires ne se tewnichas
accidentellement, vous pouvez les emballer gramsient dans de la
cellophane.

Sachez que les tensions éleveées et les fréqueasssdy(inférieures
10000Hz, ou 10KHz), peuvent provoquer des tétaniesculaires,
pensez donc a cocher la cassdice amplitude” (en francais, réduire
I'amplitude) dansProgram Options" avant de démarrer le soin.

F2=F1 X 1 Hz ©  Fonction
F2=F1xXXX: Cette
[ faddF1toF2 ~|  fonction permet de

créer une fréquence

arbitraire F2, en la dérivant de la fréquence Hkis d'injecter le résultat
dans la forme d'onde.
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Exemple si vous saisissez 3, F2 deviendra la 3éme harfquerde F1
(F2=F1x3). Si vous saisissez 11, c'est la 11émmadwgue. Le docteur
Antony Holland a récemment observé qu'en ajoutaotie fréquence
sa 11eme harmonique, I'efficacité était granderaemtliorée.

La valeur erdegré (°) permet de déphaser F2 par rapport a F1 awant d

I'ajouter ou de la moduler.

F2 menu de modulation et coche de validatiorC'est la que vous
décidez comment lier F2 a F1. Pour l'activer, cadhecase a gauche.
Plusieurs options sont possibles : ajout de F2 etlRiodulation de F1
par F2 selon deux modes : (type AM DSB = modulati@mplitude
double bande, c’est-a-dire signal alternatif), etmation F1 par F2
(type AM SSB = modulation amplitude bande uniqusgnal positif),
respectivement en angladsid F1 to F2, Modulate F2 Using F1
(Amplitude modulation Double Sided Band) etModulate F2 Using
F1 (AM Single Sided Band)L’'onde résultante est transmise €urt1.

Dans le chapitre "Faire des vagues", vous pouveerabr les effets de
ces différentes modulations.



13.4 Les canaux et le volet de données des utilisateurs

jz;:jpaﬁmm Sifas i & Le volet de données utilisateuvous permet d'entrer des noms, des
=+l notes, des adresses Emails et des messages, petrdetgarder une trace
¥ Aow Channel Overvrtes 7] Every tme Bt ] des multiples soins. Les informations contenues dsboites de
mai Message - - sélectionssont aussincluses dans vos messages.gdnneau de
contr6le est prévu pour chacun des canaux de votre installa
2] f Vous avez la possibilité de sauvegarder et rappeleprogrammes et
[ ¢ parameétrages en utilisant les boutons +, — etdl@ctiroite de la zone
[~ SendEmal | savens Program Patient Name Le chapitre Fonctionnalités avanceées /
: g Sauvegarde des programmes détaille cette fonclithna
i 3 Program/Patient Name —

pc |

=]
[ Allow Channel Overwrites ;|
0% |

Le bouton Save a5 est différent de la sauvegarde évoquée ci-dessusens ou il ouvre le menu de création de sdeidsequenceJreate

Frequency Se}, en s'appuyant sur les fréquences sélection@&ds permet de sauvegarder la liste de sériegdadnces sous un nouveau nom dans
votre base de données personnalisée. Voir plus loin

Vous pouvez a tout moment effacer une zone du eoleliquant sur le bouton — situé en haut a daetéa zone concernée.

3 9 FC I
Dans la capture ci-dessus, 3 canaux apparais{ 2% |; 0% | et _0%

- lls sont a I'état de repos (symbolisé par la cauleuge). Selon leur état (en service, en pausitema etc.), la couleur évolue
(respectivement vert, jaune, orangé, etc.).

- L'information sur la premiére ligne de chacun d’eskson identifiant de canal sur la chaine USBusvdisposez d’'un maximum de 127
générateurs. Les numéros proviennent du systemgait@ation Windows et ne peuvent étre modifiésiniLdes canaux est identifié par "PC"
pourPhantom Canal canal fantdme. C'est un canal virtuel, qui perdeetester le comportement de vos programmes.

- L'information sur la seconde ligne est le pourcgatdlavancement du programme. 0% indique un cdreatét.

Le canal "PC" est un canal virtuel (PC pour Phan@mannel, canal fantdbme) permettant de simuleoheportement d'un générateur. Quand tous les
canaux sont déja en service, le canal fantbme petenester des configurations.
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Envoi d'emails

Il faut aussi saisir le(s) adresse(s) mail(s) darone Email(s) (en séparant les adresses par une  Email(s)

virgule). Un programme de messagerie de type OkitbooWindows Mail doit étre configuré sur |adresse1@gmai|.fr,adresseZ@lapc:ste.net
I'ordinateur pour que I'envoi d'emails fonctionne.

Pour joindre automatiquement au mail la capturerdiéou le fichier d'erreur, cochez les cases [~ Send Screenshot
associées. Si aucune capture d'écran ou fichieedten'existent, il n'y aura pas de piéce jointe. [ Send Error Log

Cochez Send Screenshdtne prendra pas de capture d'écran. Cela utillsdrehier
C:\Spooky2\Data\SpookyScreenCapture.jpg. Vous desliguer sur I'appareil photo en haut a
gauche de I'écran de Spooky2 pour faire une captasnte.

Vous pouvez ponctuellement envoyer un email eruahdjsur le boutonSend Email”

Send Email

Pour n'envoyer I'email que lorsque vous démarrgzdgramme (lorsque le bouton START du canalv Enable Emails
sera activé), cochez la cageable Emails'

Email Message

La zone Email Messagé constituera le corps du texte qui sera envoyé

Motes

La zone Notes' ne sera jamais expédiée dans le mail.
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Pour démarrer un générateur, cliquez sur le bodioranal associ€, ce qui ouvre le panneau de ¢ewkeéce canal. Pensez a autoriser I'écrituressur |

canal associé en cochant l'optisiiow Channel Overwrites ¥ Alow Channel Overwrites

— Channel Control 3 (JW - Healing (Remote}) — Channel Control 3 (JW - Healing (Remote))
Estimated Total Run Tme  00:12:00 _ | | [ | Estimated Total Run Tme  00:12:00 N | — [l |
Treatment Duration  00:00:00 Treatment Duration 00:00:07
B - | [Abdominal Cramps (XTRA) S | 72 -| [Abdominal Cramps (XTRA)
Pt 190 Pause 190
304 304
Hold Hold |
Afnplindde Amplitude
Wobkle Wobble
FreqLeney: Freguency
Wobble i~ Output Wobble —Output
out1 out 2 outl out2
Stop J I 1 Frequency 0 o Stop | J T is0 Frequency 95 95
7 TR 0/4 Waveform Square Inverse+Sync & Ereaene i Waveform Square Inverse+Sync
— Reverse Looku| i s 2% i r— Reverse Lookuy| - S EHpETe 20% Sl
P Amplitude ov ov D Amplitude SV 5v
[T Incude Octal Offset 0% 0% [T Indude Octal Offset 0% 0%
1 S%Tokrance 100000 Hz Go | Fiase Ange IRTIESy e © Degrees 1 %Tokrance 100000 Hz Go | Phiase Angle- ES B Drgreey
— Biofeedback Scan
e Detect Pulse— BPM - Av. BPM - Detect Pulse BPM - Av. BPM -
@ Max BPM ﬁ?“: . i ‘HRV i @ Max BPM HaRV i i"' ?ERV )
 MinBPM =2 e e " Min BPM Gl e
Hz (" Max HRV ~ Hz (" Max HRV ~
Decimal Places 0 o
Max Hits to Find 4 @ UseRA Emulating Spooky Pulse D 4 @ UseRA Emulating Spooky Pulse
(" Use Peak (" Use Peak
Start Delay 20 % 2DP Max Start Delay 20 % 2DP Max
13mins [T singkescan | SEA0 | . 2] Reset | 13mins [T single Scan _IScan > T Reset |
Frequency Adjustment Slider Frequency Adjustment Slider
| = | =
1] J +/- 1 Hz Al J +/- 1 Hz

Le panneau de contréle en rouge a gauche ne trapasie_a premiére fréquence dans la liste estti@hmée en attendant le démarrage ; la
minuterie indique 0 (secondes) et la barre de pssjon est vide.

Le panneau de contréle en vert a droite est ersamitransmission ; la minuterie indique 5 (secejd la barre de progression de la fréquence
transmise progresse.

Ce panneau contient beaucoup d’informations qus athans aborder pas a pas.
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Channel Control 3 (JW - Healing (Remote)) En haut a gauche apparait le numéro du
canal. A droite et le choix du preset, la

| i | 00:04:14 durée totale du traitemefibtal Run

Time et le temps écoulé depuis le lancement du progemeatment Duration. Dans le cas d’un bouclage indéfini, l'indicataedurée du
programme est donnée paure seuleboucle.

Estimated Total Run Time 00:12:00
Treatment Duration

. . < - ru X . s s . . .
Vous disposez de trois boutons a droi J J J Le boutoins — permet de reinitialiser le canal, le bautlde ~ permet de revenir aux options
du programmes pour les modifier et le bouton cfeime le panneau de contréle du canal sans l'art&issque le générateur est en service, les deux
premiers boutons sont inactifs.

Boutons de transmission: Dans les captures d'écran ci-dessus, le bdsitom Loop est actif ce

Certains boutons de qui indique que le programme est en boucle perntar{ealeur "0"
Start Start transmission sont grisés dans la zone @peat Progran).
) jusqu'a ce que le générateur
Fause . g
Palse soit activé. Le texte en gras Start S S
sur un bouton indique qu'il a
Hold Hold L s , . Paus
été cliqué en dernier. Les i Pause Pause
Rrptlide Ampltude boutonsPause(pause)Hold
SIRRRE R (maintien) eWobble o Hold Hold
Freap.ancy L (oscillations) restent actifs AmpLEdE Amplitude i
jusqu'a ce que vous cliquiez DU ehe Wobble Wobble
Stop J Stop J de nouveau dessuStart Freap.ancy R e
(démarrer), eStop sont
. < p . ' Sto J St J St
faciles & comprendrélold bloque la fréquence en cours jusqu'a ce que . P P

le bouton soit cligué a nouveau. Les boutons porssamplitude
Wobble etFrequency Wobblepermettent des oscillations sur
'amplitude et la fréquence telles que configuréass le Menu

Avancé.

Le boutonStop Loop, le petit immédiatement a droite en bas du bouton

Stop est grisé dans les captures ci dessus, cariiladtf, ce qui
signifie que le programme n'est pas en boucle paznia.
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Le premier cas en rouge sur fond rouge, indiqueleganal est arrété.
Le second cas en rouge sur fond vert indique quaral est démarré.
Le troisieme cas, en vert sur fond bleu apparagsapvoir cliqué sur le
boutonStop Loop et indique qu'a la fin de la boucle en cours
d'exécution, le programme s'arrétera.

En recliquant sur le boutd®top Loop alors en vert, cela replace le
programme en boucle permanente.



La couleur des panneaux de contréle des canauyuedietat du
générateur. Les couleurs des boutons de canaéxergflexactement le
méme état que leur panneau de contrdle associé.

Rouge indique que le canal est arr&td[).

[ Vert indique que le canal est démarséaft).

-l Jaune indique que le canal est en paBaegg. Lors de la pause

aucune fréquence n'est transmisse, les généramtrsomme arrétés.

3
10%

Orange indique que le canal est maintéfoid) sur une

fréquence, la fréquence est toujours généré, Ipdera s'écoule plus.

9
10%

Bleu clair indique que la boucledop) s'arréteragtop) a la fin

du programmeStop Loop).

3
33%

Bleu foncé indigque que les oscillations d'ampkt@mplitude

Wobble) ont été déclenchées.

6
10%

Fuchsia indique que les oscillations de frequeRcequency

Wobble) ont été déclenchées.

8
0%

Violet indique que le canal effectue un balayagerpéponse

rétroactive du corpBBjofeedback Scan)
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L] ] 180

23 Frequency 1/4

La barre de progressionpermet de suivre la transmission de chacune
des fréquences en fonction du temps. La barre geisemplit avec des
segments bleus. Le chiffre a droite (180) indicudurée totale prévue
pour l'application de la fréquence en cours destrassion. Le chiffre a
gauche (23) indique la durée écoulée pour la frécridepuis le début
de la transmission. La fraction 1/4 correspond@ubre de fréquences
du programme.

72 - J Abdominal Cramps (XTRA)
g =
190

304

72

9

190

304

72
I
190

304

7 -

Cette capture présente sur la gauche les frequeedassérie
« Abdominal Cramps (XTRA) » affichée sur la droite.fréquence en
cours est surlignée en bleu.

Pour démarrer avec une fréguence autre que la @rendgdouble-
cliquez sur celle-ci alors que Spoakgst a I'arrét, puis cliquez sur le
boutonStart. Pour changer de fréquence en cours de transmjissio
double-cliquez dessus.

Le bouton=| supprime toutes les fréquences detta lis



Volet de sortie (Output)

—Output
Out 1 out 2
Frequency 72 72
Waveform Square wave Inverse+Sync
Duty Cycle 50% 50%
Amplitude 15.09v 15.09v
Offset 0% 0%
Phase Angle 0 Degrees 0 Degrees

Les deux champs gris du volet de sor@eitfput) affichent toutes les
caractéristiques des signaux transmis par le géugraux sorties
OUT1 et OUT2Frequency (fréquence)Waveform (forme d'onde),
Duty Cycle (cycle de travail)Amplitude, Offset (décalage), éPhase
Angle (angle de déphasage).

Si Waveform et Offset sont écrits en rouge, cela indique que le canal
est démarré et quendp Waveform est actif; alternativement, les
formes d'onde et offset sont inversés sur leseso@UT1 et OUT2.

OUT2 en gris claire signifie que la sortie est @ésae ou indisponible,
ce qui est toujours le cas pour les générateurs11D8S, qui n‘ont
gu'une seule sortie.

Les champs de cette vue ne sont pas modifiables.
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Spooky? affiche une image du type de
générateur connecté sur chaque canal. A e
gauche il s'agit d'un générateur UDB1108< '
a droite, il s'agit d’un générateur Spoaky
XM 5MHz, 10MHz, ou 20MHz.

La synchronisation entre OUT1 et OUT2 est actiwaosis avez
sélectionné pour OUT2 les optioBpike+SyncouInverse+Sync

=
ey

Sync Off Sync On

Le petit bouton entouré en rouge permet de
sauvegarder la forme d'onde dans un fichier qui
sera enregistré sous
c:\Spooky2\Data\Waveforms.cvs. Ce fichier est
éditable dans un tableur.

Le bouton Rsetréinitialise le canal a ses valeurs par défaurtelst
utilisable que lorsque le canal est arrété.

Exploration de la base de fréquences

Reverse Lookup
|7|_Include Octal

En cliquant sur le boutorGo"
de I'encarReverse Lookup
(recherche invers&§pooky

EN

recherche dans la base de données toutes lescdiriasluent la
fréquence en cours de transmission (et ses haroesmptales si la
case correspondante est sélectionnéefoléaance sur la précision de
la recherche est modifiable.

Cette fonction est particuliéerement utile en cabalayage quand une
fréequence déclenche une réaction forte. Cela pautgttre d'identifier
la correspondance entre la fréquence et les sétipay voie de
conséqguence, vous aide pour fournir un diagnostic.

Pour inclure votre base de données personnel ddgtesrecherche
inversée, pensez a cochegarch CUST in Reverse Lookumlu menu
avancé |7 Search CUST in Reverse Lookup ),

.1 % Tolerance 100000 Hz




Le Biofeedback scareffectue un balayage en fréquences et enregistre
la réponse du corps (rétroaction) par le moyenadusp Il faut pour
cela disposer de l'accessoire Spooky-Pulse. L'@aaldu pouls est

affichée dans une partie du panneau de contréle.

—Biofeedback Scan
Start Frequency 1
Finish Frequency 2

Initial Step Size .01

Decimal Places 0

Start Delay 20

13 mins

Detect Pulse

" Max BPM
(& Min BPM
(" Max HRV

f® Use RA
{~ Use Peak
v 2 DP Max

[T single Scan

BPM -
HRY -
Galv -

BPM

Av. BPM -
Av. HRV -
Av. Galv -

Le Biofeedback Scarsera largement décrit dans le chapitre qui lui est

consacré.
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L'ajustement des fréequencepermet de modifier finement la
fréquence appliquée sur OUTL1, en faisant glisseulseur vers la
droite ou vers la gauche.

Pour ramener le curseur a sa position initialeawgustement),
cliquez sur le petit bouton - (entouré en bleu).

Pour modifier la plage du nombre de hertz de ghes® autour de la
fréquence, changez la valeur entourée en rouge.

Cette fonction est particulierement utile si lotsndsoin, votre corps
réagit fortement. Vous pouvez alors tentez d'ajuateéquence
responsable de ce ressenti.

Frequency Adjustingnt Shisr O o
I -
J e HE




13.5La barre d'état, de statut et d'erreurs
Cette zone affiche plusieurs compteursSgeoky? qui renseignent sur I'état du systeme (nombre démgdéeurs détectés, erreurs de transmissions).
-

|6cae oo [DX:0 | RX:0 | TE0 y

Le bouton moins — permet de réinitialiser les caup d'erreurs. Chaque compteur est identifié gax tettres, dont voici les significations:

CH CHannel Affiche le dernier canal (Channel) squelSpooky a envoyeé un ordre, une commande

DX Data eXchanged Affiche lI'ordre envoyé vers leatigénérateur

RX Response eXchanged Affiche la réponse retoyraéée canal/générateur

TE Timer Error Code interne au logictepooky, décompte les erreurs d’horloge

WE Write Error Code interne au logiciel, décompe ¢onflits d'écriture

RE Response Error Sipooky? attend une réponse et qu'elle ne vient pas, pesdélai, ce compteur s'incrémente

CE Canal Error Affiche le dernier canal sur legugla eu une erreur

LE Last command Error Affiche la derniéere commagqden'a pas recu d'acquittement suffisamment rapéhé

PO-4 Pulse Valeurs brutes recues par le SpookyePuls

GC Generator Count Affiche le nombre de générateurs

Lorsqu'un canal rencontre des erreurs, son bowaoutréle grossi et clignote pour attirer .:. ) — 5 | 6
I'attention. } B - 0% | 0%

Dans la capture, le canal 3 est en erreur (CEV8L 42015 réponses erronées (RE:12015) e .:. .
dernier ordre envoyé au générateur du canal 3sansttement rapide était w26200 '

(LE:w262000). : ) _

Dans une telle situation, vérifiez les cables UB&¢anchement rebranchement, voir P '
A . , . +5p ke

changement des cables pour tester), puis redénvatrerordinateur. 1 -Spke

aunt 0

RE:12015 |CE:3 | LE:w262000
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14 Gestion avancée des données et des versions

14.1 Gestion des programmes/utilisateurs (Presets)

Les sauvegardes ont déja été décrites dans ce mhaumm de cette
sauvegarde doit vous permettre de retrouver faeitere type de soin
associé. Ces sauvegardes contiennent les sérigxjdences et les
paramétrages pour le soin.

Channel 3 Channel Data
Email
et Llil |
JW - Colloidal Silver Generation [ En
JW - cpsResearch LLC DNA Frequencies (Contact) —
Selecte

JW - cpsResearch LLC DNA Frequencies (Remote)
JW - Healing (Contact) _ZI
JW - Healing (Remote)
JW - Killing (Contact)
W - Killing (Remote)
JW - Papimi Killing (Contact) 'LI

Email Message

I N
L'usage fait qu'on nomme soit le programme cilné,le nom de la
personne concernée.

Lorsque vous possédez plusieurs générateurs, @wauver quel
programme/utilisateur tourne ou a tourné sur qaedt; il vous suffit de
cliguer dans le menutils et de sélectionner la ligneentify Users.

L'écran a droite vous montre les associations ggude / canal. Cette
fonction est trés utile pour les praticiens.

ler Avril 2016

SpookyZ

These users are loaded on Spooky2:

=lolx]|

W - Killing [2]

normalize [3]
sebastien (sebastien@wrongmail.fr) [5]




14.2 Installation d'une version beta ou d'une version Spooky2.exe aux changements mineurs

La derniére version stable 8pooky? est toujours disponible sur la page de téléchaegéndu sit&Spooky. C'est la version qui convient pour la
plupart des utilisateurs. Mais John White fouritfpis des versions beta avant la version offieisllivante. Celle-ci est alors disponible en
téléchargement sur son propre site, généralemantfeome de fichiers EXE (sans installeur). "Bedigihifie qu"il s'agit d'une version de test, pautva
contenir des bugs. Cette version beta est founmeipalement pour que les utilisateurs expérimepigissent la tester et rendre compte de tous les
bugs trouvés afin d’y remédier en vue de prépargetsion officielle suivante.

Le délai entre deux versions stables officielldaggéséralement d’'un mois, mais trois ou quatreiopssbetas peuvent se succéder dans cet intervalle,
pour tests. La version finale corrigée sera laigarsuivante officielle qui sera proposée pourdiéégement sur le site web www.spooky2.com.

Si la mise a jour est mineure et ne modifie pasildges fichiers d'installation, un téléchargentBBXE sera aussi proposeé qui pourra étre exécuté pa
les utilisateurs disposant déja d’une installapogexistante.

De par sa nature méme, une version beta est usi@wven cours de développement. Elle ne s’adresse gli'aux utilisateurs chevronnés.
Si vous souhaitez tester une version beta, voitingent faire.

Téléchargez la version beta sous forme de fichid Bur votre ordinateur. Le nom du fichier ne centijamais "_setup” et se termine par ".exe".
Cela signifie que c'est un exécutable qui n'a pasih d'étre décompressé, a la différence d'urefi€lzip”, et que ce fichier, si vous double-clqu
dessus, ne vous guidera pas par une successioand'@ssistants.

Une fois le fichier téléchargé, déplacez le dangpertoire ou est instalpooky. Vous ne risquez pas d'écraser un fichier compbltaméme nom
car le nom du fichier est toujours différent.

Pour exécuter cette version beta, et non la vestadrie déSpooky?2 (que vous pouvez lancer par son icdne dans le fitkmaarrer"), le plus simple
est de créer un raccourci de ce ficher .exe domdeau de votre ordinateur Vous pouvez aussi ldacexe et I'épingler sur la barre de taches.
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14.3 Bases de données

Au démarrageSpooky charge dans la mémoire un certain nombre de fiehigxiliaires dont la base de données. Cela imelgue si vous
remplacez la base de données en naviguant dadedsiers d&pooky? par une plus récente, elle ne sera reconnue déptesface deSpooky?
gu'apres avoir arrété/relan8@ooky2, ou aprés avoir explicitement inforrB@ooky2 de recharger en mémoire cette base de données.

Par ailleursSpooky? utilise deux formats de fichiers, ZIP (compressgpté) et CSV (Comma Separated Values, ou vakparées par des
virgules).

- Le format ZIP compose la base de données prilecgial ne peut étre lu, décrypté, que par led@jiSpooky2. Cette protection par encryptage
permet de protéger l'intégrité des données. La p@seipale contient les sous-bases et est maietpaul'équipe qui développe Spoaky

- Le format CSV compose vos bases de données padsies (Custom ou Cust en Anglais). Les fichE8¥ sont éditables, modifiables.

14.4 Mise a jour de la base de données principale (ZIP)
Il y a deux méthodes pour installer une nouvellelde données principale, selon §peoky est a I'arrét ou en service.

Mise a jour de la base de données principale, Spogka l'arrét
- Téléchargez le fichier de base de données (httpui\apooky2.com/resources/frequencies.zip).

- Copiez le fichier "frequencies.zip" nouvellementastu dans le dossier C:\Spooky2, en indiquant gue voulez écraser I'ancien fichier
(si vous souhaitez conserver une copie de cetmaficl@er, renommez-le avant).

- LancezSpooky. La nouvelle base sera chargée en mémoire etisgranible immédiatement.
Mise a jour de la base de données principale, Spogken service
- Cliquez sur le men@nline et sélectionnez la ligneownload Database

- ATlouverture du navigateur Internet, le fichierétjuencies.zip" se téléchargera. Suivant le corapmnt de votre navigateur, le fichier sera
copié directement dans votre dossier des téléchemggs ou bien une boite de dialogue s'ouvrira gous demander le dossier de destination.

- Dans les deux cas, il faudra amener ce fichieglfemcies.zip" dans le répertoire C:\spooky2, etrnemi-dessus, gérer I'écrasement ou faire
une copie de I'ancien fichier.

- Depuis le menDatabase sélectionnez la lignBefresh Databasegyour charger le nouveau fichier.
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14.5 Gestion des bases données personnalisées (CSV)

Vous pouvez posséder plusieurs fichiers de basdsmi#es personnalisées CSV.

Spooky ne peut charger qu'un seul de ses fichiers dda fo

Pour charger un fichier, cliquez dans le menu déardiDatabase sélectionnez la lign8elect Custom Databaset
en navigant dans l'arborescence de dossiers dedistjue dur, pointez le fichier que vous souhaitezge.
Ensuite, depuis le merdatabase sélectionnez la lignBefresh Databaseu bien redémarrer Spodky

14.6 Edition des bases de données personnalisées (CSV)

Fie | Database Global Online Utis
Select Custom Database

Edit Custom Database

Refresh Database

Ebhdominal Pain XT

L T . B ]

Vous pouvez éditer et modifier les bases de donpée®nnalisées en cliquant sur le menu dérollategbaseet en sélectionnaidit Custom

Database(éditer la base personnelle).

L'édition des fichiers de base de données lanlogieiel CSVedit. Ce logiciel est tres riche, taut restant relativement simple d'utilisation. lhttent
sa propre aide en ligne. A I'édition des basesodeées, on voit que ces fichiers sont composéscaén@nes.

i CSVed C:\Spooky2\custom.csv

=lolx|
He Edt Vew Took Hep | 1x8[0][0]
0 I-#dael €5 M [ Bu a0 Xe= @0
Navigaton | Cipboard | Celams 1 | cotuma 2 | cotumn 3 | cotuma & | cotuma 5 | cotuma & Column 7 | cotuma & |
e balayage cusT ] 150
X
Column 1
Column 2
Column 3
Column 4
Column 5
Column 6
Column /7
Column 8
Go to Row:
1
= Start / Ttem Edit
&-Column Edit 1 CSVed version 2.2.3 2012
& Column Edit 2
Startand It... i i

il Column Edit 1 Column Edit 2 Date Thous...| Joinand Spit | Leading Zeros| Moy Proper | FterandD..|  Save  SearchRepl.| XML Fixed Length sort
E-Join and Spiit Set Separator Start Row Edit Item Hide - Unhide Columns
i Leadig Zeros ® Gomnd Set Start Row: = e Select Columns to hide:  Cokumn Width for unhide:
LR Modly: SmieHion Use Value at every File Column 1 150,

Proper Strings 2 Column 2
1 o Use Start Row as Column Captions Inset .. Comn 3
i Faterand Dypicates ith N Prefi Coumn 4 Unhide al Columns
S, | Pipe ith N e Column 9

Add ... Column &

= Search and Replace G : Add Column 7
XML —_——— Column 8
= Fixed Length Set New Column Order Insert Delete
B Sort Hide Columns
< | »

@ browse comma, 5 | notportable  ns | Hint

Col 1 : Nom de la série

Col 2 : Nom de la base de données (CUST pour peeton
Col 3 : <non utilisée?>

Col 4 : Commentaire

Col 5 : Fréquences et options

Col 6 : Classification 1, catégorie systeme ou ulialgpour
indiquer la partie du corps affectée, ou le nomégainde la
maladie

Col 7 : Classification 2, catégorie manifestatigui,
informe sur les symptémes de la maladie, ou le type
d'organisme responsable de la maladie

Col 8 : Durée de la temporisation

Si vous modifiez une ligne des fichiers de basedahmées, pensez a cliquer sur la lifafresh Databasedu menuDatabasepour rafraichir la zone
de recherche de Spodk$i vous oubliez de le faire, vos modificationsseeont visibles qu'aprés redémarrage du logiciel.

L’éditeur Notepad de Windows permet aussi de medfticilement la base de données.
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14.7 Utilisation des Presets
Il existe de nombreux protocoles décrits sur lerfiospooky, et aussi dans un des chapitres de de {uoir chapitre "Préparer le terrain").

Ces protocoles peuvent étre parfois longs a "progrer” car il faut choisir le programme, puis lesesede fréquences, et enfin ajuster les répéstion
Tout ceci est parfois fastidieux et peut étre seuferreur.

Certains protocoles ont été préparés par desaiéiliss avances, tels que celui du terrain et delaiancer. Cela se traduit par la possibilité de
télécharger lepresetsassociés. Vous trouverez qaesetsa l'adresse web http://www.spooky2.com/downloageRadex.html.

Le téléchargement se compose la plupart du terapdidhier compressé contenant un document PDExplique en détail les phases du protocole,
et des fichiers texte (.txt) qui sont les sauvegsid copier sous le répertoEaSpooky2\Presetsle votre ordinateur.

Apres redémarrage de Spoa@kgu niveau des programmes, vous trouverepriesetsque vous aurez installés. lls sont utilisables)tel.
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14.8Création de séries de fréquences

Depuis la barre de menu supérieure, cliqguez soneleu déroulankile, puis sélectionne€reate Frequency se{Création de série de fréguences),

I'écran suivant s'ouvre :

Create Frequency Set

Give your program a descriptive name. This will assist you when you do a program search. The program will be saved in the Custom database.
Program Name

Frequencies (and optional advanced commands) are entered using a comma to separate each program step.

xoe-yyy Sweeps the frequency from oot Hz to yyy Hz.

=10l x|

Cancel |

=xxx X Is the dwell (seconds) this frequency is to be applied. Example: 2127=180,2128=240,2127-2128=600 Email a copy to

Wx  xis the waveform for this frequency. The values of x for when specifying the waveforms are: Cancer ClinicNz ¥
1 for Sine.

2 for Square. Save and
3 for Sawtooth. Exit

4 for Inverted Sawtoaoth.

5 for Triangle.

6 for Damped Sinusoidal.

7 for Damped Square.

8 for H-Bomb Sinusoidal.

9 for H-Bomb Square

Gx xis 1 to turn gating on. 0 for no gating.

Ax x is the amplitude (voltage peak to peak) of the output.

Lx x is the light wavelength in nanometers (nm) which Spooky?2 will convert to a frequency.

Ox x is the offset (%) of the output. Use lower case "o’ for negative offset, upper case 'O’ for positive.
Px x is the phase angle of the output.

Fx x is the Factor (multiplier) to be applied to OUT1 frequency to determine QUT?2 frequency. OUT2 = OUT1 x (Factor) + (Constant). This overrides OUT2 Sync settings.
Cx x is the Constant in the above equation.

Example: 1604000 A5 0100 F1 C14,100-200=120
This will produce frequency of 1604000 Hz at 5 volts with a 100% volt offset (suitable for Spooky Central) with OUT2 set to run 14Hz faster than OUT1 (OUT2 = QUT1 x 1 + 14), then a sweep from 100 Hz to
200 Hz over 120 seconds (QUT2 will retain its relation to QUT1 until instructed otherwise).

Frequencies

Enter the default duration (in seconds) you wish to apply each frequency.
Dwell

Any notes for this program should be entered here. Spooky2 will include this in searches.
Additional Notes
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Spooky vous permet de créer un nombre illimité de séreef@huences dans une base de données personrdéséan de saisie de programme
manuel Create Frequency sétcontient des instructions explicites qui sont idlé&s ci-apres.

Program Name

Program Name (Nom du programme): cliquez dans ce champ et tegpeam de votre programme. Donnez-lui un nom desicrparlant, de sorte

gue vous soyez en mesure de l'identifier dansisteede recherche. Quelque chose comme "cancargtede balayage XX" est bon parce qu'il
apparaitra lors des recherches pour "cancer”, &Jogg "balayage”. Vous pouvez remplacer XX avexindiales, un chiffre, ou ne rien mettre, c’est
selon.

Frequencies(Fréquences): Les fréquences peuvent étre saisiegellement, ou bien copiées et collées depuaitre document. Dans tous les cas,
les fréquences doivent étre séparées par une @jrgahs espace, sinBpooky? signale une erreur (en nommant explicitementiie sk fréquence ou

se trouve l'erreur) lors d’'une session ultérieur&dooky?, ou lorsque vous tenterez d’utiliser cette série.
Vérifiez donc bien toutes les informations saisieant de valider la nouvelle série.

Frequencies

Vous pouvez également entrer beaucoup de comménédgauissantes dans ce champ, en complémentédgefices. Nous allons traiter de ces
fonctionnalités tout de suite.

Dwell : c'est la temporisation en secondagant laquellehaque
fréquence est transmise. 180 secondes est un bondshbase. Notez
gue vous pouvez spécifier une durée particuliete pbaque
fréquence (voir plus loin).

Enter the default duration (in seconds) you wish to apphy each frequency.
Dwell
180
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Additional Notes (Notes complémentaires): ce champ permet d’ajalésmotes a votre programme. Le texte entréiaiigelus dans toutes les
recherche§$pooky, et apparaitra dans la zone sous les fréquenegiola série est sélectionnée.

Any notes for this program should be entered here. Spooky2 wil include this in searches.
Additional Notes

En cas d’erreur lors de la saisie d'une série peralisée, ne vous inquiétez pas, vous pourrez tifraoplus tard en cliquant sur le boutBdit
Custom DatabasgModifier la base de données personnalisée) dépuienu déroularibatabases

Liste des commandes :

Les commandes qui suivent sont a saisir dans imghkes fréequences
a 'emplacement de la séquence ou vous vouleZlegijgiennent effet.
Les lettres peuvent étre majuscules ou minuscules.

XXX-YYY:

C'est ainsi que vous précisez que vous voulez laydge §weep en
précisant les deux bornegxx correspond a une fréquence, et yyy a
une autre. Pour un balayage ascendant, entrezdaeince inférieure en
premier,suivi d’'un tiret (signe moins -) (c’est ce tiret qui indeggu’il
s’agit d’un balayage), suivie par la fréquence siepée.

Pour un balayageescendanentrez la frequence la plus élevée
d'abord, puis un tiret, pula fréquencéasse.

ZXXX:
Pourchaqueréquence, vous pouvez specifier une durée différde la
valeur de base (la valedwell). Il suffit de taper un signe égal =, suivi
par la temporisation en secondes.

Wx:

Spooky vous permet de sélectionner une forme d'onderdiifé pour
chacune des fréquences de votre série si vousitagez.

Apres la fréequence pour laquelle vous souhaitdésertiune onde
différente, il suffit de taper W suivi du numéroldmde (W pour
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Wave), comme indiqué dans la liste ci-dessous.

Onde sinusoidale: 1
Onde carrée: 2
Dents de scie: 3

En dents de scie inversée: 4
Onde Triangle: 5
Amortie sinusoidale: 6
Amortisseur Square: 7
Bombe-H sinusoidale: 8
Bombe-H carrée: 9

Les 4 derniéres formes d’ondes ne sont pas diskesrsr le
générateur UDB1108S.

Gx:

Si vous souhaitez ajouter un crénela@at€) pour certaines
fréquences, pas de probleme.

Apres la fréequence ou la commande cible, saisiGdegour activer le
crénelage et GO le désactiver.



AX:

Avec les nouveaux générate@gooky-XM, vous pouvez augmenter Px
ou réduire Amplitude, (= voltage) de la tension de sortie. Vous pouvez ajuster I'angle de phase en degré(thdque sortie.
Apres votre fréquence ou la commande cible, sasi8ssuivi de la Apres votre ciblesaisisse® suivie par la valeur en degrés.

tension que vous souhaitez appliquer.

Lx: Fx et Cx:

Spooky? vous permet d'entrer directement la Longueursdé'sn Vous pouvez appliquer une transformation sur lguiesice d'OUT1
Tapez L suivi de la longueur d'onde en nanomeémmes.Spooky? pour déterminer la fréquence résultante sur OUTZTZ2>0UT1 x
convertiraautomatiquement la longueur d’onde en une frégienc (Factor/Facteur) + ConstantConstante). Cela permet de forcer une
harmonique Iplus haute queotre générateypuissetransmettre. fréquence sur OUT2, ce qui changera le comportedent

synchronisation.
Ox:
Avec les générateuBpooky-XM, vous pouvez également changer le
décalage de tensio®ffset).
Apres votre cible, saisissez O (en MAJUSCULE) suole la valeur de
décalage souhaitém pourcentage de I'amplitude non pas comme
une valeur de tension. Pour des décalages négaifsssez o (en
minuscule).

Exemple:1604000 A5 0100 F1 C14,100-200=120

Cela produira une fréequence de 1 604 000 Hz awaatS d'amplitude et 100% d'offset et OUT2 auraHide plus que OUT1
(OUT2=(0OUT1x(Facteur) +(Constante)), suivi d'undyalge de 100 Hz a 200 Hz pendant 120 secondgsaflasietres sur OUT2 sont reconduits tant
gu'aucune mention ne précise de changement de ctamsmt). Cet exemple est convenable pour unaaitiiin avec Spooky-Central.

Email a copy to Lorsque vous étes satisfait de votre tout nouveagramme, cliquez siBave and Exi (Enregistrer et Quitter) pour
cancer Cinic nz I I'enregistrer dans votre base de données persenpeitom databas® Sachez que vous pourrez toujours revenir en
arriere et modifier vos programmes dans I'éditeubakse de données disponible dans le menu dér@adsatiaseligne
Save and | Edit Custom Database Si vous souhaitez en faire profiter la commun&géoky?, cochez la case prévue a cet effet
Exit (Email a copy to Cancer Clinc N3, pour nous adresser votre programme en vuertk&ter dans une base de
données anonyme qui sera fournie gratuitementsadeux qui en ont besoin.

s Si vous changez d'avis pour une raison quelconaues, pouvez simplement cliquer sur le bouance (Annuler). L'écran de
saisie manuelle se ferme, vous laissant revens B&cran principal d8pooky?.
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14.9 Création d'un balayage de porteuse

Ce mode n'est utilisable qu'avec le plasma. Ddplarre de menu supérieure, cliquez sur le mermutdntFile, puis sélectionnez la ligréreate
carrier Sweep (Création d'un balayage de porteuse), I'écrarastisg/ouvre :

w. Create Carrier Sweep —|= il

Carrier sweeps are vastly superior to modulation sweeps but will ONLY work with Spooky Central. All frequencies are hit over a definable time period.
You may create your own sweep to suit your requirements. Always connect Out 1 to Input, Out 2 to Modulation. Cancel
Preset Name Give your Preset a descriptive name. This will assist you to find this Preset at a later date.
Save and Exit
Carrier Centre Frequency 200000 Hz Carrier sweeps distribute power over a broad range. This frequency region will receive most of the power.
Modulation Frequency 5500 Hz The modulation is a fixed frequency. Low frequencies provide a narrow but powerful application of frequencies
Frequency Tolerance .025 % The frequencies in this range will be applied for the Frequency Application Time.
Frequency Application Time 300 Secs Apply the frequency (within the Frequency Tolerance) for this number of seconds.
Notes
= Spooky?Z _
Carrier Sweep Info:
(6D Carrier Start Frequency : 197225 Hz
’\:;’} Carrier Finish Frequency: 202775 Hz
;I Carrier Sweep Speed : .1667 Hz/Sec
Sweep Duration : 9 Hours 15 mins
[T ¢ Logarithmic (dB)
200000 Hz 400000 Hz 600000 Hz 800000 Hz 1000000 Hz
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Une fréquence porteuseafrier en Anglais) est une fréquence fixe trainsported'autres fréquences. Pour que cette fréquenceysarpuisse reussir
ce role de transporteur, il faut qu'elle soit d'tnéguence bien supérieure aux fréquences tragsofPour décrire un tel signal, on parle aussi de
modulation. Un signal modulé est donc composeé dgiqrs fréequences uniformément réparties autola pgerteuse. La distance entre chaque
fréquences uniformément réparties se nome la friueée modulation. La largeur du signal de chagt&de la porteuse est nommée une bande
latérale §idebanden Anglais).

Un carrier sweepest un balayage de la porteuse qui conservedadriee de modulation fixe. En effectuant un balayag la largeur de la fréquence
de modulation, cela permet de cibler todéssfréquences contenu dans les bandes latérales.

La porteuse recevra la majeure partie de la puissdn signal. Il est donc important de privilégidrequence de la porteuse et son balayage pour
gu'elle corresponde au besoin ciblé.

Le balayage effectué par Spooky assure que chaggeeince sera appliquée 3 min, avec une toléran0gd@5% . Si la frequence de modulation est
faible, le balayage sera de courte durée. Si tpufrace de modulation est grande, plus de fréquesecent atteinte, mais le balayage prendra plus de
temps.

Un balayage de modulatiom¢dulation sweep)est différent d'un balayage de portewsarier sweep dans son principe de fonctionnement car il
fixe la porteuse et fait varier la fréquence de ulatibn. La aussi, toutes les fréquences contedaes les bandes latérales sont ciblées mais il est
difficile d'assurer qu'elles seront ciblées 3 masyet cela présente aussi le défaut que certégigednce seront ciblée plusieurs fois.

Le balayage de porteuse bien supérieur dans satidonement au balayage de modulation, mais it ngable qu'avec le plasma. Comme le
plasma impose d'utiliser une forme d'onde cartéee(faut pas utiliser autre chose qu'une formed€aarrée pour le plasma), les harmoniques
supérieures profitent aussi du balayage, c'est gatte raison que dans I'exemple ci-dessus, omdrdas bandes latérales autour de 20000Hz,

40000Hz et 80000Hz.

Lorsque vous fabriquez un balayage de porteuspel@p-vous qu'il prendra du temps. Faites atteritiea durées(veep duration. Dans lI'exemple
ci-dessus, il dure 9 h 15 min.

BoutonsSave and Exit/Cance(Enregistrer et Quitter / Annuler) : quand vous&atisfait de votre balayage, cliguez Save and Exit Pour annuler
votre travail, cliquez su€ancel

La casd.ogarithmic (dB) affiche les énergies suivant une échelle logaiiue
Vous retrouverez votre balayage de porteuse darsalevegardes de programma®g$ed, et non dans la base de données personnelle.
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14.10Création d'un balayage spectral

Depuis la barre de menu supérieure, cliqguez soneleu déroulankile, puis sélectionnez la ligréreate Spectrum SweegCréation d'un balayage

spectral), I'écran suivant s'ouvre :

B create Spectrum Sweep

Spectrum applies many frequencies simultaneously. Here you may design your own Spectrum Sweep that covers a broad band of frequencies.

Program Name Give your program a descriptive hame. This will assist you when you do a program search. The program will be saved in the Custom database.

B

Spectrum Low Frequency ‘0

Spectrum High Frequency ‘3000000

Frequency Tolerance 025 | %
Frequency Application Time| 180 Secs
Wave Cycle Multiplier X

Frequency Hits Per Sweep

@ Create Single Spectrum Sweep - uses OUT1
¢ Create Dual Converge Sweep - uses both OUTs

Spooky 2

eld)

¢ Create Dual Weighted Sweep (low freq weighting) - uses both OUTs

Database Entry View:

", CUST,65.5,"X=96 Spectrum=100%.","1491812.5-1508187.5",,,3929

Spectrum Sweep Info:

Spectrum = 100 %

Sweep Start Frequency = 1491812.5 Hz
Sweep Stop Frequency = 1508187.5 Hz
Frequency Spacing = 15625 Hz

Total Sweep Duration = 01:05:30
Sweep Speed = 4.16667 Hz / Second
Spectrum Amplitude = .208 Volts

=1o]x|

Cancel

Save and
Exit

Cet écran vous permet de concevoir et créer votqar@ balayage spectral basé sur les informatiaes/qus saisissez.

Program Name(nom du programme): mettez un nom significatif piagiliter les recherches. Inclure "spectre" oaldyage" est une bonne idée.

Spectrum Low/High Frequency(fréquence basse/haute du spectre): saisissealtag's mini et maxi du balayage a ces endroits.
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Exemple Le Dr Hulda Clark a constaté que la bande passative pour les moisissures et les mycotoxined’esviron 85000Hz a 300000 Hz. Pour
concevoir un balayage spectral pour les détrumas\devez saisir 85000 dans le c@pectrum Low Frequencyet 300000 dans la caSeectrum
High Frequency.

Frequency Tolerance(précision de la fréquence): c'est la l'intervdiiefréquences autour duqueMartal Oscillatory Rate (MOR) (taux

d'oscillation mortel) d'un organisme reste efficdtest généralement admis qu’une précision d23¥®permet de rester dans le voisinage actif de la
MOR de I'organisme. Cependant, des valeurs plugé&sepeuvent également étre saisies pour des bekagastinés a des fins autres que I'élimination
d'agents pathogenes.

Frequency Application Time (Temps d'application des fréquences): temps esngles pendant lequel vous souhaitez que chaque $HpRlique
(180s est une valeur raisonnable).

Wave Cycle Multiplier (Multiplicateur de période): nombre de sous-vagygssomposeront votre balayage. Nous vous recordorende ne pas
dépasser la valeur 96. Notez que définir la valgure la positionnera pas dans le coefficient iplittateur du panneau d'options des programmes -
cela devra étre fait manuellement. La valeur sagsigert uniquement a calculer les parametresatiaybge.

Frequency Hits Per Sweeffréquences touchées par balayage): nombre dégtiain de chaque MOR au cours du balayage.
Sweep Type Buttongboutons de sélection de balayage): Trois typdsatheyages sont possibles :
o Balayage Simple : crée un seul balayage qui utililsguement Outl et part des fréquences bassetegdréquences hautes.

o Balayage Double Convergeant : crée un balayagdesisop chaque sortie (OUT1 & OUT2). Les deux bajggasont en sens inverse et
simultanés. Cela nécessite un Spooky-Remote a etsmtie ou un Spooky-Boost .

o Balayage Double pondéré : crée un simple balayag®9T1 et un deuxieme balayage sur OUT2 dontréguences viennent s’intercaler
entre celles de OUT1 afin d’augmenter la finessbalayage résultant. Cela nécessite un Spooky-Reéncihiaque sortie ou un Spooky-Boost

Spectrum Sweep Info(Information sur le balayage spectral): afficheparameétres calculés nécessaires ainsi que d'afisemations sur le
balayage spectral en fonction de vos saisies. ietire a jour cette zone aprées la modification dhamp, positionnez vous dans un autre champ.

Database Entry View(visibilité dans la base de données): au bagdemh, vous voyez la ligne de commande de voteeybgk spectral personnalisé
exactement telle qu'elle apparaitra dans la basemni®ées. Pour mettre a jour cette zone aprésddfination d'un champ, positionnez vous dans un
autre champ.

BoutonsSave and Exit/Cance(Enregistrer et Quitter / Annuler) : quand voussé&atisfait de votre balayage, cliquez Save and Exitpour
I'enregistrer dans votre base de données persenpefitom databasg

Pour annuler votre travail, cliquez stancel
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15 Gestion globale des générateurs

15.1 Démarrage/arrét des générateurs

Fle Database | Giobal Onine Ut

IPrUgram Preset e

Pause
Abhdominal Cr Unpause
Abdominal In Hold
Ehdominal Pa
Abdominal Pa

thomraos WMAamarddia Totar~ida

X
C
C
X
v

o T SERET. — ]
IPause From Igg;gl pm ;I to IDE:Dl pm 'll

[T out1 [T outz 4 Hz Gate
[T Reduce Amplitude < 10 kHz
[~ Skip Concurrent Duplicate Freq

Remove Duplicate Frequencies
Autostart

générateurs au démarrage de Spaakycochant la cageutoStart.
Vous avez acces a ces choix depuis le nieogram Options propre a chaque canal.
L'identifiant du canal sélectionné est visible dengoletUser Datg entouré en rouge dans la

capture d'écran.
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Vous avez la possibilité de démarrer, mettre es@alancer aprés une pause, maintenir, ou atoét=es
générateurs SIMULTANEMENT, en utilisant respectivarnles lignestart, Pause UnpauseHold et Stop du
menu déroulanGlobal.

La différence entre pause et maintien est que :
- lors de la pause, aucune fréquence n'est transriéssgenérateurs sont comme arrétés.

- Lors du maintien, les fréquences en cours surdagmteur sont maintenues, indéfiniment, comme si |
temps s'arrétait.

Vous avez la possibilité de mettre en pause Spfmk o
individuellement chacudes générateurs en T
renseignant le créneau horaire de pause B\S EESJE’
(Pause Between 3 P S

Vous pouvez aussi démarrer chades
P s avS)

Channel 3 User Data

Program/Patient Name

| =




15.2 Menu "Utils"

Utls Advanced Menu Help Certaines commandes de ce menu permettent delggggnérateurs.

Eeng ﬁe”erators La ligneldentify Generators permet d'afficher I'identifiant du canal sur legéateur concerné, a l'endroit
20 SErs

Kentfy USB Devices ou la fréquence est habituellement affichée. Sjémérateur est démaristért), le déclenchement de cette
commande ne perturbe pas le programme en coursutess générateurs afficheront leur numéro del.cana

Install UDB Drivers

InstallEnooky KIS 2 bt Brivers La rubrique d'instgllati.on des driveﬂs:{tal! UDB Driv,grs, Install Sp_ookQ-XIV! 32 bit D(ivgrs etInstall
install Spooky-XM 64 bit Drivers Spooky-XM 64 bit Drivers) offre la possibilité de réinstaller les pilotesup gérer les générateurs UDB ou
Spooky?-XM.

Show Generator Status

Rescan Devices

Colioidal / Tonic Silver Calculator

Show Errors and Warnings

La ligneShow Generator Statu ouvre une fenétre indiquant les fréquences, I'antad —|of x|
(en Volt) sur chacune des sorties OUT1 et OUT2ds tes générateurs. Vous pouvez Sohy®

sauvegarder ce statut dans un fichier en cliquantsite To File. Une fenétre de
dialogue vous demandera I'emplacement ou sauvederfiehier résultat.

Errors and Warnings

La ligneShow Errors and Warnings ouvre une fenétre affichant les erreurs et les S )

. . ;- . . s . oo ] ||
informations méritant une attention particulieren®omportement est en tout point Generator Status =l
similaire a la fenétre concernant les états degrgéeurs $how Generator Status. Spooky? B S hi '
o |

Ao\

P — — =

La ligneRescan Devicegrescanne les générateurs) permet de renvoyépoignée de main" a un générateur qui serait dievélela permet de ne
pas avoir a redémarrer I'ensemble du logiciel.
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15.3 Menu avancé (Advanced Menu)

- Advanced Menu

DDS Generators 0

Ampltude Wobble |Trian gle

Frequency Wobble |Tr'|angle

Al generators are 19200 BPS
Write USB capture log

Write program log

Enable Sound

Search CUST in Reverse Lookup
Bypass DriverID in port detection
Double HRV tolerance

Enable social media sites

Notify when zero Hz

Disable ToolTips (restart required)

I {59 [ 0

BPM

Emulating Spooky Pulse

—Frequency Blacklist Control

Spooky 2 -

e
e

st |

.
-

Avoid Octal Harmonics / Sub Harmonics
Avoid Decade Harmonics / Sub Harmonics

DB: C:\Spooky2\frequencies.zip

ICDB: C:\Spooky2'\custom.csv
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Ce menu est accessible depuis le menu déroulans ytrouverez
toutes sortes de fonctionnalités puissantes, egré&but faciles
d'appréhension:

Nombre de générateurs a détecter au démarragedieyspDS
Generators

Commandes globales pour les oscillation®bble) d’Amplitude.
Commandes globales pour les oscillation®bble) de fréequences
(Frequency).

Volet d'identification des canaux sur leur port USBMM.
Paramétrage des fréquences indésirablexg(iency Blacklist).
Paramétrage pour interdire les conversions derégadnces
blacklistées en sous-harmonique, suivant la métkodkire ou
octale.

Activation/désactivation des sons.

Etc.

La suite de ce chapitre détaille chacune de cegifomalités.



DDS Generators

DDS Generators 0 s
En entrant le nombre de générateurs de

fréquences que vous possédez dans ce champ, SEmrayplus rapide
lors des démarrages ultérieurs car des qu'il dégade nombre de
générateurs indiqué, il cessera la scrutatioraieiti

Amplitude etFrequency (fréquencesyVobble (oscillations)

%  Steps
Amplitude Wobble |Triang|e j 80 16
Frequency Wobble ITriangIe j 5 16

Cette fonction existe pour empécher que les gepatsgenes ne
s'accoutument aux fréquences.

Les réglages effectués ici sont distincts de caiig tlans le volet
program options des canaux. Ceux-ci ne s'appliqueront que lorsque
vous cliquez sur les boutoAsnplitude Wobble etFrequency

Wobble du Panneau de contrdle du canal.

All generators are 19200 BPS

[T All generators are 19200 BPS Indique que Spookddoit dialoguer

avec les générateurs via le bus USB a la vitegs®ppée de 19200
bauds (BPS). Certain générateurs UDB1108 dontrEarefirmware
est v4.2 ne pouvant pas aller au dela.

Write USB Capture Log
[ write USB capture log Trace les communications USB entre
Spooky et les générateurs

Write Program Log

[ write program log  Trace toute I'activité de Spodkgans un fichier
de log.
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Enable sound

[ Enable Sound Active les effets sonores au démarrage de Spheky
la fin du biofeedback, lorsqu'un canal transmet 8Hors d'erreurs.

Search CUST in Reverse Lookup

[ Search CUST in Reverse Lookup |ndique que Spooky? doit rechercher
lors des analyses inverses de fréquence des cendates la base
personnalisée.

Bypass DriverlID in port detection
[ Bypass DriverID in port detection Cette fonction est en prévisio
fonctionnement de Spookysur Linux.

Double HRYV tolerance

[ Double HRV tolerance S;j vous avez un pouls naturellement élevé, les
biofeedback peuvent reporter des erreurs. En coclette option, cela
vous permettra d'effectuer avec succes des scans.

Enable social media sites

[ Enable social media sites Sj votre ordinateur est connecté a internet,
et si vous souhaitez avoir des raccourcis versssaux sociaux qui
parlent de spooky, cochez cette case. Vous veloez ane barre sur la
droite du volet des données utilisateur.

Notify when zero Hz
[ MNotify when zero Hz | orsque le programme s'achéve, Spabémet
un son. Il faut cependant que l'opti&nable soundsoit activée.

Disable ToolTips (restart required)

[T Disable ToolTips (restart required) Ne présente pas les info -bulles
lorsque la souris de l'ordinateur s'arréte suraome ou une aide existe.

Par David Bourke



Affichage du pouls :(nécessite Spooky-Pulse)
BPM

Emulating Spooky Pulse

Cliquez dans la zone blanche pour voir I'évolutiervotre pouls. Si le
Spooky-Pulse n'est connecté, une courbe d'émulsgi@affichée.

Emplacement des bases de données

DB: C:\Spooky2\frequencies.zip

ICDB: C:\Spooky2\custom.csv

Vous trouverez les emplacements des bases de dodegérequences,
la principal et la personneti{stom).

Frequency Blacklist Control (gestion des fréquences indésirables)

— Frequency Blacklist Control
Add |

1840 -]

1910

[~ Avoid Octal Harmonics
[~ Avoid Scalar Harmonics

Quelgues fréquences, vraiment peu, sont connuasppser des
problemes. En voici deux que vous pouvez saisintgatenant dans
cette liste: 1840Hz et 1910Hz. Elles peuvent proeogles croissances
de tumeurs malignes.
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Vous pouvez éviterAvoid) leurs harmonique$h&rmonics) octales et
scalairesgcalar) en cochant les deux cases inférieures. Cepenzidat,
peut géner la transmission de nombreuses fréqueaosscertains
programmes.

Occasionnellement, vous pouvez rencontrer une édécpiqui vous
apporte de l'inconfort. Afin de contourner le peghk, saisissez sa
valeur ici, cela vous permettra de continuer asatille reste de la série.
Plus tard, lorsque les circonstances le permettvonis pourrez reé-
autoriser cette fréquence.

Pour entrer une fréquence dans la liste, cliques tialigne supérieure
et saisissez la valeur, puis cliqguez Add (Ajouter).

Pour supprimer toutdes fréquences de la listes des fréquences
indésirables, cliquez sur le petit boutehén haut a droite, puis
recommencez.

Volet de ports de communication
Prokfic USB-to-Serial Comm Port {COM4)
Profific USB-to-Serial Comm Port {COMS)
Pro#fic LISE-to-Serial Comm Port {COME)
Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMT)
Profific US8-to-5Serial Comm Port (COMS)
Proffic LSE-to-5Serlal Comm Port (COMS)
Profific US8-to-Serial Comm Port {COM10)

C'est a cet endroit que vous verrez tous les B8 listés, ainsi que le
pilote (driver) qui lui est associé. A chaque pd8B de
communicationCOM) est associé un canal pour communiquer avec
un générateur de fréquences.

Si le Spooky-Pulse est détecté, il apparait danelsd.



16 Biofeedback scanning (Reponse retroactive du corps a un
balayage)
En combinant Spooky-Pulspulse pour pouls en Anglais) a un générateur Spdexiyl, vous pouvez scanner votre corps pour déte@sréponses
corporelles anormales aux fréquences.
Il existe 2 détecteurs de pouls:
- Le Spooky-Pulse Ear Clip, qui se fixe au lobe d'aradlle. Il permet de surveiller le pouls a I'ailan détecteur a infrarouge.
- Le Spooky-Pulse Finger Clip, qui ce positionnelsudoigt comme un dé a coudre.

Avec le générateur de fréquences de la série Xkipleedback scanningse pratique en mode contact ou en mode distargéhérateur UDB1108S
ne permet que le scan en mode distant. En modaatpoh amplificateur de signal est nécessaire.

Certaines fréquences génerent un stress corporeentané di a la résonance sympathique, ce sdn¢dggences recherchées (en anglais : hit), d'ou
un changement du rythme cardiaque détecté par $guke et enregistré par Spoa@kpeux possibilités existent : un scan entre deégufences
mini et maxi, ou bien un scan autour (+—1Hz) degolearéquence d’'une série sélectionnée.

A la fin du scan entre deux fréquences mini et m@gooky reprend la liste des hits et balaye leur voisinam# affiner la valeur de chaque hit.
Spooky? présente ensuite la liste comme une série dedrims personnalisées que vous pouvez enregistrervdae propre base de données. Nous
vous recommandons d’enregistrer ce résultat avemonde programme le plus descriptif possible. Nauss suggérons également d'y préciser la
date du scan.

Pour exécuter le scan, assurez-vous d'étre comeontehydraté.

Lors de la préparation de la séance, afin d'égiterles électrodes n'entrent en contact I'une laudce, enveloppez-les dans une couche de film
plastique alimentaire. Connectez les électrodestré yénérateur puis connectez Spooky-Pulse amJg® de votre PC. Ouvrez le panneau de
configuration pour le canal que vous souhaitezseti] afin de dématrrer le biofeedback.

Assurez-vous que vous avez activé l'optorable Soundde IAdvanced Meny, afin d'étre informé par une mélodie sonore loesiglbalayage sera
fini, sans avoir besoin de regarder I'avancemeaniedogiciel.

Note : Le détecteur de pouls doit étre connecté&B) avant de démarrer le logiciel Spoaky
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Choisissez les paramétres d'options de programmeeadans le schéma ci-dessous.
Note : [Amplitude Ramp DOIT étre désactivée, en mettant O (zéro) poub#ayages ou en décochant les 2 cases a sa droite.

— Program Qptions
Out1 Qut 2 .
Frequency Multiplier 1 Duty Cycle 50 50 % Frequency Limits (Hz) ] .
> 0 Use Harmonic Type:
Repeat Every Freq 1 Amplitude 20 20 L 0 r
Repeat Each Set 1 Offset 0 0 % Octal Mg
Repeat Program 1 Phase Angle 0 0 * = Experimental
Dwell Multiplier 1 Apply
Ampltude Wobble IDEbIEd j 0 % 16 Steps |Frequenc'|es Directly ﬂ
Frequency Wobble |D‘|sabled ﬂ 0 % 16  Steps IDO NOT sort frequencies ﬂ
Amplitude Ramp 5 [T up [ Down
Pause From (og:01pm «| ©|08:01pm = Outl= 0 X 0 4 0 Hz
I J I J Out2=(out1l X 1 ) + 0 - Hz
[T out1 [ out2 4 HzGate Qut2=(outl X 1 ) Volts
[ Reduce Ampltude < 10 kHz Swap Waveform 0 Seconds
[T skip Concurrent Duplicate Freq [~ Swap Frequendies + Amplitudes for Out 1 and Out 2
II: ESE);\;EHDupﬁcate Frequencies Spke Spectrum
1—2——Waveform T X Length Ratio— %
@ [C | —  —_ |1 0 2 0
Co|\C | T — L [ 1 0 2 a
C|C | —T1t— [ 1 0 2
C|lC|TT——T—— ]| 1 0 2
C|lC |~ [ | 1 0 2
C || R [ | g 0 2
C | C | —t—— | g 0 2
C || k- | 6 | 0 2
cle |+ r| 6| o 2
C ICoIb'»daI Silver jr 1 0 2 0
_ 0 | Folow Out 1 [+ Spike
F2=F1 X ! . (" | Spike+Sync - [v  -Spke
r |add F1to F2 - ® | Inverse+Sync Count O

Assurez-vous que la casdlow Channel Overwrites est cochée, puis cliquez sur le canal que volisargz pour le balayage.
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16.1Biofeedback par balayage de fréquences

Pour ce mode, aucune série de fréquence ne doitlédrgée dans le canal. Il faut cliquer sur leédodu canal, et la fenétre des fréquences ddgrres
vide (pour supprimer toutes les fréequences, ihassi possible de cliquer sur le bouton "-" ent@uréouge ci-dessous).

— Channel Control 3 Le Dr Rife et le Dr Clarck ont déterminé que lagatt des MOR (Mortal Oscillatory
Rates, taux d'oscillation mortel) des intrus duypsme situent entre 76 000Hz et
Start 880 000Hz.
I - ) \ . .
- Cette fenétre est tres large, mais il est possibléer plus vite en balayant les
o fréquences dans une fenétre plus restreinte edt@®F-152 000Hz.
Hold
Ampiide Start Frequency et Finish Frequency(fréquences de début et de fin) : Cela définit la

Wobble plage de balayage. Si vous connaissez la largebanide des organismes que vous
voulez tester, entrez les limites inférieure etsigure.

Freguemcy.
L ulensr Initial Step Size (taille du pas initial): Si la taille des pas d#re balayage est 100Hz,
Stop J i 180 cela implique que Spookygénérera des fréquences tous les 100Hz. Dan_s eca
0 Frequency 0/0 I'exemple de gauche, avec le pas de 20Hz et ladadg la bande, cela ferait 3800 pas
— Reverse Lookup au total.
[ Incude Octal .| Latolérance admise pour les MOR est de plus onsn@025%. Cela implique qu'une
.1  %Tolerance 100000 Hz Go | :‘ fréquence reste effective si elle reste dans tatrehette d'erreur. Pour 76 000HZ,
~Biofeedback Scan 0,025% représente 19Hz. En choisissant 20Hz pdue egemple, cela couvre toutes
Detect Pulse les valeurs.

Start Frequency 76000

: " Max BPM
Finish Frequency 152000 ~  Min BPM
Initial Step Size 20 Hz @ Max HRV

Decimal Places 0

Max Hits to Find 20 ¢ UseRA
@ LUsePea
Start Dely 200 = %7
63 mins [v Single Sdan Start |
e
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Decimal PlacegdDP, nombre de chiffres décimaux aprés la virgule)
indique le niveau de précision recherché. De bomaksirs sont 5
(sous 600 Hz) et 2 (au-dela de 600 Hz). Pour lefebdback par
balayage de fréquence, la précision ne peut pasaalldela de 2
chiffres apres la virgule, car la case "2DP max'teshée, grisée. Les
valeurs possibles ici sont donc 0, 1 ou 2.

Max Hits to Find (nombre maxi de résultats a trouver): une valeur
raisonnable est 20. Spodkgeélectionnera les 20 meilleurs résultats
apres le scan. Il reviendra sur chacune de cesdregs et affinera
soigneusement le voisinage afin d’améliorer la igrén.

Start Delay (Départ differé): définit le nombre de battemesgscceur
avant que Spookyne commence le balayage de fréquence, vous
donnant ainsi le temps de vous préparer et de vabisuer a la
fréquence. 20 est suggéré si vous étes aidé, 20isiétes seul.

Use RA/Peak(Utiliser Resting Average(moyenne au repos/créte) /
utiliser les pics): Ces boutons indiquer§@ooky2 comment trouver les
hits, s'il s'agit des valeurs qui ont augmentérgpport a une valeur
moyenne du pouls au repos, ou s'il s'agit des kalgéte pendant le
scan. Pour des scans courts, préférez le paralstr@®eakcar lors
des scans longs, la fréquence cardiaque moyennewtim

2 DP Max Cette sélection impose un maximum de deux déesnal
pour chaque fréguence trouvée. Cette option estéeoet non
modifiable pour les biofeedback par balayage dguieéce.

Single Scan: lorsque vous cochez cette c&Spopoky ne balayera les
fréquences qu'une seule fois, et ne reviendrayasisinage des
fréquences candidates pour affiner leur valeuvo8s ne cochez pas la
case, chaque fréquence candidate sera réexamirdieeiiant un
balayage de voisinage, pour affiner la précision.

BoutonStart et indication de temps: Le bout&tart démarre le scan.
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L'indication horaire précise la durée estimée emutais pour effectuer
le scan complet.

Detect PulseVous devez choisir la méthode de détection des
fréequences candidates. Les choix 9dak BPM (Max BeatsPer
Minute, nombre maximum de battements par miniie),BPM et

Max HRV (Max HeartRateVariability, maximum de la variation du
pouls).Max BPM est idéal pour détecter les fréquences stressantes
Min BPM est idéal pour détecter les fréquences calmakizs HRV
détecte les variations du pouls et conserve lesuvsimaxi pour
déterminer les fréquences candidates.

Afficheur du Biofeedback: affiche les valeurs pendant et apres votre
analyse.

Le titre de cette fenétre affiche votre choix deahmde de détection
BPM (BeatsPer Minute):

BPM - Av. BPM - fréquence cardiaque en
HRV - Av. HRV - q q
Galv - AV, Galy - battements par minute.

HRV (HeartRate
Variability): variabilité du
rythme cardiaque. Un taux
bas est bon.

Galv: (galvanic)

indicateur de conductivité
de la peau. L'hydratation

- | augmente cette valeur

- BPM - -

(non disponible avec le Spooky-Pulse).

Av. BPM: moyenne glissante du pouls sur I'ensemble deslsien.
Av. HRV: variabilité moyenne du rythme cardiaque lors'adedlyse.
Av. Galv: variabilité de la conductivité de la peau lordalsession.



16.2 Biofeedback avec affinement autour des fréquences d'un programme
— Channel Control 3

Le biofeedback peut aussi étre utilisé pour
ajuster la liste des frequences d'un programn
gue vous avez chargé, afin de déterminer les
valeurs optimales proches de chacune des
fréquences du programme.

En pré requis, vous devez donc charger une
plusieurs séries de fréquences. Pour chacun
des valeurs, un scan débutera a la fréequence
moins 1 Hertz, jusqu'a la fréquence plus 1
Hertz.

Vos seuls choix possibles concernent la
précision, et les options de détection. Le rest
des options est grisé.

Start

Pause

Hold

Amplitde
Wiothle

Frequenzy:
Wahile

Stop

— Reverse Lookup
[~ Indude Octal
.1 % Tolerance

10000

—s

X
Frequencies: 2

100000

Hz

— Biofeedback Scan
Start Freguency 1
Finish Freguency 4
Initial Step Size 1
Decimal Places O
Max Hits to Fnd

Start Delay

Total Run Time  00:01:58
Treatment Duration  00:00:00

o

==l

Abdominal Pain (XTRA)

Galv 0

Av. Galv 0
U =

BPM 0

9999 - 10001

—Output
outl Out 2
Frequency 0 a
Waveform Square wave Inverse+Sync
Duty Cydle 509% 50%
Amplitude ov Oy
Offset 0% 0%
Phase Angle 0 Degrees 0 Degrees
—427
BPM 88 Av. BPM B4.36
HRV 4.07 Av. HRV 3.96
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16.3 Déclenchement du scan

Lorsque vous cliquez sur le boutBtart, celui situé en bas du panneau
de contréle (il est entouré de bleu sur les captdiécran), vous voyez
cette fenétre :

¥ Loading waveforms

Spooky 2

=10] x|

Loading waveforms

Channel 3

Spooky? est maintenant en cours de chargement des foromeded
gue vous avez configurées dans le générateur.

Prenez maintenant vos électrodes, allongez-vodétehdez-vous
complétement.

Apres le début de I'analyse, le panneau de corfiigur du canal
devient violet et la boite blanche est remplacéaipayraphique
montrant le pouls actuel et historique.

L’échelle du graphique s'adapte en fonction désalution de
I'affichage.
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—a9
BPM 82.73 Av. BPM 84
HRV 5.24 Av. HRY 3.22
Galy 0 Aw. Galv 0
_ 0 -0
: BPM E
85
\j"l\'\_f"‘un Fadl
Emuhtihﬁ"buémme v
83
1-2
—a3
BPM 88.33 Av. BPM 83.92
HRV .3 Av. HRV 2.88
Gal 0 Av, Gal 0
- 0 - 0
: BPM E
84
; Emugting Spuntguge |
83
1-2

L'affichage défile vers la
gauche, avec des valeurs
d'impulsions actuelles mises a
jour sur la droite. La ligne
horizontale couleur cyan est le
pouls moyen (RA pour Resting
Average).

Lorsque le pouls est sous cette
ligne, l'arriere-plan du
graphique est vert, indiquant
I'absence de stress du corps.
Lorsque le pouls est au-dessus
de la ligne de RA, le fond
devient rouge, indiquant une
réaction de stress :

Selon les valeurs que vous
avez entrées, un balayage de
biofeedback peut prendre 20 a
60 minutes. La durée du
balayage augmente quand la
plage de fréquences croit ou
guand la taille du pas diminue.

Toutefois, notez que la vitesse
du scan est toujours controlée
par votre pouls.



Remarque : selon la sélection qui a été faite, les frégesnc
sont détectées en fonction deRlesting Average(pouls

moyen au repos) ou degak (crétes) du pouls, en aucun cas
sur votre respiration. Scan ReSUItS
Frequency Hits (Best at top)

Lorsqu'une fréquence semble étre candidgteoky? s'y -
arrétera et effectuera trois ré-échantillonnagesdef 148
s'assurer que la fréquence candidate est fiable. SPDDk 2 igg

A la fin du scanSpooky revient sur chacune des fréquence
détectées pour effectuer un balayage autour desrgalafin
d'affiner la précision.

En tout dernier lieu, une fenétre présente la tiste
fréequences détectées, liste que vous pouvez saaeegkns
votre base de données personnelle en cliqguaWste To
Database Cela vous emmene sur les écran€ceate
Frequency Set ou vous n'aurez plus qu'a trouver un nom
approprié, puis a cliquer s8ave and Exit(nous vous
recommandons d'y apposer votre nom et |la dateah).sc

Suivant vos options, un scan peut durer de 20raifQtes,
ou bien plus. Plus les bornes du balayage sorgrées I'une
de l'autre, plus la précision demandindti@l Step Size) est
grande, plus le scan sera long. Dans tous lesekss,
dépendra aussi énormément de vous, et de la &gigivotre
pouls. Vous pouvez faire plusieurs sessions plusieurs de
suite avec des valeurs différentes. Nous vous re@mons
de différencier les résultats lors des sauvegaobesme
"balayage personnel 02", etc.

De cette fagcon, vous pouvez créer un profil comgiet
fonction des fréquences et enchainer les sériakagtes
dans un seul programme, ou encore une partie seatem
depuis une extraction de I'ensemble.

NB: les résultats d'analyse sont enregistrés daffichier .CSV dans le sous-répertoire "ScanDatarépertoire Spookdy
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16.4 Conseils pratiques pour faire un biofeedback
Assurez-vous que le Spooky-Pulse est connectéra emtinateur par son cable USB avdetlanceSpooky2.

Pour rendre I'analyse optimale, hydratez-vous coalviement.

Pour permettre une détection fiable des variatitngotre pouls, soyez détendu, en pratiquant pample de la méditation, des exercices de
respirations, ou d'endormissement pendant cinqtesnious pouvez aussi utiliser un générateur veetrdit blanc et le laisser tourner en arriére-
plan. Nous vous recommandons ce site internet/fsitpplynoise.com/.

Idéalement, allongez-vous confortablement, averevéte bien calée sur un oreiller. Soyez bienhawd et évitez tout mouvement. N'hésitez pas a
mettre une forte valeur pour $tart Delay, afin de vous laissez du temps pour vous installer

Si vous utilisez des électrodes de type TENS, placeune sur le dessus de votre main droite,gtd'guste en dessous de votre cheville gauche, a
I'extérieur du pied.

Vous pouvez choisir le mode contact ou a distace gppliquer les fréequences. Pour le mode a distgréférez le modele BioNorth (remote blanc)
et placez une source ADN fraiche. En mode consaghus utilisez des électrodes de type TENS, placeune sur le dessus de votre main droite, et
l'autre juste a I'extérieur, sous la cheville gauch

Nous vous recommandons d'utiliser une forme d'aimlesoidale et la fonction Inverse+Sync. Ces ctdimplitude, forme d'onde, etc.) sont a faire
avant de cliquer sur le bouton du canal.

Un biofeedback ne peut pas étre interrompu. Vousedaeprendre depuis le début si c'est le cas.
Si vous vous endormez pendant un biofeedbackgtant'attache du détecteur de pouls n'a pas gtiss@est pas un probleme.

Une utilisation favorable du biofeedback est darefun une fois par semaine, et d'appliquer ssmta en mode contact une fois par jour, en mode
distant le reste de la journée pour augmenteet.éff'oubliez pas de détoxer
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16.5Analyse inversée (Reverse Lookup)
Channel Control 3

=

[ e::.fifi] - |
523
786

a Frequendes: 3

Reverse Lookup

[ Indude Octal

[. 1 Uk Tolerancé] I: 513 H;I ﬁ

Apres avoir fait vos choix, cliquez sur le boutda. Apres
guelques secondes, le résultat s'affichera. Vdusuyerez les
séries qui contiennent les fréquences que vougreltiez.

Vous pouvez sauvegarder ce résultat en cliqguaresouton
Save and Exit Une fenétre de dialogue vous demandera
I'emplacement ou sauvegarder le fichier résultat.

Cela peut vous guider, car avec ce résultat, vousrigz avoir
I'idée de faire un soin qui ressort de la liste.

Si vous voulez inclure votre base personnaliséfecdgiences
(CUST) dans les recherches, pensez a cocher |a8Seseh
CUST in Reverse Lookup
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Cette fonctionnalité permet pour une fréquence derte retrouver les séries qui contiennent cetéaina
C'est en particulier utile pour analyser le résultan biofeedback, ou lorsque qu'une fréquenasedsérie
vous fait particulierement réagir, pour voir sitedtéquence appartient a d'autres séries. Panpeatent,
cela peut vous permettre d'obtenir un vrai diagoost

Dans la capture a gauche, 3 fréquences sont clsai@&® 523 et 786), et une autre a été saisie
manuellement (919).

La toléranceTolerance), de 0.1 % dans I'exemple, est l'erreur admise fpouver les fréquences
identiques dans les bases de données (a plus o oeite tolérance).

£ En cochant la cadaclude Octal, (inclure les harmoniques octales), vous indigyez vous voulez aussi
trouver les fréquences correspondantes qui se skaypar transformation octale (multipliées ou sheis
par les puissances de 2).

Matches found for 333 Hz (333 Hz - 333 Hz)

Agute Pain, Addiction Drugs, Adenoids 1/2, Adenovirus 1 12, Allergies 1, Amoebi

Matches found for 523 Hz {522 Hz - 524 Hz)

Abdominal Pain, Acute Pain, Adnexitis, Adnexitis, Adrenal Gland Stimulant 2 1/2, 4
Adenovirus 1 1/2, Back Spasms 1/2, Black Death, Bods 1, Bronchitis 2 1/2, Bubonii
Aspergillus Glaucus, Aspergillus Glaucus, Asperglius Glaucus, Cancer Basic 12/,

Matches found for 786 Hz (785 Hz - 787 Hz)

Bacilinum, Borrelia Lyme 1, Barrela Lyme 2 2/3, Borreliosis 1 4/7, Breast Tumors E
Adenovirus 1 1/2, Atherosderosis 23, Back Spasms 2/2, Bartonelia Henslae, Blac
Abdominal Inflammation, Abscesses 2, Abscesses 3, Abscesses, Aodosis, Acne 1

' Reverse Lookup Results e e
Spook 2 Matches found for Hz (918 Hz - 920 Hz) Exit
. T Badllus Anthrads 4, Cancer Feline Cat, Cancer Leukemia Feline, Cancer Leukemia
(& Campylobacter Fetus Smear 2, Save @nd
L AT Bacterial Infections Gram Positive, Borrelia Lyme 2 3/3, Borrelia Lyme 5, Borreliost: Exit




17 Compréehension avanceée

17.1 Offset d'un signal

Une forme d'onde est caractérisée par sa fréqyeimaepale qui est le cycle des variations de I'éitnde du signal. Au cours d’un cycle, un signal
alternatif voit son signe passer du + au — et sement en passant par le neutre (=0 volt), quawesti appelé la masse ou la terre. Un signal aontin
peut aussi varier, mais en restant du coté pasitdu coté négatif. Le signal peut étre décaléaggport au neutre, vers le haut ou vers le bas. Ce

décalage est appebfset en anglais.

™ Pour bien montrer I'effet d'un offset, voici larfee d'onde triangle avec 0% d'offset.
" /_—/\ Offset o 0 %
i Cette forme d'onde a une amplitude positive exaetéa moitié du temps, négative l'autre moitié du
Offset=0 temps.

[5] Ici, I'offset est de 100%. La forme de lI'onde asnEéme, mais I'amplitude reste toujours positive.

Offset (L1002 0 %

L’'option Inverse+Syncpermet de combiner les sorties OUT1 et OUT2 poterar un offset de 100%.
Du fait de I'inversion du signal (nécessaire) sWQ, I'offset doit étre de-100% sur OUT2.

Offset 100 -100 %

Offset =100
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En cas de décalage, I'amplitude disponible d'umasigst réduite.

+hov 1 i Sur un générateur SpodkyXM, I'amplitude peut varier entre -10 Volts et @ Yolts soit 20 Volts « de
° créte a créte ». Un signal décalé dans la zonéymse peut varier que de 0 a +10 Volts. En cheasit
0 E un offset I'amplitude de variation du signal esluiée.
o
- [rov 2 Le tableau ci-dessous synthétise des cas biemparla
Offset = 100 "
Amplitude saisie Offset saisi Tension maximale Tension minimale Ecart max de tension
obtenue (V) obtenue (V) créte a créte (V)
5 0 +2,5 2,5 5
100 +5 0 5
10 0 +5 -5 10
10 100 +10 0 10
20 0 +10 -10 20
20 100 +10 0 10
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17.2 Duty Cycle (cycle de travail)

Le Duty Cycle (cycle de travail) est un paraméterg concerne ques signaux dont la forme d'onde est carrée. Rguautres formes d’onde,
l'option est grisée car elle n‘a pas de sens phgsice Duty Cycle est le pourcentage de la péritmdbonde carrée pour laquelle I'amplitude est
maximale. La forme d'onde carrée n'a que deux nwdamplitude, son maximum et son minimum. Latfoac(%) pendant laquelle le signal reste a
son maximum est le Duty Cycle (%) du signal carré.

Agir sur le Duty Cycle du signal carré permet deefaarier les harmoniques du signal, ainsi que ilgensité. Le mathématicien Charles Fourier nous
a appris que n’'importe quel signal périodique @stdmme de signaux sinusoidaux de fréquences esvers signal carré a pour caractéristique d’étre
la somme des harmoniques impaires de la fréquedechase.

Par exemple, une fréquence carrée avebuig Cycle de 50% contient toutes les harmoniques
W impaires. Cela signifie que si F est la fréquenaecipale d’un signal carré avec un cycle de
travail de 50%, il peut étre décomposé en harmasidy 3xF, 5xF, 7xF, etc. Par contre,
a lintensité de ces harmoniques est de plus enfalbte.
0% 50% 100%
Duty Cycle = 50%
, Avec unDuty Cycle de 10%, les harmoniques sont plus [ | '
[ nombreuses mais ce n'est pas le cas le plus iséérgsour [ |
_ nous. Les valeurs qui reviennent souvent dansies s . J
™ Rife sont 50%, 67%, 72%, 81% et 93%. o
0% 50% 100% Iﬂ% 50% 100%
Duty Cycle = 10% . Duty Cycle = 90%

Pour les machines de Rife autre @moky?, les formes d’ondes sinusoidales et carrée sonesb les seules disponibles eDiety Cycle est I'un
des rares parametres ajustables.

Spooky offre beaucoup plus et si vous souhaitez des haigues, rappelez-vous que la forme d'onddeart de scie inverséest bien plus
performante pour tuer les germes, car elle fowl®st harmoniques paires et impaires. Elle a faipemsves expérimentalement. La forme en dent de
scie (non inversée) est expérimentalement effipace les soins de bien étre et de détoxification.

ler Avril 2016



17.3 Fonction Gate

Afin que les germes pathogénes ne s'habituentiypsigaal, il est possible de modifier la caractéqige du signal en lui appliquant arénelage
(Gate). La fonctionGate consiste a interrompre le signal a intervalle liégwu aléatoire.

Ci-dessous, c'est la représentation d'un signet c&r 32 Hz. Sur ce  Ci-dessous, le graphe en bleu représente le gateselage. C'est ici un
graphe, une seconde s'écoule sur toute la londneeizontale. 32 signal de 4 Hz (4 périodes). Ce signal possedat8:dtositif et nul,
périodes sont donc représentées. Une peériode featteon du signal  respectivement appelé en angl@este On et Gate Off.

qui se répéte a l'identique, elle est donc compdséealler/retour au

dessus de zéro volt, suivi d'un aller/retour ausdas de zéro Volt. Une

période est représentée en vert.

Il
Il

Le créneau consiste a ajouter au signal utileage)
un signal carré (en bleu). Si le créneau est positi
signal en rouge n'est pas modifié. S’il est nugid¢mal
en rouge est annulé pendant le crénelage.
=>

Dans les utilisations Rife le crénelage est souslentHz. Il coupe le signal 4 fois par seconde.

Lorsque le crénelagé&gte) est Off), le signal est annulé (zéro Volt).

Pour appliquer un crénelage a votre signal, cotdneartie OUT1 ou OUT2 sur laquelle vous voulez [T out1 [T out2z 4  HzGate
I'applique et précisez la valeur du crénelageHZ Gate" dans la capture a droite). Vous pouven bur
appliquer un crénelage aux 2 sorties OUT1 et OUMzalsanément.

La fonctionGate est surtout utilisée pour le mode plasma, magspelt étre utile avec les autres modes, pour lealts germes pathogenes.
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17.4 Fonction coefficient multiplicateur

Les générateurs SpodkXM peuvent fabriquer des formes d'ondes préentrégis, de type sinusoidal, carré, triangulaire,®titvant la version de
générateur que vous possedez, ils peuvent fabragsesignaux jusqu'a la fréequence de 5 MHz, 10MiH2GMHz.

Cependant, lorsque vous utilisez le logiGelboky? pour piloter le générateur, vous utilisez uniquentee forme d'onde composite du générateur. La
forme d'onde composite est une forme d'onde amgfreonstruite par 1024 points d'échantillonndgespécificité de cette forme d'onde composite
est qu'elle ne peut pas aller au-dela de SMHz@te le modéle de générateur SpabKkvl que vous possédez. Il est donc inutile d'achete

autre modele que le SpodkXM-5MHz si vous souhaitez le piloter avec le laglcSpooky. Par contre, en mode autonome, vous pourriez avoir
besoin des générateurs 10MHz ou 20MHz.

Cette onde composite a pour caractéristique fondtateela fréequence, mais sa forme peut étre madéigolonté, et vous pouvez donc former a
l'intérieur de I'onde principale des sous vagueg;egaux 1024 point d'échantillonnages. Par exemmpl®us demandezEpooky de transmettre une
fréequence a 5Mhz et que vous appliquez un coeffficraultiplicateur de 5 (ce qui va créer 5 sous esgall'intérieur de la vague fondamentale), alors
le générateur fabriquera en réalité une fréquee@sdHz. L'utilisation de coefficient multiplicatepermet de transcender la limite matérielle du
générateur.

Pour conserver une description convenable desvamuge, ne dépassez pas 96 comme valeur de ceca@ffiAvec 96, cela ne laisse déja plus que
11 points (1024/96) pour décrire chaque sous vagest peu et cela implique des déformationsesaighal.

a2 Waveform X Dans I'exemple, la sinusoide d'OUT1 a un coeffiaien5 (entouré en vert),
S K= 5 ce qui fabrique 5 vagues, et la sinusoidale amsutid©OUT?2 a un coefficient
T C | T de 3 (entouré en bleu), avec 3 sous vagues vishlele graphe.
C|lC| —r— 1
C|lc | T 1
cle | ———— ) Attention : Si vous allez au dela des 25 Mhz, tesies d'ondes fabriquées
WMWMW R T re— | par le générateur ne seront pas bien formées peiisaance des ondes sera
Cle | ——— moins forte. Il n'est pas possible de repousseesades limites.
C (O | =t 6
c|c| =t |
C BXBY - 1
o Sine Damped - 3
Follow Outl
(" | Spike+Sync
(" | Inverse+Sync
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Quand le coefficient multiplicateur est utilisspooky?2 compense automatiquement pour conserver | CHA: -

fréquence programmeée, afin que la fréquence deesmwit bien celle attendu. Si par exemple, vous ’
souhaitez une forme d'onde sinusoidale et unedrémude 1000Hz, avec un coefficient multiplicateur| [RaELt LU 10 L0 0 [0 1 [0 1§ P3
de 5,Spooky demandera au générateur de fabriquer une formeeltomposite, avec une frequence |IFEAT ISy I 1]1)74 000%

de 200Hz (1000 divisé par 5). DUTY=50. 0% P=000°

Sur I'écran du générateur la fréquence appliqué20fiHz, et la forme d’onde est la forme arbitraire
(sur fond jaune, représentée par des vagues).

Transformer la fréequence de 1000Hz en 200Hz aved seus vagues n'est pas la seule compensatide lpggciel Spooky? effectue. En effet,
lorsque vous programmez un balayage entre deundrags, et que vous appliquez un coefficient midéafeur,Spooky compensera aussi afin que
le générateur passe d'une fréquence a une autsaytaen tenant compte du coefficient.

Pour résumer, voici les avantages du coefficieritipticateur deSpooky? :
- Dépasser la limite matérielle de la fréequence majem
- Produire des formes d'ondes spécifiques (Bombalif, dtc.).
- Positionner des pics (spikes), positifs ou négadiis tout ou partie du signal.
- Contréler I'espacement entre les bandes de fréqaahcspectre.
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17.5 Wobble ou Oscillations (sur I'amplitude ou la fréquence)
L'oscillation du signalwobble en anglais) est la possibilité de faire variemlfgitude ou la fréquence du signal. L'objectif d@smpécher que les
germes pathogénes ne s'adaptent au signal enuileetant a un régime oscillant.

Vous avez la possibilité de faire osciller la fréqae, I'amplitude ou les deux simultanément.

Vous avez la possibilité de choisir parmi troisegyl'oscillations: Amplitude Wobble  [soutooth - 0 % 16 Steps
- endent de scie, Frequency Wobble [pisabled - 0 % 16 Steps
- en dent de scie inversée, ‘Disabled i
- entriangle. Sawtooth
- . _ Inverted Sawtooth
La zone pourcentage % indique la fraction de 'atagé et/ou de la Triangle

fréquence sur lesquelles agiront les oscillatibespas Hteps)
spécifie le nombre d'échelons durant un cycle.

Pour I'amplitude, des valeurs raisonnables de potage sont de 10 a 15%
Pour la fréquence, la valeur habituellement uglisét 1%.
Pour le pas, une valeur convenable est 16. Pld$ @eigmente la résolution du balayage, mais augnég@lement le délai nécessaire. Ci-dessous, les

points rouges illustrent les pas pour générerdaméod'oscillation. Le passage d'un point rougeuiast est instantané. Cela implique que les

changements sont secs, abruptes, sans lissagaédiaire.

Inverse Sawtooth: Triangle: Sawtooth:
B steps 7 steps L 15 5teps

Vous pouvez appliquer ces oscillations pour toatgurée de votre programme, pour toutes les sguide compose, en renseignant les zones dans les
options de programme.
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Vous pouvez aussi appliquez ces oscillations ensatel programme en cliquant sur les boutsmplitude Wobble ou
Frequency Wobbledu panneau de contrdle. Dans ce cas-la, vousunepactiver qu'un type d’oscillation a la fois.

Les réglages appliqués pour les oscillations emscde programme sont saisis dans le menu avansarCées mémes
réglages que ceux décris dans les options de pnoges.

oG Steps
Frequency Wobble  [Triangle Ll 5 16
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17.6 Feathering ou tremblement (aléatoire ou oscillant)
Le tremblementféathering) offre une fluctuation aléatoire délimitée autowme fréquence (feather pour plume, Apply

idée d’'une plume dans une brise). ;’:qtﬁef;fie;:::tﬂe fl

L'oscillation (Wobble) offre un balayage rapide controlé. 1 osee EE:E:E::S :
. . . . . . , .02% 4 Stage Wobbl

Spooky offre ces options puissantes, et a notre connmaissa'est le seul systeme Rife doté de ces 02% 8 St:ggwgbblg

fonctionnalités. La vitesse de rafraichissementtagablements et des oscillations est déterminé&apaleur du Do 5 e Wrebile

Refresh Ratefixée dans le menu avanceé. Les options sont nhestip 1% 16 Stage Wobble =

Frequencies Directly (fréquences directement) .05 % 4 Stage Wobble (oscillation & 4 étapes a 0%%b

Applique les fréquences directement sans aucurgemaent. F, F+0,05%, F, F-05%
+ - .02 % Feathering (tremblements de + ou — 0,02%) 05 % 8 Stage Wobble (oscillation a 8 étapes a 0,0%%

La sortie fluctue aléatoirement rapidement jusQu02 % au-dessus F, F+0,025 %, F+0,05 %, F+0,025 %, F, F-025 %, %0B6-025 %
en dessous de la fréquence générée. Utile lorsguéduence exacte

. . i ) N\ tal Harmonics 2 St Wobble (harmoni tales ét
d'un agent pathogeéene est incertaine. Excellent jgawaitement a Octal Harmonics 2 Stage Wobble (harmoniques Octale étapes)

distance. F,Fx2

+ - .05 % Feathering (tremblements de + ou — 0,05%) Octal Harmonics 4 Stage Wobble (harmoniques Octalestapes)
Identique a 0,02 % feathering, mais la variatianpéss grande. F.Fx2,Fx4,Fx2

Les fréquences ont des "parents" mathématiqueséspparmoniques.  Octal Harmonics 6 Stage Wobble (harmoniques Octales etapes)

Les harmoniques supérieures peuvent étre tréesamiiss Les options F.EFX2 FX4 Fx6 Fx4 Fx2

suivantes créent des harmoniques qui s'enchainentyghme défini par _ _ )

la fréquence de rafraichissement (refresh rateheiu avancé. La Octal Harmonics 8 Stage Wobble (harmoniques Octale €tapes)

fréequence de base étant "F", on a: F,Fx2, Fx4, Fx6,Fx8 Fx6 Fx4, Fx?2

.02 % 4 Stage Wobble (oscillation a 4 eétapes a 0% Octal Harmonics 10 Stage Wobble (harmoniques OctadelO étapes)
F,F+0,02%,F, F-0,02% F,Fx2,Fx4,Fx6,Fx8 Fx10,Fx8, F &4, Fx2

.02 % 8 Stage Wobble (oscillation a 8 étapes a 0% Octal Harmonics 12 Stage Wobble (harmoniques Octagel2 étapes)
F,F+0,01%, F+0,02% , F + 0,01 %, F, F-0,017%,02 %, F-01%  F Fx2,Fx4,Fx6,Fx8 Fx10, Fx 12, OxEx 8, Fx 6, Fx 4,

Fx2
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Une onde carrée parfaite est constitué d’harmosinpeaires. Spooky
peut forcer ces harmoniques pour renforcer I'efiléadu traitement:

Odd Harmonics 2 Stage Wobble (harmoniques impaire2 étapes)
F,Fx3

Odd Harmonics 4 Stage Wobble (harmoniques impaire4 étapes)
F.Fx3,Fx5 Fx3

Odd Harmonics 6 Stage Wobble (harmoniques impaireétapes)
F.Fx3,Fx5 Fx7,Fx5 Fx3

Odd Harmonics 8 Stage Wobble (harmoniques impaire8 étapes)
F.EX3,Fx5 FX7,FXx9, Fx7,Fx5 Fx3

Odd Harmonics 10 Stage Wobble (harmoniques impaire$0 étapes)
F,EXx3,Fx5 Fx7,Fx9, Fx11, Fx9, F)F&5, Fx3

Odd Harmonics 12 Stage Wobble (harmoniques impaire$2 étapes)

F,Fx3,Fx5 Fx7,Fx9 Fx11, Fx 13, EXXFx9,Fx 7, F x 5,
Fx3

La suite de Fibonacci est observable partout danature. C'est un
excellent choix pour de bons résultats

Fibonacci Series 3 Stage Wobble (suite de Fibona&#gtapes)
F,F,Fx2

Fibonacci Series 5 Stage Wobble (suite de Fibonadciétapes)
F.F,FX2,Fx3, Fx2
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Fibonacci Series 7 Stage Wobble (suite de Fibonadtetapes)
F.F,Fx2,Fx3,Fx5 Fx3,Fx2

Fibonacci Series 9 Stage Wobble (suite de Fibona&egtapes)
F.F,Fx2,Fx3,Fx5 Fx8 Fx5 Fx3,Ex

Fibonacci Series 11 Stage Wobble (suite de Fibonadd étapes)
F.F,Fx2,Fx3,Fx5 Fx8 Fx13, Fx&b Fx3,Fx2

Fibonacci Series 13 Stage Wobble (suite de Fibonad@8 étapes)

FF,Fx2,Fx3,Fx5 Fx8,Fx13,Fx2X E3,Fx8,Fx5, Fx
3,Fx2

Fibonacci Series 15 Stage Wobble (suite de Fibonad& étapes)

FF,Fx2,Fx3,Fx5 Fx8,Fx13,Fx2X 84, Fx21, Fx13, F
X8 Fx5 Fx3, Fx?2

Le logarithme naturel, exp(3), est une facon mattié&me pour décrire la
croissance universelle dans le temps. Mais il pagsi étre utilisé pour
calculer des harmoniques de fréquence trés efficace

Un développeur Rife trés respecté le recommandesxement pour
calculer des harmoniques (dites scalaires si obteda cette facon) :

Natural Log 2 Step Wobble (harmoniques scalaires @tapes)
F, F x 20.0855369232
Natural Log 4 Step Wobble (harmoniques scalaires étapes)
F, F x 20.0855369232, F x 403.4287934927, F x 5889232



17.7 Spectre

Les signaux périodiques sont toujours décomposabldésquences sinusoidales d’amplitudes variabkespectre d'un signal est la décomposition de
ce signal en ses éléments sinusoidaux. Ainsi, déete de la clarinette n’est pas le méme que delia trompette : les spectres sont différents haai
fréquence principale est la méme. Il est en effigjours possible de décrire un signal complexe (wie de musique par exemple) par une somme
pondérée de fréquences sinusoidales. Cette déctimpee nomme le spectre.

Pour augmenter l'efficacité des soins, il s’agié@8pooky?, de produire une forme d'onde contenant un maxim@rinéquences d’'égales amplitudes
dans un intervalle de fréquences bien délimitédégacement de cette forme d’onde sur 'axe depi&naces permet de balayer un grand nombre de
fréquences en une seule manipulation, c’est leyagkaspectral. Il est plus efficace de balayer avelsalai a poils multiples (=multifréquences),sou
de la méme longueur (= d’égale amplitude) qu’'avebalai a un poil. Ce balayage permet d’attaques tes germes pathogenes sensibles aux
fréquences balayées.

Le balayage spectral a pour ambition de tuer kesi®rganismes étrangers a votre corps. Son ribl&ajpe n'est pas de soulager, d'offrir un suppart
d'aider a la détox, mais bien d'exterminer lessyiless bactéries, les moisissures, les champigtemkevures et les parasites. Pensez donc towgours
lancer un programme de détox ou de soutien desidoiscexcrétoires pour éliminer les résidus demgsrdétruits pendant ou immeédiatement aprés
un balayage spectral.

Dans les bases de donnéessgeoky, il existe quelques balayagesveep) spectrauxgpectrum) preédéfinis, et vous pouvez concevoir les votres
facilement en vous aidant de I'assistant (méfailigne Create Spectrum Sweep Rappelez-vous qu'un balayage se définit danstarvalle de
fréquences, il vous faudra donc saisir les bomiggieure et supérieure qui concernent les gerrafwpgenes que vous ciblez.

Dans la derniére colonne du mePiogram options se trouve le paramét&pectrum%. Ce parameétre permet d’étendre le champ d’appbicatiune
fréquence a son voisinage immeédiat égal a +— keuvan pourcentage de la fréquence appliquée. pmsiune fréequence de 400Hz avec
Spectrum% = 5%, la bande de fréquences sera de 40 Hz =2x26entrée autour de la fréquence 400 Hz, autredie400Hz +-20 Hz soit de 380
a 420 Hz.

Le nombre de fréquences occupant cette bande tesiniléé par le double du coefficient multiplicatéigurant dans la colonne X. Ainsi, si X=4, il y
aura 4 bandes de fréquences avant 400 Hz et 4 bdedecquences apres 400 Hz, c’est-a-dire 8 batelégquences en tout, espacées de 40/8=5 Hz;
guatre en dessous de 400Hz : 395,390, 385, 38&kHguatre au-dessus : 405, 410, 415, 420 Hz (osecee aussi la fréquence centrale de 400 Hz).

Le maximum du parametre X est 512, ce qui corresdpox512=1024 fréquences. X doit toujours restechiffre pair pour éviter de superposer une
fréquence a la fréquence centrale.
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La puissance disponible totale du générateur partié entre toutes les fréquences, elle se mesuvelts. Les générateurs Spoak¥yM délivrent un
maximum de20 Voltscréte a créte (=+-10V) sur chacune des sortiesIO#i DUT2. En mode distant, la puissance de chfiggeence doit rester
supérieure ou égaleCa2 Volts ce qui limite le nombre de fréquences a 20 / DOBfréquencesy compris la frequence centrale, S6it 48 pour

obtenir 2x48+1= 97 fréquences. Avec le Spooky-Bamsgitpermet de cumuler les puissances des detigssur un seul Spooky-Remote, la
puissance disponible est doublée a 40 volts crététa (+—20V). Le nombre de fréquences maximuns darcas est de 40 / 0.2=200 fréquences avec
X=98 pour obtenir 2x98+1=197 fréquences.

Un balayage spectral se définie par les bornesiéufies et supérieures (en Hz) de la zone qu'Vieget par le nombre de fréquences le composant.
On note :

* F (en Hz) la frequence centrale des 2 bornes.

* X le nombre de fréquences présentent entre la lafidreeure du spectre et la fréquence centraleoit la moitié de la bande couverte (la
fréquence centrale n'est pas comptée). C'est féateret multiplicateur, la colonnX a droite des formes d'ondes.

* E (en Hz) I'espacement entrdr@guences composant le spectre, qui est égalmaite de la zone du balayage divisé par le nordbre
fréquences présentext

* S(en %) le pourcentage de la largeur de la demeznoiverte par le balayage par rapport a la frézpieaentralé-. C'est [eSpectrum% de la
colonne a droite des formes d'ondes.

Ces gquatre €léments sont liés par les équationarges:

Ee FxS SZlOO*X*E
100 x X F
Exemples:
Fréquence centrale Coefficient multiplicateur Spectre Bande de fréquence résultante Espacement entre les fréquences

(Hz) X (%) (Hz) (Hz)
400 4 5 380-420 =400 +/- 20 5
1000 2 20 800-1200 = 1000 +/- 200 100
1000 10 20 800-1200 = 1000 +/- 200 20
1000 10 50 500-1500 = 1000 +/- 500 50
1000 100 100 0-2000 = 1000 +/- 1000 10
10000 10 20 8000-12000 = 10000 +/- 2000 200
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17.8LEDs du Spooky-Remote (LED = diode électroluminescente)

Le Spooky-Remote sans LEDs existait avant les gémigrs Spoolk3rXM. Le générateur de I'époque était I'UDB 1108&ijours commercialisé.
Dans cette version simplifieeQlffset et lAmplitude étaient calibrés manuellement avec un multim&eeplus, les réglages de ces générateurs ne
sont pas complétement stables, aussi faut-il kesibeer régulierement, ce qui est lassant si wyuavez plusieurs.

Depuis, une version ameéliorée du Spooky-Remote bBEEXs est disponible. Les LEDs n’ont pas d’actib@rapeutique mais offrent un double
avantage. Elles permettent de visualiser qu'urasigst correctement appliqué sur I'ADN et ellesenff un moyen simple (sans multimétre) de
calibrer le générateur UDB. Ce calibrage est méostable pendant le soin.

- Pour ajuster I'offset du générateur UDB, tourndzdeton OFFSET jusqu'a ce que les deux LEDs btilame méme intensité.
- Pour ajuster 'amplitude du générateur UDB, toutedmuton AMPLITUDE jusqu'a la limite de I'extinoh des LEDs.

Avec les générateurs Spoak¥{M, le calibrage est automatique, mais voir leisEs'allumer pendant les soins permet de s’asgqueele signal est
convenablement transmis.

Les LEDs offrent également un autre avantage (gesdimites).

- L’amplitude du signal est proportionnelle a la lawsité des LEDs, mais pour les amplitudes failissl EDs restent éteintes, alors que le
signal est appliqué malgré tout.

- La fréguence du signal est proportionnelle a lgdeice du clignotement des LEDs :
o Si elles clignotent lentement, la fréquence eslidai
o Si elles clignotent rapidement, la fréquence exstéd.
o Si elles restent allumeées, c'est que la fréequesiceuffisamment élevée pour que les LEDs n'aiestgogemps de s'éteindre.
0

Si elles restent éteintes (alors qu'un signalrassinis), c'est que la fréquence est si élevééegueEDS n'ont plus le temps de
s'allumer.

- Selon la forme de I'onde appliquée, l'intensitéiheuse et la fréquence des LEDs varient, ce quaelome idée du type de signal que vous
avez programmeé.Si par exemple l'intensité lumineasie, cela indique que I'onde progresse sur arte de rampe, comme pour une forme
d'onde triangulaire. Si en plus vous constatezvaniation lente de la luminosité, et brusquementcliangement, il est probable que la forme
d'onde soit une dent de scie. Avec une forme sidakmamortie, vous obtenez une alternance presguétrique sur les LEDs, avec une
diminution d'intensité lumineuse.
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17.9 Faire des vagues

Spooky dispose de neuf formes d’ondes différentes prasfi Il est possible d'en créer d'autres (poauite de ce chapitre, nous avons g8
Specia). Ci-dessous, vous en avez une description graphayec quelques manipulations possibles. Tobbdiales vagues simples non modifiées:

Sinusoide(sing): trés utile pour
soigner avec une augmentation et une
baisse douce de I'énergie.

5
b

Triangle (Triangle): montée et
descente réguliére. Utilisation
essentiellement expérimental.

| HHHAT

Bombe-H Carrée(H-bomb square):
Création Spooky, la version carrée de
la précédente. Une forme d'onde
nouvelle et destructrice!
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Carrée (Square): normalement

utilisés détruire les agents pathogénes,
avec des hausses quasi instantanées a
pleine puissance.

Amortie sinusoidale(Damped
sinusoidal). utilisé par le Dr Rife dans
les années 1930. Trés puissante avec
ses multiples montés et descentes
amorties.

\ /

3\

\ J
\\._/ 4

Sine Special (Sinusoide Spéciale)
Signal sinusoidale compressée avec
impulsion interne. Permet d'éviter les
brhlures en mode contact.

Dents de scigSawtooth): utile
lorsqu'une montée douce en puissance
avec une descente marquée est
nécessaire. Principalement
expérimentale.

Amortie Carrée (Damped squareé:
Création de Spooky, I'extrapolation a
une onde carrée de l'amortie
sinusoidale de Rife. Trés puissante.

Dents de scie inverséggnverse
Sawtooth): trés puissant pour détruire
les germes pathogenes, avec une
hausse quasi instantanée de la
puissance et une descente en douceur.

| 1
/I [
| Jr‘I lnl Jr\ r1 l'"' 'nl |
j [P TRV AY) | ]

IJ

Bombe-H sinusoidalgH-bomb
sinusoidal): Création spooky, une
nouvelle sinusoide trés puissante avec
des bords d'attaques et de fuites trés
piquants.

Spooky? offre en plus d'autres formes
d'ondes prédéfinies dans le menu des
formes d'ondes personnalisées. Vous
trouverez les formes d'on@olloidal
Silver, Lily etc. Elles sont définies

pour étre utilisées tel quel, sans ajout
de fréquences ou de modulations, c'est
pourquoi elles n'ont pas leurs places
dans ce chapitre



Maintenant, voici des formes d'ondes produitesdelitiannant les fréquences F1 et B#&c F2=3xF1:

/\ : | | g /]
V\/ SV

Sine: Add F1 to F2 (F2 = 3xF1). Square:Add F1to F2 (F2 = Sawtooth: Add F1 to F2 (F2 =

3xF1). 3xF1).
/TN

Triangle: Add F1to F2 (F2 = Damped sinusoidal:Add F1 to F2 Damped square:Add F1 to F2
3xF1). (F2 = 3xF1). (F2 = 3xF1).
MM
\/ﬁ\/\/\},}
H-Bomb square: Add F1 to F2 Sine Speciall/Add F1to F2 (F2 =
(F2 = 3xF1). 3xF1).
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Inverted sawtooth: Add F1 to F2
(F2 = 3xF1).

H-Bomb sinusoidal: Add F1 to
F2 (F2 = 3xF1).
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Avec F2=11xF1(la 11eme harmonique du Dr Holland):

Sine:Add F1to F2 (F2 = 11 x
F1).

Triangle: Add F1to F2 (F2 =11 X
F1).

H-Bomb square: Add F1 to F2
(F2 =11 x F1).
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Square: Add F1 to F2 (F2 = 11 x

F1).

Damped sinusoidal:Add F1 to F2

(F2 =11 x F1).

Sine Special:/Add F1 to F2 (F2 =

11 x F1).

Sawtooth: Add F1to F2 (F2 =11
x F1).

Damped square:Add F1 to F2
(F2 =11 x F1).

Inverse sawtooth:Add F1 to F2
(F2=11xF1).

H-Bomb sinusoidal: Add F1 to
F2 (F2 =11 x F1).
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toujours aved&2=3xF1

G

JANVAN
Vi

!
L7

Sine:Mod F2 using F1 (AM DSB,

F2 = 3xF1).

A\
\VARV,

Triangle: Mod F2 using F1 (AM
DSB, F2 = 3xF1).

H-Bomb square:Mod F2 using
F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).
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Square:Mod F2 using F1 (AM
DSB, F2 = 3xF1).

Damped sinusoidal:Mod F2

using F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).

Sine SpecialMod F2 using F1
(AM DSB, F2 = 3xF1).

A présent, au lieu d’additionner F1 et F2, c’esigeRest modulée par F1 en mode alternatif [Do@itke Band (DSB) amplitude modulation]

Sawtooth: Mod F2 using F1 (AM
DSB, F2 = 3xF1).

Damped square:Mod F2 using
F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).

S

Inverse sawtooth:Mod F2 with
F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).

H-Bomb sinusoidal: Mod F2
using F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).
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F2 est modulée par F1 en mode alternatif [Doulile band (DSB) amplitude modulation] avec la 11earenbnique — F2=11xF1:

NI TT VPN 11 .
LA i1

Sine:Mod F2 using F1 (AM DSB, Square: Mod F2 with F1 (AM Sawtooth: Mod F2 with F1 (AM Inverse sawtooth:Mod F2 with
F2 = 11xF1). DSB, F2 = 11xF1). DSB, F2 = 11xF1). F1 (AM DSB, F2 = 11xF1).
Triangle: Mod F2 with F1 (AM Damped sinusoidal:Mod F2 Damped square:Mod F2 with F1 H-Bomb sinusoidal: Mod F2
DSB, F2 = 11xF1). w/F1 (AM DSB, F2 = 11xF1). (AM DSB, F2 = 11xF1). w/F1 (AM DSB, F2 = 11xF1).

H-Bomb square: Mod F2 with F1 Sine SpecialMod F2 with F1
(AM DSB, F2 = 11xF1). (AM DSB, F2 = 11xF1).

ler Avril 2016 164



hautes avec F2 = 3xF1:

JA/\/\\/_‘\ %,

Sine:Mod F2 using F1 (AM SSB,

F2 = 3xF1).

/\/\/f\/\ e

Triangle: Mod F2 with F1 (AM
SSB, F2 = 3xF1).

L] o) L

H-Bomb square:Mod F2 with F1
(AM SSB, F2 = 3xF1).
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Square: Mod F2 with F1 (AM
SSB, F2 = 3xF1).

TV

Damped sinusoidal:Mod F2
w/F1 (AM SSB, F2 = 3xF1).

N

A
."lr\'t / I'. '/_\"\ .'f’.‘l\ -'r‘.ll‘

Sine SpecialMod F2 with F1
(AM SSB, F2 = 3xF1).

F2 est modulée par F1 en mode continu : le sigrsérau-dessus du zéro. [Single side band (SSB)ajdile de la puissance aux harmoniques

/

v

Sawtooth: Mod F2 with F1 (AM
SSB, F2 = 3xF1).

[P

Damped square:Mod F2 with F1
(AM SSB, F2 = 3xF1).

Inverse sawtooth:Mod F2 with
F1 (AM SSB, F2 = 3xF1).

H-Bomb sinusoidal: Mod F2
w/F1 (AM SSB, F2 = 3xF1).
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Pour finir, F2 est modulée par F1 en mode continu [Doublelsiael (DSB) amplitude modulation] avec la 11eme loaique : F2=11xF1:

MVW”W\’\M a | f».f"\.f\/\v’!\ﬁ\/E\ff\/l X\/I/\I;/\/\/\IA\/\/\A

Sine:Mod F2 using F1 (AM SSB, Square: Mod F2 with F1 (AM Sawtooth: Mod F2 with F1 (AM Inverse sawtooth:Mod F2 with
F2 = 11xF1). SSB, F2 = 11xF1). SSB, F2 = 11xF1). F1 (AM SSB, F2 = 11xF1).
ottt M_ hﬁ Mm
Triangle: Mod F2 with F1 (AM Damped sinusoidal:Mod F2 Damped square:Mod F2 with F1 H-Bomb sinusoidal: Mod F2
SSB, F2 = 11xF1). w/F1 (AM SSB, F2 = 11xF1). (AM SSB, F2 = 11xF1). w/F1 (AM SSB, F2 = 11xF1).

g g e

H-Bomb square: Mod F2 with F1 Sine SpecialMod F2 with F1
(AM SSB, F2 = 11xF1). (AM SSB, F2 = 11xF1).
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17.10Porteuse et modulation pour Spooky-Central

Un signal harmoniquedont I'amplitude est constante mais dorfrémuence instantanéevarie en fonction de la valeur d’'un autre sigraielé le
messageaeprésente un signal modulé en fréquence.

Pour Spooky,

- le signal harmoniqueest le signal appliqué dans la lampe de Spookyr@len
- le messageest composé des fréquences contenues dans ks desibases de données (CAFL, etc.)

Lafréquence instantanéedu signal harmoniquevarie autour d'une fréquence fixe di@rteuse

Dans tous les cas de modulationmessagesst un signal dont la fréquence est relativemassé (inférieure a 20 000Hz) eplarteuseun signal
haute fréquence (supérieure a 100 000Hz).

La modulation permet de restituer une frequenceiswappareil ne pouvant pas la transmettre direztiém

Réglage commun a tous les presets Spooky-Central

Pour des contraintes techniques, la lampe a plasmeepte que des fréquences situées entre 10820QMO0KHz) et 3 500 00 Hz (3,5MHz).

Les harmoniques d'une fréquence ayant la mémenagtie la fréequence elle-méme, il suffit de Frequency Limits (Hz)

transposer la fréquence, en utilisant la transftiond&requency Limits (Hz) disponible dans le logiciel | = 3500000 Use Harmonic Type:
Spooky. Il suffit de choisir la méthode (Octal déensapture a droite). < 100000 |Qcta| j
Avec ce réglage, toute fréquence inférieure a 1DIKera multipliée autant de fois que nécessair@ p * = Experimental

(Octal) et toute fréquence supérieure a 3,5MHz deiaée autant de fois que nécessaire par 8 afired
dans les limites 100KHz et 3,5Mhz.
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Utilisation du preset "JW - Spooky Central", ou transposition de la fréquence en porteuse.

Ce preset permet de marteler les fréquences ciblées

- en positionnant une modulation fréquence de 16 Hz
Out2 = (Outl X 0 ) + 16 - [ Hz

- en positionnant une gate (un crénelage) de 8Hz
[+ out1 [ out2 8  HzGate

Utilisation du preset " JW - Spooky Central Beat Frequencies", ou utilisation d'une pulsation autour @& la porteuse transposée

Ce preset est trés efficace pour les fréquencéseénfes a 1,75MH car il créé une pulsation dealawr de fréquence initialement désirée.

- il fabrique une porteuse transposeée de la frequeésieée entre 100KHz et 3,5MHz, liée a la fréqeesible, tout en fabriquant une fréquence
sur OUT2/MODULATION écarté de la porteuse par lleuade la fréquence désirée
Out2 =(Outl X 1 ) + 0 - v Hz

- il utilise un crénelage (gate) de 4 Hz
[v out1 [ oOut2 4  HzGate

Par exemple, imaginons que vous souhaitiez appligfeéquence 727 Hz. En transposant cette frémpdans la limites 100KHz et 3,5MHz, par
facteur de 8 (Octal), OUTL1/INPUT (la fréquence puose) devient 372224 (727 * 8 *8 *8) et OUT2/MODULKON devient 371497 Hz
[OUT2=(OUT1*1) + 0 - Frequencedésirée=( 322224) + 0 - 727 ]
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Utilisation de Spooky-Central avec porteuse fixe giulsation par la fréquence désirée.

Pour réaliser un programme avec une porteuse fixeeepulsation de la largeur de la fréquence ééswous devez utiliser I'utilitaire "Create
Frequency Set" du menu File.

L'exemple qui suit montre comment transformer téesdu Staphylocoque doré (Staphylococcus AureuSRRbase CUST) en la transposant sur
une porteuse fixe de 3,1MHz.

(=

Program Name

Give your program a descriptive name. This will assist you when you do a program search. The program will be saved in the Custom database.
Cancel |

Frequencies (and optional advanced commands) are entered using a comma to separate each program step.

00-yyy Sweeps the frequency from oot Hz to yyy Hz.

=0 X is the dwell (seconds) this frequency is to be applied. Example: 2127=180,2128=240,2127-2128=600
Wx  xis the waveform for this frequency. The values of x for when specifying the waveforms are:

1 for Sine.

2 for Square.

3 for Sawtooth.

4 for Inverted Sawtooth.

5 for Triangle.

6 for Damped Sinusoidal.

7 for Damped Square.

8 for H-Bomb Sinusoidal.

9 for H-Bomb Square

Gx % i51 to turn gating on. 0 for no gating.

Ax ¥ is the amplitude (voltage peak to peak) of the output.

Lx x is the light wavelength in nanometers (nm) which Spooky2 wil convert to a frequency.

0x xis the offset (%) of the output. Use lower case ‘o' for negative offset, upper case 'O’ for positive.

Px x is the phase angle of the output.

Fx xis the Factor (multiplier) to be applied to OUTL frequency to determine QUT2 frequency. OUT2 = QUT1 x (Factor) + (Constant). This overrides OUT2 Sync settings.
Cx x is the Constant in the above equation.

Example: 1604000 AS 0100 F1 C14,100-200=120
This will produce frequency of 1604000 Hz at 5 volts with 2 100% volt offset (suitable for Spooky Central) with OUT2 set to run 14Hz faster than OUT1 (OUT2 = OUT1 x 1 + 14), then a
sweep from 100 Hz to 200 Hz over 120 seconds (QUT2 will retain its refation to OUT1 until instructed otherwise).

Please note that the full set of commands above is limited to the Spooky2-XM generator. Amplitude and Offset cannot be altered in the UDB11085, and its waveforms are limited to sine,
square, sawtooth,
inverted sawtooth, and triangle.

Frequencies
310000F0C20,3100000F0C727,3100000F0C787,3100000F0C802,3100000F0CE80,3100000F0C1000

Enter the default duration (in seconds) you wish to apply each frequent
Dwell
180

Any notes for this program should be entered here. Spooky2 will include this in searches.
Additional Notes
|Smphyloc0que doré, Staphylococcus Aureus, MRSA, 20,727,787,802,880,1000
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18 Utilisations alternatives de Spooky?2

Les boitiers UDB 1108S et Spodk)XM sont avant tout des générateurs de fréquenmessl'dsage principal attendu serait la productiersignaux
électroniques, musicaux et autres synthétiseutsilisation thérapeutique selon les principes dotelor Rife est déja un détournement remarquable et
inédit de I'électronique du signal. Mais d’autresages inattendus existent et nous en présentons ici

18.1 Argent colloidal

L'argent a longtemps été utilisé pour soigner.tGieguissant antibactérien, antiviral et antifaug, mais aussi un nutriment essentiel pour les
humains et les animaux. Il aurait été utilisé amgrces contre des cancers, la maladie de Lymildgls virus d'Epstein Barr, les candidoses, les
parasites et les vers.

Cependant, pour étre efficace, il doit se présesaas une forme colloidale, et non sous sa formigue. Sous sa forme colloidale, I'argent est en
suspension dans le liquide. Les particules d'arg@mit alors stables et conviennent pour des usagesie et interne. Sous sa forme ionique, I'argent
est dissout dans le liquide. Son atome est beaygospetit que les particules colloidales. A clmeda ces atomes, il manque un électron, ce qui les
rend trés réactifs. L'argent ionique dévient néfast présence d'un milieu salin, car il se transoalors en chlorure d'argent. Ca le rend imprapre
l'usage interne.

La taille des particules de la plupart des solgidiargent colloidal du commerce est comprise @ftret 100 nanometres, ce qui les rend inopérantes
contre les virus. Il est possible de se procursrsidutions de particules plus fines, inférieurd®@am mais elles sont plus onéreuses. Lorsque la
concentration, donnée en part par million (ppm}regt élevée, les particules s'agglomérent, deeiengrosses, et inopérantes. Un argent colloidal de
qualité ne doit pas excéder 20ppm. Par ailleurtaioes solutions du commerce contiennent plusodée &ions d'argent.

Il existe une différence visible entre I'argent@ialal et I'argent ionique. Les
verres ci-dessous présentent 2 différentes sokutiargent, chacune ayant
peu prés 15ppm.

Le verre a gauche est obtenu en utilisant la métletassique du courant
continu. Elle contient beaucoup d'argent ioniqlee pas de couleur et pas
de particule en suspension.

Le verre a droite contient beaucoup de particubdlsiclales et a une teinte ===
doree. Ajouter du sel n'altérera pas sa clargeété creé durant 2 jours, en &
utilisant un courant tres faible et la forme d'osgéciale d&pooky?.
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L’argent colloidal peut se rapprocher de I'actiGundantibiotique a large spectre. Sa présenceeinitie enzyme, laquelle agit localement envers
chaque bactérie, chaque unicellulaire, chaque clggomp et chaque virus par modification de leur Bopg acido-basique, et y installe une résistance
externe. Par |a, ces organismes deviennent inaddi@@s un temps de contact d’environ 6 minute$giganoins. lls régressent dans leur cyclogenese,
puis meurent. Cela a été vérifié par le laboratdgdJCLA (Université d’Etat de Californie) et pasltravaux du Dr. Robert O'Becker, Centre

Médical Universitaire de Syracuse (NY, USA).

L'argent colloidal de qualité augmente la conditétiglectrique du corps, bien plus efficacementlgusel, ce qui est idéal pour les soins Rife.

La plupart des solutions d'argent colloidal forrmtient contre les bactéries et les champignons, poaisce qui concerne les virus, qui sont beaucoup
plus petit, il faut des particules d'argent treiteg, inférieures a 10 nanometres.

Remarque : des séries de fréquencescalloidal
issues de la longueur d'onde de la  ©@tteidal
lumiere ayant traversé une solution EZEZEZ;
d'argent colloidal (et d'or colloidal)  ~,1155421
existent dans la base de données decci1cidal
Spooky?, mais l'utilisation de ses Colloidal

séries n'est pas l'objet de ce chapitreColloidal
Colloidal
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Gold Cctal
Gold Scalar

Silwver
Silwver
Silwver
Silwver
Silwver
Silwver
Silwver

and Gold
and Gold
and Gold
and Gold
and Gold
Cctal

Scalar

CUOST
CUOST
CUOST
CUOST
CUOST
CUOST
CUOST
CUOST
CUOST

T205251.1595738,3602625.597269
T364246.875738,3606644.262680
9088.655073,7036.378121,1173.852841,908.820264
T364246.875738,473582.172629, 36060644.262680,23578.268006
900656.399467,581673.924656, 473582 .,172629, 366644 . 262680
T72709.240582,56291.024967,23578.268006,18254.,142973
T72709.240582,56291.024967,23578.268006,18254.,142973
4653391.397248,2326695. 698624
473582.172829,23578.268006



Pour fabriquer I'argent colloidal, procéder comnuqué ci dessous

Remplissez un verre ou un récipient en céramiqee de I'eau distillée. N'utilisez pas de I'eauahinet, de I'eau filtrée ou de I'eau en
bouteille; elles contiennent des impureteés.

Placez 2 électrodes d'argents dans I'eau. Ellesntoétre espacées de plus de 3 cm l'une de |'duest préférable de prendre des électrodes
dont le diametre est supérieur a 1,63 mm (AWG L'deal est un diametre proche de 3mm (AWG 9) aaurface de contact en l'eau et
I'argent est bonne. Les électrodes doivent étresp@99,99% au moins.

Reliez les électrodes au générateur Spaoidyl comme
indiquer sur le schéma qui correspond aux conngesigue
Vous possédez.

Si vous ne posseédez pas le Spooky Boost 2.0, rouss v
recommandons d'intercaler une résistance de 1Q 000
(10kQ2) en série sur I'un des cables reliés aux électrode
Cette résistance n'est pas indispensable, maipeariheet de
limiter le courant, et la solution finale sera deilfeure
gualité. Ne soudez surtout pas cette résistaniceades
électrodes, car cela pourrait introduire du plorabglle
systéme.

Avec le mélangeur Spooky Boost 2.0

Avec le cadble Spooky Boost Sans mélangeur ni cable Spooky Boost

R=100000)
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- Lancez le logicieBpookyet utilisez le calculateur pour estimer la tempairen Fle Database Global Onine | Utls Advanced Menu Help

nécessaire. Le calculateur se trouve dans le rdéhyy ligne Colloidal/lonic Silver Program Preset CLEILy BRI
Calculator. : dentfy Users
Zbdominal Cramps Identify USB Devices
Ehdominal Inflammation
2bdominal Pain Install UDB Drivers
Ebdominal Pain Install Spooks-x 32 bit Drivers

ILhscess Nocardia Asteroid
Lhscesses 2

Ebscesses 3 Show Generator Status
Ebscesses Secondary

Install Spooky-XM 64 bit Drivers

Rescan Devices

—Program Options

Frequency Multiplier 1
Repeat Every Freq 1
Repeat Each Set 1

- Dans les trois premiéres lignes de la coloBpealculation (par
oky2 Colloidal / Ionic Silver Calculator

5]
)

Show Errors and Warnings

calcul), indiquez la quantité d'eau, la concerdragén ppm (parts ¢
per million/particules par million) souhaitée etleurant (en milli po
Ampere). La durée nécessaire pour la fabricatioradgent g
colloidal se lit dans les 3 dernieres colonnesniemtes, heures ou
jours. La temporisatiorDwell) qu'il faudra saisir dans I'étape
suivante est la durée en minutBsiation (mins)).

Colloidal / Ionic Silver is easy to make. Making truly great nane-particle silver takes more
effort. Spooky can help. Enter values in the boxes to find the optimum setting.

By Calculation By Measurement——————————————
La valeur du courant de 0,2 mA correspond a lagdo ou vous Volume (ml) [ 500 Initial TDS
utilisez le mélangeur Spooky Boost 2.0 ou si vdasgz en série PPM [ 20 Final TDS | 40
une résistance de 1Qk avec des électrodes de 9 AWG, immergé: Current (mA) | 2 PPM | %0
de 30 cm, espaceées l'uns de l'autre de 3 cm. Duration (mins) | 750
Vous pouvez déterminer plus précisément la valawuadirant en Duration (hours) | 125
déclenchant le programme (voir étape suivante) @recédant a Duration (days) | -5
une mesure ponctuelle. Il vous faudra alors posséuampere-
metre.

La colonneBy Mesurement(par mesure) nécessite un appareil de mesurerdieictivité de I'eau. La mesure du TDS (Total Disdiolids)
permet de déduire la concentration d'argent caloid
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- Charger le préréglagiV-Colloidal Silver Generation (entouré en bleu sur le schéma) et modifidauell Multiplier (entouré en rouge)
correspondant au nombre de minutes calculées @smgd précédente. Ce qui est entouré en vertesopairametres importants qui ont été
automatiquement positionnés en choisissant ceglagre.

Fle Database Global Onlne Utls Advanced Menu Help
W - Coloidal Siiver Generation ﬂ Search | Clear 1 Gstorie Database
2 [+ prov
Abdominal Cramps XTRA 72,55,150,304 3 '7 BIO
Abdominal Inflammation CAFL 2720,2489%,2170,1865,1800,1600,1550,880,832,802,787,776,727,660,465,450,444,440,428,380,146,125,95,72,20,1.2 F VEGA
Abdominal Pain cAFL 10000, 3000, 95,3, 3040, 522, 440, 160,124, 26 o
Abdominal Pain XTRA 5000,10000 ]_
Abscess Nocardia Astercoide XTRR 228,231,237,654,710,887,285%0,11092.1%,110%6.87,17675.38 ¥ XTRA
Abscesses 2 XTRA 2720,2170,1865,1550,880,802,787,727, 500,444,190 7 cust
Abscesses 3 XTRA 2720,2170,1865,1550,880,802,787,760,727,690,660,500,465,450,444,428,150 F RIFE
Abscesses Secondary CAFL 1550,802,760,660,465,450,444,428 F HC
nbscesses CAFL 2720,2170,880,787,727,500,200,190 = F knz
v
— Program Options 0 /6044 P AT
= el —Frequency Limits (Hz) ————————— 5 k 2
Freguency Multiplier 1 Duty Cyde 50 50 % CrRICRCY, . . PUO
> 0 Use Harmonic Type: e
Repeat Every Freq 1 plitude 20 20 = 0 w8
Repeat Each Set 1 | offset 10 10 % Gt | %\_i\g LS
Phase Angl ] (1] * = Experimental i
Dwell Multiplier 750 Apply
Amplitude Wobble | Disabled =l o % 16 steps [Frequences Directly =l g
Frequency Wobble [Disabled Bl o 16  Steps IDO NOT sort frequencies =] S e J
|Nn_[:jrtude Ramp 0 Clhwp: [ Downl ]
Pause From . to . Outi= 0 X 0 0 Hz
[o8:01 pm [t [os:01 pm x| out2 — (€ : ] ) '_: 0 im e ||JW—COIIO'»da\ Siver Generation =l ||
[ outi [ outz 4 HzGate Out2 =(outl X 1 ) Volts ; —| [T Enable Emais [~ send Screenshot
v v
[~ Reduce Ampltude < 10 kHz Swap Waveform 300 Seconds ,b:)te?m SR Gl ¥ Every Time e Proderns [~ send Error Log
[~ Skip Concurrent Dupicate Freq [~ Swap Frequencies +~ Am esfor Out 1 and Out 2 o . . el
[~ Remove Duplicate Frequendies . These are John White's recommended settings for generating il W - Colloidal Siver (CUST) =
[ Aatcstart Spike Spectrum Colicidal Siver. A range of nano-sized siver particles wil be
—1—7-2—-Waveform I——X—— Length Ratio— % created. Use the Colloidal Siver waveform. The Spooky2
c e [ 1 a 2 0 calculator will provide an estimate of the dwell. Set the Dwel
T T e Muliplier to the number of minutes you wish to run the program. &
U T =S T SR 0 2 0
O |0 |——1— [ 1 0 3 Email Message _I .
Tl ST [ TR 1 i 2 Total Run Time 12:30:00
M
o | e [J 1 0 2 =l Send Email Save As
Co O | e [T | g 0 2
“LM UI IJ[HJU || p——— | g 0 2 uia 03%
c | e | Jord—d— | 15 0 2
il \ i cle |ttt || o 2
l @® Coloidal Siver = 1 0 2 0 I
T | [sine v 1 0 2 0
_ ol C | Follow Out 1 [+ Spike
LR v L iy O | Spike+Sync I ¥ -Spike
| | | Add F1 to E2 - ® | Inverse+Sync | Count O pc |
0% - |
l[eco  |cuo [peo [rxo
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- Pensez a coché&dlow Channel Overwrites (entouré en jaune dans le schéma de la page préeg¢dpuis cliquez sur le canal.

- Cliquer sur le bouto®TART et patientez.

— Channel Gontrol PC (IW - Colioidal Siver Generation) —
Estimated Total Run Time  12:30:00  _ | [r | ¥
Treatment Duration  00:00:00
4'5@1 - | [3W - Coloidal Siver Generation (CUST)
PaLise |
Hold
Armolide
Wiehble
5 e —Output
r\'fv?ltt':l?’ | out1 out 2
Frequency 0 o
St J Waveform  User Defined Inverse+Sync
op I 1 Duty Cycle 50% 50%
0 Frequency 0/ 1 Amplitude ov v
B Offset 0% 0%
i 0D Phase Angle 0 Degrees 0 Degrees
[" Include Octal -
1 % Tolerance 100000  Hz Go :I
— Biofeedback Scan
Start Erequency|10 Detect Pulse | BPM - Av. BPM -
tart Freguency 10 _ _
Finish Freguency 20 A el ER\: = i: Ir’il}l: -
FniEn Fregue 2 Min BEM ~.1_ e W G
Initial Step Size 1 H ®  Max HRV _
Decimal Places 0
Max Hits to Find 20  UseRA Emulating Spooky Pulse
@ Use Peak
Start Delay 20 v 2 DP Max
3mins [T Single Scan Start = =

— Channel Control PC (JW

Pause

Hele

- Colloidal Silver Generation)

. - |

Estimated Total Run Time  12:30:00
Treatment Duration  00:06:52

eI

IW - Colloidal Silver Generation (CUST)

Hz ®  Max HRV

Use RA
Use Peak
2 DP Max
Single Scan

Rt

Emulating Spooky Pulse

Ampltude
Wobble
Frequency —Output
Wobble out 1 out 2
Frequency 5 5
J Waveform  Inverse+Sync User Defined
£ ] 45000 Duty Cycle 50% 50%
412 Frequency 1/1 Amplitude 18.18v 18.18v
—Reverse Lookup D O S
Phase Angle 0 Degrees 0 Degrees
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- Mélangez régulierement (toutes les heures) laisol@n cours de préparation.

- Alafin, versez I'argent colloidal dans sa boulggiour le stockage.
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Notes importantes

L'argent colloidal sera de meilleure qualité stlfait doucement. Ne
vous inquiétez pas si cela prend plus d'un jour.

Utilisez de I'eau a température ambiante. L'eauddaccélere le
processus, mais la taille des particules se retrauwgmentée.

Mélanger régulierement l'eau afin que les partesi@ent
uniformément réparties. Vous pouvez utiliser unangeur
magnétique.

Lorsque le traitement est fini, il sera troubleaaise des particules
d'argent oxydées. Laissez reposer pendant 1 heureype les
sédiments se déposent dans le fond du récipient.

Lorsque l'argent colloidal est fini, il est parfdigré. Cela indique la
présence de particules de tres petites tailleesElbnt alors "visibles"
si vous les éclairez avec un laser.

Stockez la solution d'argent colloidal dans un eoamt opaque en
verre. Le plastique et les ultra-violets pourraiirie perdre aux ions
d'argent leur charge positive et les faire s'agglemensemble; ce qui
leur ferait perdre leur propriété soignante.

Afin de ne pas avaler la solution d'argent collhittaut en bénéficiant
de ses effets, vous pouvez garder une gorgée diewen dans la
bouche, pour la recracher aprés ce laps de tengus pouvez aussi
faire des gargarismes. Les particules d'argenticiall sont tellement
petites que cela suffit pour qu'elles rentrent dasellules, ainsi que
le sang.
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Informations techniques
Le protocole de fabrication d'argent colloidal Saooky est de grande
gualité grace a trois particularités uniques:

- La forme triangulaire de la forme d'onde est formée
pulsations d'amplitudes variées. Ces impulsions\pent aux
particules d'argent colloidal de se décoller destides. Ces
particules sont de la taille du nanometre.

- Laforme d'onde est programmée aveofisetde 10% de
l'amplitude du signal. Cela accélere la fabrication

- Les électrodes n'ont pas besoin d'étre nettoyé@se @ I'action
de l'optionSwap Waveform L"anode étant successivement
l'une des électrodes, puis l'autre, I'oxydatiomaste pas collée
aux électrodes et ensuite elle se sédimente.

Les appareils de mesure de conductivité ne perntgites une mesure
directe des ppm d'argent colloidal. C'est par désluque le
calculateur de Spooky donne un taux en ppm, easanb sur le fait
gue la solution fabriquée contient essentiellendestnanoparticules
d'argent colloidal en suspension, et non des i@mgeht. Quant a I'eau
distillée, la premiere mesure TDS doit étre infidrgea 1.

Pour mesurer le courant, afin d'avoir une valeuedgporisation

(dwell) correcte, pré-déclenchez le programme avec niitmguelle
valeur, et faites le relevé directement en platamtperemetre en série
sur le circuit, ou en le déduisant en mesurargrgion aux bornes de la
résistance (si vous n'utilisez pas le mélangeunBpBoost 2.0).
L'intensité du courant évolue au cours de la fabioo, mais la
résistance de 1@kassure qu'il reste faible.

Pour éviter d'avoir a mélanger régulierement latsmh en préparation,
vous pouvez utiliser un mélangeur magnétique. Atianil ne s'agit
pas de faire un vortex ici; quatre tours par migusent amplement
suffisants. Pour I'aimant a placer dans le réctp@menez en un protége
par un plastique alimentaire.

Par David Bourke



18.2 Zapper du docteur Hulda Clark

Avant Spooky?, seuls les portefeuilles bien garnis pouvaierifrs'aine
machine de Rife. La seule alternative abordabli¢ |étaapper. Inventé
par la merveilleuse et tres humaine Docteur HuldakCle schéma et
les instructions pour en fabriquer un, en utilisded composants
électroniques courants et facilement disponiblasgté gratuitement
rendus publics.

Depuis lors, une toute nouvelle industrie et unamérmont surgi autour
des zappeurs. Il en existe de trés bons, et d'mgnes. La quasi-
totalité d'entre eux codtent plus chers qu’un gaéteérSpooky?.

Dans sa version la plus simple, le zapper de @arkgine fonctionne
en mode contact sur une fréquence unique de 30kiHie tout ce
gu’il trouve. Comment est-ce possible avec uneue@ge unique ? La
réponse se trouve dans les paramétres que le ik &thnoisis. Le
zapper alimenté par une batterie était limité aamelitude de 9 volts.
Le choix d’'une onde carrée permet de multiplieiasnoniques
impaires, aussi bien supérieures qu’inférieure8@ kHz. Son trait de
génie réside dans le décalage podiiffget) a 100% ce qui pour une
onde carrée augmente encore les harmoniques genéece Hz
jusgu’au million de Herz (MHz), avec un espacenastite
harmoniques de 60kHz.

Plus tard, le Dr Clark a utilisé la fréquence 25@0dtilisée avec les
mémes parametres, elle permet une répartition akesdmiques
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espacées de 5,000Hz. Nombre d'utilisateurs de zauoptent cette
fréquence inférieure tenue pour étre plus effiqam# les problémes
d’organes creux et des cavités du corps.

Ces deux versions sont paramétrées dans la bakesdéesSpooky.
Nous avons également ajouté une double versiontijge les deux
sorties pour transmettre les deux fréquences enenté&mps.

Mais pourquoi s'arréter |a? Une autre version p@unode distant
intégrant la fonction spectre a été ajoutée.

Le zapper reste cependant plus efficace en modaapmais vous
trouverez des séries que le Dr Pankaj Mishra aldeneent fournies
pour le mode distant.

En mode contact, une session de zapper se ter@inieiéllement par
une phase de 21 minutes de courant continu. Naussalécide de la
supprimer. Cela réduit le temps de la sessionl@3gs de 31 minutes.
Nous vous recommandons de prolonger la sessiomngadétente de 21
minutes, afin que votre corps puisse sereinemantrér les résidus.
Vous pouvez aussi ajouter une session de détoamati

Si vous n'avez jamais essaye le zapper, n'hésitezgy c'est tres
efficace. Et c'est encore la meilleure facon de tuweténia en toute
sécurité.



18.3 Ravageurs et moisissures

Mes expériences personnelles du balayage speets&gdabky m'ont
donné des résultats assez étonnants.

A la fin de I'été 2013 une moisissure noire estap® sur les parties
boisée de mon habitation et sur le carrelage. Maanan’est pas du
tout humide, aussi, ce fut un choc. Cette moisesstait collante et ne
pouvait étre balayée ni aspirée — deux mauvaigeside toute facon.
La seule possibilité consistait a la nettoyer méeoeent, a quatre
pattes jusque dans les recoins, zone aprées zoufre®o du dos, cela
m’était impossible. J'ai donc cherché une autratsmi. J'ai prélevé un
peu de moisissure pour l'insérer dans un suppoN Fit maison
connecté a un générateur UDB1108S que j'utilisaett@ époque.
Ensuite, j'ai lancé les deux séries de fréquenédd G-ungus and
Mould en boucle. Un mois a six semaines plus farthoisissure a fini
par grisonner signe qu’elle était morte.

Quelgues temps apres, une correspondante donidamtait infestée
d'insecte de type collemboles m'a écrit sur man Eile n‘avait pas de
générateuBpooky?, mais disposait d’'une machine de Rife
commerciale. Je lui ai alors indiqué comment caméig sa machine en
mode distant, en lui précisant qu'il lui fallaiapér un insecte mort
comme échantillon d'ADN, et ensuite transmettrensemble de
fréquences réputées efficaces contre cet inseeta.afonctionné et les
collemboles ont disparus.

Peu de temps apreés la sortie du balayage speet&dabky?, j'ai
remarqué un matin que de grandes fourmis noirestiaient une
chambre inoccupée. Elles étaient environ 50 a Gpgdraissaient de
sous le plancher. J'ai donc tenté d’appliquer lemmééthode : j'en ai
tué une, que j'ai introduite dans un Spooky-Renwitgai appliqué le
balayage spectral en continu. Le nombre de fouandisninué de fagon
spectaculaire presque immédiatement, et en unearsenaetles étaient
toutes parties.
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J'ai aussi remarqué que mes produits frais biol@gignoisissaient
rapidement. J'ai procédé de méme en prélevanttgpasz de
moisissures, une bleue et une blanche. Depui&ijplos moisissures
sur mes fruits et Ilégumes !

J'ai encore été envahi une autre fois par des batddourmis rouges
dans ma cuisine. A l'aide du Spo@k¥M, de 2 Spooky-Remote, et du
balayage spectral convergeant sur deux cadavtes,oglt toutes
disparu en trois jours.

Apres cela, j'ai subi encore une autre invasiomel'espece différente
de fourmis. Encore une fois, je m'en suis débagranautilisant
Spooky, et elles se sont enfuies de ma cuisine dansrigsranutes
dans les cing minutes qui ont suivi

Depuis, plus rien.

Comment ¢ga marche ? Eh bien, tout comme nousytestins des
insectes sont garnis de bactéries et de champigyomisiotiques qui
participent a la digestion des aliments. Le balaysgectral les tue trés
rapidement, et tout a coup les parasites meurefatitheau milieu de
l'abondance.

Spooky a également été utilisé avec succes pour eradigsiuces en
utilisant les séries de fréquences prévues a fet(Béas CAFL).

J'ai trouvé cela intéressant parce que cela sgygife les séries de
fréquences prévues pour les insectes sont efficheaegste des séries
prévues contre les mites d'oiseaux dans la baderdees, ce qui est
une bonne nouvelle pour ceux qui sont infestésgaterribles
ravageurs a la fois personnellement et dans letra@mement. Cela
permet I'éradication des mites adultes de la masaméme temps que
les jeunes émergeant dans la peau.



La base de données comporte aussi des fréequentes ks acariens
(Dermatophagoide$, ce qui est une bonne nouvelle pour les
asthmatiques et les personnes allergiques. Cetagperéradiquer sans
pollution chimique tous les acariens présents tapsussiéere de
maison, tout simplement en introduisant quelquesilons de
poussiere dans un Spooky-Remote.

Malheureusement, il est peu probable §peoky? puisse résoudre les
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problemes du jardin. Les infestations de pleirsairt beaucoup plus
susceptibles d'étre le fait d'insectes de soucaeses dont les
patrimoines génétiques sont trop diversifiés pag Igechantillon
réduit introduit dans le Spooky-Remote affecteséate génant.

En cas d'infestation par des d'insectes ou dedssoiss, tentez votre
chance avec Spooky-Remote et faites nous partsleégaltats.



19 Soins Rife expliqués

Suivant l'objectif visé, les soins avec les machite Rife sont de différentes natures.

19.1 Destruction de pathogénes

La principale utilisation est tres certainemendéatruction de germes pathogénes et la meillepigcakon de cette efficacité est sGrement celle de
John White:

"Imaginez un cowboy qui agite son fouet d'avardrei@re. Lorsque I'onde d'énergie sinusoidale qutransmet le long de la laniére de cuir atteint
I'extrémité du fouet, elle change de sens trésdexpent. A ce moment, on entend un claquementtdiefk vitesse du bout de la laniére qui peut
méme dépasser la vitesse du son.

C'est uniquement lorsque le bout de la laniere geaate direction que son énergie est diffusée. @etitbgie explique pourquoi seules les
informations sur les pics et les creux (les venétdes nceuds en termes de physicien) permetteld@cdiee une onde. C’est la que 'amplitude (le
voltage dans le cas de Spooky) et les champs iéleesret magnétiques changent de direction.

Techniguement, cela peut s'expliquer par la corsg@n du moment d'une force. Le moment est ichatien physique, a ne pas confondre avec le
temps, ou l'instant. Le moment est un vecteur gueadirection. Le moment ne peut pas tourner oa tlemi tour, c'est pourquoi il est transformé,
expulsé en énergie."

Imaginons maintenant ce germe pathogéne sans roéfieeuvrant a ses propres affaires, vous rendaid taisérable, et s’agitant a son propre
rythme. Sorti de nulle part, grac&pooky?, vous le soumettez a une vibration qui corresgoladsienne, qui le fait vibrer, et vous entreteretie
vibration, ces changements rapides d'énergie,mgssale fouet. A force, cela va créer des changenakdtat électrique dans le pathogéne qui vont
'endommager, le casser ou le dévitaliser.

Certaines séries de fréquences ont été spécifiquatdeeloppées pour inhiber certaines fonctioredast détruire la paroi cellulaire, ce qui finir pa
détruire le pathogene.
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19.2 Détoxication

La détoxication consiste en appliquant des frégeespécifiques, a déloger les polluants (métauxigyesticides, fongicides, etc.) des recoins des
cellules et des tissus pour les faire rentrer tanéseau sanguin ou lymphatique, afin d’étre eesliminés par les reins ou le foie. Il s’agit dae
cas de déplacer un élément étranger hors du carpaih. Voir a ce sujet le Protocole Morgellons, eag.

19.3 Détoxination

La détoxination vise a éliminer au moyen de frégesrspécifiques les résidus de cellules détruae$pooky, les toxines, qui encombrent les
systemes sanguins, lymphatiques ou les organeétencs comme les reins et le foie. Il s’agit ehdaider I'organisme a faire face a une surcharge
due a I'action thérapeutique de Spooky. Voir aujetde "Maintenance Program" du Protocole Morgalgage 16.

19.4 Stimulation de la guérison

Pour ce qui concerne les fréquences de soutieonhs,de mécanisme est complétement différentafimiie sur le mécanisme de mimétisme de
mouvement, de déplacement.

Pour expliquer le phénomeéne, imaginez deux horldgegrands-meéres et placez-les cbte a cote camtmeun. Arrangez-vous pour que les pendules
ne soient pas synchronisées au départ de I'obsamvéipres quelques jours, vous verrez que lesgesdont synchronisées, et le resteront.

C'est ce qu'on appelle un couplage harmonique.

Un autre exemple encore plus étonnant est obserdalls les dortoirs de filles. Au début de I'arsuesaire, les cycles menstruels des filles sont
désynchronisés. Aprés quelgues mois, elles sotedaaglées ensemble, a quelques jours pres.

C'est de nouveau un couplage harmonique.

Par analogie, en appliguant a une personne malafteedou du systeme immunitaire, les fréquenceforuou du systéme immunitaire en bonne
santé une amélioration est observable apres quejgues toujours par couplage vous constaterezgui@ mieux, par couplage harmonique.

Certains chercheurs expérimentés en soins de tjp@&hsent le vivant en terme vibratoire. Pour, éensimple fait d’appliquer au corps des
fréequences bénéfiques agit comme un stimulant siésye immunitaire.
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20 Regles d'or

20.1 Temporisation

Il est important de noter que pour agir, les frémes ont besoin de temps. Ce temps dépend de hadeéfdistant, contact, etc.), des germes
pathogenes ciblés et d'autres facteurs. Ne radssaecpas les temporisations au-dela des usagegusrisqueriez de stimuler le pathogene, sans le
détruire. La temporisation par défaut (dwell) eatvent de 3 minutes dans les bases de donnéesgdefices. Cette durée est idéale pour le mode
plasma. En mode distant, il est possible de passae minutedwell multiplier = 0.33). En mode contact, I'usage est d'utiliséree3 et 7 minutes

par fréquence.

20.2 Ne pas interrompre

C'est une conséquence du point ci-dessus, il fatgr&'interrompre un soin de destruction de gepaitogene, car cela risque de le stimuler avant de
le détruire.

20.3 Du plus petit au plus gros

Toutes les choses qui vivent en vous ou sur vaus;ansument votre énergie ou vos ressources,i etleqeous fournissent rien en retour se nomment
des parasites. Ce qui inclut les insectes, les pluamons, les bactéries et les virus.

On ne s’en doute pas, mais a I'exception des gimusont les plus petits, tous les parasites soréeprs de parasites. Les virus et les spirochétes
peuvent parasiter des bactéries. Les champignanepeparasiter des champignons plus gros. lisgrdwux-mémes devenir les hdtes de virus,
bactéries et insectes. Quant aux insectes, ilsgmeinéberger de nombreux parasites dans ou sucdeps.

Bien évidemment, les malades infestés par lest@saouhaitent s'en débarrasser dés qu'ils dispd'see machine de Rife. Ce que jai fait, et cela
m’a valu des souffrances interminables. En efieles myriades de gros insectes, (gros en compardss la taille d'une bactérie) sont éradiquées tou
les parasites gu'’ils hébergent sont libérés sutams votre corps et votre systéme immunitaire siéjéhargé et affaibli sera complétement débordé.

La regle d'or des soins Rife consiste donc a tretepetits organismes avant les grands, ou enderlier les contenus avant les contenants.
En tuant les petits avant les gros, vous éviteeegrds soucis.
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20.4 Préparer le terrain
Lorsque vous traitez une condition sérieuse, tegburs une bonne idée de préparer votre corpyafil puisse mener la bataille qui s’annonce.

Le protocole qui suit a été préparé par Johanm&teg pour la maladie de Morgellons, une nouvelladia qui se développe aux USA. Ce protocole
est cependant fortement recommandé pour le cdaaealadie de Lyme ou toutes les pathologies laurde

En suivant ce protocole, vous commencez par élinkgsemétaux lourds, les toxines, les polluantedipesticides, fongicides, etc.) et quelques
parasites communs qui géneraient fortement la pssgwn des soins s’ils n’étaient pas traités emjarelieu

Cela permet a votre organisme d’étre prét pouettogage a venir et ameéliore le fonctionnementaereseaux sanguin et lymphatique.

Toutes les recommandations ci-dessous sont prapesée un générateur Spo@k¥M unique, en utilisant une forme d'onde carréeret
temporisation réduite a son tiers (dwell multipker33). Chargez et appliquez chaque programmaissaint une pause de 4 a 24 heures entre chacun
si vous le jugez nécessaire. Le mieux sera iciidertle Spooky-Remote Bio North.

Notez que les temps indiqués sont a prendre cormmeanimum. Ne vous inquiétez pas si vous dépassevdleurs données.
Si vous souffrez du foie ou des reins, vous poulemler les durées proposees.

Lespresetsde ce protocole sont téléchargeables sur le gfe/tvww.spooky2.com/downloadspage/index.html
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Paramétrage:

Utilisez les préréglages "JW Healing". Les changempar rapport a ces préréglages sont indiquésaprametrea l'intérieur des étapes

Etape 1 — Métaux & polluant

Programme 1 (suppression métaux lourds):
Arsenic as (XTRA)
Mercury Toxicity V (CAFL)
Heavy Metal Toxicity (XTRA)
Faire tourner ce programme sans arrét pendant#@he
Programme 2 (suppression des polluants):
Detox Pesticide (XTRA)
Detox Fluoride (XTRA)
Faire tourner ce programme sans arrét pendanti@é$e
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Etape 2 —Détoxification

Programme 1 (suppression des toxines systémiques):
Detox Toxic Proteins (XTRA)
Detox Toxins Elimination 1 (XTRA)
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu
Programme 2 (suppression des toxines systémiques):
Detox Toxins Elimination 2 (XTRA)
Faire tourner ce programme sans arrét pendanti@ése
Programme 3 (suppression des toxines intestinales):
Detox 1 Toxins In The Intestines (CAFL)
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu
Programme 4 (suppression des toxines systémiques):
Detox 4 Toxins Throughout The Body (CAFL)
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu



Etape 3 — Support pour les organes/ le systeme Programme 5 (suppression des toxines du foie eteiles):

Programme 1 (suppression des parasites, restaudssfonctions Detox 3 Toxins In The Kidneys And Liver (PROV)
nominales du foie):

Liver 1 (PROV)
Liver 2 (PROV)
Liver Flukes (CAFL)
Liver Function Balance (XTRA)
Faire tourner ce programme sans arrét pendanturése

Parametres Spectrum %: 0

Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu

Programme 6 (suppression des parasites intestinaux)
Detox 2 Parasites In The Intestines (CAFL)

Parametres Spectrum %: 0.02

Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@feu

Programme 2 (restauration des fonctions nominaleseins): Programme 7 (suppression des toxines lymphatigassguration des

Kidney Function Balance (XTRA) fonctions nominales):
Faire tourner ce programme sans arrét pendanturése Lymphs and Detox (PROV)
Programme 3 (restauration des fonctions nominaegeins): Parametres Spectrum %: 0

Kidney Insufficiency (CAFL) Faire tourner ce programme sans arrét pendanturése
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@teu Programme 8 (restauration des fonctions nominalegskau

lymphatique):
Lymph Support (CAFL)
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu

Programme 4 (supprimer du sang les toxines etdéwpgéne):
Lymphangitis (CAFL)
Streptococcus Pyogenes (CAFL)

Parametres Spectrum %: 0.02

Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@teu
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21 Un petit peu d'histoire

21.1Spooky, le commencement
Au début de I'année 2012, un Sud-Africain nommedotStegmann fut a I'origine d’'une révolution.

En travaillant sur la technologie Rife, Johannjsgteur expérimenté et expérimentateur, s'estrenchpte que la plupart des gens ne pourraient
jamais acquérir une machine qui colte plusieurbersilde dollars, sachant que le prix n'est pa@tos proportionnel a I'efficacité.

En collaboration avec le concepteur technique Haiglandet, Johann a développé un dispositif meilearcheé, sans sacrifier I'efficacité ou les
fonctionnalités. Avec I'aide de sa fille Tania, dah et Hank ont testé différents dispositifs. Hs @écouvert que I'énergie transmise par la plupart
d’entre eux était agressive, désagréable et irmeicandis que d’autres émettaient une énergieedageéable qui améliore I'état des patients, ssiau
efficaces que les machines plus onéreuses.

Le dispositif qui retint leur attention était lerggateur de fréquences UDB1108S DDS. Il est assertarché, mais le logiciel de pilotage était rédig
en chinois et il n'était pas vraiment adapté ataitapécialisé de soins par fréquences. En comsegy Johann et Hank ont commissionné un
développeur informatique pour produire le logici®ideUSB — et ils ont compilé une base de dondéds2quences adaptées. Cet ensemble était
néanmoins limité a un générateur de fréquencesrgarateur.

Et c'est la que John White, ingénieur électronigieagrammeur et concepteur de machines de Rifryient. Le résultat fut SPOOKY
(fantasmagorique en francais), un logiciel capdelgiloter 127 générateurs distincts a partir giartable PC bon marché.

Le lundi de Paques 2013, le ler Avril, Spooky dtaité, sans fanfares, et sans publicité. Durah,2@e mise a jour en mise a jour, Spooky a gagné
en puissance, en polyvalence et en efficacité.dLele a oreille a suivi, et des milliers de pergsmans le monde ont déja téléchargé le logiciel et
l'utilisent pour améliorer leur santé sans se rine

Mais I'équipe Spooky a poursuivi ses recherchés @ddveloppement de son équipement avec Sghoke machine de Rife aux performances
inégalées qui offre des fonctionnalités inédites gous ne trouverez pas sur une unité commerdigleve un prix moindre que celui d'un zapper de
milieu de gamme.

Apres avoir acquis trois machines de Rife parmplas vendues, j'ai le plus grand respect poutrgssux de John White et de I'équipe Spooky. Au
cours de ces trois derniéres années, ils ont iisvasisieurs milliers d’heures et de dollars dedeleniers pour que ce projet se concrétise.

Le Dr Royal Raymond Rife est a I'origine de la maehqui porte son nom, qu’il développa dans learri930. A I'époque, il fut célébré par le
corps médical américain, des galas furent orgaeisé®n honneur, avec pour slogan « The end dfsaase » (la fin de toues les maladies). Son
souhait était que chaque foyer dispose d’'une madaterRife efficace et bon marché. Spdbkgt notre hommage a un homme de génie, de vidgon,
courage et d'intégrité. C'est notre espoir et maireviction que Spookypermettra au réve du bon docteur de se réaliier. en
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21.2 Balayage spectral

Ceux qui ont suivi I'histoire des soins par frégeesiont entendu parler du balayage fréquentielgsivde Rife/Hoyland. Habituellement pratiqué
avec une onde porteuse de 3.1 ou 3.3 MHz et unayitessma, ces quatre heures de balayage sonéegputer tous les agents pathogenes. En
modulant la porteuse avec une large bande de finégaalu domaine audio, un grand nombre de fréqadatérales apparaissent de part et d’autre de
la porteuse, ce qui permet d’atteindre les MOR (®ldDscillatory Rate, taux d’oscillation mortellgg tous les organismes pathogéenes.

Une représentation graphique de ce processussgstiille en suivant ce lien :
http://www.rifevideos.com/dr_rife_and_philip_hoyts 3.3mhz_sweep.htmi

Faites défiler jusqu'a I'image bleue prés du bda gage. Vous verrez que la puissance la plugélest obtenue pour une onde porteuse de 3.3MHz.
Cette porteuse n'a pas de fonction thérapeutiqais, seulement de permettre la pénétration du qapkes fréquences modulantes.

Vous verrez également que la puissance des harmemgituées de part et d’autre de la porteuse dargonand I'écart a la porteuse augmente. |l faut
garder a I'esprit que I'échelle de 'amplitude (¥eale) de ces bandes latérales est logarithmigaee fait, elles apparaissent beaucoup plus
importantes qu’elles ne sont.

La conception de ce balayage est fondée sur I'sagen de machines originales du Dr Rife, sur desichents, des notes parfois incomplétes ainsi
gue sur des propos du Dr Rife rapportés par certiérses collaborateurs.

Nous avons décidé de reprendre la conception maitigune de ce balayage a la base plutét que deperdee dans des conjectures historiques. Sans
entrer dans les détails, disons que nos travaug aoupermis de prendre conscience que le balad@a&ife/Hoyland laissait de vastes zones
inexplorées.

Nous avons donc décidé de reprendre le projet es fogalisant sur une fréquence unique, pour l#eensuite au balayage de fréquences.

Ces travaux ont produit le balayage spectral. Chdgguence est alors décomposée jusqu’a un maxieub®24 harmoniques disposées de part et
d’autre de la fréquence initiale, comme une lumiBamche qui serait décomposée en son spectrangaime. Dans ces conditions, I'onde porteuse
devient inutile et, grand avantage, les bandesdl@® qui apparaissent sont toutes d’égale amplitggel que soit I'écart a la fréquence centrale,
comme un peigne ou toutes les dents seraientrdénae longueur.
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Les implications de I'utilisation du spectre sue weule fréquence statique sont déja bien étorsyantgs appliqué a un balayage en fréquences, cela
devient un accomplissement inédit.

Notre balayage n‘ayant pas besoin d’'onde portdyssyt étre utilisé en mode contact, distant, mum@de plasma.
Apres quelques explications techniques nous indigwomment utiliser le spectre efficacement.

14.0 Spike  Spectrum
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Ci-dessus la premiere image du paramétrage dudgdagpectral suivi de la copie d’écran de I'ossildge qui nous ont confirmé que nous étions sur
la bonne voie.

Nous expérimentions ici une onde carrée de 10003-Hz KHz). Nous avions précisé quatre sous-ormespondelettes"”, et une valeur de spectre de
100%. Dans la partie inférieure de l'image, vousvea voir les pics de frequences qui apparaissenioscilloscope dans la bande 0-20KHz.
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Maintenant, voici ce qui se passe quand le nombisods-ondes passe de 4 a 100 :

Spike  Spectrum
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La fréquence centrale carrée reste a 10000 Hz,lsmam@mbre de fréquences apparentes est démultiplié
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Spilke  Spectrum
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Nous avons poursuivi notre exploration avec 25&smdes. Raisonnablement, nous n’aurions pas dsichoe valeur aussi élevée pour le nombre
de sous ondes, qui débordent deux fois sur lesnéltbanages de la fréquence centrale. Une me#leésolution aurait permis d’afficher le détail de
la forme d'onde représentée par la courbe rougamésvaleur inférieure du spectre est utiliséegieombrement des sous ondes devient possible).

Cependant cette image composite montre clairementegspectre associéSpooky?2 peut rivaliser avec une machine a plasma, avearntage d'une
répartition uniforme des bandes latérales.

Il restait a améliorer la répartition des amplitsidies pics de fréquences. Le remplacement de I'cawdlée par une onde sinusoidale a permis
d’égaliser la hauteur (lamplitude) des dents digpe de fréquences.
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Ensuite, un paramétrage adapté a permis a Saab&ptenir le fameux balayage de Rife/Hoyland :

20.0
0.0
0.0

L MHz

@ Q| Trigger Ao [v] il A (] |[ga] s | [ov | o EH= | Measurements [

La fréquence centrale est la porteuse de Rife/holy#a3.3MHz. Pour obtenir écart de 25 kHz entrgies de fréquences, nous avons divisé 3.3 MHz
par 25 KHz, ce qui donne 132 sous-ondes. Puis anowss appliqué une largeur de spectre de 100%rtletpd#iautre de la porteuse, soit 3.3 MHz +—
3.3 MHz, soit une largeur de spectre de 0 a 6.6 MHz

La puissance des pics (ou raies) du spectre astl@aucoup plus uniforme de 0 a 6.6MHz, sansdiénode puissance constatée en s’écartant de la
porteuse, typique d'un systeme a plasma.

Mais avec Spooky, la largeur du spectre de fréquehte nombre de bandes sont ajustables.

o oot bbb bl | bl m HnL H ” H|H || H.HH.H M H H H J l |HA| H J“ U H HAH H H‘LlthIJJ At s B sttt it

0.0 5.0 6.0 7.0
MHz

§%.§Q|Trigger Auto L | [a [v] |,~%”“$\| ov EH| o = | Measurements [

Simplement en divisant par deux le parametre sp@ét (de 100% a 50%), la largeur du spectre dedeniHz +— 1.65 MHz soit une largeur de
bande de 1.65 MHz a 4.95 MHz = 3.3 Mhz (3.3MHz mlusnoins 50%). Cela signifie que la puissanceibtée sur une bande plus étroite. On
observe également une égalisation renforcée defitades de frequence. Succes a mettre au cred@pdeky?. L’'espacement entre les 132 pics est
donc 3.3/132 = 25 kHz = 0.025 MHz.
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Jusque la, nous avons construit un spectre statigypécs de fréequences espaceés de 25 kHz. Celéiesigume les fréquences situées entre les pics
restent inaccessibles. Pour pallier a cet incomrénnous allons procéder a un glissement proddssiet ensemble de fréquences sur une bande de
25 kHz.

C’est ainsi qu’un balayage de la fréquence centtal®.300 MHz a 3.325 MHz balayer®UTES les fréquences situées entre 1.65 MHz et 4.975
MHz.

En balayant de 1 MHz & 2 MHz dans les mémes camditinous allons produire toutes les fréquencesestentre 0.5 et 3 MHz (de 1 — 0.50%*1 =
0.5 MHz a 2 + 50%*2 = 3 MHz).

20.0

DD}WmummmmMmmmMIM‘MWmmummwwMWWMMM‘H‘“‘mmmmmmmw&m“mmmmuIJlllIU.ﬂmmmﬂuﬂlmuhlﬂmmiululuhahulummmumumnmnhﬂumuUMm

MHz
@ Q| Tigger [aute  [v] A A o |l 5 | [ov | o = | Measurements [

La plage de tolérance admise pour l'efficacité é'fméquence est généralement de +— 0,025%. Ceogreispond a 825 Hz pour une fréquence de 3.3
MHz. Ceci est réalisé en utilisant une fréquenceraée de 1,5 MHz, 128 sous-ondes, et une valespdetre de 33%.
Voyez comment presque toute I'énergie du générateconcentre sur la bande sélectionnée, rendafrepiences encore plus efficaces.

Spooky peut transmettre jusqu'a 1024 fréquences simuitang dans la limite supérieure de 5 MHz. La gardmé&équences et le nombre
d'harmoniques sont paramétrables.

Le signal produit est un véritable signal multiplehaque instant et non pas un balayage rapideséjnal numérique ou un signal a commutation de
paquets.

Avec les paramétres ci-dessus, un balayage treddéeh5 MHz a 1.5078125MHz produit les MOR (fréaees mortelles pour les agents pathogéenes)
de tous les agents pathogéenes connus et méme uxonn
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Reprenons rapidement I'évolution de la mise autphinbalayage spectral par I'équipe Spooky?2.
Tout d'abord, voici la version initiale du speatt#enu avec une onde carrée :

0.5

Mljlhll\nmnHmmJIJnﬂmhn@lnnﬂlnlmnunmnuthnH|\nzuun\|H|h\|lmhllmmmhmnhglu\nmn“.u..JL“,,.Jl.“.L.m....:a....ul..l....l.J_.u....JW.,.L.ﬁ.zu..u

0.0
MHz

On observe que la puissance des pics n’est pazon@fdu fait que les harmoniques impaires du sigaaE interferent avec le lissage en puissance du
signal.
Voyons maintenant la version obtenue avec un sgjnakoidal :

0.5

T

MHz

4.0 5.0

Les amplitudes sont uniformisées et la dispersiededa de 3.2 MHz est minime.

Mais malgré ces succes, nous n'étions pas enctséaga parce que 64 fréquences étaient balagtegie la tension maxi des nouveaux générateurs
Spooky-XM étant de 20 volts, I'amplitude de chaque paitseulement de 20/64= 0.3 Volt, ce qui est peu.

Nous avons poursuivi nos développements pour agresfinalement un algorithme de balayage qui pétabtenir les mémes résultats en utilisant
16 fréquences au lieu de 64.

C'est ce que nous avons appelé le "Spooky-RemateBvbalayage a distance par Spooky).
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2.0

SR

4.0 5.0
MHz

Avec 16 sous-ondes au lieu de 64, la tension mayeoaor chaque fréquence est multipliée par 4,1s28 volt !

Nous avons également modifié I'algorithme pour picelles harmoniques octales en méme temps quieetpsences de base. Ainsi quand la
fréquence 1604000Hz est produite, I'harmoniqueleata 3208000Hz (le double) est également transmise

Cette technique est connue pour étre beaucougefiloace que la seule génération des fréquencefmeantales. Et de plus, la tension totale
appliguée a chague MOR est en fait de 2,5 voltsiddié alimentant I'harmonique.

Ce balayage est centré sur la fréquence du viruduBeancer, et le "Spooky-Remote Sweep" origirait éomposé de six séries de chacune une heure
de balayage, ce qui en mode distant (ou par usageutiiplie par 4 le "Rpeat Each SéY) nécessite 24 heures.

Cependant, les six heures de balayage completiténdage malcommode pour une utilisation en muam#act (c'est pourquoi nous l'avons appelé le
balayage a distange

Mais quelques jours apres sa sortie, nous avigagméve un moyen de faire que ces 6 heures dedge tiennent en un peu plus d'une heure, en
passant de 16 a 96 le nombre d'onde multipless- @acune perte du temps d'exposition de I'agehbgane.

Nous avons appelé cette version le "balayage gpetBpectrum Sweep) et nous avons actualisé ka éaslonnéeSpooky? pour le rendre
disponible. Mais, comme d'habitude, le développdmest poursuivi, pour tenter de faire de notlayze le tueur de pathogénes ultime. Il a abouti
a une autre diffusion de la base de données otaitda trés spécigbpooky Spectrum Sweefbalayage spectral Spooky).
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En transmettant avec un Spooky-Remote supplémersiairOut2 (ou avec 1 Spooky-Remote connecté aok$gsoost ), cela ajoute un deuxiéme
balayage plus fin qui, ajouté au balayage principatiure I'ensemble de la bande de fréquencesrdest des agents pathogénes principaux. Ce
second balayage est visible en rouge. Méme lotsgpti'exécuté sans le second Spooky-Remote conac@UT2, cela reste le balayage d'agents
pathogenes le plus efficace que nous connaissions.

La touche finale a été de repenser notre techrolbgispectre pour qu'il puisse étre utilisé de erarascendante et descendante simultanément entre
les deux mémes fréquences. Le nouv@aeep Converge sweefbalayage convergeant de Spooky) utilise égaleme@pooky-Remote
supplémentaire, connecté a Out2 ou un Spooky-Recooitgecté au Spooky-Boost .

Fin du fin: ces balayages de spectre submergent tous lets ggehogenes avec des fréquences, des amplitudes éurées d'application qui
répondent ou dépassent toutes les exigencesesifmévues par le Dr Raymond Royal Rife.

De fait, Spooky2 constitue épanouissement de la technologie Rifés en poursuivant la réflexion, I'équipe de Spoedtyparticulierement fiere de
son dernier développement, le spectre. Sans esldalayages extraordinaires de Spa@aig seraient simplement pas possibles.

Pour nous, le spectre est I'événement principataiadeSpooky?, et notre codeur extraordinaire John White le eme comme 'apogée de sa
carriere. Et nous sommes d'accord.

ler Avril 2016 195



21.3Lampes a plasma

Vous avez peut étre déja lu les documents relatifdocteur Royal Raymond Rife et a la rémissio@k des 16 personnes atteintes de tuberculose
et de cancers en phase terminal en 1930. Ce quemetez peut étre pas lu par contre est que laimequ'il utilisait alors est de loin tres difféate
de celles que vous pouviez acheter jusqu'a aufouird'

Le Docteur Rife était a n'en pas douter un génasiha surement manqué de discernement dansh&ga qui ont suivies. Sa décision la plus
dommageable a probablement été de se faire aid&hia Hoyland, un ingénieur en télécommunicatiborsque le temps de commercialiser la
machine, Hoyland a décidé de masquer les fréquesoigisantes que le Dr Rife avait trouvées, afimel@as communiquer a une potentielle
concurrence. Il a alors fait ce que tout ingénarutélécommunication sait faire, il a utilisé uregiuience porteusedrrier en Anglais) et a modulé les
fréquences utiles, ce qui génere des bandes kdaralltiples gidebandsen Anglais).

Bien que la machine ainsi congue continue d'obtimirés bons résultats thérapeutiques, elle e'¢gal ceux obtenus avec la machine originale. La
différence était I'usage de cette porteuse. Pomalehine originale, toute la puissance utiliséésgance électrique) du signal était a des fins
thérapeutiques, alors que dans la machine de Rif¢#Hd, une grosse partie de la puissance éthgéatipar la porteuse, qui n'offrait aucun bénéfice
contre les maladies. De plus, parmi les bandesalat seule une était utile, ce qui implique quees les autres consommaient aussi de I'énenmgge sa
bénéfice.

Toutes les machines de Rife qui ont été constpaitda suite ont utilisées la facon de faire delBliog, avec cette porteuse, jusqu'a fin 2015 avec
Spooky-Central. Spooky-Central, tout comme la maeloriginale du Dr Rife, ne dispense pas d'én&lgies une porteuse, et par conséquent ne
fabrique pas de bandes latérales. La conséquengaesseule la fréequence ciblée est atteinte,uge ta puissance lui est dédiée.

Par ailleurs, Spooky-Central peut émettre des fages jusqu'a 3,5 MHz, ce qui en fait une vraiehimgcde Rife.
Le 22 Décembre 2015, les 100 premieres unités SpGekitral était disponibles a la vente.

ler Avril 2016



22 Spécifications techniques

22.1 Générateur Spooky2-XM

Techni cal data

Spooky?2- 05M 10M 20M

Frequency range

Normal : Spooky2-05M: OHz~5MHz  ;

Sine Spooky2-10M: OHz~10MHz  ;

Spooky2-20M : OHz~20MHz.

Ultra-low frequency : 0~600H

Square DHz~5MHz

Triangle OHlz~5MHz

Saw tooth OHz~5MHz

Arbitrary OHz~5MHz

CMOS 0Hz~5MHz

Qut put nodul ati on

Frequency sweep . amplitude sweep

. duty cycle sweep

« FSK. burst

Wavef orm

Sine,Square,triangle,pulse,ramp,CMOS, Arbitrary

Wavef orm | engt h 1024 points
Sanpling rate 200MSa/s

VA Wave accuracy 10bits

'n output Frequency resol ution 10mHz (Normal ) , 10pHz ( Ultra-low frequency )
Frequency error +5x10-6
Frequency stability +1x10-6
. Spooky2-05M : 10mVp-p~20Vp-p;
?‘gg;:(t ?gep;ZE)ge Spooky2-10M : 10mVp-p~20Vp-p;
Spooky2-20M : 10mVp-p~20Vp-p(frequency =5MHz), 10mVp-p~15Vp-p(frequency>15MHz)

Qut put i npedance 500+10%
Anpl i tude resol ution 10mVp-p
Amplitude stability *0.5% (per5hours )
Anmpl i tude error + 1%+10mV (frequency 1KHz., 20Vp-p )
O fset range -100% ~+100% (the ratio of offset voltage to signal amplitude )
O fset resol ution 1%
Phase range 0~359°
Phase resol ution 1°

Sine ng noni c di stortion 40dBc(<1MHz) ,35dBc(1MHz~20MHZz)
Distortion factor <0.8%(20Hz~20KHz)

Squar e Rise or fall time <20ns
Over shoot <10%
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Duty adj ustnent range

0.1%~99.9%

Rise or fall time <20ns
TTL/ CMOS Low | evel <0.3V
H gh | evel 1v~10V
Dut y>50% Rising saw tooth
Saw tooth Dut §<50% FaIIin% saw tooth
. antit 15 sets
Arbitrary Sjbrmr y gept h / Set 1024*10bits
Sweep node Frequency sweep, amplitude sweep, duty sweep
Sweep Sweep tine 1S~99S
Sweep range Depending on the settings saved in M1 of CH1 and CH 2
Frequency neasurenent 1Hz~60MHz (Normal ) , 0.01Hz~1kHz ( Ultra-low frequency )
range
M n.g i nput vol tage 0.5Vp-p
Max. input voltage 20Vp-p
Counti ng range 0~4294967295
Measur enent Count i ng node Manual
Positive and negative 10ns resolution , Max. up to10s
pul se wi dt h measur enment
Peri od neasurenent 20ns resolution » Max. up t020s
Duty neasurenent 0.1% resolution , 0.1%~99.9% range
Si gnal option 1.Ext.IN input (Analog signal ), 2.TTL_IN input ( Digital signal )
antit 100
Save LQ(;cat on MOO to M99
Interface node USB to Serial Interface
Interface Comuni cati on speed 9600bps,19200bps,57600bps or 115200bps optional

Conmuni cati on protocol

Open

Power supply

DC 5V adapter

Di nensi ons

146x96x56mm (W*H*D)

Wei ght

4169
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22.2 Générateur UDB110xS

Output waveforms Sine wave, Square wave, Triangle w ave and saw tooth wave
Output amplitude >9Vp-p (signal output, no load) (MAX <10mVp-p (MIN)
Output impedance 50 Q+10%(signal output)
DC offset +2.5V(no load)
Display LCD1602
Frequency range 0.01Hz ~ 2MHz(UDB1102 or UDB1102S)
0.01Hz ~ 3MHz(UDB1103 or UDB1103S)
_ _ 0.01Hz ~ 5MHz(UDB1105 or UDB1105S)
Si gnal Qut put function ["Resolution 0.01Hz(10mHz)
Frequency Stability +1x10 —6
Frequency accuracy +5x10 —6
Sine wave distortion <0.8% (reference frequency is 1kHz)
Triangle linearity >98% (0.01Hz~10kHz)
Rise and fall time of square <100ns
wave
Square Wave Duty range 1%199%(digital control mode)
Frequency range 0.01Hz ~ 2MHz(UDB1102 or UDB1102S)
0.01Hz ~ 3MHz(UDB1103 or UDB1103S)
TTL Qutput function . 0.01Hz ~ 5MHz(UDB1105 or UDB1105S)
Amplitude >BVp-p
Fan Out 320 TTL loads
Counter Range 044294967295
COUNTER function Frequency Meter Range 1Hz~60MHz
Input Voltage Range 0.5V|p-p~20Vp-p
Frequency range fM[L to M2
SVEEP function (as . —
for SGLOOXS series) Sweep time 15~99s
Input voltage range 0.5Vp-p~20Vp-p
O hers function Save and Load Parameter MO-M9(MO: default load)
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22.3Spooky-Central

Mai ns vol t age 230 or 110v (region specific) U trasoni c out put 29VAC
Mai ns power (max) < 150W U trasonic power (max) 2W
U trasonic optinmum 0 Hz -1 MHz

frequency range

| NPUT (I NPUT & MODULATI ON)
vol t age

I NPUT frequency range

100 kHz — 3.5 MHz

Cont act out put

320VDC/0.5uS

MODULATI ON (optional input |5VDC Cont act power (nean) 150mwW
signal) voltage
MODULATI ON frequency range | 100 kHz — 3.5 MHz Cont act power 102 Watts
(i nstantaneous, 1K | oad)
Cont act frequency 100 Hz
H gh vol t age out put (RVS) 543v
H gh vol tage (peak) 9315v Coi | out put 29VDC/ 69uS
Pl asma tube power (nmax) 40W Coi | power (rmean) 200mw
Frequency range 100 kHz — 3.5 MHz* Coi | power (instantaneous) | 134 Watts
*M ni mum speci ficati on. Dependent | Coil frequency 100 Hz
?;pgébl e length, Tayout, and tube Coil field strength 200 gauss
22.4Spooky-Remote
Maxi mum vol t age +- 20 volts M ni mum vol t age +- 1.8 volts
Opt i mum vol t age +- 4.5 volts M ni mum Fr equency 0 Hz (DC)
Maxi mum Fr equency 20 MHz (greater with a low Sol der type Lead free
impedance source)
DNA sl ot size 3.0 mm Connector Type BNC 50 ohms
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23 Questions frequentes

23.1Logiciel spooky2
Q: De quand date le logiciel Spooky?

La premiere version de Spooky date du ler avriB20Q& développement a cesseé en février 2014 qBandky est apparu. Spookyest toujours en
évolution.

Q: Puis je utiliser un ordinateur Apple Mac, plugdtun PC sous Windows?

R: Vous pouvez, mais il faut passer par un logideelirtualisation (BootCamp, Oracle VM VirtualBaetc.) pour émuler un PC sur votre MAC. Vous
devrez par ailleurs vous munir d'une licence pelwgysteme d'exploitation Windows et configurerd&nble. Tout ceci n'est pas trivial, et I'achat
d'une petite configuration PC, dédié8@ooky2 sera peut étre moins couteux en temps et en pnebdd vous offrira un réel confort.

Q: A quoi servent les "drivers”, les pilotes?

R: Les pilotes de périphériques sont des logigjalggerent les spécificités matériels des périglues connectés a votre ordinateur. L'installation d
pilote "CP210x USB to UART Bridge Driver" est indensable pour le générateur Spabk§M, et le pilote "PL-2303 USB-to-Serial driver'tes
indispensable pour le générateur UDB1108S.

Q: Avoir a rechercher et a recharger toutes lassée fréquences a chaque fois que j'allume Spoedtypénible. Y a-t-il un moyen plus facile?
R: Oui, il y a un moyen, en sauvegardant vos sétiparamétrages.
Q: Mon pere a un stimulateur cardiaque. On m'guktles machines Rife ne doivent pas étre utilidées ce cas.

R: Cela est vrai pour les machines Rife qui utilts#es électrodes en mode contact, car le danget de I'énergie électrique transmise dans le corps
qui peut interférer avec I'électronique du stimedatcardiaque. Le mode distant ne transmet pasidegnce électrique et donc relativement sir pour
tout le monde.
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23.2 Traitement de masse
Q: J'ai beaucoup de problemes sur lesquels je exgpgrimenter. Puis-je utiliser deux générateurkapiences en méme temps sur moi-méme?

R: Oui, en mode distant, vous pouvez utiliser gus générateurs. Nous appelons cela "traitemeali¢da des agents pathogenes", et Spaasy le
seul systeme Rife qui le permet. Mais assurez-deusocher la casgkip Concurent Duplicate Freq

Q: Chez moi, nous avons tous le rhume et la grifgues, en méme temps. Est-il possible d'utiliseroBgd pour tout le monde a la fois?

R: Tant que tous ont le méme probléme, vous ponudnaliser le soin. Il est possible de glisser jL&sgix échantillons d'ADN différents dans
Spooky-Remote. Coupez les ongles en trois etegikgulement une partie que vous enveloppez dassotith de peintre, en notant les initiales de
chaque personne, puis insérez-la délicatement.

23.3 Paramétrages de Spooky2
Q: Qu'est ce que BRhase Angle et comment doit on l'utiliser dans les traiters@nt

R: L'angle de phase est le déphasage (décalage)2ahdes. Ces parametres existent car en élepimrils peuvent étre utiles. Pour les soins, ces
champs ne sont jamais utilisés, vous pouvez danigi®rer en laissant zéro.

Q: Est-ce que les formes d'ondes en dents ders@esées ont les mémes harmoniques que les fororeted carrées ? Et pourquoi certains disent
gue pour obtenir des dents de scie inversée, ilipaser le Duty Cycle a 49%7?

R: Les dents de scies inversées contiennent tagdmrmoniques, alors que les formes d'ondesesantétilisent que des harmoniques impaires. Le
Duty Cycle a 49% est utile uniquement pour la pegegénération de générateur, les UDB1108S, et ealtur est automatiquement positionnée par
Spooky si vous choisissez cette forme d'onde.

Q: Comment savoir si un Duty Cycle de 93% sera p&rgfique qu'un Duty Cycle a 50%7?

R : Changer le Duty Cycle modifie les harmoniquessentes dans le signal. Un Duty Cycle de 93% angleis d'harmoniques, mais chacune aura
moins de puissance. Le mieux est d'expérimenterdaficomparer les résultats, et déterminer quéé &ity Cycle optimal.

Q: Quel Dwell multiplier (coefficient de temporigat) dois je utiliser avec un Spooky-Remote v1tlqlels paramétres de répétition mettre?

R: Beaucoup d'utilisateur réduisent la temporisadigon tiers en mettant 0.33 dans le champ Dweltiplier, répétent les séries (Repeat Each Set) 4
fois et répéetent le programme (Repeat Program3®fais. D'autres préféere ne pas changer le Dwalipller, laisse a 1 le Repeat Each Set et
répetent le programme 4 a 10 fois. Chaque paragesadéfend.

Comme toujours, le mieux est d'expérimenter etales aire votre propre idée.
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23.4Spooky-Remote

Q: J'ai remarqué que l'une des LEDs de mon Spoekye®e est parfois plus brillante que l'autre. Yilagtielque chose que je puisse faire pour
résoudre ce probleme?

R: Ne vous inquiétez pas - il n'y a rien cassé.UE8s de Spooky-Remote répondent et refletent exaent la forme d'onde que vous transmettez.
Normalement, tous les signaux ont deux phases posiéive et une négative. Si vous regardez une,orals verrez qu'elle s'éleve, puis retombe.
Quand elle monte, la tension (Volt) devient positigt quand elle baisse, la tension devient négatin cours de la phase positive, seule la LED de
gauche s'allume, et au cours de la phase négstiuks la LED de droite s'allume. Si vous examiagbime d'onde en dent de scie, vous verrez que
l'une de ses phases est lente a monter ou desctandiis que l'autre phase est quasi instantangsqu les LEDs reflétent la forme d'onde, le r@sul
est que l'une des deux LED peut apparaitre plosefgue I'autre. C'est particulierement vrai aweforme d'onde en dents de scie.

Q: Le calibrage AC a deux volts sur le génératddBW108S n'est il pas trop faible pour une machiiie®R

R: Non, vous pouvez méme descendre encore si eamihaitez et cela restera efficace. Cependanété constaté pendant la phase initiale de
développement de Spooky que deux volts est optielh fournit des résultats efficaces sans progode réaction d'Herxheimer chez le sujet.

Q : Certains positionnent des amplitudes de 1 al&sVEst-ce assez?

R: en mode a distance, oui, c'est suffisant. AeeSpooky-Remote v1.1 (avec les aimants), vousgromonter jusqu'a 20 Volts sans ressentir de
fatigue ou de réaction d'Herxheimer. Par contranede contact, il faut au moins mettre 14 Voltsrpme bonne pénétration dans les cellules.

Q : Y a-t-il un maximum d'énergie scalaire a apydiga I'ADN d'une personne, pour les modes a distan

R: Appliquer 20 Volts a un Spooky-Remote v1.1 nerdwa pas d'effets indésirables. L'onde scalairfode, mais les changements dans le champ
magnétique restent faibles. Nous ne savons pasite Imaximum a appliquer, mais nous recommandensedpas dépasser les 20 Volts pour une
utilisation réguliéere.
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Q: Je ne comprends pas ces lumieres sur le Spoekote. Parfois, elles brillent de maniere identjguagfois, elles clignotent tres lentement, tout
d'abord d'un cété puis de l'autre. J'ai méme reméamge parfois, elle ne s'allume pas du tout. E€stdirés perturbant. Que ce passe-t-il?

R: L'état des LEDs de Spooky-Remote est régi pax daoses - la forme de 'onde et la fréequencegu@evous observez est la maniere dont les
fréquences contrélent les LEDs. La premiere chasmprendre est que les 2 LEDs du Spooky-Remosemigamais allumées en méme temps, en
dépit de ce que vos yeux vous disent. Chaque fdfamele a une phase positive et une phase négettitleacune de ces phases allume une seule LED.
Puisqu'une onde ne peut jamais étre positive ettivégdans le méme temps, les LEDs ne peuvent gatiad allumées en méme temps. Avec une
fréquence faible, comme 0.5Hz, la polarité de koretourne du positif au négatif, une fois touéssdeux secondes, de sorte que les LEDs s’allument
alternativement et lentement. Avec une fréquend@0de@00 Hz, la bascule de polarité se produit BDfO& par seconde, ce qui est beaucoup trop
rapide pour que nos yeux les distinguent. C'estquani les deux LEDs semblent étre allumés en peemas Avec une fréquence trés élevée comme
7MHz, le changement d'état s'effectue sept millda$ois par seconde. Dans ce cas, c'est touteingpit trop rapide pour que la LED puisse réagir a
la commande "ON" avant la prochaine commande "OBBhs ce cas, les LEDs semblent rester éteinteis.dlas reviendront a la normale avec les
fréequences de milieu de gamme qui suivront.

Q: Si de I'ADN reste dans un Spooky-Remote aveainsans aucun programme lanceé, est ce que laammalgré tout une influence sur la
personne propriétaire de 'ADN?

R: Le sujet est encore ouvert au débat : seulshasgements sur les champs magnétiques sembléntias@ffets biologiques. Le gradient
magneétique sur le support ADN est faible, et biee lgs champs fixes possédent un effet, cet eftgdles faible.

Q: Est-il normal d'entendre un sifflement lorsqe'drequence est appliquée sur un Spooky-Remoteaanemt?

R: Oui, c'est normal, I'aimant transforme une patti signal en son audible, suivant le méme prengipun haut parleur (un haut parleur posséde
aussi des aimants). Le son généré varie en fond@da fréquence appliguée au générateur. Bierdésagréable, cela est parfaitement normal. Pour
eviter les nuisances, c'est une bonne idée deagttroky? dans une autre piece que celle ou vous vivez.
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23.5 Générateurs Spooky
Q: Quelles sont les différences entres les géngmafpooky-XM et les UDB1108S?

Le générateur UDB1108 est le premier générateuSgoeky pouvait piloter. Malgré quelques instaéditmécaniques, ces boitiers fournissaient un
signal de tres bonne qualité. Le généragnooky?2-XM a été congu conjointement par John White et I'édigcho Lee, pour tirer le meilleur parti
du logiciel. L'étendue des possibilités a été geameht élargie.

Si vous devez utiliser un générateur Spaski uniquement avec le logici@pooky?, le générateur SpooRyXM est le modele recommandé.
Q: Puis je utiliser les sorties OUT1 et OUT2 dugateur Spook3XM indépendamment?

Non, les sorties OUT1 et OUT2 sont liées. Les gaitrérs Spookd+XM sont des générateurs avec 2 sorties, pas avandix. L'avantage d'un
générateur 2 sorties est la puissance et la s@@ptpee 'on peut en tirer lors de son utilisation.

Q: Comment dois-je configurer les boutons poussaites boutons de réglage de mon générateur?

R: Spooky est congu pour contrbler par logiciel les 2 typegénérateurs. Les seules commandes que voubesa@n d'actionner sont les
interrupteurs d'alimentation sur les boitiers Sy@ekM et UDB. Sur le boitier UDB, vous devez en pagsr sur le bouton - 32dB (qui ne doit pas
étre enfoncé), et le bouton de réglage d'ampliaidioffset.

Q: Est-ce que Spookytravaille comme un zapper?

R: La plupart des zappeurs travaillent en mélangaacertain nombre de fréquences définies quienwgnt pas étre modifieées par I'utilisateur. Par
conséguent, une trés grande gamme d'’harmoniqupsodsite, ce qui n'est pas toujours souhaitabidilisation a long terme d'un zapper peut
endommager la flore bénéfique de la peau, tout ecommmantibiotique a large spectre qui tue toutebéetéries - celles amicales incluses. Comme
toutes les machines Rife, Spo@kyermet la sélection exacte des fréquences requises
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Q: Mes UDB1108S sont arrivés avec une alimentadidarne a deux broches. Quel en est I'usage?

R: Ce transformateur est inclus pour une utilisatiatonome en laboratoire et pour des scénaringédiieurs. Il n'est pas nécessaire pour une
utilisation avec Spool/parce votre PC alimente le générateur via soreddBB. Ne le jetez pas - il peut étre utile poureaahose.

Q: Je remarque que le générateur UDB1108S a upednée maximale de 8 MHz. Est-ce suffisant?
R: Il n'y a pas de fréquences Rife au-dela de 2 Mldg plages approximatives sont:

* moisissures et mycotoxines 75 - 215KHz,
* bactéries et la plupart des virus 275 - 450KHz,
* protozoaires, vers ronds et vers plats 325 - 48Q0KHz
* verrues 400 - 475KHz,
» ténias 425 - 515KHz,
* acariens 675 - 880KHz,
Il n'y a que tres peu de virus - la grippe esskatieent - qui existent autour de la gamme 3KHzla$,pdonc 8 MHz est trés bien.

Q: Quel générateur SpoakyXM prendre? Celui limité & 5MHz, 10MHz ou 20MHz?

R: Lorsque vous utilisez le logici€pooky? pour piloter le générateur, vous utilisez uniquentee forme d'onde composite du générateur. La forme
d'onde composite est une forme d'onde arbitraimesteuite par 1024 points d'échantillonnage. Laifipé&é de cette forme d'onde composite est
gu'elle ne peut pas aller au-dela de 5MHz, qu'itegermodele de générateur Spadk§M que vous possédez. Il est donc inutile d'achateautre
modele que le SpookyXM-5MHz si vous souhaitez le piloter avec le laglcSpooky.
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23.6 Spooky-Central
Q : Je ne ressens rien lorsque j'utilise le modéaod de Spooky-Central. Est-ce Normal?

R : Oui, c'est normal car la pulsation électriqae8@0Volts, ce qui est une valeur élevée, est@engent courte, moins d'un millionieme de seconde.
Cette impulsion ne tétanise pas les muscles maigiedes parois des cellules, ce qui augmentebeffé du plasma,

Q : Pourquoi mon générateur s'arréte de fonctiolunggue j'utilise Spooky-Central, alors que jigéldes cables USB filtrants?

R : La forte puissance et les fréquences élevéessént par Spooky-Central affectent votre générateuicable USB filtrant et les cables BNC de
grandes qualités protegent les générateurs depanldes perturbations, mais malgré tout, lesrgéedrs sont fait de métal, et peuvent étre pekturb
directement par le tube et les cables a hauteaiensloignez autant que possible des génératasisitdes a haute tension et la lampe.

Q : Pouvez vous me dire le ratio Puissance / Digtérréquence pour le tube a plasma de Spookyaled lis qu'il est plus performant que les
autres unités existantes, mais malgré tout, il &net a moins de 2 cm de distance. J'ai déja effiroant utilisé le MOPA de GB4000 a environ 2
metres.

R : Spooky-Central fonctionne a bien plus que 2 860 métres de distance, il est encore possiblétecter un fort signal émanant de Spooky-
Central, méme au travers de murs épais. Le tulne puissance de 40 Watts, et toute la puissantetjise est pour le soin. Rien n'est perdu dans
une porteuse dont la seule fonction est d'alluenéubbe, porteuse qui provoque par nature des &digur les personnes. Par contre, il est vrai que
I'efficacité du tube est tres supérieure dans &anghprocheriear field), dont la distance est de quelques centimétrefhiadnp distantfar field),
I'efficacité s'atténue, c'est pourquoi il est rentandé de garder le tube proche de vous, et méine efécontact avec lui.

Q : Quelles sont les limites en fréequences de Sp@uantral?

R : Les tubes a plasma s'ionisent a 80 kHz, mais agons mis une marge pour prendre en compteatdiebles de construction et les différentes
températures de fonctionnement. Spooky-Centraltimmee des O (zéro) Hertz en fait, mais l'ionisaiést si breve que ¢ca ne peut pas étre détectée. La
fréquence maximum est de 'ordre de 3,6MHz, maiernune fois cela dépend de beaucoup de facteomse I'écartement, la position et

I'orientation des céables haute tension qui aliméntabe, la type du tube en lui-méme et d'autegampeétres encore. En prenant un crénelage (gate en
Anglais) élevé (autour de 20 Hz), vous augmentier@tage d'ionisation. Nous avons utilisé Spooky#Cd avec une fréquence de 8MHz en utilisant
des cables courts et un crénelage de 20Hz.

Q : Qu'est ce qui vous fait dire que le champ peasst plus efficace?

R : C'est le constat des médecins qui utilisaemntachines originales de Rife. lls constataielastugdela d'une courte distance, les résultatsrétaie
moins bons. Le signal était toujours perceptibleffitace, mais moins puissant lorsque le chamiplétatain. Le champ proche s'étend jusque 15
centimetres de distance du tube.
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Q : Existe-t-il des limitations d'usage pour unayalge spectral sur le plasma de Spooky-Central?ilHamiter le coefficient multiplicateur?Est-ce
gue l'amplification de Spooky-Central est capatdenglifier autant de fréquences simultanément, dagsadation du signal? Et chacune des
fréequences rayonnées aura-t-elle une amplitudesanté pour rester efficace pour le soin?

R : Nous avons fait de nombreux tests de balaypgetsl avec Spooky-Central. Nous avons constad'gmplitude de chaque fréguence du spectre
était forte. La plupart des analyseurs de spe&nmgenmettent pas de rendre compte la valeur prdeisbaque fréquence du fait de leur méthode
d'échantillonnage, mais ils montrent clairementlggdormes d'ondes et les écartements entredgadnces sont conforment aux attentes. Ceci étant
dit, nous constatons qu'en prenant un coefficiantiplicateur faible semble apporter plus rapidetraes bénéfices pour les soins. La fonction d'onde
BXBY, qui n'est ni plus ni moins qu'un spectre parglisé avec un coefficient multiplicateur de efin signal particulierement puissant aux 2
fréquences attendues. La plupart des machinesfdg&ihe leur puissance sur la porteuse. Seulsl@ b puissance est alors affecté aux fréequences
qui frappent les cibles. Avec le Spooky-Centrast100% des 40 Watts qui sont affectés au solWad@ peut sembler une faible puissance, mais
cette puissance est complétement dédié au butrobéhdNous évitons de comparer Spooky-Central kegeautres machines a plasma du commerce,
mais trop de personne pense que le plus la maatilise de puissance, le plus elle sera efficacg/aRRife (et les médecins qui I'ont suivi) collit
phanatron aux patients pendant les traitementtulleede sa machine consommait 45Watts. Nous avodslisé Spooky-Central sur ces valeurs.

Q : Le tube plasma est il assez puissant pouetréginsemble du corps, ou uniqguement une partie?

R : Le plasma est suffisant pour traiter I'ensendbleorps, mais afin de bénéficier au mieux degue@ces, nous suggérons de traiter la partie du
corps concerné par la série ou de faire un balayagel'’ensemble du corps.

Q : Est-ce que le plasma protege des Ultra-violletdraite des pathologies importantes dans la desgeux, et j'ai besoin de savoir si des
rayonnements dangereux sortent du plasma?

R : Le verre en quartz est transparent pour ladeeriJV qui ionise I"oxigéne,ce qui fabrique dedne. Cependant, comme le tube ne contient pas de
mercure, il génere tres peu d'UV.

Q : Est-il possible d'utiliser des tubes plasmatdés compagnies?

Les autres tubes plasma vendu par d'autre compdgwiaient fonctionner avec Spooky-Central, sdsgg@dent des électrodes internes et si leur
tension d'ionisation n'est pas trop élevée. Pauraisons, les tubes de la compagnie TrueRife eisigle ne pas fonctionner avec Spooky-Central.

Q : Jai cru comprendre de vos rapports précédgmse tube a plasma était capable d'émettre singunitent une douzaine de fréquences, et pas
seulement l'une aprés l'autre, limitation que pbaseles électrodes pour mains, ou pieds, etc.

R : Spooky-Central peut effectivement émettre desiés d'ondes spectrales, contenant plusieursénégs équidistantes qui sont alors transmises
simultanément. Par contre, Spooky-Central ne pasitiansmettre par exemple 8 fréquences d'unesiénigtanément. Le mieux que puisse faire
Spooky-Central est d'en transmettre 2, une indiguéOUT1, l'autre indiqué par OUT2, mais dans & leapuissance est répartie sur les 2 fréquences.
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Q : Quelle est la puissance a sa surface (en Gdeda)bobine PEMF? Sur quelle plage de frequesicelle opérationnelle? Diriez-vous qu'elle est
aussi performante que la plus chére disponibléesomarché?

R : La sortie pour la bobine PEMF est un pic dsitemrelativement court. Son fonctionnement n'esicdoas comparable aux autres systémes. La
bobine a un taux de 200 gauss mais la force du ghweeut étre plus élevé. Nous sommes en train gedegpour des bobines plus puissantes. La
fréequence du signal est de 100Hz et I'impulsiore @& micro-secondes.

Q : En plus des précautions d'usage contrindiguesstge du PEMF pour les porteurs de pacemakairkj fjue les patients ayant des pinces
vasculaires en métal ne devraient pas utilisePEdIF. Ces pinces maintiennent des vaisseaux sapglarforce magnétique pourrait agir sur les
pinces et désaligner les vaisseaux sanguins,assdctionner.

R: La plupart des pinces vasculaires sont comgatiec I'usage des scanners IRM, qui sont bienppiigsants que les bobines de Spooky-Central.
La raison est que ces pinces sont faites en m@talest pas magnétisable. Cependant, certainesgsont faites de métaux ferriques. Si c'est votre
cas, alors évitez les IRM et les PEMF, a moinsaguee soit a la demande d'un professionnel du coéatcal.

Q : Quel est le meilleur emplacement pour Spookgtaé Puis je le positionner dans une zone dédaggpe salon, qui communique avec le salon et
la cuisine? J'ai demandé a mon conjoint de la mdtins la chambre. J'espére que les abat-joursn@as I'affecter, ou réciproquement. Est-ce que
des étincelles peuvent jaillir sur les parties hgtes?

R : Spooky-Central peut étre mis sans danger dass|pe toutes les piéces, a I'exception des pieoagles comme la salle de bain ou la buanderie.
Aucune étincelle ne jaillira sur les parties mégaks. La chambre est un endroit parfait ou m&gpreoky-Central car cela favorisera le confort pour
les traitements durant la nuit.

Q : Pendant combien de temps puis je utiliserdsmhl en continu?

R: Il n'y a pas de limite maximale. Il peut étrdisg durant toute la nuit. Nous suggérons de fdé® traitements de durée inférieure a la jourfige a
de surveiller votre santé et son évolution au cdurtraitement.

Q : Pourquoi le tube de Spooky-Central ne s'allpios?

R : Il peut y avoir de nombreuses raisons. Comnepaevous assurer que les cables blancs sonsépanés I'un de l'autre, et ne forment aucune
boucle. Les choix dans le logiciel Spo@kyeuvent aussi étre la cause du probléme. Nousresosnmandons d'utiliser les presets Spooky-Central
pour garantir les meilleurs résultats.

Q : Pourquoi je n'entends pas le transducteur &goedorsque je programme la fréquence 3000Hz?

R : Le haut-parleur a ultrasons fonctionne a uéguence plus lente que I'entrée du générateuréfjadnce d'entrée est divisée par 16 pour un
fonctionnement a haute vitesse et 256 pour un fmmoément a faible vitesse. Pour 3000 Hz sur lé&géaur, en position lentsléw), le haut parleur
a ultrason transmettra a une fréquence de 187¢ Maus aurez du mal a I'entendre. Pour imposefragaence de 3000Hz au transducteur
acoustique, il faut régler la fréquence du généraae3000 x 16 = 48000 Hz.
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Q : Comment appliquer les fréquences BXBY sur Spdgo&ntral? Faut-il utiliser le preset Spooky-Celtféaut il utiliser comme dans une
configuration précédente la forme d'onde BXBY?

R : La forme d'onde BXBY n'a pas rempli ses atterten'est plus disponible dans les choix. Utilissmpreset "JW - Spooky Central Cancer" a la
place.

Q : Comment appliquer les fréquences de Charlerfife (cpsResearch LLC DNA Frequencies) sur Spo@ntr@l? Doit on choisir le preset "JW -
Spooky Central"?

R : Oui, choisissez le preset "JW - Spooky Centtad’s fréquences de Charlene seront automatiquenagsposées dans les valeurs limites de
fonctionnement du plasma.

Q : Le tube ne s'allume pas. Comment vérifies&iit d'un souci sur la centrale ou sur le tube?

R : Cherchez le mot clé "1604000" dans la baseode@ks. Démarrez cette fréquence en chargeargdetpdW - Spooky Central”, en modifiant le
comportement d'OUT2 comme suit : OUT2=0UT1x0 +2000Mlumé une radio et sélectionner la fréquenceédeption a 1604000 Hz, puis
rapprocher la radio des cable blancs a haute tengmus devriez entendre une forte réception stad#, ce qui indiquera que la machine n'est pas
en cause dans le dysfonctionnement.

Q : L'indicateur de modulation ne semble pas famecter parfois, ou il s'arrete alors qu'une fréqeesst toujours en court de transmission. Lorsque ca
arrive, le tube plasma s'arréte de flasher, touestant allumé. Si je stoppe le programme, le gdaér ne s'arréte pas, sauf si je relance conmpdgte
Spooky? (arrét et relance du logiciel). Toutes les conoegisemblent correctes. Que se passe-t-il?

R : La cause la plus probable est le bruit élecagmétique. 2loignez autant que possible le tulesatables blancs du générateur, utilisez dessable
USB et BNC filtrant fournis avec Spooky-CentralvBus n'en avez pas, fournissez-vous sur www.spati,com par exemple.

Q : Le logiciel Spook# est installé, mais je n'ai pas les presets "JWooBy Central". J'ai par contre un preset quicgame "Spooky Plasma". Puis-
je l'utiliser?

R : Non, ne l'utilisez pas. Il pourrait endommagpooky-Central. Installez la derniere version dedkyp2 du site www.spooky2.com. Elle contiendra
les presets ad hoc.

Q : Parfois, les traitements semble ne pas applde®fréquences du programme, et celui-ci dureasdongtemps. Que se passe-t-il?

R : Vérifiez si vous avez saisi des fréequencessimdbles dans lalacklist du le menu avancé&@vanced Menu). Vérifiez aussi que l'option de ne pas
appligué les fréquences dupliquéBeifnove Duplicate Frequencigsest bien désactivé.
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Q : Est-ce que Spooky-Central est efficace pouwanter qui n'‘est pas nommeé dans les bases de d@nnée

R : Nous vous suggérons d'utiliser les presetséiggme" pour cancer car ils ne durent pas troptlemgs. Les fréquences sont automatiqguement
chargées avec les réglages, et elles ciblent aplaes cancers.

Q : Est-il possible de faire du soin de soutiemeuda détox en utilisant Spooky-Central?
R : Oui, vous pouvez, en utilisant le preset "JBpeoky Central".

ler Avril 2016



24 Remerciement

Bien que mon nom apparaisse sur la page de gardentenu de ce guide provient de diverses sosereslesquelles il n'aurait pas vu le jour. Il
contient certainement des erreurs, des oubliso& en voyez, n'hésitez pas a me le faire savaiigak cela soit corrigé. Vos commentaires sont
aussi les bienvenus.

Merci a vous:

John White (pour son esprit visionnaire et sa passion)
Echo Lee(pour sa politesse et sa gentillesse)
Johann & Tania Stegmann(pour les graines et les fruits)
L'équipe: Keith Body (pour sa sagesse et son exemplarité)
Gwen Burley (pour son intégrité et sa volonté)
Jadran Dargan (pour sa perspicacité et son empathie)
Jeff Kaczor (pour sa grace et sa détermination)
John M. Kane (pour son dévouement et son courage)
Henrik Lorange (pour sa compréhension et sa patience)
Manuel Mallo (pour son enthousiasme et ses compétences)
Witold Pawlowski (pour sa connaissance et sa volonte)
Bryan Yamamoto (pour sa gentillesse et son dévouement)
Linda Ray (pour sa clairvoyance et son zele)
Paul Gruszla (pour sa poursuite sans répit de la connaissaramla vérité)
syynergy7 (pour étre le loup solitaire po&pooky? sur YouTube https://www.youtube.com/channel/UCjaxjFVyy6xm4VO0lvVGmg)
Peter Carlich (pour nous avoir fait découvrir les tubes pour piellientét disponibles)
Les membres du forum Spook§ (pour leur engagement et leur support)
Et vous, cher utilisateur de Spook§ (pour votre confiance et votre esprit)

ler Avril 2016



25 Precautions d'usage

Si vous souffrez du foie ou des reins, soyez pruldesque vous utilise3pooky?.

Les soins par frequences ne doivent jamais étiisagtipendant une grossesse.

N'utilisez pas le générateur de fréquerspsoky’ pendant la conduite ou l'utilisation de machinasgireuses.
Gardez votre générateur de fréquertsesoky hors de la portée des enfants.

Si vous vous sentez nauséeux, faible, étourdi gaus avez des symptdomes pseudo-grippaux, des deaidte apres I'exposition a des
fréequences d8pooky?, rappelez-vous qu’il faut boire beaucoup d'eaw miraccourcir la durée des séances.

Parce gu’aucune électricité n’est envoyée danergsdors de |'utilisation du systeme de généradeuréquenceSpooky par le biais de
I'espace non local (mode distant, ondes scalacesysteme ne devrait pas avoir d'effet néfasteesicomposants électriques ou mécaniques
des stimulateurs cardiaques et des défibrillatetiesnes. Mais, comme toujours lors de ['utilisattes soins par fréquences, merci de procéder
prudemment.

Si vous souffrez de problemes cardiaques, ou partetimulateur cardiague ou tout autre implanttélgue, vous ne devez JAMAIS utiliser
le mode contact (avec électrodes) du systSpmoky2. Merci de n'utiliser QUE le mode distant (av@gooky-Remote

En général, il est préférable d'expérimenter &@aoky?2 avant 17 heures parce que les effets d'excitationdes cellules humaines peuvent
affecter le sommeil. Toutefois, en fonction de &une de I'expérimentatioigpooky? peut étre exécuté pendant la nuit, si désire.

Enfin, lors de I'expérimentation av8pooky2 ou tout autre systeme générateur de fréquencedyamrme hydratation produira de meilleurs
résultats. En régle générale, il est recommandioite 2 a 4 litres d’eau pure par jour, dont latavant midi.

Au nom de mes associés et de toutes les personnest@idé a I'élaboration @pooky?, je vous souhaite a tous une vie longue et saine.
- John White et David Bourke, Avril 2014.
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Informations Iégales

Le logiciel Spooky et les systémes de générateur de fréequences hgasoapprouves par la FDA (Food and Drug Admiaiiin, I'équivalent
américain d'’ANSM en France, Agence Nationale deni®éocdu Médicament et des produits de santé) mmtze dispositif médical. Spookest
destiné a étre utilisé en tant que dispositif éettjue expeérimental seulement. Il n'est pas destindiagnostic, a la prévention, a la guérison, au
traitement, & l'atténuation de toute pathologiel'ane maladie chez les étres humains. Il n‘'est@asu ou destiné a affecter le fonctionnement ou la
structure du corps humain dans son ensemble.

Moi, John White, n’ai aucune revendication thérdiopge de quelgue ordre que ce soit pour le syst@noeky2. Si vous avez un probleme avec votre
santé, merci de consulter un professionnel agn#é .sa

Aux Etats-Unis, vous pouvez légalement utiliser sietémes de fréquence tel que Sp@agdgur les essais, I'équilibrage de I'énergie, tdomgation
de la vie, et la détente. Vous pouvez expérimdageiréquences sur les cultures bactériennesnlasax de laboratoire, et vous-méme. Pour ce que
cela vaut, vous avez encore le droit a 'automédicalans le cadre du neuvieme amendement de lsti@dion des Etats-Unis.

En Allemagne et en Afrique du Sud, ainsi que castauutres pays, les dispositifs de fréquencesliégalement autorisés comme des instruments
meédicaux. Merci de noter que ni moi, John Whitegutun de mes collaborateurs impliqués dans laephion et le développement de ce systéeme, ne
sommes responsables de l'usage, de I'abus, ou diaoeaise utilisation, intentionnelle ou non, dadr@teur de fréquences Spodlou de ses
composants en raison de circonstances hors degurttéle. En aucun cas, moi, John White, ni auimes associés, ne pouvons étre impliqués.

De par I'utilisation du systeme de générateur dgidences Spookyvous, utilisateur, comprenez et acceptez que m@yEz aucune attente
d’amélioration thérapeutique. Vous comprenez ayssides effets physiques et/ou mentaux non désicgs)nu de John White ou de ses associés,
pourraient résulter de l'utilisation du systemeyédeérateur de fréquences Spabkye plus, votre intention de pratiquer seul vargrpleinement
responsable de vos expérimentations, et vous azxeptconnaissance de cause votre responsabiigd’dalisation et I'application de toutes les
fréquences générées par le systeme Spgboky

En outre, vous convenez que vous ne tiendrez pas\White ou ses associés pour responsable desor@mmses, préjudiciables ou non, qui pourraient
résulter de l'utilisation du systeme de généradeuréquences Spooky
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27 Licence logiciel Spooky?2

Bien que le code source appartienne a © John Wiatkagiciel est libre, et a été écrit pour le ghuand bénéfice et savoir de toute I'humanité. Vous
étes vivement encouragés a le transmettre libretntmmites les personnes que vous connaissez u#drds accompagné de ce manuel.
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